EZER EV SZOMSZEDSAG - AZ OSZTRAK-MAGYAR
KAPCSOLATOK KOZEP-EUROPABAN ,
1956 - BIBO ISTVAN BIBLIAJA, HANNAH ARENDT ESSZEIE
ALKOTOK: KODALY ZOLTAN, BARTOK BELA, DANILO KIS,
ZAHARIA STANCD, FINTA JOZSEF
FOLYOIRATOK MAGYARORSZAGA
- KILENC SZERKESITOSEGROL
_ HUNGAROLOGIRI TALALKOZO ITALIABAN
A PAPALATOGATAS - PANNONHALMI DIAKOK NAPLOI




Egy uzletember napirendjében
perc szamit.

A Lufthansa aprilis 15-t61
nemcsak Frankfurtbdl és
Diisszeldorfbdlihanem uj
spentjan, Miinchenen
| is tokéletes
osszekottetést kinal Eurépa
és a tengerentul fébb
nagyvarosaival.
Es mivel miincheni jaratait

7.00 orakor - inditja
strol, On a leheto
hasznélhatja ki
nzitidével




TARTALOM

EZER EV SZOMSZEDSAG

Fitz Péter: Mitosz, memoria, historia..................

Peter Bochskanl: Tegytk a milleniumot

hasznossa a jov6 szamara ...............................

A vita Kbzép-Eurdpardl hasznosabb, mint valaha

Beszélgetés Erhard Busekkal
A megértés kdzds értékeket hoz létre
Beszélgetés Elisabeth Gehrerrel
Alkalom, hogy az emberek dsszejéjjenek
Beszélgetés Peter Bochskanllal
Tradicié és megujulas taldlkozasa
Beszélgetés Honti Mariaval
Hat év utan. Interju Renato Tubaréval
Kbézép-Eurdpa: Varosok halézata

Interju Krzysztof Gérlichhel
Levél Goéncz Arpadtol

Magyar-osztrak talalkozo - hatodszor (M. P.)

1956

Tobias Aron: Bibé eltlint biblidja.........................
Lanczi Andras: A vilag szeretete........................

Hannah Arendt:

Gondolatok a magyar forradalomrdl ..................

EPULETEK, EPITOK

Romén Jézsef: A jovendd haz titka

Beszélgetés Finta Jozseffel ............ccccoviiiiiiiinn,

Szegb Ivan Miklos:

A megujult Dohany utcai zsinagoga ..................

TRANZITBAN

Antal Laszlé: Amit a magyar gazdasagpolitika

vitatott kérdéseirdl tudni érdemes .....................

KET ZENESZERZO

v 2 Ebsze Laszl6: Kodaly és Budavari Te Deuma ..... 50
. Csehi Agota: Barték a Felvidéken ...................... 56
8 MUHELY
........................... 9 Tudomanyunk harmas meghatarozottsagu
Beszélgetés Benké Samuval ... 60
........................... 9 Vajda Miklds:
Hatvan éves a The Hungarian Quarterly ............ 65
12 Folydirat, tereldkorlat nélkiil - Holmi - .............. 70
""""""" 13 A szétszértsagban is az dsszetartozast erdsitik
13 = Hitel - 73
14 Galfalvi Gyorgy: Tébb hullamhosszon - Lato -...75
................. 16 Szigeti Laszl6:
20 Dadogasféle a Kalligram els6 6t évérdl,.............. 78
Osszekotik egymassal a Nyugatot és a Keletet
- 2000 -isunmmasssnnvsn R 80
Nem foglalkoznak a vizidkkal
91 - Nappalifihaz -...aammsimmmmamsesmnmasin 82
26 Kitagitjuk a kultura vonzaskorét - Kritika ............ 84
Kéantor Lajos: Hetven éve indult a Korunk .......... 86
28
KAPCSOLATOK
Beke Gyorgy: Egy 6szinte roman irébaratunk,
Zaharia StanCUu............cccvvieeiiiiieeeiiieee e 89
32 Danilo Ki§: Kirandulas Parizsba 59 ................... 92
Kiss Gy. Csaba: Noteszlapok Italiabdl
40 IV. Nemzetkdzi Hungarologiai Kongresszus ...... 95
Papalatogatas didkszemmel
Koska Daniel és Bencze Zsolt irasa ................. . 98
Jancso MiKIOS - 75............cccoovveieeiccee 102
Szamunk Szerzli ..............cc.ccccoeeviiiiiiieieen 103
46 SUMMANY udumssmsamsmimsssassg 103

Eatorns wlod

A szerkeszt6ség cime:
1062 Budapest, Bajza u. 18.
Telefon/fax: 122-5164, 342-1978

Egy szam ara: 149 Ft
Eléfizetési dij egy évre: 596 Ft

Kulféldon terjeszti a Kultura

Az eurdpai egyuttmikodés folydirata
Megjelenik negyedévenként

A szerkesztébizottsag elndke:
Pomogats Béla és Vasarhelyi Miklos
F&szerkeszt6: Modos Péter

Szamunk szerkesztésében részt vett:

Az Eurdpai utas Alapitvany
megbizasabdl kiadja a Budapress Kit.
Felelés kiado:

a Budapress Kift. igazgatoja

Terjeszti a HIRKER Rt.

az NH Rt., a Kiaddi Lapterjeszt6 Kift.
a kiado és alternativ terjeszték.
Eléfizethet6 a Budapress Kft.-nél

Kilkereskedelmi Vallalat
H-1398 Budapest, Pf.: 149

Révai Nyomda Kit.
1037 Budapest, Kunigunda utja 68.
ISSN: 0866-272X

E szamunk az Eurdpai utas Alapitvany,
~az Eurdpa Biztosito, a Honfoglalas 1100.
Evforduléja Emlékbizottsag, a

Farkas Janos Lészlo

Jovanovics Gydrgy miveészeti vezetd
Kiss Gy. Csaba

Maédos Marton

Ujvari Imréné tervezészerkesztd

Vas Janos (fotd)

Vujicsics Sztojan fémunkatars

(1462 Budapest, Pf. 779),

a hirlapkézbesitd postahivatalokban,

a Posta hirlapizleteiben és a Hirlap-
el6fizetési és Lapellatasi Irodaban

(HELIR, Budapest XIlI., Lehel ut 10/a, 1900)
kdzvetlenil vagy postautalvanyon,
valamint atutaldssal a HELIR 215-961 162
pénzforgalmi jelz6szamara

Kilkereskedelmi Bank Rt., a Nemzeti
Kulturalis Alap és a Soros Alapitvany
tamogatasaval készult

Cimképunk: ,Budapest 1896: Ein Millenium im
K. u. K. Rahmen” cim( kiallitas a bécsi
Rathausban: A Ferenc Jozsef hid és az 1896-
os budapesti millenniumi kiallitas Aranykdnyve
(Latvanyterv: Rajk Laszl6)

fwv}‘vaﬂd/ 1



MUSEUM MODERNER KUNST STIFTUNG LUDWIG WIEN

M MK
s L
w

Tausend Jahre
Nachbarschaft

Ezer év szomszédsag

Internationale Konferenz
Nemzetk6zi tanacskozas

Eurépai Utas, Institut far den Donauraum und Mitteleuropa, Wiener Journal

PALAIS KAROLY! (PETOFI IRODALMI MUZEUM),
H-1053 BUDAPEST, KAROLY! MIHALY U. 16.
13. - 14.9.1996

Mythos Memoria Historia

Internationale Ausstellung/Nemzetkézi kidllitds
Bak Imre - Fehér Laszl6 - Jovanovics Gyorgy - Peter Kogler - Alois Mosbacher - Hermann Nitsch -
Peter Sandbichler - Trombitas Tamds - Franz West - Zaborszky Gabor

GEMALDEGALERIE DER STADT BUDAPEST/MUSEUM KISCELL
FOVAROSI KEPTAR/KISCELLI MUZEUM
H-1037 BUDAPEST, KISCELLI UTCA 108
14.9. - 15.10.1996

Fitz Péter

MITOSZ, MEMORIA,
HISTORIA

Ot magyar és Ot osztrak
mtivész kidllitasa

A bécsi Modern Miivészeti Muze-
um Ludwig Alapitvany és a Févarosi
Képtar/Kiscelli Muzeum a magyar
millecentendrium és az osztrak mil-
lennium alkalmabol tematikus kialli-
tasra hivta a két orszag ot-6t kortars
miivészét. A kiallitds Budapesten a
Kiscelli Miuzeum templomterében
volt lathato.

A kiallitds célja nem az évfordu-

l6khoz kapcsolddo nosztalgia volt, hi-
szen a XX. szazad végének alkoto6itol
ez igencsak messze all, hanem azok-
nak a mivészi reflexioknak a kivalta-
sa, amelyeknek a k6z6s mult, a meta-
forikus értelemben vett kdzds hely -
térség -, hasonlo és eltéré kultura,
emlékezet, mitosz az alapja.

Az 06t-06t milvész kivalasztasa ter-
mészetesen  szubjektiv  dontéseken

mulott, hiszen az adott témahoz rajtuk
kiviill mas is valaszthatd lett volna.
Ilyenkor mindig igen praktikus szem-
pontok szerint dolgoznak a rendezdk:
mindkét orszagbol meghivtak két-két
igen jol ismert, a nemzetkdzi miivé-
szeti életben jonevii mestert (Bak Im-
rét és Jovanovics Gyorgyot az egyik
oldalr6l, Hermann Nitschet és Franz
Westet pedig a vendégek részérdl).
Hozzajuk tarsult a negyven feletti ko-
zépgeneraci6 néhany olyan tagja,
mint Trombitds Tamas és Zaborszky
Gabor vagy Peter Kogler. A fiatalabb
alkotokat Fehér Laszlo, a nyolcvanas
évek ujfestészetének kivalo hazai mii-
veldje, illetve Peter Sandbichler és
Alois Mosbacher képviselte. A masik
alapveté szempont a miifaji sokszinii-
ség volt. Bak Imre és Fehér Laszlo,
valamint Alois Mosbacher és Her-
mann Nitsch miifaji értelemben ,ha-
gyomanyos” tablaképei mellett Peter
Sandbichler nagyméretli installacioi,
Trombitdas Tamas fém és dombort
miibor képei, Peter Kogler Oridsi mé-
reti komputerrel tervezett, szovott
fliggdnye és Franz West videoinstalla-
cidja és Zaborszky Gabor o6ntdtt pa-
pir-aranyfolia kompozicidja, Jovano-
vics Gyorgy gipszreliefjei a kortars
képzémiivészet sokféleségét voltak
hivatottak jelezni.

Egészen természetes, hogy a részt
vevé mivészeket az adott téma igen
eltérd valaszokra 0sztondzte. Az oszt-
rak megkdzelités sokkal inkabb pszi-
chologizald, a kozos mitoszokat fel-
dolgoz6é miivekhez vezetett (Nitsch,
West), mig a magyar megoldasok a
maguk sokkal inkabb szerkesztett, ra-
cionalis voltukban a magyar miivészet
XX. szazadi tradicidival tartjak a ro-
konsagot.

Annak ellenére, hogy a kiallité mi-
vészek - legalabbis néhanyan koziilik
a helyet sorsszerli események szinpa-
dava stilizaljak, annak ellenére, hogy
az altaluk esztétikailag kivalasztott
motivumok a miialkotas teljes struktu-
rajaban latszélag konkrét kultartorté-
neti helyekhez kotédnek, altalanosan
megfigyelhet, hogy a miivészet he-
lye tobb kérdésfelvetést teremt, mint
alapvetéen meghatarozod szellemisé-
get és torténelmileg mérvadé megha-
tarozottsagot. Eppen ezért ez a kialli-
tds nem formal jogot arra, hogy abszt-
rahalt. idealizalt, mivi aton létreho-
zott ,tipikusan kozép-eurdpai” nyel-
vet beszéljen, sokkal inkabb egyéni
dialektusokat, s6t sajat nyelvi ujitaso-
kat akar bemutatni, amelyek kifeje-
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Elisabeth Gehrer, Demszky
Gabor, Magyar Balint mellett a
tolmacs, tovabba Hegyi Lorand
és Fitz Peéter

Hermann Nitsch alkotasa

Vendégek Bécsbdl: Doris
Span, Peter  Bochskanl  és
Erhard Busek

zésre juttatjak a helyhez, valamint a
hely definidlasanak kérdéseihez f{iz6-
dé latens viszonyokat.

Bak és Nitsch helyhez kotott kul-
turalis motivumokkal operalnak, ahol
a hely nem hordoz feltétleniil foldraj-
zi, geopolitikai, regionalis vagy akar
nacionalis jelentést, sokkal inkabb a -
metaforikus érelemben vett - idGbeli,
torténelmi és szellemi kornyezetet je-
lenti, amelyben egy bizonyos ese-
mény megtorténik. Mig Bak egy
olyan posztmodern kultartorténeti ka-
leidoszkopot allit 6ssze, ahol a kiilon-
bozd stilustéredékek és jelrendszerek,
valamint épitészeti motivumok pro-
vokativ és meglep6 kombinacioi
szubjektiv eklektikaban keverdenek
egymassal, addig Nitsch - az avant-
gardista Gesamtkunstwerk eszményé-

(Folytatas a 6. oldalon)
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POLITIKUSOK ES ERTELMISEGIEK

Tegyiik

Ausztria millenniumat, Magyarorszag millecentenariumat {innepelte. A Wiener
Journal f@szerkesztdjének tinnep utdni gondolatait olvasva ki-ki eldontheti: a
kiilonbségeket vagy a parhuzamokat tartja-e erésebbnek?

A millennium nemcsak seregnyi em-
Iékezetes rendezvénnyel Orvendeztetett
meg minket, hanem hozzajarult az
Ausztria-tudat elmélyitéséhez is, és ta-
lan nem is keveseket hozzasegitett ah-
hoz, hogy kis id6re kilassanak a hétkoz-
napok apro-csepré dolgai koziil, és ko-
molyabban elgondolkozzanak 6nma-
gukrol, hazajukrol és a vilagrol. Mégis
ol kell tenniink a kérdést: mi marad
meg a millenniumbdl a jové szdmara
azon kiviil, hogy szép emlék lesz, és egy
kicsit meger6siti ontudatunk alapjait.

Tegyiik tovabb a dolgunkat?

Kipipaljuk, és tessziik tovabb a
dolgunkat, megvolt az ezer év, és egy
kicsit sem lettiink okosabbak: még-
sem lehet, hogy ennyi az egész. Meg
kell talalnunk a moédjat, hogy az intel-
lektualis jubileumi er6feszitésekbdl
létrehozzunk valamit, ami befolyasol-
ja majd az osztrak jov6t. Az orszag-
nak ugyanis sziiksége lenne ra.

Az osztrak politika az elmult hona-
pokban bizonyara hatarozottabban
korvonalazéddott, a kemény tények is-
mét legalabb lathaté kozelségbe ke-
riiltek - ezt azonban aligha az eldrela-
to megfontoltsag hozta meg, inkabb
egy mind jobban kirajzol6d6 €s mar
figyelmen kiviil nem hagyhato, kozel-
g6 katasztréfa nyomasa.

Ha a vészféket mindeddig sikeriilt
is az utols6 pillanatban meghtzni, ez
a modszer aligha lehet alkalmas arra,
hogy az egyre novekvd problémakkal
hosszt tavon és fajdalmas kudarcok
nélkiil megbirkézzunk.

Gondolkozzunk
hosszabb tavra!

Igaz ugyan, hogy a napi teenddk
kozott 6rlodé és a korszellem-média-

A tanacskozas elsé pillanatai

Peter Bochskanl

a  millenniumot
a jovo

hasznossa
szamara

ért lohold politikusokon tilzottan nagy
a teher ahhoz, hogy akar csak meghall-
jak ezeket a problémakat, mégis szo6va
kell tenni, hogy a politikabol hianyoz-
nak a realutopidk, és a legtobb politi-
kusbdl hianyzik a készség, hogy sza-
moljanak veliik, amikor megoldasokat
keresnek.

Nemcsak Ausztridban hianycikk
ez, hanem szinte mindeniitt a vilag-
ban, csak nalunk most ez rendkiviil
hatarozottan érezhetd. A politikusok a
kovetkezd valasztasokra kacsingatnak
- s ez partpolitikai szempontbdl bizo-
nyos mértékig 1étsziikségletiik -, a ko-
alici6és partnerek tul kevéssé fékezik
az érdekképviseletekbdl fakadod ontor-
vényli dinamikat, s mindez komolyan
akadalyozza azt, hogy a szakértelemre
tamaszkodva 1gy gondolkozzanak,
hogy az tilmutasson a kovetkezd éve-
ken.

A politika félelme

Pedig a valéban nagy problémak
koziil sokat jobban és mindenképpen
tartésabban meg lehetne oldani, ha a
politika nem félne oly nagyon attol,




El6adok az els6 sorban: Nie-
derhauser Emil, Emil Brix, Ha-
nék Péter, Pomogats Béla és a
hazigazda, a Petéfi Irodalmi
Mazeum féizgatéja, Praznovsz-
ky Mihaly

hogy fontoléra vegyen minden tu-
dast és minden eszmét, és foltegye a
kérdést: Vajon szildrdak-e még joléti
allamunk egyes felhdkarcoldinak
alapjai?

Csak egy példat (marjo masfél éve-
set) emlitenék azok koziil, amelyek
nyilvanvaléan semmiféle visszhangra
sem talaltak, az osztrdk Néppart ko-
rabbi fétitkara, Ingrid Korosec egyik
beszédébdl: foglalkoztatdsi és szocia-
lis rendszeriink ki nem mondott alap-
feltevése - s erre alapoztak minden
torvényt és eldirast, de ez az alapja a
szakszervezetek politikdjanak is - a
teljes értékti férfi munkaerd, amely
35-40 évig palyan van, és folyamato-
san milkodik a torvényes munkaidd
keretében. De mivel ez az alapfeltevés
évrol évre egyre ,hamisabb”, 01j ala-
pot kell kidolgozni, és at kell épiteni a
rendszert.

Kritikus gondolatok

Eltekintve attél, hogy a nemzetkdzi
halozatok korszakaban nem kell a sa-
jat orszagunkon beliil maradni, ha
okosan eldrelaté emberekre van sziik-
ségiink, azért Ausztridban is van ele-
gendd intellektualis kapacitds, amely
egy eldrelato politika érdekében hasz-
nosithaté volna. Persze, az egyete-
meknek és a tudomanyos kutatoknak
még mindig felréhaté, hogy nem
ereszkednek le elefantcsonttornyaik-
bol, és csak akkor kezdenek politizal-
ni, ha a ,,sajat” pénziikrél van szo.

Ez az érv azonban egy kicsit san-
tit, mert a kérdést egy egyirdnyu utca
hamis szemszogébdl nézi. Szeretik
mutogatni az értelmiségieket és a
miivészeket, amig a mindenkori poli-
tikdt tamogatjak, amig vonzdbba
tesznek egy partot: akik viszont bi-
ralnak ¢és figyelmeztetnek, vagy
olyan gondolatokat dobnak be, ame-
lyek nem illenek be a fennalld politi-
kai fogalmak kozé, konnyen meg-
égethetik az ujjukat - és ezt sokan sa-
jat tapasztalatukbol tudjak.

Parthatarok

Nincs abban semmi uj, hogy a po-
littka megtermékenyithetd, ha ko-
moly intellektualis potencialt hiv se-
gitségiil.

A hatvanas években Josef Klaus

Schiffer Janos Budapest fépol-

garmester-helyettese

e s

széntéjét mondja

poharko-

szovetségi kancellar elég bator volt
ahhoz, hogy az ,,Aktion 20” keretében
nagyszabasu és szinte nyilvanos foru-
mot kinaljon az értelmiségiecknek a
politikdban. Mintha 1j korszak kezd6-
dott volna - aztan a politikai 6ntudatra
¢ébredt tudésok hamar beleiitkoztek a
politikusok altal mégis csak tul sziik-
nek latott hatarokba, amelyeket a par-
tok, szovetségek és kamardk érdekei
szabtak meg: Az ,,Aktion 20” mozgal-
mat csondben elaltattak.

Hidépiték

Napjainkban is vannak példak kre-
ativ hidépitd kezdeményezésekre ér-
telmiségiek ¢és politikusok kozott:
Wolfgang Schiissel mozgalma, a ,,21.
szazad baratai”, a ,,jovOpolitikai tar-
sasag”, amelyet annak idején Eugen
Veselsky akkori allamtitkar alapitott,
vagy Erhard Busek faradozasai, aki
megprobalja uj életre kelteni a politi-
kai szalon intézményét, nem is siker-
teleniil: egy-egy felvilagositd és meg-

vilagositd gondolat megtalalta az utjat
nemcsak a komolyabb médiumokba
hanem egyes politikusok agyaba is.
Meg kell emliteniink itt Peter Weiser
gondolatiigynokségét is.

Partneri kapcsolat

Mindezek a kezdeményezések igen
dicséretesek, és meg is mozditanak va-
lamit. De mintha paltpolitikai vagy
masféle gettoban volnanak zarva, mint-
ha nem alakult volna ki valéban haté-
kony gondolatatvitel a politika felé.

Bizonyara nem adhatunk itt altala-
nos érvényi receptet arra. hogyan kell
kidolgozni a politikailag hatékony re-
alutopidkat. Azt azonban latni kell,
hogy sziikség van rajuk, és a cselekvd
politikusok  feleléssége  kiterjed
Ausztria jovojére is.

Talan elég lesz a millennium évé-
nek maradék lendiilete, hogy ne csak
a kormanyzati er6k, hanem mas fele-
16s pozicidkat betoltdk is elég batorsa-
got meritsenek beldle ahhoz, hogy ko-
molyan foglalkozzanak a kérdéssel:
hogyan johet 1étre termékeny partneri
kapcsolat az értelmiségiek és a politi-
kusok kozott?

Bendl Julia forditasa
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(Folytatas a 3. oldalrol)

Jovanovics Gyorgy: Relief

e ST

nek monumentalis, talan egyik utolsé
nagy személyisége - érzéki és szelle-
mi koherenciara, minden tapasztalat
hedonista-euforikus egységére torek-
szik, s ekozben rendkiviil homogén,
koherens  stilusmetaférait mondhat
magaénak. Fehér Laszlo és Alois
Mosbacher ennél sokkal direktebb
modszerrel, gyakran mégis az irracio-
nalitas hataran dolgozik. Festészetiik-
ben mindketten az emberi alak és a
tér, a targy és ezaltal az id6 és emlé-
kezet viszonyat vizsgaljak. Mig Fehér
festészetében a motivumokat - még
ha kozvetleniil nem is torténelmi
helyszineket abrazolnak - stlyos tor-
ténelmi emlékek terhelik, Mosbacher
latszolag semleges, latszolag oOnké-
nyesen kivalasztott, véletlenszeri és

Alois Mosbacher festménye
Bak Imre: A varos

nem-miivészi beavatkozasok révén
atalakitott targyakkal dolgozik, ame-
lyek az esztétikai manipulacié révén
nyerik el tulajdonképpeni 6nallo je-
lentésiiket. Ebben az esetben a he-
lyek, Mosbacher képeinek fiktiv terei
nem masok, mint a fiktiv-fantasztikus
képzelet targyiasitasai, amelyek ré-
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vén - véletlenszerlien és szandékos
elidegenités révén - az eredeti, logi-
kus és felismerhetd Osszefiiggésekbdl
kiemelt targyak a képen beliil teljesen
uj struktarat hoznak létre. Peter Kog-

Peter Kogler: Cim nélkiil

Zaborszky Gabor
A Nap haza

Fehér Laszlo:

Bugdcesiga

Fehér Laszlb: Fiu szoborral

ler térbeli beavatkozasai a média
anyagtalan manipuladcidja révén hata-
rozzék és valtoztatjdk meg az adott
épitészeti kornyezetet. fgy Kogler az
archaikus tér képzetét egy teljesen
mas fajta, anyagtalan, globalis média-
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Tausend Jahre
Nachbarschaft

Beszélgetés Erhard Busekkel,
Ausztria volt alkancellarjavai,
a bécsi Institut
Jiir den Donauraum

und Mitteleuropa
elnokével

- Busek ur, én hat éve tanija és td-
mogatoja a Wiener Journal és az Eu-
ropai Utas egyiittmiikédésének.  Véle-
ménye szerint melyek ennek a kapcso-
latnak a legfontosabb dllomdsai?

- A legfontosabb valtozas az, hogy
a vasfliiggdny lehulldsa utani lelkese-
désb6l mara eljutottunk a hétkdzna-
pok tényleges problémaihoz. Nem ve-
szitettiik el azonban a kedviinket, és
tovabbra is bizakodassal tekintiink
elére, ha kozds problémaink gyakor-
lati megoldasardl van sz6, igy példaul
Magyarorszag Eurdpai Uniods csatla-
kozasarol. az ezzel kapcsolatos prob-
1émakrol. vagy arr6l, hogy milyen ko-
z06s szellemi feleldsséget viseliink Eu-
ropaval szemben.

- Milyen jovdje van on szerint en-
nek az egyiittmiikodésnek?

- A jovo Utja az. hogy kozeledjiink
egymashoz. Bizonyosan nem jelenti
ez azt. hogy hirtelen teljesen egysége-
sek lesziink, mindenben egyetértiink,
hanem azt. hogy a soksziniiség, az a
szellemi gazdagsag, amely térségiin-
ket jellemzi, 6sztonzést adhat a tobbi-
eknek is. Mi ebben a folyamatban a
tanacsado, az utikalauz szerepét val-

A VITA KOZEP-EUROPAROL

lalhatjuk, aki felhivja a veszélyekre a
figyelmet.

- Most, amikor beszélgetiink, tul
vagyunk az , Ezer év szomszédsag” ci-
men rendezett tandcskozas elsé nap-
jan. Hogyan oOsszegezné benyomdsait?

- Ezeregyszaz évvel ezeltt tortént
meg a magyar honfoglalas, és az idén
mulik ezer éve annak, hogy az
»Ausztria” név mint teriiletmegjeldlés
1étezik. Ezen a kettds évfordulon sza-
mos rendezvényt szerveztek; néme-
lyik nosztalgikus, masok a torténelmi
dokumentaci6é céljat szolgaljak, mi
pedig azon a véleményen voltunk,
hogy ezt a magyar és osztrak torténel-
mi jubileumot az események kozos,
egyiittes vizsgalatara kell felhasznal-
nunk. Ezért is szeretném szives ko-
szonetemet kifejezni az Eurdpai Utas-
nak. amely a Wiener Journal-lal és az
IDM-mel kozdsen megszervezte ezt a
tanacskozast.

Sikeriilt kitérniink az eldl a kisértés
eldl, hogy csak aradozzunk arr6l, mi-
lyen szép kozos emlékeink vannak,
hogy micsoda nagyszeri teljesitmé-
nyek, illetve mekkora tévedések jelle-
mezték ezt a kozos multat. Egybdl a
dolgok kozepébe akartunk vagni, nem
feledve persze a torténelmi tapasztala-
tokat - erre szolgaltak a délelétti el6-
adasok. Aki azonban délutan is itt
volt, hallhatta, hogy egybdl az aktua-
lis osztrak-magyar kapcsolatokhoz
érkeztiink, és egy nagyobb Osszefiig-
gésrendszer, az eurOpai integracio
szempontjabol vizsgaltuk meg Oket.

- Mik voltak az elemzés szempont-
jai?

- Lényeges szempont volt az, hogy
arrol is beszéljiink, mi all tovabbra is
a kolcsonos megértés utjaban. Melyek
azok a kérdések, amelyekben nem ért-
jiik meg egymast? Es beszéltink félel-
meinkrdl is: az eldugult hataroktol va-
16 félelemrdl, a schengeni egyezmény
kellemetlen hatasairol, és arr6l, hogy
Ausztria az Europai Unids tagsag ko-
vetkeztében, ha el nem is fordult t6le,
de kevésbé figyelt Magyarorszagra.
Ez igen fontos figyelmeztetés. Beszél-
tiink arrol is, hogyan érhetd el a térség
europai integracidja, és hogy az EU-
tagallamok akarjak-e egyaltalan ezt az
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integraciét. Mi lehet ebben Ausztria
szerepe, tud-e Ausztria az Eurdpai
Unioén beliil valamilyen formaban se-
giteni?

Ezért kell a nyilvanossaghoz for-
dulnunk, hiszen jobb, hogyha a nyil-
vanossag tudtaval zajlanak a folyama-
tok, mint ha valamilyen mitoszt tap-
lalnank magunkban.

- Vajon az utobbi évek tapasztala-
tai alapjan nem kell azt mondanunk,
hogy Kozép-Eurdpa is csak mitosz?

- Kozép-Europanak konkrét jelen-
tése van. Létre kell jonnie nemcsak a
szivekben, hanem - mindenekel6tt -
az értelemben, konkrét cselekedetek
formajaban is. Es osztrakként azt
mondhatom, hogy ezen a konferenci-
an is értékes tanacsokat kaptunk. Pél-
daul azt, hogy ne beszéljink ,Kelet-
r61”, mert igazabol Eurdpa kozepérdl
van sz6. Hogy a magyar nem egy ke-
leti nyelv, hanem Ko6zép-Eurdpaban
beszélik. Hogy az Eurdpai Unidval
kapcsolatban ne hasznaljuk a ,keleti
bovités” kifejezést, hanem - ahogy
lengyel kollégandnk, Irena Lipowicz
mondta - Eurdpa 0jboli kiegésziilésé-
r6] beszéljiink. Fontos 1élektani ténye-
z6krdl és egy egész sor gyakorlati kér-
désrél esett tehat szo, amelyeket a
masodik nap déleldttjén a szellemi-
kulturélis aspektusok vizsgalataval is
kiegészitiink.

Valoban, gyakran mondjak, hogy
Ko6zép-Eurdopa halott. Meglepd mo-
don éppen a vasfliggdny lehullasa és
az Eurdpai Unié kibbvitése utan. En
azonban halas vagyok Emil Brixnek,
a déleldtt elsé eléaddjanak, aki ennek
az ellenkezdjét bizonyitotta. Azt
hogy a Ko6zép-Eurdparol, Eurdpa ko-
zepér6l folytatott vita aktudlisabb,
mint valaha, mivel ennek soran irhat-
juk majd le a jovendd Eurdpajanak
allapotat. Ez persze nem megy marol
holnapra, hanem id6t vesz igénybe.

Jogos tehat, ha ezeregyszaz, illetve
ezer év torténelmi hattere elétt elgon-
dolkodunk és beszéliink a kovetkezd
szaz esztendo6rdl is. és ez adja kozds
rendezvényiink céljat és értelmét.

Modos Marton
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A MEGERTES KOZOS

ERTEKEKET HOZ LETRE

Beszélgetés
Elisaibeth  Gehrerrel,
Ausztria oktatasi

és kulturalis
miniszterével

- Miniszter asszony, miért fontos
az, hogy ma is megemlékezziink az
,,ezer év szomszédsagrol” ?

- Azért tartom fontosnak, mert en-
nek az ezeréves szomszédsagnak a
torténetébdl fontos tanulsagok szar-
mazhatnak kapcsolatunk jovojét ille-
téen, mert ebbdl a szomszédsagbol
kiindulva kell meghatdroznunk az
egységes Eurdpan beliili k6zos célja-
inkat is.

- Nehéz napja volt ma: milyen be-
nyomdsokkal tavozik errdl a konferen-
ciarol, amelyet a Wiener Journal és az
Eurdpai Utas rendezett?

- LegelGszor azt a benyomasomat
emelném ki, hogy korabbi alkancella-

runk, Busek doktor r tovabbra is t6-
retlen lelkesedéssel all ki és cselek-
szik Kozép-Europa érdekében, mas-
részt pedig azt, hogy tovabbra is igen
sokan érdekeltek abban, hogy Kozép-
Eurdpa fogalménak 0j értelmet adja-
nak, és a térség viszonyait cselekvéen
befolyasoljak.

- Magyar  kollégdival  szakmai
megbeszéléseket is folytatott; milyen
eredményekkel  tavozik  Budapestrdl?

- Oktatasi és kulturdlis miniszte-
rikkel egy munkaebéden vettiink
részt, ahol megegyeztiink abban, hogy
tovabb erdsitjiikk az egyiittmiikodést a
tantervek kidolgozasaban ¢€s a tanarok
képzésében, hangsulyt helyeziink ar-

ra, hogy ismét bevezessik a magyar
nyelv oktatasat Ausztridban, és abban
is egyetértettiink, hogy az Eurodpai
Uniot illetd képzésben a mi tapaszta-
latunkat és tudasunkat tovabb kell ad-
nunk Magyarorszagnak. Megallapitot-
tuk, Ausztridban még mindig kevesen
értenek igazan az EU problémakdoré-
hez, a magyarok pedig - nagyon el6-
relatéoan - mar most kellden fel szeret-
nének késziilni az uniés egyiittmiko-
désre.

- Milyen szinten folyna ez a kép-
zés?

- Diploma utani képzésrdl van szo:
egy jogaszt példaul Eurodpa-jogban
képziink tovabb, kdzgazdaszoknak és
jogaszoknak szaknyelvi képzést bizto-

folydiratok

unk. A miniszter urral megallapod-
tunk abban is, hogy a kozds szakmai
kepzes szinhelye a belgiumi Brugge
esz, ahol érdekes modon magyar ok-
tat(’)k is dolgoznak.

- A kiilonbozé  szellemi  miihelyek,
egyiittmiikodése  fontos
hidszerepet tlt be két orszag kapcso-
lataban. Hogyan értékeli 6n a Wiener
Journal és az Eurépai Utas hatéves
egyiittmiikodését és a kapcsolat tovab-
bi kilatasait?

- Ennek a kapcsolatnak folytatod-
nia kell. Véleményem szerint az okta-
tas és a kultura alapozza meg a joven-
dét, ezért a képzés, a kultara és az uj-
sagiras teriiletén egyarant tovabb kell
erésiteniink az egyiittmiikodést. Ez az
egyittmiikodés hozzajarul a koleso-
nés megértéshez; a megértés kozos ér-
tékeket hoz létre, ko6zOs cselekvést
eredményez, és mindez egyiitt pedig
alapja lehet a térség békéjének. Es ez
az, amit magunknak és Eurdpanak is
kivanunk: stabil békét és jo egylittmi-
kodést. M. M.

ALKALOM, HOGY AZ
EMBEREK (SSZEJOJJENEK

Beszélgetés

Peter  Bochskanllal,
a Wiener Journal
Jfo6szerkesztgjével,
a Concordia sajtoklub
elnokével

- A Wiener Journal és az Eurdpai
Utas egyiittmiikodése immdr komoly
hagyomanyokra tekinthet vissza. Mik
ennek a kapcsolatnak a legfontosabb
allomasai?

- Nem emelnék ki egyes allomaso-
kat, hanem azt hangsulyoznam, hogy
olyan, évek oOta nagyon kedvezden
alakuld egyiittmiikodésrél van szo,
amelyet a mi olvasoink is igen kedve-
z6en fogadtak, hiszen ezaltal 1ényege-
sen boviilt lapunk témavalasztéka, és
szamos szerzdvel is gyarapodtunk.

- A Wiener Journal egy Eurdpai
Unio-tagorszag folydirata, az Europai
Utas nem az. Mit tehetnek ezek a fo-
lyoiratok  azért,  hogy felgyorsitsak
Magyarorszdg, illene a terség dlla-
mainak

- Komoly szerepunk lehet ebben,
hiszen igaz ugyan, hogy az értelmi-
ségick nem vesznek részt kozvetle-
niil. nem meghatarozok a napi politi-
kaban. a hattérben mégis komolyan
befolyasoljak a dontéseket, az orszag
politikai légkorét. Egyrészt felhivjak
a figyelmet egyes gazdasagi kérdé-
sek hatterére és azok hatasaira; mas-
részt pedig allast foglalnak az unid
keleti kibovitésének kérdésében. Ez
ligyben pedig igen erds ellenérzése-
ket is megfigyelhetiink, mindenek-
elétt Németorszagban. Sokan gon-
doljak ugy, hogy a kibdvités tal sok-
ba keriilhet, és a ,,gazdag” unids ta-
gorszagoknak  ttlsagosan mélyen

(Folytatas a 12. oldalon)
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Mythos Memoria Historia

kozi kidllitds

Bak lmre - Fehér Liszl6 - lovanovics Gydrgy - Peter Kogler - Alois Masbacher - Hermann Nitsch -
Peter Sandbichler  Trombitas Tamas - Franz West - Zaborszky Gabor f

(Folytatas a 7. oldalrol)

Zaborszky Gabor:
A térténelem kapuja

tér viziojaval koti Ossze. Peter Sand-
bichler ellenkezd iranyba indul, ami-
kor a valdsan létez$ targyakat a ma-
guk fizikai materialitdsaban dsszerak-

Peter Sandbichler alkotasa

ja, és ezzel uj szerepet ad nekik. Az
erre kivetitett masodik virtualis valo-
sagsik nem csupan a targyakat, ha-
nem az 6ket koriilveve teret és magat
az Ujonnan létrejove targyat is értel-
mezi. Az elsé és masodik realitas ef-
fajta manipulacidja megsziinteti a tra-
dicionalis id6 érzetét és teljesen ujfaj-
ta viszonyt alakit ki egy patoszmen-
tes, torténelemtdl megszabaditott id6
iranyaba. A két magyar objektmii-
vész, Zaborszky Gabor és Trombitas
Tamas ezzel szemben az id6 mint me-
tafora atpoetizalasaval, valamint a
kiilonb6z6 értékrendszerek és nyelvi
struktirak permanens és feltartézha-
tatlan feloldasaval operal. Zaborszky
miivészetében az objektek ritualis tar-
gyakként vagy olyan 6&si kulturak
szimbolikus épitészeteként jelennek




meg, ahol a természet €s a civilizacio,
a munka és a ritualék még nem egyér-
telmiien valtak el egymastol. Betii-
szobraival Trombitds Tamas még to-
vabb megy. Plasztikai egyrészt for-
malisan Osszefiiggd, logikus forma-
rendszereket abrazolnak, masrészt a
nagy Osszefiiggések szintjén a monu-
mentalis  épitészet formait idézik.
Minden irds egyben probalkozas is,
hogy nyomot hagyjon és rendszerez-
zen ¢és ezaltal definidlja a gondolati
helyet. Kvazi-épitészete ,,szellemi
téglakbol”, immaterialis épitdanya-
gokbol épitkezik, mikézben a rend-
szerezés is hozzajarul ahhoz, hogy el-
targyiasitsa az erdsen antropoldgiai
szinezetli, poétikus-allegorikus 9ssze-
fiiggések kommunikacids lehetdsége-
it. Valosziniileg egyik résztvevdé sem
gondol az aktualis miivészet kozép-
eurdpai, regiondlis egységére, s bar
ugy tlinik, a kiallito miivészek egyike
sem hisz a miivészet nemzeti vagy re-
gionalis identitdsaban, ennek ellenére
felfedezhet6k bizonyos gondolati,
nyelvi hasonlésagok azokban a kii-
lonféle kisérletekben, ahogyan a mi-
vészet helyét meghatarozzak. m

Trombitas Tamas: Acél
Franz West: Heveré




Tausend Jahre
. Nachbarschaft -
Ezer év szomszédsag

“Elropas Utas, Insbtut fir den Lorauraunt und Mitteleuropa Wener Joumal =
(Folytatasa 9. oldalrol

kell majd a zsebiikbe nytalni. Meg
kell tehat mutatnunk, hogy ennél jo-
val tobbrél van szo, hogy nem csak a
piaci érdekeket kell szem el6tt tarta-
nunk, hiszen hosszi tavon bizton-
sagpolitikailag is stabilizalé tényezd
lehet az, ha ezek az orszagok belép-
nek az EU-ba.

- Mi OJszténdzte onoket ennek a
konferencianak a megrendezésére?

- Nekiink csakugy, mint az Eur6-
pai Utasnak, az volt a fontos, hogy is-
mét felélessziik a két orszag, illetve a
Ko6zép-Eurdpa mas térségeit képvise-
16 értelmiségiek parbeszédét, kapcso-
latait. Az ugyanis a véleményiink,
hogy az elmult években, a rendszer-
valtas utani normalizacid soran ez a
parbeszéd nem alakult olyan intenzi-
ven, mint amilyen korabban volt.

- Motivalta-e a rendezdket az is,
hogy mindkét orszag fontos torténelmi
Jubileumokat iinnepel az idén?

- Természetesen ez is. Ezek az év-
fordulok magatél érted6dé alkalmat
adnak arra, hogy az emberek 9sszejoj-
jenek és egyiitt, kdzdésen csinaljanak
valamit.

- On a rendszervaltis ota gyakran
jar Magyarorszagon, és rendszeresen
vendégeskedik ~ Pragdban,  Ljubljana-
ban, Szlovikiaban is. Véleménye sze-
rint megvaltozott-e a térség szellemi-
intellektudlis helyzete az elmult hat év
sordan?

- A rendszervaltas utan kezdetben
azt hittiik, hogy meg fognak nyilni az
irdasztalok fiokjai és remekmiivek ke-
riilnek majd elé. Ez nem kovetkezett
be. De nem itélhetiink csak ennek
alapjan. Azt hiszem, hogy ezeknek az
orszagoknak az értelmisége ma egé-
szen mashogy gondolkozik Eurdpa-
rol. mint korabban. Véleményem sze-
rint kiilondsen Csehorszag és Magyar-
orszag intellektualis felkésziiltsége
nagyban eldsegiti azt, hogy a megkez-
dett egyiittmiikodést 1ényegesen kibo-
vitsiik.

M. M.

TRADICIO ES MEGUJULAS
TALALKOZASA

Beszélgetés Honti Mariaval

a Miivelédési
és Kozoktatasi
Minisztérium
allamtitkaraval

- Egy tandrnak, aki most dllamtit-
kar, milyen érzés részt venni ezen az
eszmecserén ?

- Mindenekel6tt nosztalgiat érzek,
hiszen kollégak korében vagyok, és
o6rommel latok itt olyan fiatal arcokat,
akikre ugy gondolhatok, hogy akar ta-
nitvanyaim is lehettek volna. De ter-
mészetesen a hangulati elemnél fonto-
sabb az, hogy igen jelent8s, értékes,
és éppen a hagyomanyok kutatasa ré-
vén jovébe mutatd egy ilyen konfe-
rencia, és azt gondolom, hogy akinek
a kultara kozel van a gondolkodasa-
hoz és a lelkéhez, az oriilhet, hogy ha
a kultaranak ilyen szerepe jut a joven-
dé6 politika alakitasaban is.

- Az osztrak miniszter asszonnyal,
Gehrer asszonnyal megbeszélést foly-
tatott a tandcskozds eldtt. A személyes
megismerkedésen tul szoba keriiltek-e
kozelebbi  egyiittmiikddési
gek?

lehetdse-

- Most a személyes ismerkedés volt
a fontos, hiszen nagyon révid volt az
id6 ahhoz, hogy barmely témaba mé-
lyebben belemeriilhettiink volna. Mi-
niszter asszony ma még egyiitt ebédel
Magyar Balint miniszter urral, és biz-
tos vagyok benne, hogy az § beszélge-

téslikben fel fog vazoldodni egy olyan
kozeljovoben kibontakozd kozelebbi
egylittmiikodés, amelynek én is része-
se lehetek. En elsésorban a ma-
gyar-osztrak  oktatasi  kapcsolatok
kérdéskorében szeretnék majd targya-
lasokat folytatni.

- A tandcskozas szinhelye, és ez
gyakran szoba keriil, a Petdfi Irodal-
mi Muzeum, az egykori Karolyi-palo-
ta. On is ugy ldtja, hogy valami at-
moszférat, kiilonlegességet ad a ta-
ndcskozasnak?

- Feltétleniil. Ez a palota a maga
kiils6 hatdsaival, épitészeti megolda-
sdval ¢és berendezésével a tradiciot
idézi. Jol tudjuk azonban, hogy a Ka-
rolyi csalad nemcsak a hagyomanyor-
zésr6l, nemcsak a kompromisszumke-
resésr6l volt nevezetes - gondolok
most a XVIII, szazadi Karolyi Séan-
dorra -, hanem Karolyi Mihaly révén
a XX. szazadi magyar progresszionak
is egyik szimboéluma. Igy a Karolyi-
palotaban a tradicionak és a meguju-
lasnak valamiféle olyan talalkozasat
lehet érzékelni, amely minden bi-
zonnyal ennek a konferencianak is ve-
zérgondolata lehetne. Kiilondsen miu-
tan a konferencian igen hangsulyosan
fogalmazodott meg az, hogy maga a
kozép-eurdpaisag is feladat, tehat a
jovonek is szol.

- Tobb  kozép-eurdpai  varosbol
vannak itt:  Krakkobol,  Pozsonybdl,
Kijevbdl, Ljubljanabol. Ha mar a fel-
adatrél van szo: lehet-e Budapest va-
lamiféle  kulturalis  koordinatora e
térségnek a kilencvenes évek vége fe-
lé?

- En tgy gondolom, hogy mind-
egyik varos, amelyet felsorolt, vallal-
hat koordinativ szerepet. Inkabb azt
latnam sziikségesnek, hogy megegye-
zéssel osszuk meg ezeket a szerepe-
ket, hiszen a kulturanak kiilonb6z6 te-
rilletei vannak. Igy példaul Krakkoé
joggal gondolhatnd magarol, hogy
mondjuk az avantgard szinhazi kultd-
ranak legyen a koordinatora, de
ugyanigy taldlhatna magara szabott
szerepet Praga, Bécs, Budapest vagy
Pozsony. Tehat az volna jo, ha egyik
varos sem torne kizarolagos koordina-
tori szerepre, hanem egy olyan egyiitt-
mikodési halot kellene egyiitt sz6-
niink, amelynek a csomopontjai ezek-
ben a varosokban vannak, mindig va-
lamilyen mas téma, mindig valami-
lyen mas fontos kérdés koriiljarasa és
természetesen eldbbre vitele érdeké-
ben.

M. P.
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HAT EV UTAN

Interju

Renato Tubaréval

- Kedves Tuba.ro ur, on jelen volt
1990-ben az Eurépai Utas elsé bemu-
tatkozasan. Hogyan értékeli az elmult
hat évet?

- Rendkiviili élmény volt szamom-
ra az a néhany nap. Epp akkor tort ki a
taxisblokad, ¢és emlékszem, hogy
Goncz Arpad ur az Eurépai Utas elsd
szamanak bemutatdjardl sietett el,
hogy egészen mas jellegli problémak-
kal nézzen szembe. Végig itt voltam a
haromnapos sztrajk és a tiintetések
idején, ami szamomra akkor a demok-
ratikus Magyarorszag megrendiilését
és ujjasziiletését jelentette. Nagyon
¢l6 az emléke, hogy éjjel-nappal az
utcakat jartam, hogy lathattam, mi is
torténik.

Es most, hat év elteltével azt kell
mondanom, hogy Magyarorszdg na-
gyon megvaltozott. Ugy érzem, hogy
megkdzelitette azoknak a kapitalista
orszagoknak a szintjét - jo és rossz ér-
telemben egyarant -, amelyekben
nem volt dtven évig kommunizmus.
Vagyis nagyobb szabadsag van, min-
denrdl beszélhetnek az emberek. Ne-
gativ értelemben pedig a fogyasztoi
¢élet kerult elétérbe, mindenki azt nézi,
hogy mennyit szerezhet, és hogy lehe-
téleg még tobbet szerezzen. Viszont
valoban nagy a szabadsag foka, és re-
mélem, hogy ez segit mieldbb megta-
lalni a helyes mértéket. A szabadsag
ugyanis ott ér véget, ahol masok joga-
it megsértik.

- Es melyik Magyarorszdg tetszett
onnek jobban?

- Természetesen ez a mostani. Két-
ség sem fér hozza.

- Az elmult hat évben szamos prog-
ramban miitkédott egyiitt Budapest és
Gorilla. Kézés tanulmanyutak és ta-
nulocserék is zajlottak. Ezekrél mi a
tapasztalata?

- Az egyiittmiikodés Magyarorszag
és Gorizia, pontosabban Budapest és
Gorizia kozott mar régi keletd, 1966
ota, vagyis harminc éve tart. Persze az
elején mas keretek kozott folyt, hiszen
akkor még egy merevebb rendszerrel

kellett egyiitt dolgoznunk. Az utdbbi
években, a szabadsag 1égkorében kap-
csolataink  kiszélesedtek.  Szamos
olyan didk van az egyetemen, aki
nemzetkdzi diploméacia szakot végez,
és szorosan egyiittmikodik veliink.
Ezenkivill alakult Goriziaban egy
Isonzo Barati Tarsasag, amely allando
Osszekottetésben all a gydri Isonzo
Barati Korrel. Ezzel egyediilalld torté-
nelmi kapcsolatot apolnak Magyaror-
szag ¢s Olaszorszag kozott. Es ott van
persze Goriziaban a Kozép-Eurdpa
Kutato Intézet, amely mar hossz idd
ota vizsgalja a kozép-eurOpai térség
gyOkereit és eljovendd lehetdségeit.

Papp Gabor Zsigmond

KOZEP-EUROPA:
VAROSOK HALOZATA

Interju
krakkoi

Krzysztof Gorlich
alpolgarmesterrel

- Mit jelent Krakko alpolgdrmeste-
re szamdra a kozép-eurdpaisag fogal-
ma?

- Kozép-Eurdpa fogalmat altalaban
ugy értelmezik, mint ami azonos az
egykori Osztrak-Magyar Monarchia
teriiletével. En azonban azt hiszem,
hogy ez sokkal mélyebb fogalom,
amelyet nem feltétleniil kell a Habs-
burg Monarchidhoz kapcsolni. Ez egy
olyan kozdsség, amely kiilondsen a
varosokban, Kozép-Eurdpa varosai-
ban lathat6. Ezek a varosok nagyon
hasonlitanak egymasra, és nekem
konnyebb Ugy meghataroznom Ko-

zép-Europat mint varosok haldzatat, s
nem mint konkrét régiot.

- Milyen az egyiittmiikodés Krakko
és Budapest kozott?

- Az egyiittmikodés jovoje, pers-
pektivaja nagyszer(i, ahogyan torté-
nelme, multja is az. A jelen helyzetrél
azonban azt kell mondanom, nagyon
sajnalatos, hogy az egyiittmikodés
most nem eléggé aktiv, hogy kevés
magyar latogat hozzank. (Lengyelek
talan nagyobb szamban latogatnak
Budapestre.)

Krakkonak nagyon sok kozoés vo-
nasa van a magyar févarossal, és ren-
geteg lehetésége van az egyiittmiiko-
désnek. Mi Krakkoban éppen az Eu-
ropai Utas kezdeményezésére kezd-
tiik kiépiteni az els6 komoly kapcsola-
tokat, s ebbe a média is bekapcsold-
dott - ellatogatott hozzank a lap szer-
kesztésége €s a televizidos miisor stab-
jais. Ezutan mi tettiink csoportos lato-
gatast Magyarorszagon: Budapesten
és Pécsett, s minket is elkisért a mi té-
vénk. Ezeknek a latogatasoknak jelen-
tds szerepiik volt a kapcsolatok bodvi-
tésében, de persze nem meritettiink ki
minden lehetdséget. Az én részvéte-
lem ezen a konferencian ugyancsak
egy lépés a megkezdett uton.

Fontos volt az a latogatas is, ami-
kor olyan kozépiskolasok jottek el
hozzank, akik a folyoirat altal szerve-
zett orszagos torténelmi vetélkedd
nyerteseiként krakkoi kirandulast kap-
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tak jutalmul. Ugy lattuk, hogy a fiata-
lokra kedvezd benyomast tett varo-
sunk, s rem¢ljiik, hogy a fiatalok cse-
relatogatasa, amit én rendkiviil fon-
tosnak tartok, tovabb fog boviilni.

- Milyennek latia a két varos én al-
tal  igéretesnek  nevezett  jévibeni
egylittmiikodését, a  perspektivakat?

- En ugy latom, hogy ennck az
egylittmiik6désnek fontos eleme a fia-
talok latogatasa, a kulturalis csere, az
példaul, hogy ebben a hénapban ella-
togat hozzank a budapesti Katona Jo-
zsef Szinhaz, hogy cserébe a mi Stary
Teatrunk Budapesten vendégszerepel,
de igen lényegesnek tartom ezek mel-
lett a média egyittmikodését, azt.
hogy kolcsondsen bemutassuk varosa-
ink, orszagaink valds, igazi arcat. A
nyolcvanas években ugyanis e teriile-
ten mély szakadék alakult ki - a Szoli-
daritas krakkoi és lengyelorszagi tevé-
kenysége miatt a propaganda vagy in-
kabb az ellenpropaganda negativ ké-
pet alakitott ki Magyarorszagon a len-
gyelekr6l s ezen beliill Krakkérdl is.
89 utan pedig mi magunk is féleg a
Nyugat irant mutattunk erds érdekld-
dést, elhanyagolva szomszédainkat.
Jelenleg kétségkiviil ujra az egyiitt-
mikodés szandéka figyelheté meg.

- Hogyan alakul a két varos, Krak-
ko és Budapest vezetésének egyiittmii-
kodése, milyenek az ondk, vezeték ko-
zotti  személyes  kapcsolatok?

- Nekem személy szerint tobb le-
hetéségem is nyilt arra, hogy megbe-
széléseket folytassak Demszky Géabor
fépolgarmesterrel és helyettesével,
Schiffer urral is kulturalis tigyekrol.
Az egyittmikddés egyelére, hogy
ugy mondjam, multilateralis sikon
zajlik. Altalaban kilonféle eurdpai
varoshalozatok szintjén talalkozunk,
de a kétoldalu kapcsolatokat is igyek-
sziink fejleszteni: legutobb éppen au-
gusztus 20-4n, a magyar millecente-
nariumi innepségeken  képviseltem
Krakkot, s gy vélem, hogy ezt a két-
oldali kapcsolatok hivatalos kezdeté-
nek tekinthetjiik.

Az egylittmikodés vgy igazabol
akkor valik majd intenzivvé, amikor a
budapesti polgarmesteri  kiildottség
régota igért krakkoi latogatasara sor
keriil. Alaposabban meg kell ismer-
niink egymast.

Szenyan Erzsébet

3

A MAGYAR KOZTARSASAG
ELINOKE

Az "Ezer éves szomszédsag” cimii
osztrak-magyar konferencia résztvevéihez

Tisztelt Konferencia!
Kedves Barataim!

Az itt jelenlévoknek aligha arulok el titkot: évrél-évre részese
voltam tanacskozasuknak magam is, s tapasztalatbél tudom, hogy ezek a
j6 hangulati eszmecserék is segitettek benniinket, hogy j6 szomszédok
moédjan minél erésebben kétédjiink egymashoz. Ami mar csak azért is
fontos, mert nem csupan a malt, kézés térténelmiink, hanem jeleniink is
ezernyi szallal kotédik egymashoz. A jeleniink s jovobeli kdzbs
kihivasaink. Eppen ezért tekintetiinket az elvalaszté hatarok folé kell
emelniink, hiszen kozés érdekeinket egyltt, egymassal képviselhetjik a
legjobban. Megtartva-megérizve hagyomanyaink, miivészetiink, egész
kultirank sajatos, egyéni szineit, melyek egyiitt sokféleségiikben,
tarkasagukban adjak legszebb arnyalataikat.

Kivanom, hogy ez a mostani taldlkozé is valjék olyan szellemi
miihellyé, amely Osszefogja az osztrak, magyar, cseh, szlovak, lengyel,
délszlav, olasz szellemi erdket, értelmiségi torekvéseket. Amelyek képesek
felmutatni a vilag el6tt egy egységes K6zép-Eurdpa arculatat.

Kivanok kitGiné hangulatd, hasznos tanacskozast,

meleg baratsdggal:

~ \
CL-;\—L\M a\. A\d
Goncz A'rpéd

Budapest, 1996. szeptember 13.

S ans Wi Jourra]
Tausend Jahre
Nachbarschaft

Ezer gy SZomszédsag

Internati
onale Konferen
Nemzetk62 tange. p;éf
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és a lehetd legrovidebb idé Mert Onnek nemcsak a

Tagjai egytdl egyig tudjak
alatt eljuttatja a kivant részvétel, hanem

a dolgukat.
Gyorsak, helyre. Belf6ld6n vagy a a gybzelem is
Osszeszokottak, vildg 72 orszagaban. fontos.

céltudatosak, minden- EMS Belfoldi és Nemzetkozi

hova idében odaérnek.

Az EMS csapat nem ismer
lehetetlent.

Gyorsposta Szolgalat.
A csapat, amely gyors,
megbizhato és megfizethetd.

Kildeményéért Amely mindent megtesz az

On sikeréért.

kivansagra hazhoz megy,

222-11171 =ZZF5:vorsrosia

H-AnDirectors



ARCOK, JELENETEK
R KONFERENCIAROL

1. Mészdly Miklés,

Szigeti LaszI6, hattal:

Fényi Tibor

2. Irena Lipowicz EU-szakeértd
Lengyelorszagbol

3. Granasztoi Gyoérgy

4. Szarka Laszl6

5. Moédos Marton,

Erhard Busek,

Vasarhelyi Miklés, Elisabeth
Gehrer és Forgacs Andras a
nemzetkézi sajtétajékoztaton
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Ezeréy

Y. - : Szédsag
il Tausend Janhe Nachbarschafi

1. Peter Stiegnitz

2. Rudolf Chmel

3. Szent-lvanyi Istvan

4. Elisabeth Gehrer oktatasi
miniszter a budapesti osztrak
gimnazium tanuloival

5. Erich Kussbach, Ausztria
nagykévete

6. Peter Haslinger

7. Gerhard Hinteregger

8. Isépy Tamas az EU-
csatlakozasrol zajlo folyosoi
eszmecserén

#
(8)




1
2
3.
4.
5.
6
7
8.
9

. Jovanovics Gyérgy
. Rudolf Brettschneider

Konrad Paul Liesmann
Niederhauser Emil
Rudolf W. Sfrohmeier

. Erhard Stackl
. Emil Brix

Gélfalvi Zsolt Bukarestbdl

. Munkéban a sajto




1. Peter Stiegnitz és

Erich Kussbach

2. Emil Brix, Kéri Laszlo,
Gergely Andras, mdégottiik
Farkas Janos Laszlo

3. Rozsa Andras, Galfalvi Zsolt,
Tobias Aron és Pomogats Béla
4. Inotai Andras

5. Martonyi Janos

6. David Axmann

7. Szilagyi Istvan

8. Gérgey Habor, Hanak Péter,
Erhard Busek




MAGYAR-OSZTRAK TALALKOZO
HATODSZOR

Jelen és tradicid

A régi, patinas diszletek kozott, az
egykori Karolyi-palotdban az évez-
red utolsé évtizedében a korabban
megosztott Kozép-Europa két egy-
massal szembeforditott része tanulta,
gyakorolta ujra az egyiittmikodést,
egylittgondolkodast 1996 szeptembe-
rében.

Ez igaz, de tul patetikusan hangzik,
mert - s ez fontos - igazabdl két jo
hangulati napra emlékszem. A szoka-
sosnal kevesebb izgalomra, otthonias
természetességre, Osszeszokottsagra.
Husznal tobb osztrak vendég jott: tu-
dos, politikus, miivész, 0jsagird. Elfo-
gadtak - oromiinkre - meghivasunkat
Csehorszagb6l, Szlovakiabol, Roma-
niabol, Olaszorszagb6l, Lengyelor-
szagbol, Franciaorszagbol, az egykori
Jugoszlavia meg az egyesiilt Német-
orszag kiilonb6z6 részeibdl is.

A palota, a vele szemkozti szalloda,
de még a Kiscell romantikus dombjan
talalhatd6 Budapest Galéria is ismerds-
sé lett, s azota kedves emléke min-
dannyiunknak.

Szakmai eszmecserével, olykor vi-
taval telt el a két nap. Olyan nyelven,
amilyet a nem beavatottak is értettek.
Torténészek értékelték az ezer év
szomszédsag egy-egy korszakat, ese-
ményét, de ez az értékelés a szakmai
szempontokon kiviill mas nézbéponttal
is gazdagodott, amikor a negyvenes
évei elején jaro Emil Brix professzor
- magyar didklanyok szivének meg-
dobogtatdja - elmondta, Londonban e
talalkozonak komoly presztizse ta-
madt. Az angolok bizony meglepének
talaltak, nagyra értékelték az ezeréves
szomszédsagot, ezt a ritka kozép-eu-
répai tradiciét. Oriiltiink, hogy kézo-
sen vallalt multunkkal megleptiikk a
foldrész  boldogabbnak vélt részét,
amelyen olykor nincsenek nagy véle-
ménnyel rélunk.

Vannak mar visszatéré didkjaink;
matematikus, orvos, bdlcsészhallgatd,
leendd iizletember. Az Eurdpai Utas
altal évekkel ezel6tt rendezett kozép-
iskolas torténelmi versenyen keriiltek

veliink kapcsolatba, s azota ott lilnek
minden ilyen rendezvényiinkén, s mi-
vel sok nyelven értenek, élnek is a le-
hetéséggel, hogy személyesen faggas-
sanak professzort, politikust, 0jsag-
ir6t. Jelenlétiiktdl mindig oldotta valik
a leghivatalosabb talalkoz6 is, kérdé-
seiket mindig szivesen fogadjak. A
vendégek Bécsbol, Krakkobol, Praga-
bol, Olaszorszagb6l mindig talalnak
id6t a hosszabb valaszokra is.

El6zmények

1990. oktober 25. Az Eurdpai Utas
elsé szamanak megjelenése. Rengeteg
a kiilfoldi (szamosan koziilik most is
eljottek). Be sem fért mindenki a ren-
dezvénynek helyet ad6é Olasz Kultura-
lis Intézetbe, linnepi a hangulat: ,, Ko-
z¢ép-Eurdpa egyesiilt”, és jott a hir a
taxisblokadrol. Masnap, harmadnap
utazas. Legalabb 6tven vendégrdl volt
sz6. Peter Bochskanl igen romantiku-
san jutott vissza Bécsbe. Egyes ma-
ganfuvarozok ingyen, Dbecsiiletb6l
szallitottak, masok viszont horribilis
pénzért. De vitte 6t katonai jarmi is,
az ideiglenesen hazankban allomaso-
z0ké.

1991. Bécs. A Burgban (osztrak
kérésre a Collegium Hungaricum he-
lyett) sokan és sokat vartak rank. A
magyarok késtek. Jelentdset. (Kozle-
kedési probléma miatt, egyébként.)

1992. Budapest. Most az osztrak al-
kancellarra vartunk. A kod miatt
(Briisszelbdl jott) késett a gépe, s az
[roszovetség épiiletében a fesziilt va-
rakozas alatt zajlott az egészséges iro-
dalmi-politikai belhaboru. (Aznap de-
rillt ki ugyanis, hogy Goéncz Arpad
nem menti fel Hankiss Eleméréket.)
gy aztan Az elképzelt Kézép-Eurdpa
cimmel magyarul megjelent Busek-
esszékotetrél szo0ld  eszmefuttatdsok
sajatos szellemi pengevaltasokka val-
tak. Konrad Gyorgyot Kiss Gy. Csaba
kovette. Katona Tamast Goncz Arpad.

- Milyen izgalmas itt Budapesten a
szellemi élet - lelkendeztek a bécsi 1j-
sagirok, most 1996-ban. hallgatva a
délelstti  eladasokat. En  pedig

Bochskanl urra néztem, aki lakoniku-
san megjegyezte - Igen, ezek az esz-
mecserék mindig mozgalmasak...

Eurdpa-szakértok
egymas kozt

Délelétt cstszott a program. Hiaba
roviditette Niederhauser Emil udvari-
asan elGadasat. Szarka Laszlo esszéjé-
re mar csak délutan keriilhetett sor.
Erhard Busek és Vasarhelyi Miklos, a
két délutani levezetd elnok, szigortian
betartotta volna a megszabott 15 per-
ces elbadasi id6t, de nem lehetett.
Egy-egy kozbeszolas olyannyira tiiz-
be hozta az eldadodkat, hogy egy-egy
tényt vagy adatot bizony hosszasan is-
mertettek volna. Am végiil az EU-tu-
domanyok szakmai disputdi atkeriil-
tek a kiallitas eldttre (az autobuszba,
ahol, ahelyett, hogy gydnyorkddtek
volna a Belvarostol Obudaig Buda-
pestben, gy6zkodték egymast) és a ki-
allitas utanra, amikor - hidba a gaz-
dag kiscelli fogadas - csapatokban in-
dultak inkabb beszélgetni, mint va-
csorazni.

Mi lesz jovore?

Feltételezziik, hogy a volt szocialis-
ta orszagokban az addigi, engedélye-
70, ellenérz6 allam helyett a civil
szervezetek sokasaga szervezi majd a
szellemi és kulturalis életet. Mikor
lesz ez? Elobb-utobb. Addig? Addig
jo volna folytatni ezt a Bécs-Buda-
pest, Budapest-Bécs egyiittmiikodést,
hisz szivesen joviink 6ssze a Duna két
varosabol, és szivesen csatlakoznak
hozzank masok is. Vagy - ha ugy
adodik - 1épnek a helyiinkre. Krakko
fépolgarmester-helyettese, Krzysztof
Gorlich és az EU bizottsagaban dol-
goz6 Irene Lipowicz maris bejelentet-
ték. ha kell. jovére Krakko vallalja a
hazigazda szerepét.

Szivesen megyiink oda is, mégis,
azt remélem. Bécs és Budapest talal
helyet, id6t. tamogatast a hatéves so-
rozat folytatasahoz. M. P.
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Tébias Aron

1996

BIBO ELTUNT BIBLIAJA

Toébias Aron: Bibo Istvan neve, a
szelid professzoré, két izben keriilt az
egész orszag - a virtualis, a csak lehe-
téségként 1étezd Magyarorszag -
homlokterébe. Eldszor kozvetleniil
1945 utan, amikor nagy politikai ta-
nulmanyaival figyelmeztetett a még
rejt6z0 veszélyekre, a lehetséges fej-
16dési rendellenességekre. Masodszor
1956. november 4. utan, akkor mint a
forradalmi Magyarorszag Nagy Imre-
kormanyanak allamminisztere. Ujra a
lehetéségek modozatait kereste, a
kompromisszum - Bibd szavaival
az elv feladasa nélkiili kézmegegye-
zés eszkozeivel. Most az § arcat idéz-
ziikk fel az 1958-as Bibo-per két vad-
lott-tarsaval s Bibo Istvan fiaval, re-
mélve, hogy sok eddig ismeretlen
tényanyagot hozhatnak ezuttal is nyil-
vanossagra. Hogyan talalkozott Bibo
Istvannal a per masodrendl vadlottja,
Goncz Arpad?

,Eletem elsé vezércikke
Bibdvalvitatkozott..”

Goncz Arpad: Azt hiszem, ennél
nehezebbet nemigen lehetett volna
kérdezni. A  baratsagok kezdete
ugyanis mindig belevész a mult kddé-
be. fgy aztin ma az az érzésem, hogy
mindig is ismertem Bib6t. Nyilvan
megismertem valamikor, de hogy mi-
kor? Amikor a Nemzedék - a Fiigget-
len Ifjusag lapjanak - szerkesztdje
voltam, az elsd szam elsé vezéreikke,
amely egyuttal életem elsé vezércikke
volt, Bibéval vitatkozott. Méghozza a
demokracia valsagardl irott cikkével.
Ebben 6 ugyanis egyenléségjelet tett a
reakcioveszély és a kommunistave-
szély kozé, marpedig ez esetben én -
mint kisgazdaparti politikus - a reak-
cioveszélyt képviseltem volna.

T. A.: Ugorjunk at egy évtizedet az
idében. Jott a Rakosi-korszak, majd
utana 1956. november 4. Ekkor torté-
nelminek nevezhetd 1épés tortént Bibo
Istvan és Goncz Arpad kozott.

G. A.: Talan november 10-¢én talal-
koztam egy kedves hirlapird baratunk-
kal, aki elijsagolta: az indiaiak hajlan-
dosagot mutatnak arra, hogy kozvetitd
szerepet vallaljanak a magyar ellenzék
- vagy mondjam ugy: a forradalmi erd

Az interji 1992-ben késziilt

Interju

a Bibo-perben elitélt
Goncz  Arpdddal

és Regéczy Nagy-
Laszloval,

valamint

iffabb  Bibo Istvannal

- és a Szovjetunid kormanya kozott,
ha erre az imént emlitett forradalmi
er6k hitelesen felkérik oket. Megsze-
reztem a kivant felkér6levelet, alairta a
Fiiggetlen Kisgazdapdrt, az Ertelmi-
ség Forradalmi Tandcsa, a Nagy-bu-
dapesti Munkastandcs, a Parasztszo-
vetség, és én atadtam az indiai nagyko-
vetség akkori budapesti ligyvivdjének,
Ramannak, egy fiatal, korilbeliil ve-
lem egyid6s, cambridge-i miiveltségii
indiai diplomatanak. Ezutan kezdd-
dott intenziv egylittmiikddésiink Bibo
Istvannal. O ugyanis, kihasznilva a
lehetéséget, korabbi munkai alapjan
megfogalmazott Farkas Ferenccel, a
Kisgazdaparttal egyiitt egy nyilatko-
zatot, melyet kiilonféle eldzmények
utan végiil at tudtunk adni az Indiai
Koztarsasag Magyarorszagra akkredi-
talt, de Moszkvaban allomasozo
nagykdvetének.

T. A.: Aki taldn éppen ezért érke-
zett Budapestre.

G. A.: Igen, 0 erre az alkalomra ér-

kezett Budapestre. Elbtte azonban
mar jart itt India pragai nagykovete,
Kosla 1ir, aki nemzetkdzi jogasz volt.
Nyilvan a kezdeményezés komoly-
sagarol akart meggy6zddni.

T. A.: Mikor volt ez?

G. A.: Pontosan a nétiintetés nap-
jan.
T. A.: A helyszin pedig a margit-
szigeti Nagyszallo volt.

G. A.: Nem, a Koslaval valo talal-
kozéasra nem ott keriilt sor. Vele tobb-
szor talalkoztunk, Biboval egyiitt, az
indiai nagykdvetség irodajaban, ha jol
emlékszem, a Borbolya utcaban. Me-
nonnal, a Budapestre akkreditalt ko-
vettel talalkoztunk a Margitszigeten.
Az indiai nagykovetség szallasai
ugyanis a Nagyszalloban voltak. Na-
gyon kellemes berendezésii, tagas lak-
osztalyanak egyik szobajaban talal-
koztunk, ahol az egyik kovetségi tiszt-
viseld vadul csavargatta a vilagvevd
radiot, hogy minél lehetetlenebb zajo-
kat csaljon ki beldle, nehogy illeték-
telen fiilek rekonstrualni tudjak be-
szélgetésiinket. Mikozben mi - ,,zene-
kisérettel” - beszélgettiink, Menon fe-
lesége, egy hofehér szariba 6l1tozott,
hetven év koriili, 6sz haju, végteleniil
kedves holgy korbejart, és teaval ki-
nalt benniinket. Emléke és a hangulata
mindennek megmaradt. Menonnak
nagy fajdalmai voltak. Gerincsérve
volt. Gumiiil6kén iilt, de arcan igy is
latni lehetett, mennyire gyotri a beteg-
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sége. Egyébként is id6s ember volt.
De amikor bejott egy indiai repiild-
tiszt - gondolom, azok egyike, akik
segitséget hoztak Magyarorszagnak -,
és kozolte, hogy mindjart kezdédik a
nétiintetés, Menon felallt, mondvan,
hogy 6 most szeretne kimenni a né-
tiintetésre. Elmagyardzta: ott is marad,
és fel-ala jarkal az indiai zaszl6s kocsi-
val, hogy igy megakadalyozza az
esetleges vérengzést. A dolog humo-
rahoz hozzatartozik, hogy az indiai
zaszl6 piros- fehér-narancssarga - ret-
tenetesen hasonlit egy kifakult ma-
gyar zaszlohoz. Féleg ha nincsen a
kozepén cimer. Ugyhogy konnyen be-
lathaté: akkoriban kifejezetten élet-
veszélyes volt indiai lobogés kocsival
kozlekedni. Aligha lehetett ugyanis
elvarni egy szovjet katonatol, hogy
megkiilonboztesse a faké piros-fehér-
z0ld zaszlot a nem fako piros-fehér-
narancssargatol.

T. A.: Mi volt az eredménye ennek
a talalkozéonak? A memorandumot
kapta itt meg Menon?

G. A Igen, a memorandumot ek-
kor kapta meg t6liink Menon. Ki is
vitte magaval. A megallapodas az
volt, hogy diplomaciai uton tovabbit-
jék. Eredménye semmi nem volt: Mo-
lotov atvette téle, és ezzel a dolog be
is fejez6dott. Valaszt nem adtak ra.
Errél Menon is ir az emlékirataiban.
Tehat végeredményben az egész kez-
deményezés - abban az értelemben,
hogy létrejott volna a kozvetités - si-
kertelen maradt. Ezt a javaslatot az in-
diaiak késébb, a mi engedélyiinkkel,
atadtdk az ENSZ-nek. Mas haszna
nem volt. Hacsak az nem, hogy mi
életfogytiglant kaptunk érte. Azt hi-
szem, azt is hozza kellene tennem,
hogy az az Emlékirat, amelyet atad-
tunk, a forradalom madsodik szakasza-
ban fogalmazodott meg és az 56 szel-
lemét és ideologiajat teljes egészében
kifejez6 iratok legfontosabbika volt.
Ha nem ismerné az ember ezt a me-
morandumot, mar nem lehetne re-
konstrualni, mik voltak a célok, mi-
lyen volt a felfogas, a torténelmi, f6-
leg kiilpolitikai hozzaallas, ahogy mi
a kibontakozast lattuk.

»,Biboban nem volt
semminagyképiiség”

T. A.: Masik beszélgetétarsunk Re-
géczy Nagy LaszIlo.

Regéczy Nagy Laszlo: Akkoriban
az angol kovetségen voltam gépkocsi-
vezeté. November 4. szolgalatban ért.
és csak akkor keriilhettem haza eld-
szor, amikor megnyiltak a hidak: va-

lamikor november kozepe tajan. Alig
toppantam be. még fiirédni sem volt
iddm, amikor Szesztay Andras bara-
tom folkeresett azzal, hogy Bibo Ist-
van - akinek a nevét jol ismertem mar
régrél - szeretne kiildeni a kovetsé-
gekre valamilyen iratot. Az angolok-
hoz nekem kéne bevinnem. Azonnal
folmentiink a Rozsadombra. Bibo ak-
kor Ravasz Laszlo lakasan rejtézott.
Minden oka megvolt ra, hogy ne a sa-
jat otthonaba koltozzék vissza.

T. A.: Tegyiik hozza, hogy Ravasz
Laszl6 reformatus piispdk az apdsa
volt Bibo Istvannak.

R. N. L.: Ravasz lakdsan Bib6 né-
hany szoval ismertette szdndékat. Azt
is, hogy a szovjet nagykovetség is
megkapja ezt az iratot, tehat személy
szerint nem kell attol tartanom, hogy
valamilyen veszedelmes kiildetést
vallalok el. Szesztay Andras baratom
még kicsit izgult is, nehogy Bibo Ist-
van sértének érezze, hogy az angolok
csak egy sofdr utjan veszik fel vele a
kapcsolatot. De Biboban nem volt
semmi nagyképliség, igazan, ez szoba
sem keriilt. En pedig a honom al4 kap-
tam a vékony fiizetet, és begyalogol-
tam vele a kovetségre. Ott nagy orom-
mel fogadtdk, mert Bibonak akkor
mar igen nagy volt az azsidja az angol
diplomatak el6tt.

T. A.: Ez volt az a bizonyos, a Par-
lamentben megfogalmazott politikai
iras, politikai remeklés: |, Tervezet a
magyar  kérdés  kompromisszumos
megoldasdra”.

G. A.: Igen, és késobb ez szolgalt
alapul annak a nyilatkozatnak is, ame-
lyet az indiaiak atvettek.

T. A.: Most hadd tegyem hozza - a
hitelesség €s a torténetiség kedvéért -,
hogy ez volt az az irds. amely eszmé-
bol tetté valt. Mégpedig a kovetkezo-
képpen. A kézirat masolata kézen-ko-
zon eljutott hozzam is, mint a Magve-
t6 Kiadé lektorahoz. Egy ir6 baratom
kozvetitésével kaptam meg, & pedig
Bibo egyik baratjatol. Amikor Varga
Domokos iré6 baratommal egyiitt -
kissé hivatlan vendégként - november
14-én kimentiink a Nagy-budapesti
Kézponti Munkdstandcs alakuld {ilé-
sére, az Egyesiilt IzzOba, ott szerényen
meg akartunk huzodni a hattérben. De
»folismertek” minket. Pontosabban:
mint mindenkit a forradalmi napok
utan, természetesen minket is igazol-
tattak. Megkérdezték: honnan joviink,
kik vagyunk, mik vagyunk. Amikor
megtudtak, hogy az Irdszovetségtdl
érkeztiink, rogton odavezettek az
emelvényhez. Mindjart szot akartak
adni, csak éppen az akkor jott kiildott
kért siirgds felszolalast. Azon csata-

kosan érkezett, és azt mondta: ,,A
Csatomazasi Miiveket képviselem.
Munkatarsak, ne haragudjatok, hogy
nem tudunk sztrajkolni. Ha mi sztraj-
kolunk, Budapestet elonti a szenny.
Adjatok felmentést!” Es megadtak.
Ezutan lépett az emelvényre Varga
Domokos. Elézdleg elkérte télem a
Bibo-féle javaslatot, és ott felolvasta.
Mivel ez a Munkastanics mar reggel
ota azon tanakodott, mivel menjenek
este Kddar Janoshoz a Parlamentbe,
targyalasra, és nem tudtak megegyez-
ni. azt mondtdk: itt a javaslat!
Megszavaztak, azutdn ezzel mentek
az els§ targyalasra, november 11-én
este. Szavazds utdn pedig engem vet-
tek kortil. Varga Domokost meg
mindjart bevontak a sziikebb kabinet-
be. targyalasba, és ekkor megszavaz-
tak a sokszorositast. Elkezdtiik volna
sokszorositani, de leallitottak a gyari
6rok. Akkor mondtam: éjszaka legé-
peltetem, jojjenek be érte masnap né-
hanyan a Magvetébe. Ejszaka le is gé-
peitettem. Megkapta 6t-hat ember.
Aztan kideriilt: tizenétezer példany
van kiilonboz6 gyarakban lesokszoro-
sitva: ez november masodik felében
programcikké valt a munkassag kezé-
ben. Igy valt az eszme tetté.

G. A.: Furcsa folyamat volt, mert
elészor a tett valt szova Bibo miikodé-
sében. majd a szo tetté - tehat a tett.
némi kanyarokkal, ujrasziilte &nma-
gat.

T. A.: Folytassuk a beszélgetést az-
zal, hogy 1957 majusaban jott azutan
a retorzio, a letartoztatasozon. En még
majus els¢ vasarnapjan véletleniil
megismerkedtem Bib6 Istvannal. Va-
csoran lattak benniinket k6zos barata-
ink, és ott elmondhattam mindezt ne-
ki. O tudomasul vette. Nem tudott er-
r6l az akciorol, természetesen. Azutin
engem majus 20-an éjszaka kerestek.
Nem voltam otthon, Szegeden voltam,
s 22-én hivtak be, tantinak. Titeket pe-
dig, ugy tudom, Bibé Istvannal egy
id6ben tartoztattak le.

G. A.: Egy id6ben, igen. Ha jol em-
lékszem, két hete kovettek mar min-
deniivé, er6szakosan. Nem lehetett
nem észrevenni, hogy kovetnek, de
valdsziniileg az is volt a cél, hogy las-
suk. Ugyhogy az ember oOhatatlanul
szamitott rd, hogy a letartztatds be-
kovetkezik. Egy este, fél egy tajban
felsirt mellettem masfél éves kisfiam
Doromboltek. Amikor bejottek, ahogy
lenni szokott, fel kellett 61t6znom. El-
bucstztam, és elvittek. A gyermekeim
attol a pillanattél atalakultak félarva-
va. illetdleg a legkisebbik, a negyedik
gyermekem, azt merem mondani, tel-
jesen arvava.
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T. A.: Regéczy Nagy Laszlot ké-
sébb tartoztattak le.

R. N. L.: En még akkor teherkocsi-
val kimentem egyszer Bécsbe, hiva-
talbol. Az a gyaniim, azt szerették vol-
na, ha kint maradok. De hazajottem,
¢és junius 20-an engem is elvittek az
allapotos feleségem mellél. En akkor
kezdtem. Goncznek ¢és Biboénak -
mint megtudtam - azt mondtak, hogy
engem szokés kozben fogtak el az
osztrak hataron, amikor az 1jsziilott
csecsemdvel és a gyermekagyas fele-
ségemmel probaltam megszokni a fe-
lelgsségrevonas el6l.

G. A.: Lacikdm, errdl annyit, hogy
az ember eleve nem hitt el semmit,
amit mondtak neki, ugyhogy erre mar
egyaltalan nem emlékszem.

slrgalmas itéletet
kérek”

T. A: A Bibo-per masod-, illetéleg
harmadrend®i vadlottjaval ilok szem-
ben. Maga a per mikor kezd6dott?

R. N. L.: 1958 juliusaban, jofor-
man kozvetleniil a Nagy Imre-per le-
zajlasa utan. Julius vége felé sziiletett
meg az itélet, koriilbelil egyhetes
targyalas utan. Tulajdonképprn siman
bonyolitottak le, hiszen mi egy szdval
sem mondtunk ellent jegyzékonyvbe
rogzitett vallomasunknak. Egyikiink
sem akart kitérni a felelsség el6l. Ele-
ve az volt a megallapodasunk, hogy
csak akkor vehetd komolyan a politi-
kai allaspontunk, ha az egész szemé-
lyiségiinkkel kiallunk mellette, akar
az aksztofaig.

T. A.: Bibo Istvan hogyan tiirte a
pert?

G. A.: En az utolsé sz6 jogan na-
gyon roviden, egy vagy két mondatot
mondtam, és Ugy emlékszem, Laci is.
Bibo viszont megprobalt egy eldre el-
készitett beszédet elmondani az utolsd
sz0 jogan. Tobb izben beleszoltak, tii-
relmetleniil félbe is szakitottdk. Bor-
zasztd kar, hogy ez a fogalmazvany
nem maradt meg, mert Bibora jellem-
z6 modon azt tiikkrdzte: az utolso pilla-
natig bizik a masik fél meggydzhetd-
ségében és johiszemiiségében. Furcsa
birésag volt, a Legfelsébb Birésag
Népbirosagi  Kiilontandcsa.  Felvéltva
targyalt: pontosabban ugyanazok az
ilndkok felvaltva targyaltak Borbély
Mihaly és Vida Ferenc vezetésével. A
mi birank Borbély volt. Az tigyvédek-
nek gyakorlatilag nem volt lehet&sé-
gilk az érdemi, tényleges védelemre.
Sematizdlva azt mondhatndm: az
iigyész elmondta, hogy a vadlott, ez a
sotét csirkefogo, ezt és ezt tette, ezért

meg ezért. A védd pedig elmondta,
hogy a védence, ez a sotét csirkefogo,
ezt és ezt tette, ezért meg ezért. Az-
utan az iigyész azt mondta, hogy kéri
a legstlyosabb vagy a masodik legsu-
lyosabb itélet kiszabasat, a védé meg
azt, hogy irgalmas itéletet kér. Ez volt
a védelem. Egyébként is az iigyvéd-
nek, ha jol emlékszem, kétszer tizenot
perce volt tanulmanyozni a 450 olda-
las peranyagot. Bar az enyém ez alatt
is azt magyardzta, hogy mi a torténe-
lem szemétdombjara keriiltiink.

T. A.: Milyen volt az irgalmas ité-
let?

G. A.: Nagyon mulatsagos. Mert
ugy emlékszem, hogy mindvégig az
igyész volt a legigazabb ,,védénk”.
Védeni tulajdonképpen senki mas
nem védett minket ebben az iigyben -
eltekintve egy-két nagyon becsiiletes
tanutol, aki vasarra vitte a borét, s né-
ha mar olyan naivul beszélt, hogy mar
attol féltem, ott fogjak tartani, am a
végén még a bird is elnevette magat -,
de az ligyész legalabb figyelmeztette
az embert, hogy mik a jogai. Es ugy
tette fel a kérdést, hogy lehetett véde-
kezni - ha egyaltalan akart védekezni
az ember. Az irgalmas itélet? Nos, a
vadbeszéd végén az ligyész a masodik
legsulyosabb itéletet inditvanyozta, de
ekkor Borbély, a biré felpattant, és azt
mondta: ,Na de kérem!” Mire az
igyész: ,,Megmondtam kérem, a ma-
sodik legstlyosabb itéletet!” Mire a
birank széttarta karjat, tehetetleniil és
bosszisan, mert nem tudott ,,nyakken-
dot” koétni Bibora. Ebbol arra kellett
kovetkeztetnem, hogy az ligyész koz-
vetlenill a targyalas el6tt kapott utasi-
tast rd. hogy mégse kossenek fel ben-
niinket, a birdt viszont még arra sem
meéltattdk, hogy Ot is értesitsék az
ujabb dontésrél. Hiszen elég volt az
iigyésznek szo6lni, mert a kértnél su-
lyosabb itéletet a bird tigysem hozha-
tott.

T. A.: A Bibo-per tehat a Nagy Im-
re-per utan kovetkezett. A Nagy Imre-
perben azonban - ugy tudom - tanu-
ként Regéczy Nagy Laszlot is kihall-
gattak.

R. N. L.: Ennek el6zménye, hogy
Nagy Imre konyvének a kéziratait az
AVH sorra elfogta. Egyetlenegy ma-
radt, a még szabadlabon 1évé Kardos
Laszlénal. O - sejtve, hogy a letartoz-
tatisa kiiszobon all - megkereste Ar-
pit, mert szerette volna biztonsagba
helyezni ezt az utolsd, nagyon értékes
példanyt. Arpi rajtam keresztiil meg-
kérdezte az angolokat, akik hajlandok
voltak kijuttatni, egyéb kotelezettség-
vallalas nélkdil.

G. A.: A magyar emigracionak.

H,Kadar koszonettel
visszavitteakéziratot”

R. N. L.: Igen. Kint aztdn szépen
leforditottak a vilagnyelvekre is, de
kiilonb6zd feddboritok alatt sok pél-
danyban magyarul bejuttattak az or-
szagba is. Ezek ott tornyosultak biin-
jelként a birésag asztalan. Nekem
meg kellett jelennem a Nagy Imre-
perben tantuként. Igaz, amikor mi ezt
megtettiik, december kozepe tajan,
akkor Nagy Imréék mar Romanidban
voltak, tehat ami tortént, tulajdonkép-
pen teljesen a magunk feleldssége
volt. Ré legfeljebb az az 6dium harult,
hogy a nyugati imperialistak felhasz-
naltdk az irasat. A perben az Oregurat,
Nagy Imrét kihivtik oda mellém. Es
akkor Nagy Imre elmesélte, hogy 56
nyaran Kadar Janos elment a lakasara,
koszonettel visszavitte a kéziratot az-
zal, hogy minden szavaval egyetért.
Ekkor az 6regurat valosaggal lebaltaz-
tak, orditottak ra, lehurrogtak - egyal-
talan nem voltak kivancsiak erre a tor-
ténetre. A tanukihallgatdsi szakban
deriilt ki, hogy Nagy Imre err6l a
konyvrél - amely a vadirat része volt
- érdemben egyetlen szot sem szolhat.
Késébb sem tehette. Azutdn a vizsga-
16m. aki a Nagy Imre-perben a tanuk
felvezetdje volt, kiilon figyelmezte-
tett, hogy ha egy szot fel merek hasz-
nalni abbdl, amit ebben a szupertitkos
perben megtudtam, megnézhetem ma-
gam. Hiszen itélet utdn visszakeriilok
a beliigy kezébe, itélet-végrehajtasra.
Tehat a legjobb védekezés, ami ki-
iitdtte volna a vadpontot - az, hogy a
part jelenlegi elsé titkdra ismerte és
helyesnek taldlta a szdveget -, sajnos
ezzel megsemmisiilt.

T. A.: Mikor szabadult Goncz Ar-
pad?

G. A.: A 63-as amnesztia utan ha-
rom honappal.

T. A.: Tehat nem az amnesztiaval.

G. A.: Nem. Mi ketten, Regéczy
Nagy Laszloval, mi voltunk a ,,veszett
fejsze nyele” - minket még bent tar-
tottak.

T. A.: Még talan egy-két bortonél-
ménnyel tartozunk. Bibo Istvan alakja
a két vadlott-tars szamara talan mint
bortontarsé a legelevenebb, a legtest-
kozelibb.

R. N. L.: Bibénak és Goncznek
nimbusza volt. Ha 10j helyre keriiltem
a bortdn minitarsadalmaban - termé-
szetesen mindenki gyanus, akit nem
ismernek -, elég volt elarulni magam-
r6l, hogy Bibdonak és Goncznek va-
gyok a tarsa, és minden kar maris ki-
tarult, és szerettek, feltétel nélkiil be-
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fogadtak. Egyébként hogy Bib6o mi-
lyen volt embernek a bortonben, azt
az egyik szalldigévé valt torténet jel-

lemzi. Vacott négyen szorongtunk
egyetlen egyszemélyes zarkaban, kib-
livel, agy nélkiil. Beadtdk a vodrot
meg a kefét. Surolas! Pista megragad-
ta, majd 6. Fazekas Gyuri, ujsagird
baratom elkérte téle: ,,Add ide nekem.
Pista, én vagyok a fiatalabb.” ,Nem.
kérlek, otszaz éves protestans lelkiis-
meretem nem engedi, hogy atadjam.”
,»Na, és az én Otezer éves zsido lelkiis-
meretem kotya?”

»Kérdésfeltevése
mindig halalosan
pontosvolt”

T. A.: Eltelt jo néhiny évtized az-
ota. és Ugy érzem, kotelességiink a Bi-
b6-6rokségrdl beszélni. Vajon hogyan
foglalhatd Ossze ez a sokagl ¢és
hosszl-hosszu idékre még sok mun-
kat ad6 tevékenység, ami Bibo Istvan
politikai végrendelete?

G. A.: Egyszer vannak a nagy ta-
nulmanyok. Az az érzésem, hogy ezek
érvénye egyszer s mindenkorra sz6lo;
aztan vannak a 45 utani, publicisztikai
jellegli irasok, ezek értékeléseinek
egyike-masika ma mar nem helytallo.
Nagyon konnyen Osszetévesztik ezt a
kétféle tipusu irast. Marpedig azért,
mert mindkettének mérleg-szerkezete
van: egyfeldl all ez az allitas, masfeldl
az az allitas, ezzel szemben az igazsag

b |
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z... Gyakorlatilag egy efajta szerke-
zeti képletben lehet Osszefoglalni a
Bibo-féle igazsagtevésnek és valasz-
adasnak a lényegét. Ami abszolut ér-
ték, egyszer s mindenkorra sz6l6 ab-
szolut érték ezekben a miivekben,
méghozza mindkét tipusuban, az az,
hogy Bibo6 kérdésfeltevése mindig ha-
lalosan pontos volt, és biztos. Na
most, jol feltett kérdésre egyértel-
miien fogalmazott, helyes valaszt le-
het adni. Ennek kovetkeztében a nagy
tanulmanyok - a zsidokérdésrdl, a ke-
let-eurépai kisallamok nyomortsaga-
r6l, a német hisztériarél - meg mas,
alapvetéen fontos munkak is egyszer s
mindenkorra érvényesek, kérdéseik-
ben, mondanivaléjukban egyarant. A
politikai iratok, amelyek 1956-ban
sziilettek, a forradalom utan, torténel-
mi dokumentumok. Olyan torténelmi
dokumentumok, amelyek egy akkor
redlisnak tetszd lehetéséghez igazod-
tak. Ezeket - a koveteléseik tapanya-
gat tekintve - a kor meghaladta, de a
szellemiiket tekintve nem haladta
meg. Es ezzel jutunk el a biboi 6rok-
ség szerintem legfontosabb eleméhez:
a magatartashoz. Ez egyszer és min-
denkorra széléan modellértéki.

T. A.: Regéczy Nagy Laszlo ho-
gyan latja?

R. N. L.: Annak idején a part ko-
molyan vette Bibot, és ideoldgiai
nagydgyukkal tizelt ra. Révai Jozsef
valaszolt neki, meg Lukacs Gyorgy.
Kadarék egyaltalan nem vitatkoztak
vele, talan nem is volt kit szembealli-
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tani vele. Kiilonben is igen kinos lett
volna nekik Bibo téziseit ,,izekre
szedni”, hiszen az ilyen kisérlet valo-
sziniileg visszaiitott volna. Valaszuk
tehat az volt: Bibonak nem volt joga
miniszterként nyilatkozni. A vadirat
érvelése szerint ugyanis november 4-
én Dobi Istvan mint az Elnéki Tanacs
elnéke megvonta bizalmat a Nagy Im-
re-kormanytoél, és azt belehelyezte a
Kadar-kormanyba. Igaz, hogy az a
kormany csak 7-én jott fol Szolnok-
rol, és akkor tette le a hivatali eskiit,
de formailag mindendron azt akartak
bizonyitani, hogy Bibénak mar az el-
s6 nyilatkozata partizdnakcié volt.
Tulajdonképpen a hatalmon kiviili
ember probalkozasa a hatalomba vald
beleszolasra. Ok az egész igazsagot
igy keriilték meg.

T. A.: Visszatérve a mahoz: 1990.
aprilis végén jarunk, és néhany nap
mulva - szabad valasztas utan - végre
szabad parlament il 6ssze Magyaror-
szagon. A képviseldk padsoraban ott
lesz Goncz Arpad is.

G. A.: Igen. Kérdéseddel arra
utalsz, hogy nem lesz ott Bibo Istvan.
Ezt kénytelen vagyok kapasbol meg-
cafolni. mert Bibo Istvan ott lesz. Ott
lesz minden gondolata, ott lesz a hata-
sa, ott lesz modellként. Az a benyo-
masom, hogy aki felelésségei kivan
szolgalatot teljesiteni a parlamentben,
az egyszertien nem nélkiilozheti Bibo
példajanak kovetését, erre legalabbis
torekedni fog. Gondolom, én magam
is részben annak kdszonhetem, hogy
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ott leszek a parlanentben, hogy valaha
Biboval megismerkedtem és vele
egyiitt voltam.

T. A.: A ma negyvennyolc éves Bi-
bo Istvan, a fia, hogyan emlékezik
édesapja letartoztatasara?

Ifj. Bibo Istvan: Tizendt éves vol-
tam akkor. Csak arra emlékszem,
hogy folébresztettek, tamolyogtam
egy kicsit, és elkdszontem apamtol,
aztan visszataszigaltak a gyerekszoba-

ba.

»Jézusa kezében
készakegyelem”

T. A.: Es 1956 napjaira hogyan em-
1ékszik?

B. I.: Emlékszem, hogy apam az el-
s6 id6kben otthon volt. Lazasan gon-
dolkodott, néha irt is valamit. Ezek
egy része toredékben megmaradt.
Emlékszem, hogy aztan tavasszal én
nem éreztem meg apamon, hogy varja
a letartoztatast, noha biztos, hogy var-
ta. Emlékszem viszont édesanyam
szlik6léseire, amikor november-de-
cemberben apam késon jott haza vagy
nem mindig aludt otthon. Akkor érez-
ni lehetett, szamit ra, hogy keresni
fogjak. Januarban mar voltak kivégzé-
sek - ugy tudom, a csepeli munkasta-
nacs fiataljait végezték ki. Mastol hal-
lottam azt a torténetet, hogy talan ma-
jusban; amikor apam mar biztos volt
abban, hogy 6 is sorra fog Kkeriilni,
megbeszélte Kardos Janossal, a csalad
altal jol ismert iddsebb, kitiné tgy-
véddel, 6 fogja védeni. Nem tudta,
hogy nem lesz szabad iigyvédvalasz-
tasi joga. Amikor ez mar mind meg
volt beszélve, Kardos Janos elkiildte
hozza egy fiatal kozds baratjukat az-
zal az lizenettel, kiegészitve a megbe-
szélendOket: ha halalra itélnék, feltét-
leniil kérjen kegyelmet. Mert ez ad
egy kis id6t arra, hogy a nemzetkozi
visszhang segitségét lehessen meg-
mozditani az iigyében. Ekkor apam
Arany Janos szavaival azt mondta ba-
ratunknak: ,,Mondd meg Jdnos bd-
tyanknak, hogy Jézusa kezében kész a
kegyelem...” Ami azt jelentette, hogy
6 nem szandékozik kegyelmet kérni a
maga szamara.

T. A.: Amikor édesapja a 63-as am-
nesztiaval kiszabadult, mi tortént?

B. I: Kiszabadult néhany ismert ir6
és mas ismertebb ember. Groteszk
mellékzongéje volt a dolognak, hogy
az édesapamat kiengedték, de a peré-
ben elitélt Goncz Arpadot és Regéczy
Nagy Laszlot nem, azon a jogcimen,
hogy az amnesztia a konszolidaci6
deklaralt napjaig, tehat 1957. majus 1-

27.Miértmondod Jakob, ésmiériszilsz
[zrael: Eltitkoltatott * dgymond, az én
fatam az Urtdl, és az én iigyem elmult az
én Istenem elGl? * réez27,8.9. 49, 1416,
28. Nem tudod-é? nem hallottad-é,
hogy az orokké * vald Isten, az Ur, ki
teremtette a foldnek hatarit, nem farad
ésnem lankad meg? az & 1 bolcseségé-
nek nem mehet senki végére.
# Zsolt, 90, 2. + Rdm. 11,83.
29. A megfaradottnak erét ad, és a ki-
uek nines ereje, ercjét megsokasitja.
30. Mcglankadnak és megfaradnak a
gyermekek, és az ifjak elesvén elesnek.
31. De a kik az Urban biznak, azok-
nak erejek megujil, és szarnyokkal
magassagra repiilnek mint a saskese-
lytik: futnak, és nem faradnak el; jar-
nak, és nem lankadnak meg.

XL. RESZ.

Krisztus eljovetele a testben. I[stennek kidbrdzoldsa.
Isteni oltalom.

'\TTGASZTALJATOK, vigasztaljatok
' az én népemet, azt mondja a ti
[stentek.

2. Sz6ljatok Jérusalemnek kedve sze-~
rint valokat, és hirdessétek néki, hogy
eltolt az § elrendelt * ideje, hogy meg-
bocséttatott az § biine: hogy kétképen
valé jutalmat is elvett az Ur kezébsl
minden § biineiért.  *risz4, 5—5.27,9—15.

3. Kiltész6* a pusztaban: Tisztitsatok
azUrnak itit,egyengessétek megapusz-
tiban a mi Isteniinknek fitat! =mités,s.

jéig elkovetett biinoket oldotta fel, a
késébb elkovetetteket nem. Es az in-
doklas az volt, hogy 6k a szervezke-
dést folyamatosan, letartoztatasukig,
majus 23-ig folytattak, tehat majus 1.
utan is elkovették a vétket. Tehat az
elsérenddi vadlottat kiengedték, és az
altala vezetett szervezkedésbdl a ki-
sebbeket nem. Apam rogton irt egy le-
velet Vida Ferencnek, akivel pedig
minden oka meglett volna, hogy ne
alljon szoéba, bar valami harmincas
évekbeli ismeretség talan dsszekdtotte
Oket.

T. A.: Az illegélis mozgalomban &
volt Tunisz.

B. I.: Igen, a levélben van is erre
valami halvany utalds. Akkor apam
kapott egy olyan valaszt, hogy az ité-
let tényallasdhoz 6 - marmint Vida -
kotve van, ezért csak egyéni kegye-
lemre terjesztheti fol Oket, illetve vé-
giil a feleségek kérelmét adtak tovabb.
Két honappal késébb jottek ki, egyéni
elbiralas alapjan. Ez is arra utal, hogy
az ismert nevek kijonnek, a didk, a
munkas bennmarad. Emlékszem ra,
hogy 65-ben, aprilis 4. elétt, a 20. év-
forduléo alkalmabol apam kegyelmi
kérvényt szerkesztett harom, altala is-

mert, nagyon pregnans esetre. Ketto-
vel én mentem le a Duna-Tisza-k6zé-
re, az egyikkel Kiskérosre egy husz-
éves fit édesanyjahoz, aki részt vett
egy miskolci tlintetésen, 56-ban. Meg
kellett keresnem az édesanyjat. Pici
volt, vékony, elgyo6tort, toporodott.
Addigra a fi huszondt éves volt, a
néni biztos volt vagy hatvan. Elsirta
magat a kérvényen, aztan nem akarta
alairni, hogy mennyibe fog az kertilni.
Mondom: ,,Néni, semmibe.” Hogy-
hogy nem? O mar adott egy iigyvéd-
nek haromezer forintot, irtak is ke-
gyelmi kérvényt, aztdn nem tortént
semmi. A fia a beszélén azt mondta:
édesanyam, ne irjon maga ala senki-
nek semmit. Végiil valami rokon ra-
beszélte, €s a néni nagy nehezen alair-
ta az altalam odavitt kegyelmi kér-
vényt. Apam ezt odaadta, talan Erdei
Ferencnek vagy kinek, az eljutott va-
lahova, nem jott ki a fit. Par évvel ké-
s6bb a nagy oktoberi forradalom év-
forduldja kozelgett, vagy talan 69-ben
a tanacskoztarsasagé, mar nem tudom,
milyen alkalommal, megint megyek
ugyanoda. A néni ugyanugy, de akkor
mar agyban fekiidt. O nem ir ala sem-
mit! Akkor én eldcibaltam valami
szomszédot, rokont, hogy tessenek
mar rabeszélni, voltam itt mar négy
éve, baj nem lesz belble, de fizetni
nem kellett akkor sem. Mondom, néz-
z¢ék meg a személyi igazolvanyomat.
Akkor kisilabizaltak a nevet. S akkor
a néninek elkezdett derengeni: ja, a fi-
am azt mondta, hogy Bibo Istvannak
barmit alairhatok. Akkor megint alair-
ta, de a fil megint nem jott ki. Azt hi-
szem, leiilte 72-ig a tizenét évét. De
apam egyre csak probalkozott. Az &
iigyében is, masokéban is. Hat ilyene-
ket tett 6 mindig, nagyobb aranyban
is megprobalta.

T. A.: Befejezésiil azt kérdezném
meg, vajon mi volt a legkedvesebb
konyve, ami mindig ott volt az agya
mellett?

B. I.: Amikor a bérondbe egy ked-
vezés vagy kivétel folytan két vagy
harom koényvet beadhattunk neki, ak-
kor a Bibliat kérte, és gorogiil az Ili-
aszt, illetve az Odiisszeiat - azt hi-
szem, mindkett6t - és a hozzajuk vald
szotart. Azt hiszem, a bortonben ol-
vasta el talan harmadszor az Odiissze-
iat. Ez a szotar és az Odiisszeia most
is megvan, benne - bortdonpecséttel
beleiitve - az ,, Ellendrizve” . A Bibli-
dja valahogy elkallodott. O utdlag
reklamalta, és akkor azt a valaszt kap-
ta: ,,A Biblia nevii imakényv nem sze-
repel a nyilvantartasban.” Ugyhogy
ezt mi mar nem Orizhetjiikk meg.
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Lanczi Andras

A VILAG SZERETETE

Hannah Arendt
a magyar 56-rol

»Mihelyt  bekovetkezik  egy
olyan esemény, mint a spontan ma-
gyar felkelés, feliillvizsgalatra szo-
rul mindenfajta politika, elmélet és
a jové lehetdségeinek eldrejelzé-
se.” A tanulmany, melybdl e sorok
valok, 1958-ban jelent meg egy
amerikai politikatudomanyi folyo-
iratban; a Hannah
Arendt, aki egyébként is minden
miivében megszokott és kényel-
messé valt fogalmaink feliilvizsga-
latat siirgette. Nem azért, hogy sza-
kitson a hagyomaéannyal, hanem
hogy visszaszerezze azt a modern
kor embere szamara. A klasszikus
republikanizmus értelmében vett
politikai cselekvés és politikai ko-
z0sség elvesztésében kereste a sza-
zad torténelmi szornyliségeinek és
a modern ember kiiiresedésének

szerzdje az

alapjat. Egyik interju-
jaban azt mondta ma-
gardl, hogy 6 nem fi-
loz6fus, hanem a po-
litika teoretikusa.
Barminek is tekintet-
te onmagat, kétségte-
len, hogy a XX. sza-
zadi politikai filozo-
fia egyik kiemelkedd
szerzdje, akinek 1990
ota tobb miivét is ki-
adtak magyarul (4 fo-
talitarizmus gyoke-
rei;, A  forradalom;
Mult és jové kozot).

Arendt  1906-ban
sziiletett egy viszony-
lag jomodu zsidd csa-
ladban. Gyermekéve-
it Konigsbergben tol-
totte, majd 1924 ¢s
1928 kozott filozofi-
at, teologiat és
klasszika-filologiat ta-
nult Marburgban,
Freiburgban ¢és Hei-
delbergben. Tanitva-
nya volt Martin Hei-
deggernek és Karl
Jaspersnek. Az utob-
bival valé kapcsolata életre sz6lo
baratsagga fejlodott, amit évtizede-
ken at tartdo levelezésiikk bizonyit.
Heideggerrel valdé viszonya zakla-
tottabb torténet: tanar és tanitvany
kozott gyengédebb szalak is szd-
védtek. Hitler hatalomra jutdsa utan
Arendtnek menekiilnie kellett Né-
metorszagbol, Heidegger pedig, bar
rovid idére, kozszereplést vallalt a
nemzetiszocialistak oldalan. Arendt
mindvégig tartézkodott attdl, hogy

Heideggerr6l nyilvanosan itéletet
mondjon, de kapcsolatuk ezzel
megszakadt - legalabbis ami a
személyes vonatkozasokat illeti,
mert gondolati sikon kétségtelenek
az érintkezések. Arendt el&szor
Franciaorszagba menekiil, majd

1941-ben a haboru elél az Egyesiilt
Allamokba emigril. Kezdetben lap-

és konyvszerkesztéként dolgozik,
majd 1953-t6l tobb amerikai egye-
temen ad el6. 1975-ben hunyt el.
Nevét az 1951-ben megjelent A
totalitarizmus gydkerei cimii kony-
ve tette ismertté. A miivet sokan bi-
raltak, els6sorban azért, mert
egyenldségjelet tett a totalitarizmus
két formaja, a fasizmus és a kom-
munizmus kozoétt. A sok birdlat da-
cara a ml nagy hatast gyakorolt a
politikai gondolkodasra.
1958-as masodik ki-
adasaba epilogusként folvette az
1956-0s magyar forradalomrdl irt
tanulmanyat. Arendtet lenyligozte
a magyar forradalom politikai tar-
talma, az, hogy nem - ahogy 6 ne-
vezte - tarsadalmi célokért robbant
ki, hanem a forradalom résztvevoi
valodi politikai cselekvéssel, ko6zos
Osszefogassal valami eredetien Ujat
hoztak létre. Mindenekel6tt a forra-
dalmi tandcsok és munkastanacsok
spontan és tomeges létrehozasaban
latta a magyar forradalom eredeti
és kreativ teljesitményét.

A konyv

Ahhoz, hogy megértsiik Arendt
forradalomfogalmat, réviden ki
alapelemeire, melyek a modernség
jellegzetességeit tartalmazzak.
Arendt a modernség kezdetét a
modszeres kételkedés kartezianus
hagyomanydaig vezette vissza, ami-
nek a ,vildag elidegenedése” lett a
kovetkezménye. Ez az arendti fo-
galom azt fejezik ki, hogy a ko6zds
tapasztalatokon nyugvd egységes
vilagkép széttdredezett, és helyébe
a befelé fordulo, 6nmagaval t6r6do
maganvilag 1épett. Az elszigetelt
szubjektum tapasztalatai toltik ki a
modernség vilagat, a valdsag pedig
teljességgel maganiiggyé valt. A
valdsag elveszti kozvetlenségét, el-
veszti azt az adottsagat, hogy a
puszta érzékszervi adatok alapjan
megérthessiik, ezért a valdsagba
vetett bizalom is elvész. A ,vilag
elvesztése” terminus azt fejezi ki.
hogy a modernségben a kozélet
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szféraja teljesen lesziikiil, vagy el
is tlinik. A modern tomegtarsada-
lom az animal laborans gy6zelmét
hozta a homo faber folott. A pre-
modern allam vagy politikai kdzds-
ség ,tarsadalomma” alakul at,
melynek kézéppontjaban a gazdag-
sag folhalmozasara iranyuld gazda-
sagi tevékenységek allnak.

A mult széttoredezése és a jelen
eljelentéktelenedése miatt a mult és
a jovo kozott szakadék keletkezett.
A hagyomany lerombolasa kovet-
keztében a modernség minden
egyes nemzedéke mindent eldirdl
kezd: eligazitdo példak és tekinté-
lyek hijan a modern ember allando-
an csak tapogato6zik, nincs semmi-
lyen kapaszkoddéja. E diagnézis
alapjan Arendt arra tett kisérletet,
hogy a mult visszaszerzése révén
az ember értelmet adjon az életé-
nek. A mult visszaszerzését Arendt
a gyongyhaldszok munkajahoz ha-
sonlitotta. A gyongyhaldsz sem
azért meriil le a viz szine ala, hogy
a tenger fenekét foltarja: csupan a
gyongyok és a korallok érdeklik,
csak ezeket hozza fel a mélységbdl.

Arendtnek a modern korra vo-
natkozé nézeteit leginkabb a The
Human Condition (Az emberi alla-
pot) cimli mivébdl ismerhetjiik
meg. A két részesre tervezett mi-
nek az elsd része készilt el, a cse-
lekvé életrél sz610; a szellem életé-
rél irt masodik rész elkésziilt da-
rabjait halala utdan adtak ki. A vita
activa fogalmai: létfenntart6 mun-
ka (labor), eldallitas (work) és cse-
lekvés (action). A tér, amelyben
ezek a tevékenységek végbemen-
nek. a maganélet és a kozélet szfé-
raja. Az emberi allapot itt folsorolt
kiilonbodzé oldalai szorosan &ssze-
fondédnak egymaéssal. Arendt fole-
levenitette a gordg oikos (haztar-
tas) és polis kozotti megkiilonboz-
tetést, hogy érzékeltesse a premo-
dern ¢élet magan- ¢és kozosségi
szférajanak a meghataroz6 szere-
pét. Végigvezeti azt a folyamatot,
minek kovetkeztében a magéanélet-
b6l kialakult a k6zosségi élet, a po-
litika eredeti vilaga, melynek fon-
tos célja volt a halhatatlansag biz-
tositasa dicsGséges tettek és szavak
altal.

Arendt folfogasa szerint a ko-
z0sségi szféra, a nyilvanos cselek-
vés vilaga azt a teret jelenti, mely-
ben minden megjelenik, minden
lathatéva és hallhatova valik. Ily
moédon ez a szféra mindent megvi-
lagit, lathatéva valnak a tettek és a

szavak. Vannak azonban olyan
id6k, amikor bedll a sotétség, a szd
és a beszéd nem fo6ltar, hanem min-
dent elfed, az igazsag pedig jelen-
tés nélkiili trivialitassa valik. Ez
jellemzi a totalitarius rendszereket,
de példaul az amerikaiak vietnami
haborujanak idészakat is. Azok a
kiilénleges pillanatok a torténelem-
ben, amikor a k6zods cselekvés ré-
vén egy Uj kozosségi szféra kelet-

(iR

Kbénigsberg 1900-ban

Hannah Arendt fiatal koraban

kezik, melyben a szavak és tettek
O0sszhangban vannak, egyben az
igazsagon alapul6 politika visszaté-
rését jelzik. A klasszikus amerikai
forradalom és az 56-os magyar for-
radalom latszott kielégiteni Arendt
elvarasait.

Arendt valamennyi munkajat at-
hatotta a felelésség és a politikai
biingsség kérdéskore. A totalitariz-
mus mint politikai jelenség azért
foglalkoztatta erdteljesen, mert a
modernség Osszes ellentmondasat
kifejezte: az Eichmann in Jerusa-
lem cimi konyve arra kereste a va-
laszt, hogy miképpen Iehetséges
blinoket elkdvetni gy, hogy az
ember észre sem veszi, miként
silllyed egyre mélyebbre. Ezért
dolgozta fel Eichmann Jeruzsalem-
ben lefolytatott perét, bemutatva a
gyokértelen, 6nallé gondolkodasra
képtelen modern ember kiszolgal-
tatottsagat a gonosz politikai szan-
dékokkal szemben. Eletrajziréja,
Elisabeth Young-Bruehl szerint
Arendt életmiivét a vilag szeretete,
az amor mundi fogja egységbe,
ami azt jelenti, hogy Arendt a poli-
tika kozoOsséget erdsitdé eszkozeit
kereste, tanulmanyozta gy, hogy
tudomasul vette a vilag sokfélesé-
gét és a modernség ellentmonda-
sossagat. [
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Hannah Arendt

GONDOLATOK ’
A MAGYAR FORRADALOMROL

Amikor ezeket a sorokat irom,
tobb mint egy év telt el azota, hogy
a magyar forradalom langjai tizen-
két hossztl napon at megvilagitot-
tak a habori utani totalitarizmus
roppant tajait. Igazi esemény volt
ez, amelynek torténelmi helye nem
fiigg gy6zelemtdl vagy vereségtdl;
nagysagarol a ra kovetkezd tragé-
dia kezeskedik. Mert ki feledhetné
el a gyaszruhds asszonyok felvonu-
lasat Budapest utcain, akik a forra-
dalom utolsé politikai tetteként,
nyilvanosan gyaszoltdk meg halot-
taikat? Es ki kételkedhetne az em-
lékek szilardsagaban, ha egy évvel
a forradalom utan a legydzott és
megfélemlitett népnek maradt még
annyi  cselekvéképessége, hogy

Részletek A totalitarizmus  gydkerei cimi
konyv ,,Epilogus”-abol. (Eurdépa Konyvkiado,
1992. Berényi Gabor forditasa)

spontan moédon és egyontetiien ke-
rillve minden nyilvanos szoérakozo-
helyet, szinhazat, mozit, kavéhazat
és éttermet, még egyszer nyilvano-
san megemlékezzék szabadsaga ha-
l1alarol?

Rendkiviil jelentdsek azok a ko-
rillmények, amelyek nyoman a for-
radalom bekovetkezett, mégsem
voltak annyira kényszeritdek, hogy
felszabaditsak azon automatikus fo-
lyamatok egyikét, amelyek szinte
mindig mintegy magukba zarjak a
torténelmet, valgjaban azonban még
csak nem is tdrténelmiek - ha torté-
nelmin barmi olyasmit értiink, amire
érdemes emlékezni. Ami Magyaror-
szagon tortént, az sehol masutt nem
kovetkezett be, és a forradalom ti-
zenkét napjaban tobb volt a torténe-
lem, mint a megel6z6 tizenkét év-
ben, amidta a Vordos Hadsereg ,,fel-

szabaditotta” az orszagot a naci ura-
lom alol.

Tizenkét éven at minden a vara-
kozasoknak megfeleléen tortént - a
csalas és a megszegett igéretek, a
sorjazéd remények és a végsd kiab-
randulds hosszu, komor torténete:
kezdve a népfronttaktikaval és az al-
parlamenti rendszerrel, az egyparti
diktatura  nyilt megteremtéséig,
amely gyorsan likvidalta a korabban
megtlirt partok vezetdit és tagjait,
egészen a végsO fazisig, amikor a
honi kommunista vezetdket, akik-
ben Moszkva joggal-jogtalanul nem
bizott, nem kevésbé brutalisan meg-
vadoltak ¢és megalaztak nyilvanos
targyalasokon, megkinoztak és meg-

Tinteték a szétlbtt Nagykor-
uton, 1956 oktéberében




A becsapodo Ibvedekektdl ki-
gyulladt Bokay Janos Gyer-
mekkorhazbdl tizoltok mentik
a csecsemOket, 1956. oktéber
26-an

6lték, mikozben a partban 1évo leg-
megvetendébb és legkorruptabb ele-
mek - nem is kommunistak, hanem
Moszkva tligyndkei - uralkodtak az
orszagban. Mindez és még sokkal
tobb is megjosolhaté volt; nem
azért, mintha barmely tarsadalmi
vagy torténelmi eré ebbe az iranyba
htzott volna, hanem azért, mert ez
volt az orosz fennhatdsag automati-
kus kovetkezménye. Mintha csak az
orosz vezetdk siettek volna megis-
mételni az oktoberi forradalom vala-
mennyi szakaszat, egészen a totali-
tarius diktatira létrejottéig. Barmily
kimondhatatlanul borzalmas is ezért

a torténet, dnmagaban nem tal érde-
kes és valtozatos: ami az egyik csat-

16s orszagban tortént, az szinte
ugyanabban a pillanatban kovetke-
zett be valamennyiben, a Balti-ten-
gert6l az Adriaig. (...)

A magyar forradalom éppen ak-
kor szakitotta meg ezeket az automa-
tizmusokat és tudatos vagy tudatta-
lan ismétléseket, amikor a totalitariz-
mus kutatéja mar megszokta dket, a
koézvélemény pedig apatikussa valt
irantuk. A lengyel események sem-
miképpen sem tekintheték e fejle-
mény el6készitésének. Az tokélete-
sen varatlan volt és mindenkit meg-
lepett - azokat is, akik benne éltek a
rendszerben és szenvedtek téle, meg
azokat is, akik dithodt tehetetlenség-
gel kiviilrdl szemlélték, vagy azokat,
akik Moszkvaban arra késziiltek,
hogy mint valami idegen teriiletet
foglaljak el és igazzak le az orszagot.

Mert ami itt tortént, abban mar senki
sem hitt, ha egyaltalan hitt valaha -
sem a kommunistak, sem az anti-
kommunistak, és legkevésbé minda-
zok, akik, akar nem tudva az arrol,
amelyet mas embereknek kellene
megfizetniiik, akar nem torédve ve-
le, a totalitarizmus elleni népi laz-
adas lehetdségérdl és kotelességérol
beszéltek. Ha létezett valaha Rosa
Luxemburg ,spontan forradalma” -
egy elnyomott nép hirtelen folkelése
a szabadsagért és semmi masért,
amelyben nem jatszott szerepet meg-
eléz6 katonai vereség demoralizalo
hatasa, allamcsinykisérletek, szerve-
z6k és konspiratorok szoros szerve-
zetei, egy forradalmi part fellazitd
propagandaja, vagyis olyasmi, amit
konzervativok és liberalisok, radika-
lisok és forradalmarok egyarant szép
alomként vetettek el nos, akkor
abban a megtiszteltetésben van ré-
sziink, hogy most tanui lehetiink en-
nek. Talan igaza volt a magyar pro-
fesszornak, amikor ezt mondta az
Egyesiilt Nemzetek vizsgalobizott-
saga elott: , Egyediilallo volt a torté-
nelemben, hogy a magyar forrada-
lomnak nem voltak vezetéi. Nem
volt megszervezve, nem volt koz-
pontilag iranyitva. Mindennek, ami
tortént, a szabadsag akarasa volt a
mozgatoereje.”

A politikatudomany miiveldinek
egyetlen valédi megbizhatod tanito-
mestere van, és a politika szerepldi-
nek egyetlen megbizhaté informaci-
oforrasa: a mult- és jovobeli esemé-
nyek - nem pedig tarsadalmi erdk
vagy torténelmi tendencidk, kérdo-
ivek vagy motivaciokutatasok, a po-
litikai tudoméanyok fegyvertaranak
megannyi jatékszere. Mihelyt beko-
vetkezik egy olyan esemény, mint a
spontan magyar felkelés, feliilvizs-
galatra szorul mindenfajta politika,
elmélet és a jové lehetdségeinek
elorejelzése. Egy ilyen esemény fé-
nyénél ellendrizniink és bdviteniink
kell a totalitarius kormanyforma,
valamint az imperializmus totalitari-
us valtozata természetének értelme-
z€sét.

(...) Tobb hoénap telt el, amig a
titkos partkongresszusi beszéd a
New York Times révén eljutott eld-
szOor a nyugati vilagba, majd a kom-
munista uralom alatt allé orszagok-
ba. Kozvetlen kdvetkezménye elad-
dig elképzelhetetlen esemény volt:
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Torlaszépités a Moricz Zsig-
mond kértérnél, 1956. oktdber
25. koriil

nyilt lazadas tolt ki Lengyelorszag-
ban ¢és Magyarorszagon, aminek
nyoma sem latszott a megeldz6
években, amikor Sztalint csendben
¢és igen hatasosan fokoztik le, egész
sor sztalinistat, koztiik Magyaror-
szagon Rakosit, eltavolitottak a ha-
talombodl és lazult az ellenOrzés is,
de nem kovetkezett be akkor sem,
amikor, mar a titkos beszéd nyilva-
nossagra keriilése elétt, az ellendr-
zést fokozatosan ismét szigoritani
kezdték, és rehabilitaltak egyes szta-
linistakat. A 1ényeg az, hogy az em-
bereket a nyilt beszéd razta fel tes-
pedtségiikbél, és nem a szinfalak
mogotti mandverek, barmily sokat
igérdéek voltak is az utdbbiak a tota-
litarius orszagok megfigyel6i sza-
mara; barmennyire rosszhiszemiiség
huzodott is meg e szavak mogott -
és ez a rosszhiszemiiség tavolrol
sem maradt hatastalan -, ez mit sem
valtoztatott gyujté hatdsukon. Nem
a tetteknek, hanem a ,puszta sza-
vaknak” sikeriilt, nagyrészt szan-

Kilétt szovjet T-34-es a Jozsef
kératon, 1956 oktoberében

déktalanul megtorniiik a tehetetlen
apatia halalos szoritasat, amellyel a
totalitarius terror és ideologia az
emberek tudatat fogva tartotta (...)

Barmilyen meggy6z6déseket ¢és
reményeket taplaljunk is az emberi

természettel kapcsolatban, a totalita-
rius rendszerekre vonatkoz6 minden
tapasztalat azt bizonyitja, hogy mi-
helyt ezek a rendszerek szilardan
berendezkedtek, a tények igazsaga
nagyobb veszélyt jelent szamukra,
mint az emberrel sziiletett szabad-
sagvagy. Ezt abbol a sztalini intéz-
kedésbdl is tudhatjuk, hogy az orosz
megszalld hadsereg hazatérd kato-

f’wv}w«z‘u/ 30



nait tomegesen kiildte koncentracios
taborba, mert bizonyara hatott rajuk
a valosag; de abbdl a ténybdl is,
hogy Hitler halala és fiktiv vilaga-
nak ezt kovetd automatikus meg-
semmisiilése utan azonnal elenyé-
szett a naci indoktrinacié hatdsa. A
tények valdsaganak hatasa, mint
barmely mas emberi tapasztalat,
csak a beszéd segitségével élheti tul
maganak a tapasztalasnak a pillana-
tat, masokkal val6 beszélgetésre és
érintkezésre van sziikksége ahhoz,
hogy megmaradjon 6nmagéaban valo
bizonyossaga. A totalis uralom ak-
kor jar sikerrel, ha meg tud szakitani
minden kommunikacids csatornat, a
maganélet négy fala kozott zajlod
személyes kommunikacioét éppugy,
mint a nyilvanosat, amelyet demok-
racidkban a szolas- és véleménysza-
badsag garantal. Nehéz megmonda-
ni, hogy a maganzarka és a kinzas
szélsGséges helyzeteitdl eltekintve,
sikerrel jar-e ez a folyamat, amely-
nek soran mindenkit elhallgattatnak,
mindenesetre id6t igényel, és nyil-
vanvald, hogy a folyamat a csatlds
orszagokban tavolrol sem befeje-
zett. Amig a terrort nem egésziti ki a
beliilrél jové ideoldgiai kényszer,
amely oly irtéztatdban nyilvanult
meg a koncepcids perek onleleple-
zéseiben, addig sértetlen marad az
emberek képessége arra, hogy az
elemi tényekben kiilonbséget tegye-
nek igazsdg és hazugsag kozott; az
elnyomast ezért annak érzik, ami, és
kovetelik a szabadsagot.

A magyar emberek, ifjak és ore-
gek egyarant, tudtak, hogy ,hazug-
sagban élnek”, és egyhanglian, min-
den kialtvanyukban valami olyasmit
kovetelnek, amir6l az orosz értelmi-
ség minden jel szerint mar almodni
is elfelejtett: a gondolat szabadsagat.
Ebbdl az egyhanglisagbol valoszini-
leg téves lenne arra kovetkeztetni,

hogy a gondolatszabadsagkovetelé-
se. amely az értelmiségiek lazadasat
kivaltotta, egyszersmind az egész
nép forradalmava, futotiizként terje-
doé felkeléssé is valtoztatta a laz-
adast, amig csak mindenkit magéaval
nem ragadt, a politikai renddrség
tagjai - a rendszer megvédésére kész
egyetlen magyar csoport - kivételé-
vel. Abbol a ténybdl, hogy a kezde-
ményezés a kommunista part tagjai-
tol indult ki, hasonloképpen tévedés

volnaarra kdvetkeztetni, hogy a for-

radalom elsésorban parton beliili
igy volt, az ,,igazi kommunizmussal
szemben. A tények egészen mast
mutatnak. De mik a tények?

Egy néhany ezres fegyvertelen ¢és
lényegében artalmatlan diaktiintetés
hirtelen és spontan modon oridsi to-
megdemonstraciéova  valt, amely
megvaldsitotta a didkok egyik kdve-
telését: ledontdtte a Budapest egyik
kozterén 1évd Sztalin-szobrot. Ké-
s6bb néhany diak a Radio épiilete elé
ment, hogy rabeszélje az adot tizen-
hat pontbol all6 kialtvanyuk sugar-
zasara. Szinte a semmibdl rogton
nagy tomeg gylilt Ossze, és amikor
az épiiletet 6rz6 AVH-egység né-
hany lovéssel megprobdlta szétosz-
latni a tomeget, kitort a forradalom.
A tdmeg megtamadta a renddrséget,
és igy jutott elsé6 fegyvereihez. A
helyzetr6l értesiilve, a munkasok ott-
hagytak a gyarakat, és csatlakoztak a
tomeghez. A rendszer megvédésére
¢és a renddrség tamogatasara behivott
hadsereg atallt a forradalom oldala-
ra, és felfegyverezte az embereket.
Ami didktintetésnek indult, az nem
egészen huszonnégy oOra leforgédsa
alatt fegyveres felkeléssé valt.

Ett6] a pillanattol fogva nem jat-
szott mar szerepet semmiféle prog-
ram, kidltvany vagy kovetelés; a
forradalmat az egész nép egyiittes
cselekvésének puszta lendiilete haj-
totta elére. A nép kovetelései annyi-
ra nyilvanvaldak voltak, hogy aligha
szorultak részletes kidolgozasra: az
orosz csapatok hagyjak el az orszag
teriiletét, szabad valasztasok alapjan
alljon fel az j kormany. A kérdés
mar nem az volt, mekkora cselekvé-
si, szOlas- és gondolatszabadsagot
kell engedélyezni, hanem az, hogy
hogyan rendezzék be egy mar 1étezé
szabadsag intézményeit. Mert ha az
el6szor az orszagban tartézkodo,
majd az Oroszorszagbo6l teljes harc-
késziiltségben érkezd csapatok kiil-
s6 beavatkozasat figyelmen kiviil
hagyjuk, joggal mondhatjuk el,
hogy nem volt még forradalom,
amely ilyen gyorsan, ennyire telje-
sen és ilyen kevés veszteséggel va-
lositotta volna meg céljait. A ma-
gyar forradalomban az a meglepd,
hogy nem keriilt sor a polgarhaboru-
ra. A magyar hadsereg ugyanis orak
alatt felbomlott, és a diktaturat né-
hany nap alatt megfosztottak min-
den hatalmétol. Nem volt a nemzet-

nek egyetlen csoportja vagy oszta-
lya sem, amely szembeszallt volna a
nép akarataval, mihelyt az ismertté
valt és az utcdkon nyilvdnosan meg-
fogalmazoédott. (...)

A totalis imperializmus kudarcait
legalabb olyan komolyan kell venni,
mint a szovjet technikusok és mérno-
kok sikereit. De sem 1956 kudarcai,
sem 1957 sikerei nem jeldlnek beliil-
rél fakado Uj fejleményt ebben a kor-
manyzati formaban, sem a felvilago-
sult zsarnoksag, sem valamilyen
masfajta diktatira iranyaban. Ha a
magyar forradalom dramai esemé-
nyei barmit bizonyitottak, az legjobb
esetben az volt, hogy milyen veszé-
lyek rejlenek a rendszer legsajatabb
dinamikajabol fakado toérvénytelen-
ségben és formatlansdgban, amely az
utddlasi probléma tokéletes megold-
hatatlansagaban tlint el napnal is vi-
lagosabban. Jelenleg ez a veszély el-
mult; Hruscsov mindazon modsze-
rek gondos atvételével ragadta maga-
hoz a hatalmat, amelyeket hatalomra
keriilése idején Sztalin hasznalt fel.
Ma még nem tudhatjuk, vajon a vi-
szonylag vértelen hiiszas éveknek ezt
a megismétlédését nem koveti-e is-
mét ugyanaz a terror, amely a har-
mincas években tombolt teljes erd-
vel. Ami ennél is fontosabb: még azt
sem tudjuk megmondani, vajon az
utddlasi valsag nemcsak a csatlés or-
szagok megléte és a totalitarizmus-
ban szerzett elégtelen gyakorlata mi-
att valt-e ilyen veszélyessé. Gyanit-
hatd, hogy csak az utddlasi valsag és
az ujabb terjeszkedés egybeesése
idézett el6 tényleges veszélyt a rend-
szerre nézve.

A veszély jelei 1956-ban mégis
elég valdosagosak voltak és bar ma
1957 sikerei és az, hogy a rendszer
képes volt fennmaradni, elhalva-
nyitjak éket, nem volna bélcs dolog
megfeledkezni roluk. Ha egyaltalan
igérnek valamit, az sokkal inkabb
az egész rendszer hirtelen és dramai
O0sszeomldsa, mint fokozatos nor-
malizalodasa. Az ilyen katasztrofa-
bdl - ez a magyar forradalom tanul-
sdga - nem sziikségképpen kdosz
sziiletik,  jollehet negyvenévnyi
zsarnoksag és harminc év totalita-
rizmus utan nem varhatjuk az orosz
néptél ugyanazt a szellemet és ter-
mékeny politikai képzelderdt, ame-
lyet legdics6bb oraiban a magyar
nép tanusitott. [ |
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EPULETEK - EPITOK

Roman Jozsef

A JOVENDO HAZ TITKA

Beszélgetés
Finta Jozsef épitésszel

Azt hiszem, nem kell téged bemu-
tatni, ki vagy, mit gondolsz a mun-
kadrol és a kornyezetedrdl, remé-
lem, kideriil a beszélgetés soran.
Egyik irdsodban olvastam, hogy ko-
ra gyermekkorod ota rajzolsz, és kii-
londsnek  taldltam egyik emlékedet:
a lovakat mindig a hdtsé patdjuknadl
kezdted el dbrdzolni. Ebben te mdr
valamilyen épitész hajlamot, vonzal-
mat sejtesz. Induljunk el akkor mi is
a , hatso patatol”, beszélj az ala-
pokrol, az eredetrol.

- Nem hinném, hogy az ,,épitész
hajlamot” sziileimtdl 6rokoltem vol-
na. Szarmazasom: apai agon kispa-
raszti-nemesi-foldbirtokos  csalad,
nagyapam sokdig Kalotaszeg refor-
matus esperese volt. Az elézmények
aligha predesztinaltak miiszaki-mii-
vészi palyara. Kolozsvaron sziilet-
tem, édesapam a kolozsvari kollégi-
um magyar-latin szakos tanara volt,
édesanyam a kollégium igazgatoja-
nak a titkarnéje. A csaladban voltak
miivész elédok: iiknagyapam. Siko
Miklos Erdély tehetséges és megbe-
csiilt arcképfestéje volt. Apéamra,
mint érdekes, kétarci emberre em-
1ékszem: az iskolan kiviili, ugy-
mond privat élete, a kolozsvari
rendkiviil eleven tarsasagi élet, s 6-

Aprily Lajos, Berde Maria baratja-
ként - ennek a tevékeny, termékeny
kozosségnek a kozepében élt. Virtu-
6z tarsalgd, kivalé humoru ember,
aki azonban elmodhatatlanul preciz,
mar-mar pedans, minden részletre
figyel6, otthonaban szigort férfi
volt. A részletek iranti figyelmet, a
pontossadg igényét taldn tdle tanul-
tam, Orokoltem; az épitészetben ez
nélkiilozhetetlen. En is indulatos le-
szek, ha valaki nem figyel a latszo-
lag jelentéktelen ,,aprosagokra”. De
korai tanulmanyaim inkabb human
indittatastak voltak; tomérdek dijat
nyertem vers-, novellapalyazatokon,
szavaldversenyeken. Mellesleg,
ezek voltak legfébb zsebpénzforra-

Lo

saim. Késébb Nagyvaradra koltoz-
tink, de Kolozsvarrol magammal
hoztam a kolozsvari harsfak illatat, s
valahanyszor harsfaillatot érzek, az
szamomra Kolozsvar, a sziul6fold.
Visszatérnek gyermekkorom érzé-
sei. Nagyvaradrol kilenc évesen kol-
toztiink a4t Budapestre - vagy inkabb
talan menekiiltink. Apam Erdély-
ben gyonyorli mintaiskolat terem-
tett, didkjai egymas utan nyerték a
nemzetkdzi versenyeket: de az 4t-
koltozésbe szinte belerokkant. Az
iskola volt életének f6 miive. Ma-
gam maig sem tudom Erdélyt elfe-
lejteni: évente  egyszer-kétszer
visszatérek. Pesten hét évig jartam a
Loényai utcai reformdtus gimnazi-
umba - az egy fantasztikus iskola
volt. Olyan szabad szellem uralko-
dott, hogyha valaki nem akart hit-
tanra jarni, mert materialista, akkor
nem kellett hittanra jarnia. Ma mar
ugy érzem, hogy ez a gimnazium
volt az én igazi egyetemem. Melles-
leg, az oktatds szinvonala mar-mar
egyetemi szintli volt. Az osztalyom-
ban 18 kitlind tanuld jart. Mindezt
az iskola kiilonlegesén kreativ szel-
lemének koszonhettiik. Itt még a je-
les sem volt elegendd: valami tobb-
letet mindig kellett nytjtani. Talan
nem tartjak dicsekvésnek; harmadi-
kos koromban, az iskola megsziiné-
se eldtti évben példaul megnyertem
az iskola vers- és novellapalyazatat,
egy szavalOversenyt, tovabba egy
rajz- és gyorsirokdori palyazatot.

- Hogyan folytattad
idat?

- En mindig sokat rajzoltam -
még ma is -, és két egyetemre ad-
tam be felvételi kérelmet: a Képzo-
miivészeti Féiskolara és a Miiszaki
Egyetemre. Ugy tortént, hogy a mii-
egyetemre hivtak be, igy keriiltem
erre a palydra. Szerencsémre ez ép-
pen a Nagy Imre-év volt - 1953 -, a
liberalizacié korszaka; és hat bizony
az én felmendimmel, ,kaderlapom-
mal” nem lett volna konnyi beke-
riilni az egyetemre. Gondold meg,
reformétus papi csaldd, anyai agon
nemesi 6sdk. Raadasul a kitiing

tanulmanya-

érettségimmel nem kellett felvéte-
liznem, csak rajzbol, ami nekem
koénnyen ment.

- Ha netin felvesznek a Képzo-
miivészetirefesté  lennél?

- Azért nem valdészinli, mert
apam nagyon ¢élénken buzditott,
hogy valami ,rendes palyat” va-
lasszak. En bizony tétovaztam: fo-
galmam sem volt réla, mi az az épi-
tészet, mivelhogy a csaladban
egyetlen miszaki ember sem volt.
Rajzoltam, a matematikat is szeret-
tem, gondoltam, ez nem arthat az
épitészetnek.

- Ismerem rajzaidat,
dan elsé rajzkidallitdsodat.
rol  konnyti leolvasni, hogy alapja-
ban lirai alkat vagy. Miként jelenhet
meg a tiszta érzelmi toltet az épité-
szet megkeriilhetetlen raciondlis ko-
vetelményei  mellett?

- Bizonyara nem olyankor, ami-
kor koltségvetéseket kell késziteni
és a hazaim technikai feltételeirdl
vitatkozom. Taldn kezdhetném a
legegyszeriibbel; rettenetesen szere-
tem a zenét, hegediilni is tanultam,
am amikor két évi gyakorlat utan el-
jutottam a svéd népdalig, édesapam
azt tanacsolta: azonnal hagyjam ab-
ba! Tovabb mar nem birta. De fele-
ségemmel egyiitt a zene ugysz6lvan
az egyetlen kikapcsolodasunk. A
rajzot soha nem hagytam abba, de
tulajdonképpen a versirdst sem.
Minden esztend6ben irok egy-két
verset, noha kizarolag a fiokomnak.

- Csak afiokodnak? Nem lehet ki-
valasztani egy-egy kozolheté irdst?

- Talan, egyszer... Az a szomo-
risag tortént, hogy amikor ebbe a
lakasba koltoztiink, elveszett a
dosszié¢ valamennyi irdasommal. Sze-
rencsére a diktafon megdrzott néha-
nyat.

- Prézdat nem irsz?

- Azt nem! Szerencsére rengeteg
szakmai szoveget irok, de azokban
cseppnyi lira sem talalhat6. Beval-
lom. a szakmai nyelvem meglehetd-
sen cirkalmas. Kissé bonyolultan fo-
galmazok. de azért igyekszem a
szikkadt mérndki nyelvet elkeriilni.

lattam  haj-
Vonalaid-
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- Kettévdlik benned a szakmai és
az irodalmi nyelv? Talin a gondol-

kodasban is? A tervezésnél nem ke-
veredik ez a kettd? Mert az épiilete-
idben én ezt a kétfajta gondolkoddas-
modot vélem felfedezni. Mintha ha-
zaidnak lenne egy lirai sugallata,
masrészt... Miként illeszkedik a tisz-
ta lirai hajlam a racionalitis rideg
parancsaihoz?

- Amikor elgondolkodom ezen,
az jut eszembe, hogy talan valami-
lyen genetikai oka lehet ennek a ket-
tésségnek. Lehet, hogy apam gor-
csOs precizitasa egyesiilt anyam lirai-
sagaval. Edesanyam gyonyoriien
énekelt, j6 humora volt, amellett - a
csaladi iigyeket illetden - felettébb
racionalisan gondolkodott. Egyete-
mi tanulmanyait is azért hagyta ab-
ba, mert apja igen nehezen tudta el-
tartani nyolctagu csaladjat, s igy ha-
za kellett utaznia Pestrél, hogy rend-
be szedje s igazgassa a csalad pénz-
iigyeit. Apam precizitasabol azt 6ro-
kélhettem, hogy rendkiviil irrital, ha
valaki nem figyel az aprénak tiiné
részletekre, példaul, merre kell nyil-
nia egy szobaajtéonak. Figyelmetlen-
ségével egy csalad életét ronthatja
el. Az épitészetben tulajdonképpen

minden aprésagra oda kell figyelni.
Az épitész igazi feladata az, hogy a
hasznalat soha ne szenvedjen csor-
bat. Ez szerintem az épitészet lénye-
ge. Ez a mesterség mindenek felett -
szolgalat! Utanajohet a lira, az érze-
lem. E kettdsség nyilvan benne van
a hazaimban. Borzasztdéan szeretek
jatszani. Alig varom, hogy kibonta-
kozzék egy épiilet titka, amint az el-
s6 vonaltél formalédik tovabb-to-
vabb a haz. Szivesen korrigdlom a
sajat tévedéseimet, és nagyon izgal-
mas jatéknak tartom, amikor az épi-
tészet egyfajta jatékos kedvvel paro-
sul. Ahogy egy épiiletben a terek, a
fények, a formak, az emberek moz-
gasanak iranya, mindez egyuttal ja-
ték az érzelmekkel, a latvany, és
hogy Osszehangzé eggyé formaldod-
jék az a tomeg, amelyik egy vonzo,
érdekes épiiletté valik.

- Ha mar a formandl tartunk, mi
a véleményed, van-e valami jelleg-
zetessége, mondjuk stilusa a ,, Finta-
miinek”?

- Hat aztan én vagyok a legke-
vésbé alkalmas arra, hogy ezt el-
mondjam. Taldn a legutobbi nyolc-
tiz év termése - mondhatnam, kés6n
éré tipus vagyok -, a Bajcsy-Zsi-

linszky iti sarki épiilet, a Kempins

ki, a Szabadsag téri, frissen avatott
Bankcenter, a Liget-szallo, a rendér-
ség most épiilé uj, kdzponti székha-
za, a miilegyetem informatikai épii-
letének késziilé egysége: nos, ezek a
hazak egyértelmiien bizonyitjak -
minden ellenkezd hiresztelés dacara
-, hogy szdmomra az egyik legfon-
tosabb tényezd az, hogy az épiilet
harmonizaljon, testvériesiiljon a be-
fogadd kornyezettel.

- Ez lenne az, amit te egyik ird-
sodban , parbeszédnek” nevezel?

- Ez az a bizonyos pdrbeszéd.
Mit jelent ez? Mindenekeldtt annyi-
ra nem szeretnék megalazkodni a
befogado kornyezet eldtt, hogy sajat
mondanivalé nélkiil idomuljak hoz-
za. Egyenrangu félként se maradjak
testvéri kapcsolatban a kdrnyezettel.
Jo értelemben mondom: kissé irri-
talni szeretném a kornyezetet, olyan
uj mozgasokat, anyagokat, formakat
igyekszem alkalmazni, amelyek
tobbet, uUjabbat, maibb szellemf{it
nyujtanak, mint a befogad6 kornye-
zet. Uj értéket szeretnék létrehozni.
Ezt a jogomat nagyon sokan vitat-
jak: miiemlékesek, varosvédok stb.,
akik érinthetetlennek tekintik Buda-
pestet. Rengeteget vitatkozom ve-
lik, de az a szilard meggy6z6désem,
hogy a varos organikus 1ény; él, fej-
16dik, valtozik, pusztul, ujjaéled. Es
ebbe bizony beletartozik az a gon-
dolkodasmod is, amelyet én képvi-
selek. De hogy visszatérjek az ugy-
nevezett ,stilusomra”; ez a lagy és a
kemény formakkal torténd jatékos-
sag, jaték, amit ma mar nem keve-
sen utanoznak is - tobbnyire
rosszul. Napjainkban mar alig épiil
Pesten olyan irodahdz, amelynek ne
hullamoznanak a dudorai és a ho-
morulatai. Ezt tényleg én kezdtem el
a Tavernaval és a szemkdzti iroda-
hazzal. Azt hiszem, ezek mar felis-
merhet§  stilusjegyeket viselnek.
Meggy6z6désem, hogy a moderniz-
mus egyetlen, folyamatos fejlédés
egyik allomésa: a késé szecesszio,
az avantgard, a klasszikus modern
és a Bauhaus szerves, folyamatos
fejlodés,  Osszefliggd  1épcsdsor,
amelyben lehettek kisebb-nagyobb
kitérék, mint példaul a posztmodern
vagy jelenleg a dekonstmktivizmus.
Egyenes ez az ut F. L. Wrighttol
napjainkig. Otven-szdz év milva -
meggy6z6désem - sokkal egysége-
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sebbnek latjak majd e korszak sti-
lusfejlédését, mint kortarsaink. Ma-
napsag nem kevesen szétszortnak,
gyakran bébeszédlinek vélik. Ne-
kem egyre szilardabb hitem, hogy
egy adott kort csakis a sajat nyelvén
lehet kifejezni, a kor altal adott leg-
fejlettebb technikaval. Azokkal a
technikai eszkozdkkel valosulhat
meg a maga ,épiilet-anyagaban”,
mint - tobbek kozott - az iliveg, a
rozsdamentes acél stb.; a klimatiza-
las minden eddiginél tagabb lehetd-
séget biztosit a terek mozgasanak.
Korunkban mar kdnnyedén épithe-
tink olyasmit, amit elédeink - a
megfeleld technikai eszk6zok hijan
- képtelenek voltak megvaldsitani.
Mindez voltaképpen a tér vertikalis
felszabaditasa, a tér gazdag sokrétii-
sége. En pedig szeretném a tér fel-
szabaditasanak, a technika és a tér
parositasanak lehetdségét tovabbfe;j-
leszteni, ha ugyan erre - hazai ko-
riilmények kozott - lehetdség ada-
tik. Korunk épitészete oriasi valsag-
ban van, de hat - filozofiai értelem-
ben - egész korunk hasonlé valsagot
¢l at. Miért lenne éppen az épitészet
a kivételezett? Ugy latom, hogy ez a
fajta kvazi gyalogépitészet - amiben
élink - még nem volt képes vala-
szolni a kor totalisan gépesitett ko-
vetelményeire. Az autdk végil is
felzabaltak a varosokat. Ezt tetézi a
kommunikacidok forradalma, az in-
formatikai forradalom, amely telje-
sen atformalja az emberek kozotti
kapcsolatokat. Ismétlem, az épité-
szet minderre még nem valaszolt, és
semmi nem bizonyitja, hogy képes
lesz hiteles valaszt fogalmazni,
minthogy a robogva fejlédd techni-
kai eszkozok - egy alapfilozofia
nélkiili vilagban - rendkiviil k6zos-
ségrombolo hatastak.

-Milyen vonatkozdsban?

- Az informatika rosszul hasz-
nalt, manipulalt, meg nem emésztett
csucstechnikajara gondolok.

- Mennyiben jelentkezik ez az
épitészetben?

- Feltétleniil megjelenik az épité-
szetben, mivelhogy alig lesz
igény-sziikség kozosségi terekre.
Ha majd mindenki otthon {icsérdog a
szamitogépe eldtt, nem lesznek ko-
rilotte emberek, a vilaggal is a gé-
pen keresztiil fog kommunikalni.
Bevallom, nem szeretnék abban a
vilagban dolgozni, de hat az épité-

szetnek valaszolnia kell a kor kihi-
vasaira. Hogy miként, nem tudom.

- Visszatérve  sajat  fejlédésedre,
becsempészek itt egy kissé gonosz-
kodo kérdést: Mennyire vdllalod ma
a Hotel Intercontinentalt, és ha ujra
kellene  tervezned, hogyan csindl-
nad?

- Erre azt tudndm mondani: ami-
kor Salgoétarjanban megterveztem a
varos nyugati részét, volt ott egy
megyei tanacselnok, kés6bb megyei
parttitkdr. A kivitelezésre mar nem-
igen akadt pénz. gy azutan évrél
évre Ujra terveztem a VArosrészt,
ugyszoélvan puszta szorakozasbol.
Néhany - joéindulatinak nem mond-
haté - kolléga bevadolt az illetékes
urnal, hogy én minden alkalommal
uj meg 0Uj megoldasrél probalom
meggydzni.

- Szoval, Komiives Kelemenked-
tel?

- Igen, igen, és mar-mar ott tar-
tottunk, hogy kitilt a varosbol. Ak-
kor azt mondtam neki: Azt tiltsa ki
az elvtars a varosbol, aki egy éven
beliil kétszer ugyanazt a megoldast
hozza maganak, mert akkor az az
épitész nem gondolkodott tovabb.
Nyilvanvalo, ha az Intert most kelle-
ne megterveznem, s ha 61 éves fej-
jel éppugy csindlnam, mint 29 éves
koromban, el kellene bucstiznom a
szakmato6l. Ez nem jelenti azt, hogy
nem vallalom minden hib4ajaval,
csakhogy ma mér az egészet mas-
ként tervezném.

- Azt hiszem, az épitészeket ko-
molyan foglalkoztatia az a kérdés:
létezik, létezhet-e  ugynevezett
gyar stilus az épitészetben ?

- Magyar épitészet létezett, léte-
zik, és én nagyon remélem: létezni

ma-

fog! Magyaros stilus azonban —
nem! Ez soha nem volt; Lechner
Odén sem volt magyaros. Noha

pontosan tudjuk, mi volt, ez semmit
nem von le az értékeib6l. Nem volt
magyaros Kos Karoly, Toroczkai
Wiegand sem. A hajdani népi sze-
cesszid W. Morristol, Ruskintdl in-
dult, majd kiilonbozé attételeken ér-
kezett Magyarorszagra. Kos Karo-
lyék oriasi érdeme, hogy a kornak
megfeleld, és csodalatos eurodpai épi-
tészetet csinaltak. Gyonyorli a sepsi-
szentgyorgyi Székely Muzeum, na-
gyon szép a Vas utcai iskola. Nem
magyaros a magyar parasztépitészet
sem, hanem magyar!

- Ha jol értettem, vezérlo elved
mindenekfelett az épiilet hasznalha-
tosaga -funkcioja -, a forma alkal-
mazkoddsa a kornyezethez. Ezt ne-
vezted az imént parbeszédnek. To-
vabba a legkorszeriibb anyagok és
technika alkalmazasa, a kiilso és a
belsé terek harmonidja. Valoban ezt
vallalod?

- Természetesen, ¢és nem is tud-
nék mast, érdemlegeset hozzatenni.
Az épitészet mindenekeldtt szolga-
lat, szolgaltatas. Sajat esztétikai igé-
nyemet soha nem helyezhetem a
megrendelé ¢és a rendeltetés folé.
Mindezek figyelembevételével el-
koteleztem magam szazadunk mo-
dern épitészete mellett, mikdzben
hangstlyozni szeretném az épiiletek
helyi kotédését, magyar-budapesti
szellemét. De nem szeretnék egy -
barmilyen tetszet0s - kitaldlt stilus
kotottségeiben szorongani. Az On-
krealta stilus kovetkezetes alkalma-
zasa azzal a veszéllyel jar, hogy ele-
ve - mar a terv kezdetének pillana-
taban - meghatarozza a létrehozan-
do format. Pedig a jovendd haz fitka
az, amiért érdemes eljatszani ezt a
jatékot. Ez a titok szamomra is rej-
tett, mikozben a magva, a lényege
mar a megbizasban benne csirazik, s
a héjak, a takaré burkok - mint a
hagyma héjai - folyamatosan ham-
lanak le a tervezés munkalatai koz-
ben. Amde ha elére tudndm, mi lesz
a ,hantolas” vége, miért folytatnam
a jatékot?

- Felsorolom épiileteid java ré-
szét:  Hotel Intercontinental  (nem
emlitem a pozsonyi, briinni szdllo-

dakat), a Forum, a Novotel, a Penta,

a Budapesti Kongresszusi Kozpont,
a Nemzetkozi  Kereskedelmi  Koz-
pont, a Taverna, ORFK, BRFK,

TOP kozpont épiilete, a Kempinski,
a Szabadsdag-téri Bankcenter...  nem
ismerek mds épitészt, aki annyira
hatott volna a varos képére, mint te.
A modern  épitészet  legfeltiindbb
munkdi a te kezedbdl vagy a miihe-
lyedbdl keriiltek ki. Milyennek kép-
zeled sokat szidott és magasztalt f6-
varosunk jovéjét?  Milyen  vdroské-
pet szeretnél, amit még a lehetsé-
gek megengednek?

- Ketté kell valasztani - te is ket-
té valasztottad a kérdést. A varos jo-
véje?... csupa kérddjel. Kétségte-
len. hogy varosunkra a mult szazadi
eklektika, a historizmus nyomta rd a
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bélyegét. Hozza kell tennem, hogy
ez a sokat magasztalt historizmus
voltaképpen szinte eltordlte a
klasszicista Pestet, amelynek tagad-
hatatlan eurdpai értékei voltak. A
historizmus - minden gyonydriisége
mellett - maga is egy kemény te-
lekspekulacio kovetkezménye. Bel-
varosunk alaposan megszenvedte a
masodik vilaghaborut és a késébbi
lakasprivatizacioét. Az 10j tulajdono-
sok - pénz hianyaban - soha nem
fogjak hazaikat tataroztatni. A bel-
varosi historizmus haldoklik. Telje-
sen egyetértek a varosvéddkkel, igy
Raday Mihallyal, hogy oriasi érté-
kek pusztulnak el. Ha lesz ra péngz,
akkor még megmenthet§, ha nem,
htsz év mulva fajo emlék lesz csu-
pan. Masrészt viszont ez a varos-
szerkezet nem maradhat érintetlen.
A pusztulo-fejlodd-alakulé  varos
kévetelményeit meg kellene érteni-
o6k azoknak - igy magamnak is -,
akik a szazesztendés varoshangulat
szerelmesei. Ez a szerelem azonban
- barmennyire érthetd - kissé anak-
ronisztikus, minthogy varosunkat
amugy is felfalja a motorizacio.

- Nem szivesen szakitalak félbe:
a varost megfojtia a kozlekedés. Mi
a teendé ebben a helyzetben? Hi-
szen a jove még fenyegetobb.

- Hat nyilvan az, ami mar elkez-
dodott: igy példaul a Kortton igye-
keznek csokkenteni a mozgasokat.
Ehhez azonban oridsi parkolokat,
mélygarazsokat kellene  épiteni,
hogy hovéa, azt nem tudom, ambar
ez is csak ideiglenes megoldas. Ha
most kitiltandk az autdkat a varos-
bol, de képtelenek lennénk azokat
elhelyezni, ez maga volna a cséd - s
nem feledhetd, hogy még az atme-
neti megoldasokra sincs pénziink.

- Akkor pedig mi a teendd az
adott gazdasdgi helyzetben, a jelen
sziikségleteinek megfeleléen ?

- Az adott gazdasagi helyzetben,
szerintem semmi. Legylink optimis-
tak: mondjuk, Magyarorszag tiz év
mulva eléri a husz évvel korabbi
osztrak szinvonalat. Ezt elérhetjiik,
ha kozben nem torténik valami disz-
noésag. Ehhez van az orszagnak ele-
gendd energiatartaléka. Remélem,
mondjuk hiisz év mulva sikeriil elér-
nilink az egy fore es6¢ 15 ezer dolla-
ros nemzeti jovedelmet, és akkor
megépithetik a kor kovetelményei-
nek megfeleld Budapestet. Megva-

sarolhatjak a sziikséges telkeket, ki-
jeldlhetik az ,,0j” Andrassy 0t és az
,»0j” korutak vonalat. De azt semmi-
képp nem lathatjuk eldre, milyen
lesz a magyar tarsadalom tiz-husz
év mulva - milyen szellemi és anya-
gi energiakkal fog rendelkezni.

- Mit gondolsz,
lehet
ben ?

- Abban... nekem semmi!

- De hat neked gyonyorii terveid
voltak, vannak errél. Olvastam, lat-
tam az akadémiai székfoglalodban.

- Ezek lényegében jatékok.

- De komoly jatékok!

- Igen, komoly jatékok; ha Isten
adja, és még élek tiz-hlisz év mulva,
reszketeg akadémikusként talan Ujra
elmondhatom, leirhatom a tervei-
met. De megvaldsitasukban nekem
mar nem lesz szerepem. A magyar
épitészet fajdalmas problémaija,
hogy nemzedékek pocsékoldédnak el
ebben a recesszidban. A mai 6tven-
éveseket - értheté modon - rendki-
vill irritalja az én miikodésem. Nem
mintha ez bearnyékolna személyes
kapcsolatainkat, baratsdgunkat. Egy
otvenéves igen kivalo épitész - és
van egynéhany - ma nem képes
megépiteni a maga nagy miivét. Es
6ket kovetik az ujabb nemzedékek,
a negyven-harmincévesek, akik ma-
gatol értetddéen egyre keményeb-
bek és tiirelmetlenebbek. Nyelveket
tudnak, megtanultdk, hogyan kell
targyalni a kiilfoldi megrendelékkel.
Ezek a feltorekvé fiatalok alaposan
megnehezitik az  6tvenesztendds
épitészek sorsat, hiszen nem konnyi
feladat otvenévesen, eldgyakorlat
nélkiil nagy hazakat épiteni. Nekem
szerencsém volt, 36 évig dolgoztam
a Lakotervnél, és mar egészen fiata-
lon, 25 esztenddsen olyan megbiza-
sokat kaptam, amelyek ,,tréningben”
tartottak. Az egyre ndvekvd, mind
bonyolultabb feladatok készitettek
fel arra, hogy ne riadjak meg egy
hisz-6tvenezer négyzetméteres épit-
mény megtervezésétél. Ma mar van
elegenddé gyakorlatom, és a feladat
pillanatdban tudom, hogy megol-
dom a problémat.

milyen szereped
a jévendd Budapest felépitése-

- Arra gondolsz, hogy nagy a ge-
nerdcios nyomds?

- Természetesen arra is. Raadasul
az Otvenévesek érvényesiilési lehe-
tdsége egybeesik napjaink gazdasa-
gi valsagaval, ezzel a nyomorusagos

pénziigyi helyzettel. EI6bb-utobb
kénytelenek lesznek kivandorolni.
Réaadasul a harmad-negyedosztalyu
kilfoldi tervezdirodak offenzivaja
sem konnyiti meg a helyzetiiket. A
hazankba aramlé kiilfoldi téke ala-
posan meggondol minden fillérnyi
koltséget. Az én ujabb épiileteim,
igy a Szabadsag téri épiilet korszerti,
amde draga anyagokkal késziilt, ma-
gas technikai szinvonalon. Ez nem
mindig jo referencia azoknak, akik
minél olcsébban akarnak épitkezni.
A Hotel Intercontinental 6ta minden
munkamért keservesen megkiizdot-
tem.

- Erzel-e ma is elég erdt, hogy
folytasd ezt a kiizdelmet?

- Soha nem tagadtam, és ma is
tudom, hogy épiileteim mindsége,
latvanya egyenetlen. Az Inter terve-
zésekor még hanrmincéves sem vol-
tam, a feladatok tomege azota is Ori-
asi sullyal nehezedik ram. Egészségi
allapotom sem kifogéastalan, megle-
het, hogy a feladatok terhei vezettek
sulyos szivmiitétemig. Voltak mun-
kaim, amelyekkel talan meg lehet-
nék elégedve. A Forumot a vilag
barmelyik varosdban megnéztem
volna. Mer6ben mas dolog, hogy
Duna-parti kisérleteim befejezetlen-
né, felemassa sikeriiltek. Mind az
Intercontinental, mind pedig a Fo-
rum tervezésekor elkészitettem a
teljes Duna-parti szakasz  épitési
tervét az Erzsébet-hid és a Lanchid
kozotti részen. A folyd f6lé nyuld
teraszok és a rakparti sétanyok meg-
valtoztattak volna a kornyék életét,
mindségét. Nem ¢én tehetek rdla,
hogy a pénzhiany és a kisstilii gon-
dolkodds miatt mindkét szallodam
foghijépitkezéssé degradalodott. Es
itt nem csupan a pénz, hanem a ,,jo-
vébelatas” is hidnyzott. Nemkiilon-
ben a ,totalis Budapest” vizidja.

- Utolsé kérdésem: milyen mun-
kdkon dolgozol most, milyen koriil-
mények kézott, és mik a terveid?

- Evtizedes tervezések utan végre
éplil az ugynevezett Vasudvar - a
»Szazéves” étterem mogotti telken
(kereskedelmi kozpont, szalloda,
irodahdz - s mindez egy igen érde-
kes miemlék-visszaépitéssel ele-
gyitve). Dolgozom a Milegyetem
tovabbi épitkezésén - s ki tudja, mi-
lyen munkéakat hoz még a kozeli és
tavolabbi jovo... ]
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~ AMEGUJULT
DOHANY UTCAI ZSINAGOGA

A millecentenarium évében hajla-
mosak vagyunk megfeledkezni arrol,
hogy az 1996-os esztendét, a honfog-
lalas 1100. évforduloéjat eredetileg vi-
lagkiallitassal iinnepeltik volna. Mi-
utan a nagyberuhazasokbol a legtdbb el
sem késziilt, mostanaban elsdsorban a
kulturalis programok, mizeumi tarla-
tok. koncertek, fesztivalok vagy éppen
ezek elmaradasa foglalkoztatja a koz-
véleményt. Talan éppen ezért kapott a
vartnal is nagyobb nyilvanossagot a
Dohany utcai zsinagoga ujraavatasa.

A Budapest zsidé fétemplomaként
is emlegetett épiilet felujitds utani,
1996-0s atadasat - az allami tdmoga-
tasért cserében - még az expo eldké-
szitése idején igérték meg a hitkdzség
vezet6i az Antall-kormanynak. Azéta
persze lemondtdk a vilagkiallitas
megrendezését, de az épitteték szama-
ra nem valtozott a helyzet: a magyar-
orszagi zsidosag anyagi ereje és a kiil-
foldi tamogatasok onmagukban nem
lettek volna elegendék a kivitelezés
befejezéséhez. Valoszinilileg ezért
sziiletett a gondolat, hogy a millecen-
tenariumi ilinnepségsorozathoz kap-
csolodva avatjak fel a zsinagogat.

A felujitas koltségeinek négyotodét
allami pénzb6l fedezték. A magyar
koztarsasdg kormanyaihoz - az An-
tall-, a Boross- és a Horn-kabinetrol
van sz -, illetve a tobbi adomanyo-
z6hoz cimzett koszonetnyilvanitast
emléktabla orokiti meg az épiilet fa-
lan. Az adakoz6 maganemberek koziil
a legnagyobb tamogatast egyébként
egy magat megnevezni nem kivand
Sao Paolo-i illetdségli személy adta,
aki szazezer dollarral segitette az
épitést.

Az iinneplés egyetlen szépséghiba-
ja az volt, hogy a zsinagdga felujitasa
a szeptember 5-1 avatdskor még nem
fejez6dott be. A tovabbi munkalatok-
hoz az eddigi 1,25 milliard forinton
kiviil még 200-250 millié kellene. Ezt
a pénzt ugyancsak a magyar allamtol
varja a hitkdzség. A néi karzat 1épcsé-
padlot kicserélni.

Minderrél a napisajtod is beszamolt.

A hiradasokban elhangzott, hogy a
Dohany utcai zsinagdga Eurdpaban a
maga nemében a legnagyobb, s a vila-
gon is mindossze egyetlen New York-i
zsid6 templom el6zi meg - ha a mé-
reteket tekintjiikk. Erdekesség, hogy
ami a befogadoképességet illeti, a Do-
hany utcai a leghatalmasabb zsinago-
ga a Foldon: 3500 iildhellyel rendel-
kezik, de tinnepekkor 8-8,5 ezer em-
ber is elfér az épiiletben. Ez az iras ép-
pen arra probal magyarazatot taldlni,
hogy miért épiilt ilyen grandiézus mi
a XIX. szazad kozepén Pesten.

Az ugynevezett pesti zsid6 harom-
szoget - a kifejezést A zsido Budapest
cimli kotetbdl kolesondztem - a Ka-
zinczy utcai (ortodox), a Rumbach
Sebestyén utcai (egykor konzervativ),
valamint a Dohany utcai (neolog) zsi-
nagoga fogja kozre a Bels6-Erzsébet-
varosban. A zardjelben szereplé meg-
hatarozasokbol kideriil, hogy vallasi
szempontbol a legmodernebb, legke-
vésbé szigoru iranyzatot a Dohany ut-
cai templom képviselte. Ma is jellem-
z6, hogy a foldszinten, a keresztény
templomokhoz hasonlatos f6- és mel-
1ékhajo(k)ban - kiilondsen tinnepek
idején - a nék a férfiak kozé vegyiil-
nek, jollehet sok-sok féréhely van a
szamukra kijel6lt karzatokon.

A Dohéany utcai zsinagdga fétemp-
lomma valasa semmiképpen sem ma-
gyarazhato tehat a szigoru vallasi eld-
irasok betartdsaval, s mégcsak arrél
sincs sz0, hogy a méretei indokolnak
meghatarozé szerepét a zsidosag éle-
tében. (Jollehet ez utdbbi kétségkiviil
hozzajarult jelent6ségéhez.) Sokkal
inkabb a magyarorszagi zsidosag tor-
ténelmében gyokerezik a Forster La-
jos altal mor stilusban tervezett zsina-
goga fontossaga.

Anélkiil, hogy historiai részletekbe
bonyoldédnank, annyit érdemes leszo-
gezni, hogy a XIX. szdzadban meg-
er6sodtek a zsidok asszimilacios (tar-
sadalomba vald beilleszkedési) torek-
vései. Ezzel egyiitt hangzottak fel a
szazad elejétdl, s6t a francia forrada-
lom 6ta egyre csak szaporod6 emanci-
pacids (egyenjogusagi) felvetések. Az

asszimilacié - amely Magyarorszagon
végil rendkiviil nagy aranyu lett -
furcsa kett6sséget tiikrozott: a vidéki,
falusi izraelitdk magyarosodtak, mig
nagyvarosi tarsaik elsésorban az elné-
metesedés felé hajlottak. A varosi
polgarsag magyarosodasaval azonban
az ,urbanus zsidok” Ujabb alkalmaz-
kodasra kényszeriiltek. Ez latszolag
konnyen is ment, a tobbség a szazad
végére elsajatitotta a magyar nyelvet,
s éppen a Dohany utcai zsinagégaban
lépett fel 1866-t6l az els6 magyarul
beszél6 hitszéonok, Kohn Samuel f6-
rabbi. Az ortodox iranyzat nyelve
azonban - a par évvel ezutani szak-
adast kdvetden is - a german és héber
alapokon nyugvo jiddis maradt.

Az ellentmondasokt6l sem mentes
asszimilacios folyamatot jol illusztral-
ja, hogy a pesti hitkdzség a bécsi tem-
pelgassei zsinagoga tervezdjét, Lud-
wig Forstert kérte fel a Dohany utca-
ban 1év6 telek beépitésére. Akkoriban
egész Eurdpaban a mor stilus uralko-
dott el a zsinagogaépitésben. Ennek
magyarazatat abban latjdk a miivé-
szettorténészek, hogy a hispaniai zsi-
d6 aranykorra eldszeretettel emlékez-
tek vissza az épittetdk. A befejezést, a
belsGépitészeti munkakat viszont - a
Forsterrel megromlott kapcsolat miatt
- mar a magyar romantika legkiva-
16bb  képviseldjére, Feszi Frigyesre
bizzak. Vannak vélemények, amelyek
szerint a Vigadd utan Feszi egyik leg-
kiemelkeddbb épitészeti teljesitménye
a Dohany utcai templom frigyszekré-
nye. A kupolds, monumentalis hatast
Toéra-szekrény ugyanis akar o6nallo
épitészeti alkotasként is megallja a he-
lyét.

A Dohany utcai templom wjdonsa-
gai kozé tartozik, hogy a keresztény
templomokhoz hasonléan orgona és
sz0szék is helyet kapott itt. Az orgo-
nat az ortodoxia a szombati munka-
végzeés tilalma miatt veti el: szerintiik
a billentyiik mozgatasa is tiltott ilyen-
kor. A zsinagdgakban valé orgonaépi-
tés egyébként elsGsorban a Habsburg-
monarchia, kés6bb a dualisztikus
rendszer teriiletén terjedt el, nem kis
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EGESZSEGES FEJLODES

Van a betegtarsadalomnak egy kiszol-
galtatottsagaban szinte egyedilallé cso-
portja. Raadasul ez a csoport meglehet6-
sen nagy, A vesebetegekrdl van szo, akik-
nek életrendjét megkoti,  életritmusat
hosszu évekre, akar évtizedekre meghata-
rozza betegségiik. Nekik ugyanis heti ha-
rom alkalommal négyéras kezelésen kell
résztvennilik. Az utazas és a varakozas
idejét is beszamitva, hetente harom teljes
napot ,vesz el” télik betegségik.

A nyolcvanas évek elején készitett sta-
tisztikai felmérések nem rajzoltak tul j6 ké-
pet hazankrél. A nemzetk6zi 6sszehasonli-
tasban huszonhat eurépai allam rangsora-
ban Magyarorszag alulrél a negyedik he-
lyezést érte el. Az évtized végén azonban
komoly, nagyszabdasu valtozasok kezdéd-
tek, melyek eredményeként ma mar van-
nak olyan allomasok, amelyek semmiben
nem kiilénbéznek barmely nyugati intéz-
ménytol.

Miveseallomas ma az orszag 45 pont-
jan mikodik. A 45 allomasbol tizet az Eu-
roCare Részvénytarsasag milkodtet. Le-
het, hogy a név talan idegenil cseng, ha
azonban hozzatesszlik, hogy az EuroCare
a Rolicare tarsasagbdl alakult tavaly de-
cemberben, a szakmaban jartasak mar

tudjak, melyik cégrél van sz6. A tarsasag

A nyiregyhazi miiveseallomas éplilete

két vezetdjével, Fabdk Jozsef igazgatoval
és Horn Péter agazati menedzserrel mive-
seallomas-halézatuk terjeszkedésérdl, s
tobbek kozott a tarsasag magyarorszagi
terveirél beszélgettiink.

Eldljaréban annyit azért még le kell szo-
geznlink, hogy bar a tarsasag csupan a
hazankban létrehozott miiveseallomasok
negyedével rendelkezik, az orszagban el-
végzett kezelések tobb mint negyven sza-
zalékat 6k végzik.

Fabok Joézsef: A torténet kezdete tizen-
ot évvel ezeléttre nyulik vissza. A Rolit-
ron néven ismert vallalat akkor kezdte
meg a mivesegépek gyartasat. A kutata-
sok f6 iranya az volt, hogyan lehetne nyu-
gati alkatrészek felhasznalasaval teljesen
Uj és kizarélag magyar konstrukciéju mo-
dern, j6 gépet eléallitani. A rendszer alap-
jait Rézsahegyi Laszlé alkotta meg. A gép
sikertermék lett, a szakma érdekl6dését
kulfoldon is felkeltette. Magyarorszagon
szazhusz darabot adtak el beldle. Ezzel
egyltt egy Uj stratégiat dolgoztunk Kki.
1988-at irtunk, amikor a cég Onerébdl egy
teljesen uj, privat miveseallomast épitett
Budapesten a Tétényi uton. Az ott beépi-
tett orvostechnolégiai eszkdézoket az

Egyesiilt Allamokbdl és az akkori NSZK-
bol hozattak. Ekkor jelent meg az orszag-
ban elészor zart rendszerl regeneralé be-
rendezés, az allomason torténd koncent-
ratum eldallitds, és valamennyi készilék
bikarbonatos opcioval lett ellatva. Az allo-
mas hat hénap alatt készllt el, de csak a
kovetkezé évben kezdhette meg gydgyito
tevékenységét.

- Politikai okai
nek?

Fabok Jozsef: Forgalmazzunk ugy, hogy
az akkori egészségligyi vezetés nem nézte
j6 szemmel a Rolitron térekvéseit. Nem is
,kaptunk” beteget j6 ideig. Csakhogy az or-
szag miveseallomasai kapacitas-gondok-
kal kiiszkédtek, sokaig nem lehetett meg-
engedni, hogy egy évi nyolcezer kezelést
lehetévé tevd, nyugati szinvonalu 4j allo-
mas Uresen alljon, barki legyen is a gazda-
ja. A Pest Megyei Tanacs ,adott” azutan
beteget...

- Es kideriilt, hogy a ,nem &llami”
szféraban is ugyanolyan jo kezelést
kapnak a betegek...

Horn Péter: Az orvosetikai kodex tiltja az
effajta mindsitést, tehat nem mondhatjuk,
hogy jobb vagy rosszabb kezelést kaptak.
Megfelelé kezelést kaptak bikarbonatos el-
jarassal. Aki érintett az ligyben, tudja ho-
gyan kell ezt értékelni.

Fabok Jozsef: A masodik év végére a
kapacitas évi 8000 kezelés volt, ma ugya-
nez 12 000. Ez egyébként az allomas ka-
pacitasanak felsé hatara.

- Ezzel a hdskorszak lezarult.

Fabdk Jozsef: Eredményeink és a cég
nemzetkdzi kapcsolatai felvetették egy mi-
vesedllomas-halézat kiépitésének gondo-
latat. 1990-ben 10-13 allomasbol allé halé-
zat létesitésérdl hatarozott a cég vezetése.
A kovetkezé lépésben targyalasokat kezd-
tink a megvasarlasra kivalasztott alloma-
sok fenntartéival.

Horn Péter: 1991-ben mar 7 allomas
csatlakozott a halézathoz. Ekkor alakult
meg a Rolicare Részvénytarsasag. Ennek
magyar tulajdonaban [évé részvényeit va-
sarolta meg tavaly decemberben a multi-
nacionalis B. Braun konszern, amely korab-
ban a cég 60%-0s részvényese volt, és ek-
kor valtozott a cég neve EuroCare Magyar-
orszag Egészségligyi Szolgaltaté Rt.-re.

- Es milyen feltételekkel vdséroltsk
meg az dllami miveseallomdsokat?

Fabok Jozsef: Elészor is kifizettik azt
az arat, amit a kérhaz, a megyei 6nkor-
manyzat megszabott, flggetlenil az at-
vett készilékek allagatol, hogy azokat
tudtuk-e hasznalni vagy sem. Azonnal

voltak a késleltetés-

A dializis kezelések szama
az EuroCare Nephrolégiai Halézatban

115,000
100,492
) 81,125
61,388
37,975 ‘
1991 1992 1993 1994 1995

hozzakezdtiink az allomasok orvostech-
nolégiajanak lecseréléséhez, allomason-
ként atlagosan 50-60 milli6 forint érték-
ben. Ezentul még kotelezettséget vallal-
tunk az eszk6zok 6tévenkénti cseréjére is
- felvallalva 1990-re a gydégyitasi kotele-
zettséget.

Atvettik a személyzetet, s szerzédés-
ben vallaltuk, hogy amennyiben a régi allo-
mas kezeléseinek szama indokolja, masik
Uj mivesedllomast épitlink. Ezt Nyiregyha-
zan és Veszprémben mar meg is tettik.

Horn Péter: A halézati fejlesztésre eddig
1,8 milliard forintot koltottlink.

- Maguk éllitigk el6 az allomasra tele-
pitett berendezéseket?

Fabok Jézsef: A vesegép és a miivese-
szék magyar fejlesztés, bar magyarorszagi
gyartasa ebben az évben ledll. A B. Braun
vallalatcsoport és céglnk fejlesztémérnokei
elkészitették az Ujgeneracios miveseké-
szlilékeket, melynek németorszagi sorozat-
gyartasa mar beindult, és ezeket a gépeket
halézatunk alkalmazni fogja. Ugyanakkor
az egyszerhasznalatos termékek jelentds
részének - kivéve a dializatorokat - a gyar-
tasa itt marad Magyarorszagon, Iévén hogy
a cég ,héskoraban” Gydngydsdn egy ha-
rom és félezer négyzetméteres tisztatér

létesitett.

A veszprémi miiveseallomas kezelbtere

- Hogyan vélekedtek a német szak-
emberek az 6n6k miveseéllomas-halo-
zatarol?

Fabok Jézsef: Azt mondtak, eléri a nyu-
gatiak szinvonalat. Miel6tt decemberben
megvasaroltak volna a Rolicare magyar
kézben 1évé részvényeit négytagu bizottsa-
guk végigjarta az 6sszes allomast. Az ek-
kor szerzett tapasztalatok alapjan doéntot-
tek a magyar részvények felvasarlasarol.

Horn Péter: Allomasaink szolgaltatasara
egyetlen nyugati vendég sem panaszko-
dott. A vesebetegeknek ugyanis meghata-
rozott idékdzénként részt kell vennilk a ke-
zelésen, ezt semmiképpen nem halaszt-
hatjak el. Aki tehat utazni akar, meg kell
szerveznie, hogy heti harom alkalommal
masik orszagban is részt vehessen a keze-
lésen. A Magyarorszagra érkez6é nyugati
betegek’pedig - mi legalabbis ugy tudjuk -
az esetek dontd tobbségében a mi haléza-
tunkban részesiilnek kezelésben. A cég el-
ismerését jelzi, hogy a kilfoldi betegbizto-
sitdé teljes korl szolgaltatasként ismeri el
az EuroCare altal nyujtott betegellatast, s e
szerint tériti is a kezelés koltstégeit.

Azt hiszem, ezt nem kell kommentalni.



részben a Dohany utcai példanak ko-
szonhetden.

Az itt alkalmazott Wjitasok jelentds
része Bécsbdl szarmazik. A monar-
chia kdzpontjaban 1826-ban felavatott
,»Cultustempel” istentiszteleti rendjét
kovetve 1828-ban mar Pesten is meg-
honositottak a korust, egyes régi ima-
kat kihagytak a liturgiabol, viszont

dokat érintd iparlizési és letelepiilési
korlatozasok koziil sokat feloldanak.
Mindez azt eredményezi, hogy egyre
nagyobb szamban koltéznek be az ad-
dig szdmukra csak nagy nehézségek
aran lakhato telepiilésekre, tobbek ko-
z6tt Debrecenbe, Kisvardara. Pesten
is sokaig tiltottak az izraelitak letele-
pllését; 1840 koriil ugyan itt mar tob-

1854-ben azonban még kevés jele
mutatkozik a liberalizmusnak, mégis,
a Magyarorszag torténetével foglalko-
z6 konyvsorozatban a kovetkezdket
olvashatjuk: ,,A hazai nagypolgarsag
¢élére a nagykereskeddk, pontosabban
a termény-nagykeresked6k csoportja
keriilt. Tagjai jorészt a hazai zsidosag-
nak abbdl a rétegébdl emelkedtek ki.

nagyobb innepélyességre torekedtek.
A pesti ,,Cultus-templom”, amelyet a
Cheszed Neurim Egylet alapitott meg
nalunk, 1830-ban koltozott az Orczy-
hazba (ebben a késébb lebontott épii-
letkomplexumban miikddott tobb zsi-
do imahaz és az igen hires Orczy-ka-
véhaz is), ahol 1850-ig funkcionalt.
Ekkor keriilt végleges helyére, az
ujonnan felavatott Dohany utcai
templomba.

A megnyitasakor a vilag legna-
gyobb zsinagdgajat nem lehetett volna
felépiteni a zsidosag gazdasagi meg-
erdsddése nélkiil. Az 1840-es eszten-
dé forduldépontot jelent, miutan a zsi-

ben voltak, mint a keleti orszagrész
nagyvarosaiban, a negyvenes években
azonban Pesten is gyorsan nétt a
létszamuk.

Id6leges megtorpanas csak 1848-
49-es forradalom és szabadsagharc
utan kovetkezett be, hiszen a zsidok
Magyarorszagon 1849-ben kimondott
teljes jogegyenlGsitését az osztrak on-
kényuralom nem ismerte el. Lakhatasi
és iparlizési jogukat atmenetileg ismét
korlatoztak. 1860 utan, az iparszabad-
sag meghirdetésével és a foldvasarlasi
tilalom feloldasaval, majd az 1867-es
politikai emancipacioval teljesedik ki
végiil az egyenjogusitas.

amelyeket a foldszerzés tilalma, az
ipar és a varosi kereskedelem gyar-
korlasaban eléje szabott korlatok egy-
kor céhen kiviili ipartizésre, regalék
bérletére, pénziizleti tevékenységre,
¢és aminek a jelentésége még nagyob-
ba valt, a gyapju, a nyersbor, a toll és
a gabona gytjtékereskedelmének a te-
riilletére szoritottak (...) Egyes keres-
kedbcsaladok mar korabban a mez6-
gazdasagi termékek felvasarlasanak,
gyljtésének és piacra juttatdsanak
olyan szervezeteit alakitottak ki, ame-
lyek az 1850-es és 1860-as évekre né-
hany tucat nagykereskedd kezében
Osszpontositottdk a hatalmassa ndve-
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kedett belsd és kiilsd terményforga-
lom zomét. Ez a nagykereskedd réteg
Pesten tomorilt, ez lett kereskedelmi
tevékenységének kdzpontja.”

Jol lathato tehat az a bazis, amelyre
alapozva a pesti hitkdzség hozzéafo-
gott a vilag akkori legnagyobb zsina-
gbégajanak épitéséhez. Mindez persze
csak elméletben volt igy, a valosag azt
mutatta, hogy a kivitelezés soran
gyakran  kompromisszumokra
kényszeriiltek: a belsé falak di-
szitésével példaul kifejezetten
sporolniuk kellett. Nem tudni
pontosan, hogy a takarékossagi
laz vagy pedig tervezdi hiba ve-
zetett-e ahhoz, hogy az 1859-be-
li (els6) atadas utan o6t évvel
megrepedtek az épiilet boltoza-
tai, ezért wvastartokkal kellett
megerdsiteni azokat.

A zsinagdga ezutan jo ideig
haboritatlanul miikddhetett. Mé-
reteit indokolta, hogy nem sok-
kal késébb mar Pest szamitott a
vilag legnagyobb zsid6 hitkoz-
ségének, koriilbeliil 57 ezer ado-
fizetd taggal. Ez utobbi adat -
akarcsak a hitkdzség 1éleksza-
mat jelzé6 250 ezres becslés -
mar 1929-b6l, a Magyar Zsido
Lexikonbol szarmazik.

Budapest zsid6 vallast lako-
sainak szdma az Osszeirasok és
a népszamlalasok adatai szerint
sohasem érték el a negyedmilli-
ot. A 216 ezer fds csucspontot
1920-ban regisztraltdk, ami a
fovaros lakossaganak 23 szaza-
lékat jelentette. A negyedmilli-
6s adat azonban még egyszer
eléfordul, méghozza a zsidosag
szamara legszornylibb idészakot eld-
készité 1941-es esztenddben: a zsidd
vallastak 184 ezres és a zsidotorvé-
nyek értelmében annak mindsiild
személyek 62 ezres létszamat Ossze-
gezve csaknem 250 ezer fordl szol a
statisztika.

A zsidosag mult szazad végi lét-
szamgyarapodasaval kindtte a meglé-
v6 zsinagdgakat. (Szamuk 1892-ben
tizenegy volt. 1895-ben pedig Ossze-
sen kilencven imahelyet tartottak nyil-
van Budapesten.) El8bb az allando
iiléhelyeket egészitették ki, majd pot-
imahelyeket 1étesitettek a szazadfor-
dulodn, elsdsorban a VII. keriiletben. A
Dohany utcai zsinagoéga udvaran még
az is el6fordult, hogy az Osszegyiilt
sokasag szamara satrat kellett felalli-
tani.

A zsinagdga elnevezés gorog ere-

detli. Jelentése gyiilekezés, illetve ér-
telemszerlien: a gyiilekezés haza. (Hé-
beriil bét-hakneszet, amelyben felis-
merhet a knesszet, Izrael allam mai
parlamentjének elnevezése is.) A
gylilekezés haza aggasztd jelentést
nyert 1944-ben: ekkor mar nem satrat
vertek a Dohany utcai zsinagogaban,
hanem oktéber 17-én a nyilasok az

Az el6térben Géncz Arpéd és Jichak
Samir (Teknds Miklos felvételei)

Ugetén Orizetben tartott zsidokat hoz-
tak a Dohany utcai és a Rumbach Se-
bestyén utcai zsinagdgak épiiletébe. A
két fétemplomban az egyik forras sze-
rint ,koncentracidés” lagert hoztak
1étre, volt id6, hogy hatezer embert
tartottak benniik fogva. A zsinagogak-
ban csak a getto felallitdsa utan, de-
cember kdzepén kezdddhettek meg az
istentiszteletek. (A harmadik neveze-
tes templomot, a Kazinczy utcai orto-
dox zsinagdgat a németek bezartak.)

A gettonak hetvenezer lakdja volt
1945 januarjaban. Koriilbeliil ennyien
menekiiltek meg a deportalastol. A
szovjet csapatok januar 18-an szaba-
ditottak fel a gettot, amelynek emlékét
a Ho6sok temetdjének arkadjain, a
Wesselényi utcaban 6rzi tabla.

A H0sok kertje rendkiviili hely egy

zsinagoga kozvetlen kozelében: teme-
t6t, pontosabban tomegsir altalaban
nem helyeznek el templom mellett
mégis a gettd fennallasa idején életét
vesztd tobb mint kétezer embert itt he-
lyezték 6rok nyugalomra. A kert igy
két zsinagogat - a Dohany utcait és az
1931-ben épiilt Hosok templomat -
koti dssze. Ez utobbi az elsd vilagha-
boru zsid6 aldozatainak allit em-
1éket.

A masodik vilagégés utan
helyreallitottdk a Dohany utcai
zsinagogat. A fétemplomot 27
nagyobb bombatalalat érte, de
néhany karosodas kijavitasa a
néhany évvel ezel6tt kezdddott
felajitas kivitelezéire maradt. A
legmegddbbentébb azonban az
volt a tatarozast végzOk szama-
ra, hogy a ndi karzat - nem tudni
midta - a rekonstrukcio idejére
szinte a ,levegében l6gott”. Va-
loban a csodaval volt hataros,
hogy emiatt nem kovetkezett be
szerencsétlenség.

A zsinagdga és a zsidosag ha-
boru utani torténetérél meglepod-
en kevés az adat. A holocaust
pusztitasa €s a kivandorlas miatt
toredékére csokkent a hazai zsi-
dosag létszama. Kelet-Europa-
ban azonban még igy is jelentds
kozosség maradt Budapesten. A
fovarosban €16 zsidok 1éleksza-
mar6l ma nincsenek pontos ada-
tok. Egyes becslések hatvan-,
masok szazezerre teszik a sza-
mukat.

A Dohany utcai fétemplom
az utobbi hetekben tjra a hit-
kozség életének kozpontja lett.
A zsidosag 5757. esztendejének beko-
szontését, a felujitott épiilet atadasat
hatalmas tomeg iinnepelte.

Az elmult napokban ujbol a Dohany
utcaban jartam: nyomat sem lehet érzé-
kelni annak a szorongasnak, ami a
nyolcvanas években fogott el vala-
mennyiiinket, akik a szinte lires, fela;ji-
tasa elott omladoz6 zsinagdgaba belép-
tink. Két, Izraelbdl érkezett latogatot
kalauzoltam akkoriban Budapesten. A
két vendég tiirelmesen, am kiilondsebb
amulat nélkiil hallgatta magyarazata-
imat, amikor azonban a Dohany utcai
templomot mutattam meg, elsirtdk ma-
gukat. A hatvan-hetven éves, évtizedek
ota Izraelben él6 zsidok ugyanis még
nem lattak ilyen hatalmas és iirességtol
ennyire szomoru zsinagdgat. A leg-
utobbi, 0jévi istentiszteleten viszont
mar sokezres tomeg gyiilt dssze a Do-
hany utcaban. u
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Nemzetkozi gazdasdagi kérkép

Antal Laszlo

AMIT A MAGYAR

GAZDASAGPOLITIKA VITATOTT KERDESEIROL
TUDNI ERDEMES

Aligha van olyan kérdés, amely
annyira kozvetleniil és érzékenyen
érinti az allampolgarokat, mint a gaz-
dasagpolitika alakulasa. A politikusok
és szakemberek kozott folyd vitdk a
vélemények ¢éles megosztottsagarol
tanuskodnak, és arr6l, hogy az érvek
(gyakran csupan deklaraciok) nem
egymasra valaszolnak. Dialogus he-
lyett monolégok hangzavara neheziti
az eligazodast. Mint ahogyan az
ilyenkor szokasos, el6tér a demagogia
is: a restriktiv vagy monetarista jelzék
- bar van jol definialt tartalmuk - ma
aligha jelentenek mast, mint egykor
az antimarxista fogalom. Eredeti je-
lentésiiket rég elfeledve egyszerlien
a boszorkanyiildozés szinonimajava
valtak.

A kozvélemény szamara nem kéz-
zelfoghatok azok a kritériumok, ame-
lyek alapjan a gazdasag teljesitménye
(siker vagy kudarc) mindsitheték. A
nemzetkozi fizetési mérleg alakulésa,
a koltségvetési egyenleg valtozasa,
esetleg az allampapirok kamatanak
(avagy hozamanak) alakulasa - volta-
képpen ezek lennének a stabilizacios
politika sikerkritériumai - tavol allnak
azoktél a fogalmakt6l, amelyekben
egy maganhaztartas vezetdje gondol-
kodik. Ha kevesebbet fogyasztok,
mert tobbet akarok megtakaritani, ak-

kor a dontést magam hozom, és az
eredmény is nalam realizalodik. De
az, hogy példaul tobbet kell fizetni az
egészségiigyl szolgaltatasért, vagy
csokken a tankonyvek dotacidja, de
ehelyett kisebb hidnnyal zar a koltség-
vetés, mas eset. Az aldozatvallalas és
annak haszna kozott nem latszik kap-
csolat. S6t, az alkudozd érdekcsopor-
tok, nem is alaptalanul, ugy érzik,
hogy ha nem eléggé hatarozottan lép-
nek fel, kevesebbet hasitanak ki a tor-
tabol. Mas kérdés, hogy az ilyen tipu-
st alkudozasok végeredménye elke-
riilhetetleniil nagyobb inflacié, na-
gyobb koltségvetési deficit és persze
nagyobb eladosodas lesz a nagyobb
realértéki juttatdsok vagy a magasabb
realbérszint helyett.

Az allampolgarok, koziiliik minde-
nekel6tt a vallalkozok gondolkodas-
modjat mindemellett sajatos kett6sség
jellemzi. Egyrészt az allam be nem
avatkozasat igénylik, mondvan, piac-
gazdasag van, és illik, hogy a politika
vallalkozasbarat legyen, masrészt az
allam segitségét, tamogatasat igénylik
szinte korlatlanul. Ez persze igy kép-
telenség, mégis széles korben jellem-
z6, alapot adva megvalosithatatlan ja-
vaslatoknak.

A tovabbiakban csak arra teszek ki-
sérletet, hogy a gazdasagpolitika né-

hany alaposszefiiggését és néhany di-
lemmajat felvazoljam, az olvasoéra
bizva az értékitélet kialakitasat.

1. A gazdasagpolitika
korlatai

A jovedelemelosztasi folyamatok-
nak harom szerepldje van: a vallalko-
zasok, a haztartasok, végiil az allam.
Az allam nem azonos a kdzponti kolt-
ségvetéssel. Az allam részét képezik a
helyi dnkormanyzatok, a tarsadalom-
biztositasi pénztarak, a specialis pénz-
alapok (példaul utalap vagy gazdasag-
fejlesztési alap). Roviden, az allam
egy szertedgazd gazdasagi rendszert
alkot. Az allam kezén megy keresztiil
az Osszes éves jovedelem 55 szazaléka
(mikozben orszagunkban a magantu-
lajdon részaranya mar eléri a 70 szaza-
1€kot). Ebbol kovetkezik, az allam 6n-
magaban nagyobb kereslettel van jelen
a piacon, mint a tobbiek. Az allam -
pontosabban a kdzponti koltségvetés -

1 A jegybank nem tartozik ebbe a szerepl6-
gardaba, holott a makrogazdasagi dontéseke
érdemben képes befolyasolni. Jovedelme csak
az el6bb emlitett harom szereplének van. A
jegybank feleldssége - mint mindeniitt a vila-
gon - az, hogy védje a nemzeti valutat, akada-
lyozza az inflacio elhatalmasodasat, akkor is, ha
ez a kormany pillanatnyi érdekével iitkdzne.
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a legnagyobb adods. A koltségvetés
brutté addossaga 1990 és 1995 kozott
harom és félszeresére, tobb mint 4,7
milliard forintra emelkedett, s ma mar
az éves nemzeti termék 80 szazalékat
meghaladja, noha 1995-ben ez a szo-
mori arany mar csokkeni latszik.
(Csak emlékeztet6iil: az Eurdpai Unid
belépési kritériuma 60 szazalék, bar
igaz, a nyugat-europai orszagok koziil
sem mindegyik képes teljesiteni a szi-
gori kiiszobértéket.) Ismert, hogy a
koltségvetés és a tarsadalombiztositas
stlyos deficittel kiiszk6dott és még ma
is kiiszkodik. Az is tény viszont, hogy
az allamhaztartasnak az éves Osszter-
mék 8,3 szazalékat kitevé hianyat
(1994-es adat) 1996-ra nagy eréfeszi-
tésekkel sikeriilt 4 szazalékra leszori-
tani, annak ellenére, hogy a kdltségve-
tés kamatterhei az elmult években vi-
harosan novekedtek.

Némi leegyszeriisitéssel azt lehet
allitani, hogy amig a tervgazdasagban
az allam varakozasai dominaljak a
gazdasagi folyamatokat, addig a ma-
gantulajdon tulsulyan alapulé piac-
gazdasagban a vallalkozok varakoza-
sai a meghatarozok. Ez persze nem
azt jelenti, mintha a tervgazdalkodas
soran megvalosultak volna a kdzponti
tervek. Ez tavolrdl sem igy tortént, de
az igaz, hogy a tervezdk arrdl almo-
doztak, hogy ebben az orszagban a pi-
ac logikajaval szoges ellentétben a ko-
haszat és acélipar fejlddjon (egy olyan
orszagban, ahol se nyersanyag, se
szén, sem pedig olcso szallitasi lehe-
tdség nincs), vagy a nyugati kereske-
delmi kapcsolatok egycsapasra rende-
zédjenek at kelet felé, és ezek a vagy-
almok bizony megvaldsultak. Ha a
tervezdk a beruhazasok gyorsitasat ir-
tak el (és nem pusztan feltételez-
ték!), akkor tobbnyire ez is megvalo-
sult, mert a vallalatvezetdk persze ki
akartak hasznalni a nagyobb (vagy na-
gyobbnak vélt) beruhazasi lehetdsége-
ket, és kés6bb, ha mar egy beruhazasi
hullam megkezdddoétt, az allam futott
a pénze utan (a beruhazasok menet
kozben csak nagy veszteséggel allit-
hatok le). Iy sajatos gazdasagi ciklus
alakult ki, fellendiilé és egyensulyja-
vitd (takarékoskodd) periddusok val-
togattdk egymast. Ugyancsak allami
elhatarozasok alakitottak az arakat is.
(Ezzel szemben az araknak ma mar
koriilbeliil 80 szazaléka piaci, vagyis
az allam 4ltal nem befolyasolhat6 ar.)

A piacgazdasagban viszont - ami-
hez ma koézelebb allunk - inkabb a
vallalkozasok varakozasai hatarozzak

meg akar a beruhdzasokat, akar az
arakat, altalaban a gazdasagi konjunk-
tara alakuldsat. Ha arra szamitanak
példaul, hogy a kozeljovében magas
inflacié lesz, akkor ehhez igazitjak sa-
jat arpolitikajukat, igy kotik a szerzd-
déseket - és ha ezt teszik, valdban
magasabb lesz az aremelkedés. A bé-
rek is ezekhez a varakozasokhoz iga-
zodnak, ami természetesen noveli a
koltségeket és ezaltal az arakat is.
Mindez nem jelenti persze azt, hogy
az inflacidhoz nem jarulnak hozza ha-
tosagi arintézkedések vagy még in-
kabb az allami tulkoltekezés, de téve-
dés lenne azt hinni, hogy kizarélag,
vagy akarcsak dontben az allam ala-
kitja az arakat. S6t, a folyamat fordit-
va is miikodik: az erételjesebb piaci
armozgasok kikényszerithetik a na-
gyobb mértéki valutaleértékelést.

Folytatni lehetne a példak sorat,
amelyek illusztraljak, hogy a vallalko-
zO0k varakozasai befolyasoljak a beru-
hazéasokat, a termel6k megrendeléseit,
s6t, attételesen még a kamatok alaku-
lasat is. Kétségtelen, hogy az Ossze-
fiiggés itt is kétiranyu. Az, hogy a val-

lalkoz6 mikor és mennyit ruhdz be,
figg az adoktol, kamatterhektdl, de
legelsGsorban attdl, hogy az eldalli-
tand6 terméknek redlisan lesz-e piaca,
mekkora a bizonytalansag - és csak
akkor, ha ezekre a kérdésekre pozitiv
a valasz, fog a koltségek és adoterhek
gondos kalkulalasdhoz.

Mindebbdl egyszeriien az kovetke-
zik, hogy a gazdasagpolitika korant-
sem rendelkezik azzal az autondmia-
val, amelyet sokan hajlamosak tulaj-
donitani neki. Az utobbi idében a gaz-
dasag liberalizalasaval, a konvertibili-
tas meghirdetésével, vagy az eldre be-
jelentett, ezért kiszamithatd csszo le-
értékelés bevezetésével tovabb zsugo-
rodott a gazdasagpolitika autonémia-
ja, és ez az Eurépai Unidhoz valo
csatlakozas eldkésziileteivel a jovo-
ben még inkabb igy lesz. Ha tilsago-
san magas a belf6ldi kamatszint, ak-
kor a hazai vallalatok (kilondsen a
vegyes vallalatok és a kereskedelmi
bankok) inkabb az olcsébb devizahi-
telt veszik igénybe, ha til alacsony a
kamatlab, akkor viszont apadnak a
megtakaritdsok (rdadasul a betéti és
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hitelkamatok kozott kell egy olyan
kiilonbségnek lennie, amely rentdbi-
lissa teszi az iizleti bankok mikddé-
sét).> Ha a korméany vagy a pénz-
mennyiség és kamatok alakuldsaért,
az arfolyamszabélyozasért felelds
jegybank politikdja hazard, akkor
egyik naprol a masikra kivonulhat az
orszagbol a kiilfoldi tékének egy je-
lentds része - ez az Ggynevezett forrd
pénz, amely nem hosszil tavi beruha-
zasokban teljesiil, hanem a devizaka-
matoknal kedvezébb magyar kama-
tok, allampapirhozamok reményében
aramlott be az orszagba (mértékét
pontosan nem tudni) - ami igen suU-
lyos zavarokat okozhat. Iyesmi tortént
nem is olyan régen Mexikoban - dra-
mai kovetkezményekkel.

Ezzel a veszéllyel a kormanyzat és
a jegybank egyarant tisztdban vannak.
Azzal is, hogy id6rél idére a tiizzel
jatszanak.

2. A pénziigyminisztérium,
a jegybank és a tobbiek

A mar emlitett jovedelemtulajdono-
sok (allam, vallalkozok, haztartasok)
mellett a gazdasagi dontések kulcs-
szerepléje a nem jovedelemtulajdo-

nos, ,csak” pénzteremtd kozponti
bank is.
Az egyes szereplok viselkedése,

motivacidja gyokeresen eltér6. Ez
nyilvanvald, de mégsem art tudatosita-
ni. A haztartds nem profitorientalt -
szemben a vallalkozasokkal  a kolt-
ségvetés szintén nem profitorientalt,
de abban is kiilonbozik a vallalkoza-
soktdl, hogy nincs lizemgazdasagi kor-
latja a hitelfevételnek. (Nem mérhetd,
illetve nem értelmezhetd, hogy az al-
lam {izletileg hitelképes lenne-e, ra-
adasul nem is lenne sok értelme, mert
az allam a legbiztosabb hitelfelvevd:
vallalkozasok csédje gyakori jelenség,
az allamcsdd azonban még torténelmi
léptékkel is kivételes.) A jegybank -
egyfeldl a bankok, masfelél az allam
bankja - természetesen szintén nem
iizleti érdekek altal vezérelt. Feladata
kizardélag a pénz (a forint) értékének
védelme. Ezt a feladatat tobbnyire ,.el-
lenszélben” latja el, részleges sikerrel.
A nyereség - ellentétben az {izleti ban-
kokkal - szdméra nem sikerkritérium.
(Mellesleg a jegybank a nyereségét - a

2 a tal magas, illetvetal alacsony fogal-
mat most nem definialjuk, de az nyilvanvaldan
elsdsorban a jovében varhato inflacio fiigg-
vénye

miikddéséhez sziikséges minimumtol
eltekintve - automatikusan befizeti a
koltségvetésnek és forditva, az esetle-
ges veszteséget automatikusan koteles
megtériteni a koltségvetés.) Szd sincs
itt tehat profitérdekeltségrél, mi tobb,
a profitja akkor lenne tdbb, ha tobb
pénzt bocsatana ki ,,bankoprés” révén
a forgalomba, ezzel novelve az inflaci-
0s ratat és szétzildlva a gazdasagi
egyensulyt. (Eppen az ilyen Oszefiig-
gések miatt kell megerdsiteni és no-
velni a jegybank fliggetlenségét.)

Ezzel jutottunk a leglényegesebb
kiilonbséghez. Kizardlag a jegybank
és a koltségvetés azok az intézmé-
nyek, amelyek a pénziigyi korlatokat
ismerik, és annak kikényszeritésében
érdekeltek is. Az agazati minisztériu-
mok sajat sziikségleteikre koncentral-
nak és ez is a dolguk. Az agrarszféra,
az ipari minisztérium vagy a kornye-
zetvédelem (de lehetne tovabb folytat-
ni a felsorolast) a sajat sziikségleteit
ismeri, és azt, hogy annak ki nem elé-
gitése milyen sok veszteséget okozhat
majd. Azzal viszont nincs tisztaban,
hogy a kdvetelések kielégitése milyen
karokat okozhat masoknak (akiknek a
rovasara ez tortént), vagy milyen mo-
don vonja el alattomosan - nagyobb
inflacié révén - masoktdl a maga ja-
vara az erdforrasokat, esetleg noveli a
kiils6 eladdsodast. A jatszma résztve-
voOi a koltségvetés és a jegybanki sza-
balyozasért felelés intézmény kivéte-
lével nem érzik, nem is érezhetik a
kovetkezményeket.

Szintén kozismert, de fontos jel-
lemz6, hogy a haztartasok csaknem
mindig megtakaritok, mig a vallalko-
zasok, valamint a koltségvetés tobb-
nyire hitelfelvevék. Ez a szereposztas
persze nem torvényszerli - voltak
olyan évek, amikor a magyar vallalati
szektor megtakarito volt, s ennek nem
kellett talsdgosan oOriilni, tovabba a
Cseh Koztarsasag koltségvetése tobb
év oOta pozitiv egyenleget mutat -, de
nagy atlagban jellemz6. A haztartas
ugyanis sokkal inkabb rakényszeriil,
hogy jovébeni kiadasaira eldre takaré-
koskodjon, mint a vallalkozas. A sza-
mara rendelkezésre allo hitelforrasok
sokkal sziikkebbek, ezen tl nem bo-
csathatnak ki kotvényt, plane rész-
vényt. A jovObeni sziikségletekhez
sziikséges forrasokat, de a 1étbizony-
talansagot (példaul betegséget) is na-
gyobbrészt megtakaritassal kell ellen-
tételezni, pontosabban megeldlegezni.
Az oregkorra vald felkésziilés szintén
megtakaritast igényel, legalabbis a pi-

acgazdalkodas koriilményei kozott.
(A nyugdijreform ezt a sulyos maga-
tartasbeli valtozast vetiti elére.) A ma-
ganmegtakaritds tehat nélkiilozhetet-
len jellemzdje a gazdasagnak, szeren-
csére, mert ez finanszirozza nemcsak
a vallalkozasokat (a lakossagi megta-
karitasok biztositjak a hitelforrast a
vallalkozasok hiteligényeinek kielégi-
téséhez), de a tobbnyire deficites kolt-
ségvetést is.

Ha a lakossagi megtakaritisok eh-
hez nem elégségesek, akkor elkeriilhe-
tetleniil né a nemzetkozi fizetési mér-
leghiany, vagyis a belfoldi gazdasag
miikodését (durvabban: a fogyaszta-
sat) valahol, bonyolult iizleti kapcso-
latok végén kiilfoldi pénzek finanszi-
rozzak, és igy nemcsak a megndveke-
dett adossag révén, de a tobblethitelek
kamatjai utjan is csdkkennek az or-
szag fogyasztasi lehet6ségei. Ez nem
gazdasagi torvény, csak egyszerll ma-
tematikai azonossdg. De fontos, adott
esetben meghatarozo. A tulzott allam-
haztartasi hiany (ez az a mérték, amit
senki nem tud pontosan) némi késlel-
tetettséggel a fizetési mérleg romlasat
vonja maga utan, igy né az orszag el-
adoésodasa.’

Es itt kezdédnek a bonyolult, lezar-
hatatlan gazdasagi és alfilozofiai vi-
tak, amelyek, ugy tlinik, kiséréik lesz-
nek a gazdasagi atalakulds hosszu,
elére nehezen lathaté és nem is nyil-
egyenes utvonalan.

A fizetési mérleghiany mint kritéri-
um annyit jelent, hogy a Noszty csalad
mintajara azt mondjuk: ma még jol
akarunk élni és majd fizessen a kovet-
kezd generaci6. Ez nem is jelent nagy
erkdlcsi nyomast a magyar értelmiség-
nek, amely nemcsak az elmult
negyven évben, de a Horthy-rendszer-
ben is ezzel a konnyed logikaval élt.
Az eladésodasnak azonban drasztikus
korlatai vannak, s egy bizonyos pon-
ton til a nemzetkdzi pénzpiac, felmér-
ve az orszag teljesitdképességét és ex-
portképességét, tigy véli, hogy arany-
talanul gyorsan nd a hitelfelvétel a
produktumhoz képest. (Ilyesmit jelzett
1994-ben az IMF tiintetd tavolmarada-
sa, ami végill is nem abbdl a szem-
pontbol volt mérvado, hogy az altaluk
nyujtott hitelkeret segitette volna a
magyar gazdasagot, mert a Valutaalap
mindsitése megfellebbezhetetlen mér-
ce a nemzetkdzi pénz- és tdkepiacon.)

3 Persze ez is elnagyolt. Ha kilfoldiek be-
fektetnek (nem csak koélcsonadnak), akkor ez
ellensulyozhatja - persze csak iddlegesen - a
talkoltekezést.
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Az eladésodasra épiilt gazdasagi
vonalvezetésnek (nem merném mon-
dani stratégianak, mert tobbnyire nem
volt végiggondolva) a lényege tehat
nagyjabol annyi, hogy

@ fizet majd az utdkor,

@ felelésok nem mi vagyunk, ha-
nem valaki mas (talan a kormany, ta-
lan a pénziigyminiszter, talan az MNB
elnoke).

Ez a logika azonban a kozelmult-
ban megbukott. A kiilsé nemzetkdzi
megitélés torésszeriien megvaltozott.
Némi cinizmussal akar ugy is fogal-
mazhatnank: az orszag eladdsodasa-
nak novelésére vonatkozo dontés ed-
dig azt jelentette, hogy most megga-
toljuk az életszinvonal romlasat, leg-
feljebb a kdvetkezd generacio majd fi-
zet érte. 1993 utan azonban az a meg-
lepetés ért benniinket, hogy elérkezett
az id6, amikor az egyensuly romlasa-
ért azonnal és nekiink kell fizetniink.
Ez egy csapasra felélesztette azoknak
a tarsadalmi csoportoknak az etikai
aggalyait, amelyek a jov§ generacio
rovasara torténd koltekezést még a
kozelmultban sem tartottdk problema-
tikusnak.

Ma éppen itt tartunk.

3. Novekedés, egyensuly
és multiplikator

Ezzel koriilbeliil eljutottunk a legéle-
sebben vitatott kérdéshez. Durvan meg-
fogalmazva, a vita arrdl folyik, hogy a
novekedés teremtené-e meg majd az
egyensulyt, avagy forditva, a stabil,
megbizhaté egyensuly jelentheti-e a
novekedés szilard bazisat. (Ez persze
csak elméleti kozgazdaszok absztrakt
megfogalmazasa, a napi politikaban a
végelathatatlan és ujra kezd6dé alkudo-
zasok soran, vagyis a gyakorlatban me-
rében masként jelenik meg.) A kérdés-
felvetés persze nem illogikus: ha a ha-
zai kereslet béviil, akkor jobban lehet
kihasznalni a kapacitasokat, talan na-
gyobb lesz a termelékenység noveke-
dése, igy a versenyképesség noveke-
dése is. Forditva, a keresletsziikit6 gaz-
dasagpolitika rombold lehet: pénzhi-
anyt teremt, és ez ma szinte napi élmé-
nytink.

A kozgazdasagi elmélet is foglalko-
zik ezzel a kérdéssel, végelathatatlanul
hosszan. Az elméleti kdzgazdaszok (és
persze a gyakorlati gazdasagpolitiku-
sok) kozott nincs egyetértés abban,
hogy a kiilonféle allami beavatkoza-
sok milyen hatast valtanak ki. A mak-
rookondmiai elmélet elsGszamu meg-

alkotdja J. M. Keynes* az 1929-33-as
nagy valsag tapasztalataibol okulva ar-
ra a kovetkeztetésre jutott, hogy a pia-
ci automatizmusok nem feltétleniil te-
remtik meg a gazdasdg optimalis
egyensulyat, megeshet, hogy a piaci
egyensuly az elégtelen kereslet miatt a
kapacitasok igen alacsony kihasznalt-
sdga és magas munkanélkiiliségi szint
mellett alakul ki. Ezért értelmes lehet a
koltségvetési deficit novelésével pot-
16lagos keresletet teremteni. Felvetése
szerint az ily modon a gazdasigba
pumpalt tobbletpénznek nem az arak
emelkedése, hanem az eddig kihaszna-
latlan kapacitasok egy részének fel-
hasznalasa. a foglalkoztatottsag néve-
kedése és a beruhazasok novelése lesz
az eredménye, vagyis magasabb ter-
melési szinten alakul ki a piaci egyen-
sily. A kereslet novekedése ekdzben a
beruhazasok hatasara megtdbbszoro-
z6dik, mivel az Gijonnan belépd kapa-
citasok és az ott foglalkoztatott mun-
kaer0 is tobbletkeresletet tamasztanak,
ami ismét a termelés ndvekedését
eredményezi és igy tovabb. Ez a mul-
tiplikator hatds. (A feltétel, ne feled-
Jiik, a parlagon heverd erdforrdasok
megléte.)

A dolgok logikaja tehat az, hogy a
koltségvetés kiadasainak novelése ké-
pes jotékony hatast gyakorolni a gaz-
dasag egészére, a felvallalt tobblethi-
any egy része bizonyosan megtéril a
gyorsabb fejlodésbol képzddo tobblet-
er6forrasok révén. Lényegében ez a
multiplikator egységnyi kereslet tova-
gylirlizé hatasa révén ujabb kereslete-
ket teremt, igaz. lassan csokkend mér-
tékben. de végeredményben olyan ha-
tast idézhet eld. hogy lényegesen na-
gyobba valik a belfoldi termelés, amit
korabban éppen e kereslet hianyaban
nemigen lehetett volna realizalni. A
multiplikator tehat mozgasba lenditi,
pestiesen folporgeti a gazdasagot. (Ha
tudja.)

A dolog azonban nem ilyen egyér-
telmii. Az elméleti szakemberek egy
része - sajnos sok gyakorlati tapaszta-
lattal alatdmasztva - sulyosan meg-
kérddjelezi ezt az egész okfejtést. Az
elméleti megkdzelitést most mellézve
csak arra kell figyelmet forditani,
hogy a Keynes receptje akkor érvé-
nyesiil, ha

® a gazdasag zart, vagyis a kiilke-
reskedelem részaranya nem tlsago-
san magas, a termelési kapcsolatok
zome belfoldi vallalatok kozott épiil

4 Lasd J. M. Keynes: A4 foglalkoztatds, a ka-
mat és a pénz dltalanos elmélete (KIK 1967).

SHETOSEGEK .
mm’o;wLN'OKES ‘MKB- KOZEP-EUR(‘)PABA\'
MAcYAR KULKERESKEDELMI BANK R,

Nemzetkdzi gazdasagi ROriéf) wmem

ki. igy a tobbletkereslet feltételezhetd-
en hazai ki nem hasznalt kapacitasok-
nal kot majd ki.

@ [éteznek olyan kapacitastartalé-
kok, amelyek hatékonyak, akar ver-
senyképesek lennének, csak az elégte-
len kereslet (mai szohasznalattal: res-
trikcio) miatt nem hasznosithatdak,
azaz Onszantabol fojtja meg a jegy-
bank és a konzervativ médon egyen-
stlyt teremtd pénziigyminisztérium.

@® Viszonylag alacsony inflacio,
amikor nem mindsiil veszélyesnek a
koltségvetés altal generalt tobbletke-
reslet.

Tomoren tehat zart gazdasagra és
versenyképes kapacitastartalékkal
rendelkezd gazdasagra vonatkozik a
keynesi elmélet. Ha ezeket a kritériu-
mokat attekintjiik, akkor annyit lehet
mondani, hogy nalunk nincs se roka,
se hollo, s6t még sajt sincs. A gyogy-
mod tehat nemigen alkalmazhato. A
kozel- és a tavolmultban szamos eset-
ben mar megprobaltdk a belfoldi ke-
reslet bévitésével mozgasba lenditeni
a gazdasagot, de ez - egyaltalan nem
meglepden - inkabb az importigénye-
ket lenditette fel, ami nem meglepd,
hiszen, ha az import olcsobb, vagy
konnyebben hozzaférhetd, vagy ga-
rantaltabb mindéségli stb., akkor miért
ne az importkereslet novekedne a ha-
zai rovasara? Ez eleddig igy is tortént.
Illazidink csak azért vannak, mert
szeretnénk azt hinni, hogy mirank is
érvényes Miinchhausen baré kedves
meséje, aki sajat parokajanal fogva
probalta meg kihtzni magat a
mocsarbol, de ez persze most sem si-
kertilhetne neki. Ezt a keserii tanulsa-
got kénytelenek voltunk mar tiz-
tizendt évvel ezeldtt levonni, de kény-
telenek vagyunk ma is levonni. A po-
litikai rendszer megvaltozott, az utca-
tablakat kicseréltilk, a KRESZ-szaba-
lyokat azonban nem lehet megvaltoz-
tatni. Az élénkités szandéka persze
érthetd, hiszen igy lenne mod a térsa-
dalmi fesziiltségek enyhitésére és a
modernizacidhoz sziikséges beruhaza-
sokra. Ezért a politikusok hajlottak és
hajlanak ma is a jov6beni novekedést
megelblegezd kisérletekre, de sikerre
sajnos csak az egyensiily megszilardi-

tdsa nyoman szamithatunk. -
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Eosze Laszlo

, KODAI:Y ZOLTAN
ES BUDAVARI TE DEUMA

,, Miivet megérteni lehet anélkiil, hogy ismernénk szerzojét, de embert
miivei nélkiil nem, hiszen beléjiik tette le énje jobbik részet.”

atvan esztendeje sziiletett az a

kompozicid, amellyel a févaros
Budavar toroktdl valo visszafoglala-
sanak 250. évfordulojat innepelte. A
bemutatd szinhelye a 750 éve befeje-
Nagyboldogasszony- (azaz Matyéas-)
templom volt. Szinte egymasra tor-
lédnak a jubileumok. Mégsem csu-
pan ezért emlékeziink most erre az
alkotasra. Remekmii, igy orokké id6-
szerii. De most, az egyesiilni vagyo,
am nacionalista villongasok szabdal-
ta Europaban kiilondsen is az. Olyan
mil ugyanis, amely horizontalisan és
vertikalisan egyarant tavlatokat fog
at. Horizontalisan egybedtvozi Kele-
tet és Nyugatot - anélkiil hogy eklek-
tikussa valna. Vertikalisan pedig

Osszeolvasztja az 6sit az ujjal - anél-
kiil hogy antolégianak hatna.
Ha elfogadjuk Kodaly mottoként

idézett megallapitasat, akkor minden
bizonnyal ez a kompozicié az, ame-
lyikbe ,.énje (leg)jobbik részét tette
le”. Egy igaz ember - vir justus -
mélyrdl fakado vallomasa, mely épp
ezért tobbet arul el szerzdjérdl, mint
barmelyik mas miive. Az igen kon-
centralt, sokrétegii alkotasbol rendki-
villi egyéniség vonasai bontakoznak
ki. Nem annyira a forradalmar-uji-
toé, mint inkabb az &sszegezd-meg-
6rzé alkotoé, kinek ujdonsaga kivé-
teles szintetizal6 erejében rejlik.

A mil részletei a szerz6 gazdag
szinfantdzidjarol, biztos ardny- és
egyensulyérzékérél tantskodnak -

Kodaly Zoltan

az egész pedig bamulatra méltod for-
materemtd képességérél vall. Nem
meglepd ez a folényes mesterségbeli
tudas, hiszen a Te Deum a Psalmus
Hungaricus, a Hary Janos, a Székely
fond, a Galantai tancok utan, az elsé
kinyomtatott ~ vegyeskartél  (Este,
1904), az utolsé befejezett miig (La-
udes organi, 1966) iveld palya fele-
utjan - s egyben talan tetépontjan ke-
letkezett.

A motivikus anyag, a harmoniza-
lasmod megvalasztasaban Kodaly
torténelmi szemlélete, miivészi hite-
lességre torekvése nyilvanul meg. S
az 06si, dics6itdé és konyorgd szdve-

A Budavari Te Deum

elsé kiilféldi diadala: Worcester,
1937. szeptember 9.

Vezényelt a szerzé

Kodaly és felesége

Bartokkal
Magyargyerémonostoron
(1912)




készdnetet
a rendelkez
bocsatott fé
(50-59. 0.)




Reggeli beszélgetes Kodalyék
Aldas utcai lakdséan (1912)

get, annak valahany, akar rejtett uta-
lasat is szinte vizualisan megjelenitd
zene minden {iteme a szerzé mélysé-
ges hitét sugarozza.

Szokéds a mivet a Psalmus ,test-
vérparjanak” nevezni. Ez azonban
legfeljebb terjedelmére és eldadoi
apparatusara vonatkozik. Hiszen kii-
l6nbozik mar alapjuk is: a Psalmus
XVI. szazadi magyar strofikus vers
megzenésitése, a Te Deum viszont
egy IV-V. szazadi latin prozaé. Eb-
bél kovetkezik, hogy felépitésiik,
hangvételiik is lényegesen eltér egy-
mastol.

A Nicetas nevéhez fiz6d6 zsoltar
szovege 29 valtozé hosszusagl
(7-26 szotagl) sorbol all. Harom-
négy ,formulabol” egybeszétt par
hangnyi recitalo dallama a kozép-
korban variansokban élt, és szajha-
gyomany utjan a nép kozt is elter-
jedt. Kodaly maga is rabukkant a
Zoborvidéken, egy Zsérén gylijtott
sirat6 dallamaban. Kompozicidja-
ban mégis csupan egyetlen helyen
idézi: az els6 forészt a masodikkal -
atvitt értelemben: az iddbelit az
idétlennel - 6sszekotd atvezetd sza-
kaszban (), Venerandum”). A zsoltar
szovegét azonban hlien koveti, és
zenéje - a gregorian hagyomanyok
szellemében - hajlékonyan igazodik
hozza, annak kifejezését szolgalja.
Népdalidézet egyetlenegy sincs a
miiben. Mégis ugy érezzik, hogy a
latin mondatok a dallamban magyar
ritmusban kelnek életre. Ilyen meg-
oldas, ha nem a prozddia legkiva-
lobb mesterétél szarmazik, megle-
petést, s6t akar megiitkdzést is kelt-
hetne. Kodalytol azonban természe-
tesnek fogadjuk el, mert & a tor-
vénynek az elveit, s nem a betiijét
alkalmazza.

A mi stilusat meghatarozé masik
tényezd kétségkiviil az alkalom: a
var  visszavételének  évforduldja.
Tudjuk, a Te Deum Szendy Karoly
polgarmester felkérésére késziilt. F6-
varosi megrendelésre tehat, mint ti-
zenharom évvel korabban a Psalmus.
Akkor az egyesiilést, most a torokok
kitizését kivantak Kodaly-mivel iin-
nepelni. Véletlen egyezés, hogy akar
annak idején a var ostroma (1686. ju-

Kodalyek Toscaninival a Psal-
mus Hungaricus milanoi bemu-
tatéja utan (Como, 1928. okto-
ber)

nius 18.-szeptember 2.), Gigy a kom-
ponalas is (1936. aprilis 20-25.-juli-
us 10.) két és fél honapig tartott.
(Amint véletlen az is, hogy a gy6ze-
lem napja épp a torok megszallas év-
forduldjara esett: 1541. szeptember
2-an tartotta I. Szulejman szultan ha-
laado istentiszteletét a csellel elfog-
lalt Budan, a harom nap alatt dzsami-
va atalakitott Matyas-templomban,
és 145 évvel késébb e napon ért vé-
get a torok uralom.)

Az viszont mar aligha véletlen,
hogy Kodaly a Berlioz Rakoczi indu-

lojara emlékeztetd fanfarral, majd a
hegediik ,.kuruc” hangsorban felszik-
razé futamaval inditja miivét: Tho-
koély vitézeinek emlékét idézi fel igy,
akik elsékként vetették meg labukat
a bastyakon. Bizonyara jol ismerte a
torténeti tényeket, tudta, hogy a XI.
Ince papa altal osszekovacsolt Szent
Szovetséget Lotharingiai Karoly és
Eszterhazy P4l nador vezette, mint-
egy 70-80 ezer f6s seregében a Tho-
kolytdl elpartolt kurucok, hajduk,
huszarok koriilbeliil 15 ezer fdnyi
csapata harcolt az élen.

Végiil stilusmeghatarozé tényezd
a mii-kdrnyezet is. A keletkezés éve,
1936, a magyar kultira valdésagos
csillagoraja. A trianoni tragédia utan
ismét talpra all6 nemzet megujulasat
hirdeti a miivészek szine-java: a fes-
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ték - Aba Novaktdél Bernith Auré-
lon, Czoébel Bélan, Egri Joézsefen,
Marffyn at Szényi Istvanig és Va-

szary Janosig  a szobraszok - Beck
0. Fiiloptdl Borsos Mikléson, Fe-
renczy Bénin, Medgyessy Ferencen,
Patzayn at Vedres Markig és Vilt Ti-
borig. Forrt-pezsgett az irodalmi élet
is: Babits, Illyés, Jozsef Attila, Kosz-
tolanyi, Moricz, Németh Laszlo,
Szabo Lérinc, Tamasi Aron, Veres
Péter publikalt. S nem maradt el a
zene sem: a tehetséges fiatalok egész
csapata munkalkodik, s a mar beér-
kezett mesterek kozt Dohnanyi, Laj-
tha, Weiner, legeldl pedig a két géni-
usz: Bartok és Kodaly. Es 1936 nya-
ran mindkettdjiilk mihelyében re-
mekmil sziiletik : a Budavari Te De-

um-mal egy id6ben késziil - Paul Sa-

Kodalyék vendége Yehudi Me-
nuhin, aki hegediiverseny ira-
sara kerte fel a komponistat
(1958. szeptember)

cher felkérésére - Bartok csodalatos
alkotdsa, a Zene huros hangszerekre,
titokre és celestara.

Az 1923-as Psalmus-ban még ben-

ne jajong-lazad Trianon, a Te
Deum mar tud ujjongva iinnepelni.
Az sem hagyhaté figyelmen kiviil,
hogy ez az esztend6é a Kodaly-oeuvre-
ben a korusok éve, méghozza a XIX.
szazadi magyar kolték verseire irt
énekkaroké: Kolcsey Huszt-jat férfi-
karra, Vorosmarty Liszt Ferenchez
cimii kdlteményét vegyeskarra. Ber-
zsenyi A magyarokhoz cimi 6dajat

Kodaly Zoltan mint a Magyar
Tudoméanyos Akadémia elnbke,
Szent-Gyorgyi Albert Nobel-dijas
orvoskémikussal (1947. junius)

négyszolami kanonra komponalta
meg. Ezeken kiviil népdal-, ballada-
és zsoltarfeldolgozas is gazdagitotta
a termést.)

E korusok szolamkezelése s né-
mely dallamfordulata éppoly termé-
szetességgel hathatott a Te Deum ala-
kulasara, mint Knud Jeppesen ellen-
pont-konyvének a komponalas ide-
jén alaposan tanulmanyozott tézisei,
vagy a XVII. szazadi mesterek -
Mozart, Handel, Caldara - nagy fi-
gyelemmel forgatott partiturai.

Ezzel elérkeztink a ml minden
részletében soha fel nem taruld kelet-
kezéstorténetéhez.  Talan  Orokre
megvalaszolatlanul marad a nagy
kérdés: az ,alkalom” ébresztette-e a
gondolatokat oly erével, hogy a hu-
szonkét perces alkotds szinte egyet-
len lendiilettel elkésziilt - vagy 1étez-
tek-e mar korabban bizonyos tervek,
otletek, melyek megvaldsitasara a
felkérés mintegy iiriigyet szolgalta-
tott. Kovacs Janos 1992-es tanulma-
nya - ,Kodaly Te Deum-dnak auto-
graf kéziratai’” amely teljessé teszi
1957-es kivalé miielemzését,” felde-
ritette a  szerz6  mihelytitkait,
amennyire ez a hidnyosan fennma-
radt kéziratok alapjan lehetséges
volt. Mivel a vazlatok talnyoméd
tobbsége  egyetlen  Gtvenoldalas,’
csaknem végigirt hangjegyfiizetben
talalhatd, valdszinlinek latszik, hogy
a komponalds gyorsan haladt: Ko-
dalynak par hét elég volt a bdven
arado otletek latolgatasara-rendezé-
sére. Csupan a fugato szakaszok ki-
dolgozasa és a szerkezeti felépités
kivant hosszabb megfontolast.

Munkamoédszerére nézve egyelbre
csak néhany ovatos kovetkeztetés
vonhato le. Els6ként nyilvan a voka-
lis részeket fogalmazta meg, hiszen a
szoveg a mii meghatdrozd eleme.

In:  Magyar Zenetorténeti  Tanulmdnyok.
Szerk. Bonis Ferenc. Kodaly Zoltan és Szabol-
csi Bence emlékezete. - Kecskemét, 1992.
161-184.1.

2 Kodaly Zoltan szimfonikus miivei.

domanyi Tanulmdnyok. Kodaly Zoltin 75. szii-
letésnapjara. Szerk. Szabolcsi Bence és Bartha
Dénes. - Bpest., 1957.43-104. 1.

* Egy lap (21-22. oldal) kitépve
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Ennek elsé ot sora - a ,,Sanctus’-ig
- egyvégtében készilt el, s tobbé
vissza sem tért rd. A tovabbiakban
azonban nem a zsoltar sorainak rend-
je szabta meg a komponalds menetét:
hol kimaradnak sorok, hol meg ismét-
16dnek - az ébredd zenei gondolatok
logikaja szerint. A homofon részek
tobbnyire csak egyszer, az imitativ
szakaszok haromszor-négyszer, a fu-
gatok (kiilonosen pedig az utolso
rész kettds kontrapunktja) hétszer-
nyolcszor fordulnak elé a fiizetben.
Egyediil a 12. szovegsorra nincs még
utalds sem: ez ugyanis a gregorian
dallamidézet.

A befejezés megoldasa mar a
komponalas kezdetén felmerilt, s a
munka soran egyre csiszolodott. A
kettdsfuga kidolgozasara Kodaly
rendkiviili gondot forditott: még ki is
masolt az utolsé lapokra hasonld ré-
vid szakaszokat Mozart és Caldara
Te Deum-abdl, illetve Hindel Mes-
sids-abol. Az éteri tisztasdgl, szar-
nyal6 szopran szoléra azonban, mely
a kettésfliga utan lezarja a miivet,
nincs példa a zeneirodalomban.

A hangszerelés még ennyire sem
kovethetd nyomon. A fennmaradt,
hatvan lapos autogrdf nagypartitira
(az els6 44 iitem egy svajcikiirtds ke-
zeirasa) bizonyara egy kozbiilsé fa-
zist rogzit. A tobbnyire ceruzaval
dolgozd szerz6 a zenekari szélamo-
kat néhol particellaszerlien irta be,
masutt iiresen hagyta. A végleges
tisztazat, a ,,.Druckvorlage” egyeldre
nem keriilt eld.

A mii Sugar Viktor vezényelte
templomi bemutatdja inkabb torté-
nelmi, mint zenei esemény volt. Iga-
zi értékeit a késdbbi eldadasok tartak
fel, elsGsorban a szerz6 vezényelte
fesztivalbemutatok:  Gloucesterben
1937. szeptember 9-én és Szegeden,
a Szabadtéri Jatékokon 1938. au-
gusztus 2-4n.

kompozicio tavlatokat egybe-

6leld gesztusa mar az elsd lite-
mekbdl kitlinik: a trombita-szignal
utan unisono felhangzd korus elsd
hangkozlépése a Kelet népzenéjére
jellemz6 kvart, az elsé kibomld ak-
kordsora viszont a Nyugat miizené;jé-
ben otthonos mellékszeptimek inga-
mozgasa. A folytatds hangszeres fi-
guraciéi a magyar jelleget hangsu-
lyozzdk. a , Tibi omnes angeli”
egyéni hangzasu korusa viszont az

eurdpai reneszansz motettak plagélis
harmoniafiizését idézi. A ,, Sanctus”

triolas megoldasa a barokk szészim-
bolikat ujitja fel, a rakdvetkezd fuga-
to pedig (,, Pleni sunt”) - a gregoria-
num ¢és a régi parasztzene kozds gyo-
kerére utalé pentaton témaval - a ba-
rokk koéruspolifonia szellemét suga-
rozza. A zarérészben felépiilé zengd

,,kvart-torony” ezt a szimbdlumot
emeli ki.

Nyugalmasabb szakaszhoz érke-
ziink (,Te gloriosus”), melynek epi-
kus hangulatat a hegediik tremoldi s
a trombita tavoli, halk szignalja fa-
tyolozza el. Hatasos kontrasztként
dobbannak a zenekar stlyos kvartlé-
pései (,,Te per orbem terrarum”), s
nagy dinamikai fokozassal jutunk el
»~a mérhetetlen nagy folséget” (Sik
Sandor forditasa) dics6ité csticspon-
tig.

Mélységes csendben, kiséret nél-
kiil, halkan szélal meg az atvezetd
gregorian  idézet  (,, Venerandum”)
Kodaly érzékeny harmonizaldsdban.

A lassu kozéprészben 1épnek el6 a
szolistak. Ahitatos énekeket (, Tu rex
gloriae Christe”) a vonosok trochai-
kus lejtésti akkordjai szinte ,,elringat-
jak”. E pentaton jellegli témahoz
kapcsolodik egy skala-dallam, mely-
ben a Forr a vilag-kanon egy sora
csendiil vissza (,,A fold lakdit vérbe
martott tére...”).

E lazan imitativ szakasz utan ismét
a korus ragadja magahoz a szot, s ha-
talmas fokozassal vezet a mii felez6-
¢és fordulopontjahoz, ahol - mintegy
elérehozott  ,,a”-reprizként - a
,Sanctus ”-téma  ismétlédik meg, ,, Tu
ad dexteram” szoveggel. Ujabb fok-
ozassal jutunk el a teljes zenekar zen-
gésében szinte az utolsd itélet lato-
masat megidézd, unisono felharsand
csucspontra (,,Judex...”). Az ezt ko-
vetd 1élegzetelallitdé csendben (ez
egyébként az egyetlen generalpauza
a miben!) halkan szall fel a férfikar
sziikfekvésti akkordjainak mormold,
ostinato zsolozsmaja folott a néi han-
gok recitdld konydrgése (,,Te ergo
quaesumus”).

Imitativ technikaval tér vissza az
iménti skaladallam, majd 0j szoveg-
gel az elsé forész utolsd két témaja,
fgy vezet 4t az ,al”-repriz az igazi
reprizhez, amely a nyitd trombita
fanfarral s a Te Deum-dallammal je-
lentkezik (,, Per singulos dies”).

Zeneileg varatlan, a szovegbdl
azonban sziikségszeriien kovetkezik,
hogy ebben az utolsé férészben is 0j
témakkal talalkozunk. El16bb a ,,mi-
serere” szenvedélyes, pszalmodizald
konyorgését halljuk nyolc szolam-
ban, majd gyorsabb tempdju bizako-
d6 fohasz emelkedik az ég felé (,,In
te Domine speravi”). Az egyre moz-
galmasabb  imitaciés  szakaszban
egymasra talal és bamulatos kettds
kontrapunktban simul &ssze a fohasz
dallama s a mi elejérdl ismert ,, Pleni
sunt” fugato témdja, itt , Non con-
fundar” szoveggel. A diadalmas
zengést koronazza meg a kvart-to-
rony 1j, szinesebb, dodekafon valto-
zata. (A tizenkétfokiisag megjelenése
nem kis meglepetés a tilnyomoan
pentaton jellegli hangzasvilagban!)
A korus erdteljes unisondja ismétli a
fagatémat, mely folott szarnyra kel a
szopran Orokkévalosagot idézé gyo-
nyort szo6loja, a mélyben pedig a fu-
gatéma csellokon, nagybdgdkon la-
gyan pengetett hangjai bucsuztatjak
a mivet - pentaton szimbdlumként,
mintegy felfedve az oly sokrétii alko-
tas egységének a titkat.

egprobaltuk a lehetetlent: nyo-
M maba eredni Kodaly munka-
modszerének, és szavakba foglalni a
csak hangokban kifejezhet6t.

A forma kialakuldsat talan valami-
vel konnyebb gondolati iton megko-
zeliteni, hisz az tudatos szerkesztés
eredménye. A Budavari Te Deum,
Osszetett nagyforma lévén, tobbféle-
képpen értelmezheté. Logikus, hogy
elészor a gregorian szdveg alapjan
kiséreljiikk meghatarozni, hiszen Ko-
daly szigorian igazodott annak be-
osztasdhoz. E szerint a m{i harom f6-
részbol all: a zsoltar 1-11 sora s az
atvezetd 12-13. sor az elsé nagy
egység - a Szentharomsag dicsbitése
-, Kodalynal az elsé 126 iitem a kap-
csoloédo 19 iitemes atvezetd szakasz-
szal. A masodik rész, Krisztus dicsé-
rete a hozzaflizott kéréimaval (14-
23. sor) - Kodalynal a visszavezetd
»al’-reprizzel egyiitt a 146-286.
item. Végiil a harmadik rész a zsol-
tar utolsd hat sornyi dicsérd-kéré for-
muldja - Kodalynal az igazi repriztdl
a mi végéig tart (287-433. litem). A
szoveg diktalta miiforma tehat ara-
nyos ¢és kiegyensulyozott.

A zene azonban 6ntérvényi miivé-
szet, melyben az ismétlés, a valtozat-
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lan vagy varialt visszatérés a legf6bb
formaalkotd tényezdé. Ebbol a szem-
szogbdl vizsgalva a Te Deum-ot kitii-
nik, hogy témai koziil 6t tér vissza.
Kiséreljilk meg a nagyformat ezek
elhelyezkedése alapan felismerni.

Ha az els6 férészben jelentkezd té-
makat 4 B C D E betiikkel jeloljiik,
visszatérésiik sorrendje eldszor kiilo-
nosnek tetszhet: B D E A C. Még kii-
16n6sebb. hogy a B D E-vel jelolt té-
mak még az igazi, ,,szabalyos” repriz
el6tt térnek vissza. Feltehetd, hogy
Kodaly a komponalas kezdetén laza
szonataformaban tervezte el a miivet
- az A C jeli témak ennek értelmé-
ben a ,helylikre” keriiltek. A szerzot
a szoveg belsé Osszefliggései térit-
hették el szandékatol a modern zenei
gondolkoddsmoédnak is jobban megf-
elelé hidforma iranyaba. Ennek két
pillére a C téma és visszatérése (a két
fugato-szakasz a ,kvart-torony-
nyal”), a hid ivének tetépontjan pe-
dig a B téma elérehozott ismétlése
all.

Merev szabalyokba nem rdgzithe-
t0, egyéni - egyszeri - megoldas ez.
Mesteri a kisebb szakaszok mind na-

Kodaly a Nemzetkdzi Népzenei
Tanéacs elnbkeként a jeruzsale-
mi kongresszuson ,Kelet és
Nyugat a zenében” cimmel tar-
tott elb6adast (1963. augusztus)

gyobb egységekbe foglalasa, mely a
szerkezet  szilardsagat  biztositja.
Hozzajarul ehhez a kontraszthatasok
kiaknazasa és a klasszikus rendhez
egyaltalan nem ragaszkod6, merész
hangnemi elrendezés is. A kezdet és
a vég tonalitdsa egyarant A (moll, il-
letve dur), kdzben azonban érvénye-
sil Kodaly nagyszeri modulativ
készsége: a legegyszeriibb moddon
képes a legtavolabbi hangnemre val-
tani. A C téma példaul az elsé alka-
lommal az alaphangnemtdl sziikitett
kvart tavolsagra fekvé Desz-durban
jelentkezik, masodszor pedig E-dur-
ban, s a szélambelépések sem kove-
tik a fliga szigoru eldirasait. Az alko-
t6i szabadsag érvényesitése azonban
nem kdoszhoz vezetett, hanem egy
ujfajta, sosem volt rendet teremtett.

A Budavari Te Deum, e hatalmas
zenei freskdé egyetemes eur6pai

Osszefogast hirdet. Teljesebbet, mint
amilyenre az 1686-0s Szent Szovet-
ség képes volt: egységbe foglalja a
gregorianumot, Palestrindt, Lassust,
Bachot, Handelt és némely harmoénia-
flizésében Schubertet, Debussyt is.
Es teszi mindezt félreismerhetetlen
magyar nyelven, az §si parasztdalok
hangjan. Mert tobb évtizedes gyiijtd-
munkdaja révén Bartokkal egyiitt 6
teljesitette be Kolcsey Ferenc 6hajat:
»~A valodi nemzeti poézis eredeti
szikrajat a koznépi dalokban kell
nyomozni.”

S a befejezd nemesfényii szopran
$z616 a harcokon, diadalon tuli meg-
békélést hirdeti.

Mintha csak a majdani Egyesiilt
Eurépa himnuszat akarta volna meg-
irni a Te Deum-ban Kodaly. Azét az
Européaét, amelyben a nemzetek mar
nem - mint eddig mindig - valami
ellen, hanem valamiért fognak ssze.

Vajon megvaldsul-e valaha Kol-
csey és Kodaly alma? Eljon-e egy-
szer oreg kontinensiinkén az a kor.
amidén a senki ellen sem iranyuld
Osszefogas érvényesiil majd? u
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Csehi Agota

BARTOK A FELVIDEKEN

A XX. szazadi magyar zenemii-
vészet egyik legfontosabb felisme-
résérél, a Karpat-medencei magyar
és nem magyar népzenei anyagban
felhalmozott értékek eredetiségérdl
és a zenemiivészet megujitdsdban
betoltott szerepérél Bartok Béla egy
1921-ben késziilt onéletrajzaban a
kovetkezoket irta: , A paraszt zene
megismerése azért volt  rendkiviil
fontos szamomra, mert lehetévé tet-
te hogy az eddig egyeduralkodo dur-
és moll-rendszer alol teljesen felsza-
baduljak. A gyijtétt dallamkincs tul-
nyomo része, s éppen az értékesebb-
je a régi egyhazi hangnemeken,
0gorog, sot meég reégebbi (pentaton)
hangnemeken épiil és tele van a leg-
szabadabb és legvaltozatosabb rit-
musképlettel és iitemvaltozassal.”
Bartok Béla és Kodaly Zoltan 1906-
ban kezdte rendszeres népdalgyiijté
tevékenységét, amely a szazadelGre
az egész Monarchidban meginduld
szociologiai feltarasokkal rokonit-
hat6. Ezek soran néprajzosok ¢és tar-
sadalomkutatok az orszag perifériai-
nak, a népélet addig ritkan tanulma-
nyozott teriileteinek vizsgalataval
sajat szaktudomanyuk moédszereit és
tartalmi célkitlizéseit is igyekeztek
megujitani. Bartok 1928-ban a Ma-
gvar népzene és uj magyar zene ci-
mil tanulmanyaban igy emlékezett
vissza népdalgyiijté utjainak kezde-
teire: ,, Nehéz elképzelni, milyen ren-
geteg munkaval,  erdfeszitéssel jart
ez a gyujtées. Hogy a civilizaciotol
érintetlen  zenei  anyagot fellelhes-
siik, olyan falvakat kellett felkeres-
niink, melyek a lehetd legtavolabb
estek a civilizacio kézpontjaitol és a
kozlekedési  vonalaktél. Abban  az
idében még sok ilyen falu volt Ma-
gyvarorszagon. Ha régebbi dalokat
akartunk megszerezni, esetleg t6bb
évszazados  dallamokat,  oregembe-
rekhez, féleg dregasszonyokhoz kel-
lett fordulnunk: ezeket viszont nehéz
volt ravenni az éneklésre. Szégyell-
tek, hogy idegen urak elott énekel-
nek, féltek attél, hogy a falubeliek
kigunyoljdk, kinevetik Jket, féltek a
fonogrdftol is (majdnem mindig fo-
nogrdffal dolgoztunk). Egyszoval a
legnyomorusdagosabb  falvakban,  a

legprimitivebb  viszonyok kozt kellett
élniink, azon  kellett  igyekezniink,
hogy megnyerjiik a parasztok bardt-
sagat és bizodalmat. Kiilondsen ez
utobbi ment nehezen: régebbi idok-
ben a nemesség annyira kihasznalta
a parasztot, hogy bizalmatlanna valt
mindenkivel szemben, aki az uri osz-
talyokhoz tartozonak latszott. Meégis
elmondhatom, hogy ezen a téren ki-
fejtett faradsigos munkank nagyobb
oromet szerzett minden mdsndl. Ele-
tem legboldogabb napjai azok vol-
tak, melyeket falvakban, parasztok
kozt toltéttem...”

A torténeti Magyarorszag népze-
nei szempontbdl legérdekesebb vi-
dékei kozé tartozott a fels6-magyar-
orszagi szlovak régi6 szamos, nép-
rajzi szempontok szerint is jo1 koriil-
hatarolhat6 tajegysége. Aligha vé-
letlen, hogy a vilaghirii cseh zene-
szerzd, Leo§ Janacek az els6 vilag-
haboru elétti években szintén tobb-
szor megfordult a korabeli magyar-
orszagi szlovak vidékeken, hogy a
rendkiviil gazdag szlovak dallam-
kincs 0Osszegylijtése mellett sajat
miiveihez is 0j zenei kifejezdeszkd-
zoket, j motivumokat fedezzen fel.

Bartok a kozép- és délkelet-eurd-

Bartok Béla
az 1930-as években

pai régié valamennyi karakteriszti-
kus népzenei anyagaval igyeckezett
személyesen is megismerkedni:
1905 ¢és 1918 kozott hozzavetdleg
10 700 magyar, roman, ukran, dél-
szlav, szlovak, bolgar és arab nép-
dalt gytijtott, tobb mint kétezer fo-
nograthengerre. Ezt a hatalmas
anyagot azutan a két vilaghaboru
kozott elmélyiilt dsszehasonlitd stu-
diumok keretében vizsgalta, s ezek
alapjan irta meg egyebek kozt A ma-
gvar népzene és szomszédos népek
népzenéje  (1934) cimi alapvetd
munkajat.

Az dsszehasonlité szempont kez-
dett6l fogva Barték fontos mod-
szertani felismerései kozé tartozott:
A magyar paraszt, s éppigy a ha-
boru elétti Magyarorszag mds pa-
raszt népei, példaul a roman és
szlovak  parasztsag, hihetetleniil
nagy zenei kincset Oriz népi melo-
diaiban.  Nagyszerti és  gazdag
anyag dllott igy rendelkezésiinkre,
szinte csak a keziinket kellett ki-
nyujtanunk és felszedniink. Ezt az
anyagot  egyrészt  felhaszndalhattuk
rovid  kompoziciokban,  olymodon,
hogy a dallamokat ellattuk kiséret-
tel,  masrészt eredeti  inspirdciot
merithettiink  ugyanabbdl a forrds-
bol.” A felvidéki szlovak gyfijtést
osszefoglalo, maig kiadatlan
Szlovdak népdalok cimii munka be-
vezetGjében Bartok igy irt: ,, ... alig
kezdtem meg ezt a munkat, rogton
lattam, hogy semmiképpen sem ele-
gendé  tudomanyos — vizsgalodasaim-
hoz, ha csak a magyar anyagot is-
merem meg, hanem elengedhetet-
len, hogy legalabb még a kornyezo
népek anyagat is belathatoan meg-
ismerjem. Ezért fogtam hozza még
1906-ban a szlovak népzene gyiijté-
séhez is, s azt - hosszabb megszaki-
tasokkal - egészen 1918-ig folytat-
tam. Az ekkor bekovetkezett politi-

kai és gazdasagi valtozasok azon-
ban véget vetettek egész gyuijto-
munkdmnak.”

Kodaly és Bartok roméan barat-
jukkal, lon Busitiaval Biharfiire-
den, 1918 augusztusaban
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Bartok 1904 majusatol kozel fél
éven at a GOmor megyei Gerlice-
pusztan élt, s itt talalkozott el6szor a
pusztai kastély székely szolgaldja-
nak dalai mellett a vidék szlovak
népdalkincsével is. Két évvel ké-
s6bb. 1906 augusztusaban mar a
modszeres gylijtés szandékaval ke-
reste fol a gomori szlovak falvakat.

Ezutan Bartok 1910-ig minden év-
ben ellatogatott a Felvidékre - fdleg
Nyitra megyében gyijtott, és java-
részt szlovak népdalokat. Darazs ko-
zségben 134 dalt, T6ékésujfaluban és
FelsGelefanton megkdzelitdleg 90
dalt sikeriilt 6sszegytijtenie. A Nyitra
megyében végzett munka nemcsak
eredményesnek, de élményekben is
gazdagnak bizonyult. Darazs kozség-
b6l egy 1909. februar 3-an kelt leve-
1ében a kovetkezdket irta: ,, A kedves,
a naiv, az Oseredeti nép! Itt mulatok
veliik immar masodnapja. ...Milyen
kifogyhatatlanok notaban, 2 délutin
leadtak 60-at. Masfél évvel ezeldtt
ugyanigy 50-et. Pedig egészen kis
kézség ez, vagy 1000 lakoval. Itt la-
kom, itt gyujtok egy paraszthazban.
Kedden iinnep volt, 4 ora felé mar
kezdtek hozzam bevonulni, rovidesen
tele lett a szoba aprajaval-nagyjaval.
Es délt a néta. Kozben kedves epizo-
dokfolytak le. ...Egy szép szal ember,
mikor a kiirt elé allitottam, megille-
tédve levette a kalapjat. Nagy kacaj.
Az egyik ldny (aki nagyon csinos
volt) szerelmi dalt énekelt Hanzikd-
rol. Nem értettem jol ezt a nevet, hat
a tobbiek elkezdtek kiabalni: Martin-
ka, Martinka legyen a dalban, Mar-
tinka! A leany kedves zavarral tilta-
kozott ez ellen - kideriilt, hogy szere-
tojét Martinkanak hivjak, innen az
egészincselkedés.”

A kovetkez6, 1910-es esztend6
gyljtémunkaja magyar népdalokat
is betakaritott, féleg a Csallékdzben
1évé Komarom megyébdl (Nagyme-
gyer), valamint Hont megyébdl
(Ipolysag). Az 1910-es novemberi
gylijtéut valojaban csupan par napos
volt, Bartok ugyanis gyors egymas-
utanban latogatta meg Nagyme-
gyert. Szentest és Ipolysagot. No-
vendékének, Freud Etelkanak egy
Szegeden 1910. november 11-i kel-
tezéssel feladott képeslapon a kdvet-
kezéket irta: ... Mult vasdrnap a

Csallokézben, most itt, jovo vasar-
nap Ipolysagon dudasok, kandszok
tarsasagaban,  hej-haj ez am az
élet...”

A felvidéki gytjtést kovetd évek-

Az orgonanal Kodaly Zoltan,
Kérésfén, 1912-ben

ben a roman népzene kutatdsara ve-
tette magat. 1913-ban pedig Afrika-
ban nomad arab torzsek zenéjét ku-
tatta. A Felvidékre 1914-ben tért
vissza. Munkdjat Hont megyében
kezdte. E megyébdl kiilon emlitést
érdemel az Egyhdzasmarét nevi
kiskozség, ahol Bartok minddssze
harom nap alatt mintegy 180 dalla-
mot jegyzett le. 1915 tavaszan a
népdalgyiijtést Zdolyom kornyékén
folytatta. Itt munkajaban egy Gom-
bossy nevezetli erdémérnok volt
nagy segitségére.

Bartok a vilaghaboru elétt roman
népdalokat is gyiijtott, de a haborus
viszonyok a munka megszakitasara
kényszeritették. A munka viszont
nagyon hidnyzott Bartoknak, aki
Busitia Janos baratjahoz igy irt:
Ugy vdgyakozom valami kis romdn
ének, vagy roman beszéd utin: vaj-
jon nem lehetne-e nyaron néhany
hétre valahovd Biharba lemenni...”

Bar a gytlijtdémunkat kénytelen
volt ezen a vidéken abbahagyni, a
roman népdalban fogant szerzemé-
nyei annal intenzivebben irddtak és
késziiltek el sorjaban. Ezért esik sz6
gyakran az 1915-6s évrél mint Bar-
tok ,,roman évér6l”. Ebben az évben
késziiltek a kovetkezé roman népze-
nében fogant miivek: a Szonatina, a
Roman népi tancok, a Roman kolin-
da dallamok, a Két romdn népdal, a
Kilenc romdn népdal.

De a népdalgyiijtd6 munkat sem
szandékozott teljesen feladni, ezért
megint a szlovak népzenéhez for-
dult. Errél ismét romaniai baratja-

nak, Busitia Janosnak 1915. majus
20-i levelében igy szamolt be-
Ugy-e el sem képzelné, hogy még
ilyen idokben is lehet népdalt gyiij-
teni. Pedig lehet! Roman vidékre
nem merészkedtem el a hosszadal-
mas kozlekedési mdod miatt: totokndl
gyijtottem  eloszor is  lakohelyemen
Rakoskereszturon, azutan  husvétkor
egy hétig Zolyomban!...”

1915. augusztusaban visszatért a
Felvidékre, hogy munkajat folytas-
sa. immar hosszabb ideig. Beszter-
cebanyarol indult el a Garam vol-

gyének kis falvaiba: Kisgaram,
Dobréocs, Karan, Benyas, Hédel,
Padkéc, Medzibrod Ljubetova és

Poniky voltak ennek a nyari gytijto-
utnak az allomasai, melynek tobb
mint 400 szlovak népdal lett a gyii-
molcse.

Ezen az uton meglatogatta felesé-
ge, Ziegler Marta is Béla fiaval. Egy
Hédel nevii faluban az Alacsony-
Tatra labainal kaptak szallast, az ot-
tani tanitonal. A korilményekrdl és
a munkafolyamatrél Bartok 1915.
augusztus 2-i keltezésii levelében
részletesen beszamolt édesanyjanak:

,,Besztercebanya, 1915. aug. 2.

Edes mama!

Bejottem Martaék elébe, akik 12-
kor érkeznek ide és 1/2 2-kor indul-
nak velem egyiitt Héclelre. Nagyon
oriilok, hogy meg lehetett ezt igy ol-
dani, és hogy megmutathatom nekik
- foleg a gyereknek, aki olyat még
nem latott - a hegyi vidéket. Szeret-
nél bévebbet tudni a hédeli dallapo-
tokrol, mar ti. a materialisokrol.
Hat azok bizony elég primitivek és ti
nem igen volnatok vele megeléged-
ve. Amellett ha fizetek is, de ... quasi
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Kodaly és felesége Bartokkal a

kérosféi templom elétt 1912-

ben

szivességbdl latnak el, nem nyerész-
kedéssel. Ez egyrésztjo, mdsrészt ké-
nyelmetlen, mert az embert mindig
koti a hdla, nem mozoghat ettdl elég-
gé szabadon. No de ez sem olyan
nagy baj, mert a tanitoék nagyon
kedves emberek. A koszt csakolyan
egyszerl, mint otthon: his nincs,
ebédre 2 tal étel: viszont kenyér, vaj,
tej, amennyi kell. Ugy ldtszik azon-
ban, hogy ezt az egyszeriiséget egy-
dltalan nem sinylem meg, mert - azt
hiszem - hiztam néhany kilot. Igaz,
hogy vasdarnaponként, mikor szom-
széd falvakba megyek gyiijteni, a
vendéglato  papok nagy traktikat

csapnak tiszteletemre, ahol hus, bor,
kalacs van bdven. (...)

A vidék kb. olyan, mint az eber-
steini,  tehat  Ruprechtnél  sokkal
szebb!  Gydnyorii fenyderddk; — sok
szép utacska - koztiik egészen ké-
nyelmesek is, szép szammal. Persze
padok egydltalan nincsenek. En  sok-
szor nem-uton jarok, egyenesen ne-
kivagva az irtasoknak, ahol renge-
teg sok rovart taldlok. Ez a madsik,
szintén ugyancsak sok utomunkdval
jaro gytjtésem! (...)

A dalgyiijtés, hdla a papnak, illet-
ve papoknak - elég szépen halad.
Roppantul impondlnak a népnek -
ellentétben a tanitokkal - és csakis
ennek koszonheté az eredmény, kii-
Iénben a nép nem nyitna szdjat
énekre. Es vonakoddsanak lélektani
oka ez: azt hiszi, hogy szégyent hoz
magara, falujara azzal, hogy énekel

ilyen ,,orszagos gyaszban!” Nem
pedig mintha 6 maga csakugyan
olyan végteleniil gydszolna. De a
papja kedvéért megteszi és méghoz-
za a legviddamabban, kacagva - Azt
hiszem, mdr csak 2 hétig maradok
Hédelen, aztan mas faluba me-
gyek...”

Két héttel kés6bb, augusztus 19-
én ismét édesanyjanak kiildétt Bar-
tok egy képeslapot, melyen szlovak
menyecskék jellegzetes népviseleti
ruhaba oOltézve lathatok. ,, Még egy
faluba randulok azutin haza; elég
volt a gyiijtésh6l meg az esébol. Al-
talaban véve elég jol ment minden,
csak kezdetben volt Hédelen baj a
gyujtés  koriil. Sok brinzat, ostyep-
kat, sztrapacskat csucsorietkat is et-
tem és vagy 400 dallamot jegyeztem
le. Ez mar csak elég!...”

Annak ellenére, hogy Bartékot
egyre tobb politikai indittatasu ta-
madas érte roman és szlovak népdal-
kutatoé tevékenysége miatt, 1916-ban
folytatta a szlovak népdalgyiijtést.
Mig kezdetben Bartok Szlovakia déli
részén gyijtott népzenét, az 1915-
18 kozotti idészakban tovabb haladt
a kozép-szlovakiai, majd a kelet-
szlovékiai és az északnyugati vidé-
kekre. 1916-ban a Garam északi fo-
lyasa vidékén gylijtott. Bartok itt fe-
dezte fel a szlovak népzene egyik
,legoregebb” ¢és egyben legértéke-
sebb és leggazdagabb rétegét, a ,,va-
lach” ¢&si pasztorkultura emlékeit.
Ezeket Bartok a szlovak népzene leg-
régibb rétegébe sorolta, és egyben a
legjellemz6bb tipusanak is tartotta.
Ezek ko6zoOtt a ,,valach” elnevezési
dalok kozott mindenekeldtt pasztor-
és a betyardalokat, tovabba lakodal-
mi. a szénagyijté és bolcsédalokat
talalt. A legnagyobb résziiket Zo6-
lyom megyében, Gyetva faluban és
annak kornyékén gyljtotte, ezért
gyetvai daloknak nevezte 6ket. Eze-
ket a dallamokat Bartok rendszerezd
¢és tudomanyos munkaja soran az &si
karpati pasztori kultura népzenei ha-
gyomanyaira vezette vissza.

Bartok szlovak népdalgyiijtésé-
nek eredménye 1906-t61 1918-ig
3409 szlovak népdal, megkozelitd-
leg 4000 szoveggel. Az 1918-as
évet kovetden viszont a végsokig ki-
élezett politikai viszonyok, a nem-
zetiségi ellentétek kovetkeztében és
vizum hidnyaban Bartok a Felvidé-
ken, illetve az ujonnan alakult
csehszlovak allamban  kénytelen
volt véget vetni népdalgytijtd tevé-
kenységének. -
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MOHELY

, TUDOMAN¥UNK -
HARMAS MEGHATAROZOTTSAGU

- Az Erdeélyi Muzeum-Egyesiilet
multjarol, megalakulasa kériilményei-
rol, vallalt feladatairol kérdezlek. Mi-
lyen orokséget vall maganak az EME?

- Ezt a két szot: Erdélyi Muzeum,
egymas mellé el6szor 1814-ben az Er-
délybe vetddott dunantuli fiatal ird,
Débrentei Gabor szedette ki a nyom-
dasszal; 6 ezzel a cimmel adott ki fo-
lyoiratot Kolozsvar varosdban. Négy
évet ¢élt folyoirata, ez az id§ elég volt
ahhoz, hogy olyan munkatarsak szo-
laljanak meg benne, mint Kazinczy
Ferenc, Berzsenyi Daniel, és hogy
olyan szellemi ,,gylildét” szervezzen a
magyar szellemi életben, amelynek
meghataroz6 szerepe lett az elkdvet-
kezd évtizedekben. A reformkorban
az erdélyi mivelddésszervezési, intéz-
ményteremtési torekvések egy orsza-
gos muzeum létrehozasara iranyultak.
Ennek a legtudatosabb sz6szo6ldja Bo-
16ni Farkas Séandor volt: 6 1829-ben
memorandumot nyujtott be az akkori
erdélyi kancellarhoz, amelyben kifej-
tette, hogy az erdélyi miivelédési ja-
vaknak a behorddsa és megmentése az
enyészet, féleg az akkor is nagyon in-
tenziven dolgozd régiségkereskeddk,
antikvariusok buzgdsaga eldl csak egy
uj kozintézményben, a felallitand6 or-
szagos muzeumban képzelhetd el. A
terv egyeldre terv maradt. Majd 1842-
ben az erdélyi orszaggyiilésnek a tor-
ténetir6 Kemény Jozsef és unokatest-
vére, Kemény Samuel folajanlotta ér-
tékes torténeti és természettudomanyi
gylijteményét a Kolozsvarott létesi-
tendd erdélyi miizeum céljaira. Az or-
szaggyllés hatarozatot hozott ez ligy-
ben, de az nem kapta meg a legfel-
s6bb, a kiralyi szentesitést. Erdekes
modon a kegyetlen idékben, az tgy-
nevezett dnkényuralmi ,,vasidékben”
terel6dott ismét a figyelem egy ilyen
intézmény létrehozasara. Miké Imre
volt az a kozéleti személyiség, aki
1848 elétt mar Erdély kincstartoja
volt, és a koriilmények folytan az 6n-

.

Beszélgetés
Benké Samuval,

az Erdélyi
Muzeum-Egyesiilet

elnokével

kényuralmi években Bécsben elfogad-
hatéo partnernek bizonyult, ugyanis
1848 6szén, amikor szakitasra keriilt
sor a magyar nemzet és a Habsburg-
haz ko6zott, éppen Bécsben tartozko-
dott. igy nem vett részt a forradalom-
ban. O miivelédési és gazdasagi intéz-
mények teremtésében latta a kozéleti
cselekvés lehetéségét. Maga koré
gylijtotte az akkori Erdély legjobb ko-
ponyait. és veliik élénk buvarkodd és
szervez6 munkdaba kezdett.

Miko6 Imre ezzel a szellemi hattér-
rel Gigy dontott, hogy az Erdélyi Mu-
zeum-Egyesiiletnek a megszervezése
az az aktudlis kozéleti feladat és lehe-
téség, amellyel a magyar értelmiség
Erdélyben alkotd szellemi életformat
tud meghonositani. 1859-ben végiil is

Miké megkapta az uralkodéi jovaha-
gyast ahhoz, hogy az egyesiileti mun-
ka meginduljon. O mér a kezdet kez-
detén eléggé részletesen foglalkozott
azzal a kérdéssel is. hogy egy ilyen
mivelddési intézménynek Erdélyben
mi lehet a feladata. Egészen roviden
fogalmazva most azt mondom, hogy
felismerése szerint mindazt vallalnia
kellett, amit Budapesten a Magyar
Tudomanyos Akadémia, az orszagos
nemzeti koényvtar, vagyis a Széchenyi
Koényvtar, az Orszagos Levéltar és a
Nemzeti Muzeum egyiittesen végez
el. Tehat egyrészt a miivelddés ter-
melte javaknak a megdrzését - ¢és
ezek lehetnek targyi javak, de lehet-
nek olyan szellemi javak, mint a fol-
kloérorokségben lelt alkotasok (jellem-
z6 egyébként a Muzeum-Egyesiiletre,
hogy els6 nyilvanos eléaddsaban
Gyulai Pal éppen az akkoriban felfe-
dezett székely népballaddkat mutatta
be, megallapitva, hogy azok nagy esz-
tétikai értékeket hordozé irodalmi
kincsek). Masrészt a kutatas, a tudo-
manyos munkdassag is a vallalt felada-
tok kozott volt. Az igazsag feltarasara
Osszpontosité alkotomunka és a mu-
zeumi megdrzés az a kettds feladat,
amelyre az 1859-ben megsziiletett
EME vallalkozott.

A foltett kérdésre tovabb valaszol-
va megemlékezem arr6l a szimboli-
kusnak is tekinthet6 koriilményrdl,
hogy az alakul6 iilésen a magyar tudo-
manyt, pontosabban a Magyar Tudo-
manyos Akadémidt Eotvos Jozsef
képviselte. Udvozlé beszédében 6 a
tudomany egyetemességére hivta fel a
jelenlévok figyelmét. Miko és Eotvos
arra nézvést is egyezséget kotott,
hogy az altaluk vezetett intézmények
az egész magyar miiveltséget tartjak
szem el6tt, nyelvi és, ugy mondjam,
miifaji, dgazati tekintetben is.

- Mit jelent mindez a gyakorlat-
ban?

- Az EME villalt feladatat elsd
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alapszabalyaban rogzitette. Eszerint 1.
az Egyesiilet muzeumot allit fel és tart
fenn; 2. gondoskodik a muzeumi
anyag folyamatos gytijtésérdl, szak-
szerll tarolasardl és tudomanyos fel-
dolgozasardl; 3. megfeleld keretet biz-
tosit valamennyi tudomanynak ma-
gyar nyelven valé miiveléséhez. Rend-
re megalakultak a szakosztalyok, és
tudomanyagak  szerint  elkiiloniilé
gylijteményekbe keriiltek a muzealis
értékek. A szakosztalyok ezek: bolcsé-
szet-. nyelv- ¢és torténettudomanyi
szakosztaly; természettudomanyi és
matematikai szakosztaly; orvostudo-
manyi szakosztaly; kozgazdasag- és
tarsadalomtudomanyi szakosztaly.
Ezekhez a hagyomanyos elnevezésii
szakosztalyokhoz ~ 1990-ben  tarsul
megszerveztiik a miiszaki tudomanyok
szakosztalyat is. Hiszen ez a korszak
uj hozadéka: tekintélyes létszamu
mérndki nemzedék nétt fel, tagjai sza-
mara biztositani akartuk a szakmai &n-
szervezOdés lehetGségét. Visszatérve a
Muzeum-Egyesiilet elsé korszakanak
a jellemzésére, ez akkor zarul le. ami-
kor a magyar kormanyzat latvan, hogy
az akkori Magyarorszagnak sziiksége
van egy masodik tudoményegyetemre
a pesti mellett, a magyar varosok
hosszas vetélkedése utan (vetélkedik a
koronazo6 varos, Pozsony, a kalvinista
kozpont, Debrecen és Kolozsvar) Ko-
lozsvar javara dont a kdzponti hata-
lom. Ennek egészen gyakorlati oka ép-
pen az volt, hogy a Muzeum-Egyesii-
let jelenlétével mar olyan gyiijtemé-
nyek voltak Kolozsvaron, mint példaul
a hires nagy magyar bibliografus, Sza-
bo Karoly gondozta konyvtar vagy a
Brassai Samuel gondjaira bizott ter-
mészettudomanyi gytijtemény. Tehat
az 1872-es egyetemalapitds olyan in-
tézményi és személyi hatteret talal Ko-
lozsvar falai kdzott, amely e varos ja-
vara donti el a vitat. Persze a pesti hu-
mor akkor is olyan volt, mint a mai,
rohogtek azon, hogy ime, keleten fiis-
t6l6g egy nagy diplomagyar, és a fiist-
je bekormozza az egész magyar vila-
got. A viccgyartok rovidesen elhall-
gattak, mert latniok kellett, hogy a fia-
tal pesti tudésok nagy kitiintetésnek
vették azt, ha valamelyik kolozsvari
tanszékre kinevezték professzornak.
Szivesen jottek (sajnos aztan szivesen
tavoztak a pesti egyetemre) - no de ez
nem valtoztat azon, hogy ettdl a pilla-

Grof Miké Imre

natt6l kezdve természetes munkameg-
osztas alakult ki a két egyetem és a két
egyetemi varos kozott.
Osszefoglaléan elmondhatjuk,
hogy a két épitményre - az EME-re és
az 0j tudomanyegyetemre - helyez-
kedve miikodott az erdélyi magyar tu-
domény egészen 1918-ig. Akkor min-
den korabbi allami intézmény auto-
matikusan magyar mivoltabol kivet-
kezve, roman nemzeti jellegi allami
intézménnyé alakult at. Kisérletek tor-
téntek az EME bekebelezésére is. de a
magantulajdon alapjan berendezkedd
roman kiralysag (igaz nehezen, kiilon-
b6z6 egyezkedések 4ran) megtilri
Egyesiiletiinket. Majd csak 1950-ben
a bolsevik nacionalista diktatura sziin-
teti meg, veszi el javait és szorja szét
személyi allomanyat. Ezzel a magyar-
sag kezébdl jelentés vagyon keriil ki,
de ennél is fajdalmasabb, hogy ezzel

megsziinik a tudomanyok miivelésé-
nek intézményekben biztositott ma-
gyar nyelviisége. Ez nagy veszteség!

Az 1989-es valtozas hozadéka az,
hogy magyar nyelven lehet - egyesii-
leti alapon - tudomanyt mivelni. Ez
valdsag, csakhogy most mar az anyagi
hatteret is biztositani kellene. Vagyo-
nunk nincs, a magyar polgaroktol is
beszedett adobol allami tdmogatast
nem kapunk. Kemény Zsigmond egy-
kori szerelmétél. Wass Ottiliatol oro-
kolt hazunkért is egyeldre sikertelenil
pereskediink a roman allammal. A di-
lettans szélhamossagokkal szemben,
amelyekkel az abnormalis helyzetet
magyarazzak, egyszerli a valasz. Egy
roman nemzeti intézmény, egyesiilet,
példaul az ASTRA roviditési miive-
16dési tarsasag, amely ugyanolyan
vallalkozas, mint az EME, a diktatura
idején ugyancsak az er6szakos alla-
mositas aldozata lett. Csak az a kii-
16nbség a kettd kozott, hogy az AST-
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RA az allamositas utan is megmaradt
roman jellegli intézménynek, viszont
amikor 4llamositottdk a Muizeum-
Egyesiilet javait vagy a magyar egy-
hazi iskolakat, illetdleg az Egyhaz tu-
lajdonaban 1évd, olyan nagy multd in-
tézményeket, mint a hires Batthyany
Konyvtar Gyulafehérvaron vagy a Te-
leki Téka Marosvasarhelyen, ezek ro-
man nemzeti vagyonna alakultak at.
Ez nagy kiilonbség! Distinkciot kell
tenni. Amikor ma ugynevezett kollek-
tiv jogokrol esik szo, akkor ezekbe a
kollektiv jogokba implikalédnak az
intézményi tulajdoni kérdések is. Sze-
rintem az erdélyi magyarsag mai kér-
déseinek a veleje a tulajdon, a tulaj-
don rendezésének kérdése. A bolsevi-
zalasnak az utéélete a nemzetallami
keretben pontosan abban értékelhetd,
hogy mindazt, amit t6liink elvettek,
nem hajlandok visszaadni. Mert alli-
tolag szeparatizmust gerjesztene.

- Mi a jelenlegi helyzet? Hogy ala-
kulnak a kolozsvari lehetdségek, kap-
csolatok Magyarorszagal, esetleg ro-
maniai tudds szervezetekkel,
nyekkel és az eurdpaiakkal?

- Abban a pillanatban, amikor 1989
decemberében szabadon, cenzlratdl
fiiggetleniil meg lehetett nyilatkozni,
a kolozsvari magyar értelmiségbdl né-
hanyan dsszeiiltiink, és Hivo sz6 cim-
mel nyilatkozatot tettiink k6zz¢é az ak-
kor megjelentd Szabadsag cimil lap-
ban. Ebben tobbek kozott az erdélyi
magyarsag mivelddéspolitikai igé-
nyeit is bejelentettilk. Két intézményt
neveztiink meg: a Bolyai Tudomanye-
gyetemet ¢és az Erdélyi Muzeum-
Egyesiiletet, melyeknek jogaiba vald
visszaallitasa hitelesitheti az atalaku-
las mindéségét. Az Erdélyi Muzeum-
Egyesiilet megsziintetésekor fungalt
vezetdségbdl akkor még ketten éltek:
Jaké Zsigmond és Nagy Jend pro-
fesszorok. Osszegyiiltink az akkor
nagybeteg Jakd Zsigmond agya koré
néhanyan, és kimondtuk, hogy az Er-
délyi Muzeum-Egyesiiletet ujjaszer-
vezziik: A régi tagok mellett j6 néha-
nyan voltunk olyanok, akik mint
egyetemi hallgatok ismerkedtiink meg
az Egyesiilettel és taraival, a filozofu-
sok a konyvtaraval, a torténészek a le-
véltaraval, a természetbuvarok az as-
vanyi gylijteményével vagy a névény-
taraval. Lathatéan a most csondesen
hetvenedik éviik felé ballagoknak is

intézme-

volt személyes élményiik az Erdélyi
Muzeum-Egyesiilettel ~ kapcsolatban.
Még ismerték azokat a nagy erdélyi
személyiségeket, akik, hogy ugy
mondjam, testamentalisan rank hagy-
tak, hogy ezt az intézményt nem sza-
bad veszendébe menni. Kettét neve-
zek meg: Kelemen Lajost, a torténészt
és Szabo T. Attilat, a nyelvészt, akik-
hez tanitvanyi vagy atyai-barati kap-
csolatok flizték valamennyiiinket. Ez-
zel kapcsolatban jegyzem meg, hogy
most néhany nappal ezel6tt adtuk at
Jako Zsigmondnak a 80. sziiletésnap-
jara késziilt Emlékkonyv-et és abban
ezeket a dolgokat papirra vetettiik.

Grof Wass Ottilia

1990-ben Jaké Zsigmond, felépiilve
betegségébol, vallalta Egyesiiletiink-
ben az elnoki tisztséget. Az elsd négy-
éves ciklust végigregnalta, és ez alatt
ujraszerveztik az Egyesiiletet. 1500
korili a rendes tagok szama, t6bb
mint tizezer partold tagunk van. A t6-
lik befolyo tagsagi dijak és az alapitd
tagok nagyobb befizetett 6sszegei biz-
tositjak anyagi hatteriinket. Alapsza-
balyunk szerint a vildgon barhol ¢é16
ember partolo tagja lehet az Egyesiile-
tinknek, és 6k a maguk ,szegény
asszony két fillérjével” vagy ha van:
harom fillérrel jarulnak hozza a kolt-
ségvetésiinkhoz. Ezenkiviil kiilonb6z6
tamogatasokat kapunk alapitvanyok-
tol, kiilfoldi baratainktol. Nagyon sze-
retjiik, hogy ha olyan céltamogatast
kapunk, amely példaul igy hangzik:
adok pénzt arra, hogy publikaljak
Gyulafehérvar varos fejedelemkori
jegyz6konyveit. Mi meg halank jeléiil

folirjuk a cimlap versdjara, hogy ki-
nek a tdmogatasaval jelent meg a sz6-
ban forgd konyv. A tudomanymiive-
lést igyeksziink ugy iranyitani, hogy
lehetdleg kiemeljiikk a maganszférabol
ezt a kérdést, intézményesitsik. Ma
mar a modern szellemi vilagban nem
lehet elvarni, hogy valaki csupa lelke-
sedésbol és onzetlenségbdl miivelje a
tudomanyt. Ma mar csak teljes energi-
abedobassal lehet tudomanyt miivelni,
¢és ehhez a minimum az, hogy a sze-
rencsétlen tudomanyt miiveld ember a
maga biologiai allomanyat naponta
ujratermelje. Kell ennie, innia, 61t6z-
kodnie, mert ugye, szdérzetiink mar
nincsen, tehat valamilyen ruha csak
kell, alvaskor be kell takarddzni és igy
tovabb. Anyagi hattér nélkiil nincs
eredményes tudomanymiivelés.

- S6t, infrastruktura kell a miiko-
déshez...

- Meg is inditottunk Egyesiiletiink
keretében egy tudomanyos intéz-
ményt, szerényen nevezve egy kutato-
csoport munkajat. Egyelére a csoport-
nak harom tagja van. Koézbevetdleg
mondom, hogy az erdélyi magyar tu-
domanyossag intézményi halézatanak
kiépiilésében Oridsi jelentésége van
annak az 1940-es, Teleki Pal szemé-
lyéhez ko6t6d6 kezdeményezésnek,
melynek nyoman létrejott akkor az
Erdélyi Tudomanyos Intézet. Itt elké-
sziilt az erdélyi tudomanyos tematika-
nak a katasztere. Oriasi lendiiletii
munka vette kezdetét az erdélyi nép-
nyelvkutatdsban, a helytorténetiras-
ban, az erdélyi forraskiadasban, az or-
vostudomanyban. Olyan fontos mun-
ka jelent meg, mint Balogh Jolannak
az erdélyi reneszanszrol irt monogra-
fidgja. Terv késziilt egy szazkotetes
konyvsorozat kiadasara. Mert sok a
kiadni val6. Mellékesen jegyzem
meg, nincs olyan erdélyi fejedelem,
akinek ki lenne adva a teljes levelezé-
se. A negyvenes évek végén félbesza-
kitott munkat Wijra kell kezdeni, és ezt,
rossz szoval, csak profi modon, intéz-
ményben, magunk altal fizetett kuta-
tokkal végezhetjiik el. Néhany szoval
meg kell emlékeznem arrél is, hogy
maganmiihelyek csendjében a nehéz
évek idején fontos munkak sziilettek.
Ezek kozil kiilonds figyelmet érde-
mel Szabo T. Attila Erdélyi Magyar
Szotorténeti Tar-a. Az O életében
négy kotet jelent meg beldle. Folyta-
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tasa becsiiletbevagd feladata Egyesii-
letiinknek.

- Kik a vezetéi most?

- Rosszul allunk, mert képzeld el,
én vagyok az elndk, hat akkor most
mit mondjak még egyebet? Amikor
megvalasztottak, és én olyan szemé-
lyiségek Orokébe léptem, mint Kele-
men Lajos, Szabo T. Attila, Jako
Zsigmond, akiknek tudomanyos mun-
kassaga mellett az enyém igazan el-
torpiil, azt mondtam, hogy megproba-
lom legalabb a hiiségiikben koévetni
6ket. Mai magyar pénzben nyolcezer
forintnak megfelelé 6sszeg a nyugdi-
jam, én tudomanyos fémunkatarsként
mentem a roman akadémia alkalma-
zottjaként nyugdijba, ebbdl élek. Es
igy tesznek tobbi nyugdijas koru tar-
saim is valasztmanyunkban. Valami-
kor a reformkorban Vordsmarty és
tarsai  vitatkoztak jomodu, tudo-
mannyal és irodalommal foglalkozé
nemes urakkal, akiknek vagyonuk
volt, és akik kotelességbdl, a jo érte-
lemben vett miivelddésbol - mert ked-
velték a miveket, és 6romiiket lelték a
miivek létrehozasaban - foglalkoztak
betiivetéssel.  Vordsmartyék joggal
igényelték, hogy az értelmiségi alkotd
munkabol meg lehessen élni. Ebbdl
szamunkra, az idésebb erdélyi évjarat
szamara az a tanulsag, hogy magunk-
kal mar nem szabad sokat tor6dniink,
de a fiatal nemzedékek szamara anya-
gi életfeltételeket kell biztositanunk.
Az ugyanis nagy onfelaldozas, szelle-
miekkel foglalkozni. A kutatointéze-
tek dolgozdja nem versenyezhet azok-
nak a javadalmaval, akik, hogy ugy
mondjam, piacorientalt foglalkozast
valasztottak. Mifelénk a tudomanyos
kutatas egyértelmiien nem piacorien-
talt, viszont a tudomannyal foglalkozé
embernek nalunk is a piacrol kell
megélnie, mert csak ott szerezheti be
maga ¢és csaladja szamara a falat ke-
nyeret és az egyéb sziikségeseket.

- Térjiink at a kapcsolatokra!

- Amikor a Magyar Tudomanyos
Akadémia megalakult, akkor, ha jol
emlékszem, mindjart az elején nyolc
vagy tiz erdélyi tagja volt. Volt erdé-
lyi tagja a Magyar Tudomanyos Aka-
démianak a két vilaghaboru kozott is,
de aztan jott az ibseni dramakra jel-
lemzd ,,nagy vakacié” ebben a téma-
korben is. Most nem akarom elmon-
dani, hogy milyen kiilonbozé hatso

Jako6 Zsigmond

bejaratokat kellett megtalalni ahhoz,
hogy példaul a Kadar-korszakban
vagy még jellemzébben megnevezve:
az Aczél-korszakban végiil is a Ma-
gyar Tudomanyos Akadémia tiszteleti
tagga valasszon olyan erdélyi tudéso-
kat, mint Szabo T. Attila vagy Jako
Zsigmond. Viszont az 1990-es koz-
gyllés jo néhanyunkat kitiintetett az-
zal, hogy kiilsé tagga vélasztott. En
akkor barataimnak is, az erdélyi ma-
gyar kozvéleménynek is azt mondtam
- magamrol beszéltem -, hogy nem az
én teljesitményemnek, mint inkabb
magatartdsomnak szolt a megtisztelte-
tés. Eveken keresztiil csondes vitiban
allok abban a tekintetben, hogy az
Akadémianak és a hatarokon kiviil €16
tagjainak milyen kell hogy legyen a
kapcsolata. Mik a kolesonds igények
és azok miképpen elégitheték ki? El-

ismeréssel szolhatok arrdl, hogy Ko-
sary Domokos, Juhasz Gyula, Kope-
czi Béla részérdl milyen sok megér-
téssel talalkoztam. Elndkként Kosary
Domokos 1990 ota évenként ot-6t
Osztondijat biztositott olyan &ltalunk
javasolt, egyetemet végzett, posztgra-
dualis képzésre méltatott fiatalnak,
akiknek magyarorszagi tovabbtanula-
saval igyekeztiink a tudosutanpotlas
hatterét biztositani. Fiataljaink egy
évig a legjobb professzorok mellett, a
legjobb intézetekben komolyan fog-
lalkozhattak sajat szakmajukkal, és a
korabbi elzartsaghoz mérten kitekin-
tést nyerhettek arra, hogy a szakma-
jukban hol tart a nagyvilag.

Most azt is el kell mondanom, hogy
viszonyaink elemzésekor milyen fo-
gékonysagot tapasztaltam Glatz Fe-
rencnél. O miér joval azelétt, hogy az
Akadémia elndke lett volna, ugy is,
mint a Torténettudomanyi Intézet
igazgatoja és az Akadémia masodik

osztilvanak az elnoke meoprabjlta
i
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szervezett keretekbe illeszteni a kiilsé
tagok munkajat. Azzal, hogy akadé-
miai elndkként egyik elsd intézkedé-
sével erre a feladatra az elndkség mel-
lett mikodd bizottsagot hozott létre,
és a munkahoz megfeleld koltségveté-
si hatteret igyekszik biztositani, emli-
tett korabbi vitdink - ugy latom - le-
zarultak. A magyar tudomany - az
egész magyar tudomany - apolasanak
a kérdésérdl van sz6. Ami azt jelenti,
hogy a most életre hozott akadémiai
bizottsag be akarja vonni ebbe a halo-
zatba mindazokat, akik a magyar tu-
domannyal barhol, a szomszédos or-
szagokban, de a tavolabbi vilag kii-
16nb6z6 pontjain munkalkodnak. Ezt
egy akadémiai bizottsag is csak atgon-
dolt munkatervvel és megfeleld kolt-
ségvetéssel teheti. Tehat arrél van szo,
hogy a magyar tudomany kiilhoni
munkatarsai szamara biztositani kell a
kutatasi foltételeket Magyarorszagon.
De tamogatni kell azt a kutatd6 munka-
jukat is, amit odahaza végeznek.
Ugyanakkor profitalni kell ebbdl,
amit mar eddig elértek. Nem mai f6l-
ismerése a magyar miivelddéspoliti-
kanak, hogy nem allamban, hanem
nemzetben kell gondolkozni. Kutatni
kell a teljes nemzeti orokséget és a
multbéli, folhalmozott tapasztalato-
kat, és intellektualisan fel kell késziil-
ni a XXI. szdzadra. Az emlitett akadé-
miai bizottsagnak tegnap volt az elsé
értekezlete. En ott arrol beszéltem,
hogy kolcsonds sziikségleteknek a ki-
elégitésérél van sz6, hiszen mondjuk
a magyar nyelvatlasz nem a mai Ma-
gyarorszag teriiletére  korlatoz6do
munka, hanem arra a teriiletre, ahol a
magyarsdg él. Tehiat az Orségtdl
Moldvaig példaul, hogy kelet-nyugati
dimenziét emlitsek. De az Osszma-
gyarsagnak a tudomanyos érdeke az
olyan torténetszociologiai kdviiletnek
a tanulmanyozasa, mint amilyen a
csangdsag. A csangé kutatds nagyon
szép eredményeket ért el, és ma is lel-
kes fiatalok csapata foglalkozik veliik.
Sok mindent tudnak roluk, no de
ezeknek a lelkes ifjonti térekvéseknek
tudomanyos hatteret kell biztositani,
hogy a meglévl energidk maximalis
eredményhez vezessenek. Csak jol
irdnyitott, komoly kutatdsi tervhez
kapcsolodé munkélkodas révén szo-
laltathaté meg ez a torténeti koviileta-

nyag.

De ugyanilyen, az 0sszmagyar tu-
domanyt, sét az egyetemes tudomanyt
is érdekld feladat példaul az erdélyi
gylimolcs tajfajtaknak a monografikus
foldolgozésa, vagy az Gshonos allat-
fajtak szambavétele. Egy génbanknak
hattéranyagaul szolgalhatnak az ilyen
iranyu eddigi kutatasok.

Nem feledkezhetiink meg arrél sem,
hogy az erdélyi tudoméany harmas me-
zényben ¢él. Els6 és f6 meghatarozott-
saga az, hogy egyetemes emberi telje-
sitmény; errél lemondani soha egy pil-
lanatra sem szabad, mert az igazsag -
ahogy Bolyai Janos mondta - Kam-
csatkdban és Marosvasarhelyen
ugyanaz. Az igazsagnak a foltarasa,
folmérése és a nemzedékiinkkel valo
tudatositasa altalanos emberi feladat.
Ugyanakkor létezik tudomanyos mun-
kalkodasunknak magyar nemzeti meg-
hatdrozottsdga is, mar pusztdn annak
kovetkeztében, hogy minden igazsag
egy kommunikacids rendszeren ke-
resztiil kozvetitodik. Es a kozvetitd
eszkozok koziil szdmunkra a legké-
zenfekvébb és érzelmileg a legfonto-
sabb, sziviinkbe a legmélyebben be-
épiilt javunk az anyanyelviink. Az
anyanyelvnek az ismeretek egészére -
a matematikatél a moszatokig és az
esztétikai értéket hordoz6 széptudo-
manyoktol el egészen az agrar gyakor-
kell terjednie. Nyelvi 6rokségiink apo-
lasa és fejlesztése olyan feladatunk,
amit rajtunk kiviil az égvilagon senki
nem végez el. Es senkinek nem fontos!
Az igazsag ugyan mindeniitt azonos,
de minden igazsagnak van egy érzelmi
toltésti hulldimhossza az emberi 1élek-
ben, hiszen az igazsag az emberi ben-
s6ben él, és ez az emberi bensd nyelvi-
leg meghatarozott. Eppen ezért nem
mindegy, hogy milyen szintii nyelve-
zettel folytatjuk tudomanyos munkal-
kodasunkat. A harmadik meghatarozé
sajatossdga tudomanyunknak abbodl
kovetkezik, hogy az erdélyi magyar-
sag benne él a romaniai valosagban,
ezzel szamolnunk kell nagyon tudato-
san, nagyon okosan, nagyon jOhisze-
milen, hisz abban a gazdasédgban és ab-
ban a jogrendszerben éliink, melyet az
orszag hatarai fognak koril. Itt kell le-
hetéleg konfliktust megel6z6, konflik-
tust elharité vagy konfliktust kiegyen-
lit6 helyzetet teremtenie tudomanynak
is, az élet normalis viszonyai érdeké-

ben. Tudomanyunk harmas meghata-
rozottsaga intézményi konzekvencidk-
kal is jar. Csomo elintézendd dolog
van, amelyeket rendezni kell. Van
amit a magyarorszagi intézményekkel,
van amit a romaniaiakkal kell rendez-
niink. Rendezés nélkiil nincs bizalom.
A bizalom megteremtése viszont na-
gyon hosszu feladatnak igérkezik.

- A Glatz Ferenccel folytatott meg-
beszélés alapjan hogyan alakulhat az
Akadémia és a Muzeum-Egyesiilet ko-
zott az egyiittmiikodés?

- Utaltam mar a Kosaryval kotott
egyezségiinkre, amikor Osztondijakat
kaptunk, de a Magyar Tudomanyos
Akadémia adott szakaszban tamogatta
az Erdélyi Magyar Szotorténeti Tar el-
akadt koteteinek a kiadasat is. A
Nyelvtudomanyi Tarsasag tamogatta
az erdélyi magyar nyelvatlasz és csan-
g6 nyelvatlasz megjelenését. A magyar
nyelvemlékek, a kodexek kiadasa terén
is vannak k6z6s eredményeink. Tovab-
bi kozos kutatasi programok kdrvona-
lazédnak. A génbankrol beszélve beje-
lenthetem, hogy nekiink mar kész mo-
nografiank is van ebbdl a témakdrbol.
Tehat nem jovében képzelgd utdpiarol
van sz0, hanem munkaban 1év6 folya-
matokrol, és féleg olyan elképzelések-
r6l, amelyekbe bekapcsolodhatnak a
most folndvekvok. Tudniillik az erdé-
lyi magyar tudomanyossagnak egy ma-
sik fajdalmas pontja az, hogy évtizedek
ugy teltek el, hogy kiesett az utanpot-
l4s. Vannak hetvenéveseink, és most a
huszonéveseket kell valahogy folkészi-
teni arra, hogy itt stafétabot atvételérdl
van sz6. Benniik is tudatosulnia kell
annak, hogy az 6rokolt intézményrend-
szer mit ér. Meg kell azt 6rizni, ami eb-
bdl korszerisitett formaban kiallta mar
az idék probajat és a tovabbiakban is
kecsegtet eredménnyel.

- Mi tehat a Mizeum-Egyesiilet ve-
zérelve?

- Az erdélyi magyarsagot csak az
erkdlcsi normakat tiszteletben tartd
vagyonosodas tarthatja meg. Mar Szé-
chenyi is tudta, hogy ennek legfonto-
sabb eléfoltétele a kimivelt emberfék
sokasdga. Ehhez kell az anyanyelvi
oktatds és az anyagelvii tudomanyos-
sdg. A tudomanyok anyagelviisége
pedig - az alkotds és a befogadas
szintjén egyarant - ki kell hogy ter-
jeszkedjék az emberi ismeretek egész
mezejére. Ez létfeltétel. Ez axioma.

Moédos Péter
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Vajda Miklos

HATVANEVES
A THE HUNGARIAN QUARTERLY

1936 6szén, éppen hatvan esztende-
je, elegansan konzervativ kiallitasi,
fekete-fehér reprodukciokkal és grafi-
kakkal illusztralt, 204 oldalas angol
nyelvii folyodirat hagyta el az egyik
budapesti nyomdat. A példanyokat
Londonba és Washingtonba szallitot-
tak. A belsé cimlapon a folyéirat igy
hatdrozta meg magét:

A Duna-vélgyi és kbzép-eurdpai
térség dolgainak megismertetését, Ma-
gyarorszdg és az angolszdsz vildag poli-
tikai és kulturdlis kapcsolatainak eld-
mozditasat szolgalo folyoirat. Kiadja a
The Hungarian Quarterly Tarsasag:
grof Bethlen Istvan elnok, herceg Fes-
tetich Gyorgy és Kornis Gyula tdrsel-
nokok, Eckhardt Tibor és Ottlik Gydrgy
alelndkok, Balogh Jozseffotitkar.”

Az alapitas

A lap megjelenését két esztendei
elékészité munka elézte meg. Az otlet
maga valdszintileg Bethlentél szdrma-
zik, aki tizévi miniszterelnokség utan,
1931-ben a korménybdl kivélva a hat-
térbél még jo ideig dontd mértékben
befolyasolta az orszag kiilpolitikajat.
Egy magas szinvonalu, a brit uralkodé
korok igényeit, stilusat megcélzd fo-
fontos eszkdze volt. Mint a tekinté-
lyes Magyar Szemle tarsasag elnoké-
nek, céljait szolgalta a La Nouvelle
Revue de Hongrie, a tarsasdg francia
nyelvii folyodirata is, de folismerte,
hogy angol-amerikai kozonségnek
teljesen mas lapot kell szerkeszteni,
azaz szakmai balfogas két nagyon kii-
16nboz6 kultira kozegébe ugyanazt
bevallottan a nagyhatalmak mérvado
koreinek meggy6zése volt a trianoni
békeszerz6dés igazsagtalan voltarol.
Mar 1933-ban angliai eléad6 kortiton
jart ezzel a céllal, és eldadasait Lon-
donban kényvben is kiadta. Nem sok-
kal ezutan, 1934-ben jelent meg a
nagy tekintélyli és hirhedten magyar-
ellenes R. W. Seton-Watson torté-
nésznek, a londoni egyetem tanaranak
hatszaz oldalas monografidja, A ro-
manok torténete a romai kortdl az
egységes Romanidig, mely a dakoro-
man kontinuitds hipotézise alapjin, a
roman koveteléseket aldtdmasztva tar-
gyalta Erdélyt. Bethlen egyik valasz-

1épése a Quarterly volt. Példaképiil a
The Round Table cim@i brit és a Fo-
reign Affairs cimii amerikai folyoirat,
két magas szinvonalu, vilagszerte is-
mert organum szolgalt. Bethlen a po-
litikai, gazdasagi, kulturalis és tudo-
manyos élet angol-amerikai kapcsola-
tokkal rendelkezd, konzervativ tekin-
télyeit toborozta a folyoirat koré, a
londoni és a washingtoni kévet pedig
az ottani elit rokonszenvez6, hasonlo
szellemiségli tagjaibol tanacsado tes-
tilletet hozott létre. A Magyar-Angol
Barati Tarsasag, odakint pedig az
Anglo-Hungarian Society is a lap mo-
gé allt. A folydirat Londonban ¢és
Washingtonban irodat is fonntartott.
Az évi 42 ezer pengls koltségvetés
hatvan szazalékat Bethlen szpon-
zoroktol szerezte meg, a tobbit a Kiil-
ligyminisztérium allta. Foészerkesztd
eleinte ketté is volt: Ottlik Gyodrgy
(Ottlik Géza nagybatyja), korabban a
Pester Lloyd, majd a Budapesti Hir-
lap, utdbb a Népszovetség évkonyvei-
nek egyik szerkesztdje, késdbb a Pes-
ter Lloyd fészerkesztdje, s az 6t nyel-
ven beszéld Balogh Jozsef, aki nagy-
tudast klasszika-filologus, medievali-
sta, Szent Agoston Vallomasai-nak
magyar forditdja volt, s a Nouvelle
Revue-nek is fszerkesztdje. (Az ada-
tokat Frank Tibor cikkébdl meritet-
tem, amiért ezuton mondok kdszone-
tet.)

Balogh hamarosan maga vette at a
lap iranyitasat. Ez a nem mindennapi
képességekkel megaldott ember pa-
lyajaban és sorsaban a korszak emble-
matikus alakja lett. Zsid6 szarmazasa,
arrogans modora, homoszexualitisa
kizéarta, hogy tudomaényos teljesitmé-
nyével aranyos pozicidhoz jusson az
egyetemen és a magasabb tarsasag-
ban, de rendkiviili becsvagya, szerve-
z0készsége, Oriasi tudasa és kivalo
Osszekottetései révén mégis elérte a
korméanyfétandcsosi rangot, és nagy
tekintélyt és befolyast szerzett. Kul-
turdiplomataként, Bethlen kozvetlen
munkatarsaként, a kormany nem hiva-
talos kiilpolitikai organumainak f6-
szerkeszt6jeként  nélkiilozhetetlenné
tette magat. Kivaldan értett ahhoz, ho-
gyan kell kiilfoldi hirességeket meg-
nyerni lapjanak és a magyar iligynek,
hogyan kell nemcsak jo lapot, hanem
a brit izlésnek és stilusnak is megfele-

16 lapot szerkeszteni, hogyan kell a
magyar tarsadalom krémjét a lap és
annak céljai mogé allitani. Harmas
célt szolgalt: Bethlen revizionista
koncepcidjan tilmenden és azzal egy-
behangzdan az évtized kdzepén mar
egyre nyilvanvalobb német nyomads
valamelyes ellenstlyozasara a kor-
manyzat angolszdsz orientacids szan-
dékait is jelezni a nyugati hatalmak
iranyaban, am az erre létrehozott or-
ganumot nemcsak a kozeledés és a
parbeszéd eszkozévé tette, hanem a
magyar kultura megismertetésének és
terjesztésének fontos forumava is.

»S0ha még a vilag népei nem igye-
keztek ennyire, hogy kedvezd képet
alakitsanak ki magukrol mas népek
kozvéleményében, mint manapsag” -
irta bekdszont6 cikkében grof Bethlen
Istvan. A kis népek megtapasztalhat-
tak, hogy mas népek kozvéleménye
befolyasolja sorsukat. A propaganda
hamis célokat is szolgalhat, de egy-
mas megismerése kozelebb hozza
egymashoz a népeket, segit megsziin-
tetni a félreértést, a gytlolkddést. A
Quarterly nem kivan propagandat
folytatni, hanem a szellemi érintke-
zést szolgélja.

~Propagandatél mentes, megbizha-
t6 informaciot akar nyujtani az ango-
lul beszéld vilagnak a magyar nép t6-
rekvéseirdl, gazdasagi, politikai és
szellemi téren.”

Balogh Joézsef gondoskodott roéla,
hogy a harmas célt végig kivalo szer-
z061 garda szolgalja. Az egyes szakterii-
letek legjobbjait foglalkoztatta, ¢és
minden szamban neves angol és ame-
rikai személyiségek cikkeit is kozodlte.
Mindjart a legelsében Londonderry
Orgrofja irt bekdszontét. Angol szer-
70k irtak az Eurdpai Egyesiilt Allamok
koncepcidjarol, a Népszovetségrol,
Apponyi Albertrél, C. A. Macartney
pedig Hungaria Eterna cimmel Tria-
nonrol. A francia Gachot professzor il-
lusztralt tanulmanyban méltatta a ma-
gyar festészetet, egy lelkes amerikai
miifordité a magyar nyelv és irodalom
elszigeteltségérél értekezett. Ortutay
Gyula tanulmanyat a magyar népme-
sérdl egy szépen forditott mese illuszt-
ralta. Germanus Gyula mekkai élmé-
nyeir6l irt. Az €16 irodalmat harom
Moricz-novella képviselte. Torténe-
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lem, gazdasag, zene. népi tanc. utleiras
szerepelt még az elsd szamban, s egy
nemzetkdzi politikai eseményeket a
magyar allaspont ismertetésével kisérd
aktualis rovat (Danubian Chronicie).
A fbszerkeszté azt is pontosan tudta,
hogy lapjanak sikere nagy mértékben
angolsagatol, stilusatol, a befogado
kozeg megszokott igényeinek teljesi-
tésétdl fiigg, és nem sajnalt pénzt és
faradsagot, hogy ennek eleget tegyen.
Amennyire tudhaté, a lap hamarosan
bizonyos tekintélyt ¢és ismertséget
szerzett maganak, eljutott nemcsak hi-
vatalos helyekre, hanem szerkesztdsé-
gekbe, konyvtarakba, egyetemekre, te-
hat a kozvéleményt alakité olvasokhoz
is, vagyis teljesitette feladatat. Aki
tudta és akarta, vehette Bethlen tobb-
rétll iizenetét, és egyuttal hiradast kap-
hatott egy szinte tokéletesen ismeret-
len, &m emigrans képvisel6i okan bi-
zonyos meértékig mégis emlegetett és
tisztelt kultararol is.

Ot évig, évente négy szdmaval a
Quarterly szinvonalasan és lelemé-
nyesen szolgalta céljait, de a kataszt-
rofat nem harithatta el. Az orszag had-
ba lépett, s ezzel félhivatalos kiilpoli-
tikai szocsdve is elveszitette minden
hitelét. Az angolszasz oldalon nagy
faradsaggal megszerzett rokonszenv

egycsapasra elszallt, a rendszer kétlel-
ktisége leleplez6dott. 1941 végén a
cenzura betiltotta a Quarterly-t. amely
most mar amugyis csupan a kultara
kozvetitdje lehetett volna, mert politi-
kai kiildetése kudarcot vallott. Balogh
Jozsef is tudta ezt. Még Osszeallitott
egy vastag. 532 oldalas ,kézikdny-
vet”, amely nem titkoltan a Quarterly
1942-es évfolyama volt. s 1943-ban ki
is adta. A magyar torténelmet és kul-
tarat mutatta f6l benne attekintd,
Osszefoglalé tanulmanyok soraban,
kiilfoldi hasznalatra, kitlinéen. A ma-
gyar irodalmat Szerb Antal tekintette
at, a zenét Szabolcsi Bence, a nyelvet
Barczi Géza. és igy tovabb. Ezzel az-
tan a Quarterly elhallgatott. Foszer-
keszt6jének, akit sokan a hadbora utani
korszak kiiliigyminiszterének szantak,
a német megszallas utdn bujkéalnia
kellett. A szegedi jezsuitdk fogadtak
be, de reverendat nem adtak neki. Igy
aztan éppen nyelvtudasa buktatta le a
tudos fészerkesztét: egy kisfitit instru-
alt latinbol, az pedig lelkendezve me-
sélt a mindent tudo, kiilonds emberrol,
aki naphosszat a konyvtarban iil, és
sohasem 1ép ki az utcara. Baloghot el-
hurcoltak, és Horthy hiaba kiildte uta-
na szarnysegédjét. Tost alezredes az
egész Nyugat-Dunantilt beszaguldta,

A  Magyar Szemle  Tarsasag
vacsoraja 1932-ben. Az asztal-
nél a baloldalon alulrél az 6t6-
dik Balogh Jézsef. A kép bal
féls6 sarkaban, balrdl a maso-
dik grof Bethlen Istvan, jobbrol,
az llék kézil &tédik Homan
Balint, nyolcadik Szekfii Gyula

A Boldizséar-szerkesztéség.  Ul-

nek balrél-jobbra: Széchy Ag-
nes, Zachar Zsofia, Hubay Mik-
I6sné, Kristaly Bertalanné; all-
nak: Koéncz6l Gézané, Gaspar

Sandorné. Liszka Odénné, Bol-
dizsar Ivan, Rudolf  Fischer,
Halasz Zoltan, Vajda Miklos

de mindig akkor érkezett a kovetkezd
bortonhoz, illetve taborhoz, amikor
Baloghot éppen tovabbhurcoltdk on-
nan. T6bbé nem latta senki.

A masodik korszak

Csaknem husz esztendei sziinet
utan megint egy kedvezébb nyugati
megitélést keresé rendszer képvisel-
je latta jonak angol nyelvii exportfo-

Bethlen Istvan
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Cimlap a hatvanas évekbdl

lyoirat 1étrehozasat, amely segithet ki-
labalni a forradalom eltiprasat kovetd
teljes nemzetkodzi elszigeteltségbdl.
Boldizsar Ivan fszerkeszté Kadar Ja-
nos bizalmat és teljes tdmogatasat bir-
ta, s mindent megkapott a tervhez.
Még sokan bortdnben iiltek s kivégzé-
sek is torténtek, amikor 1960-ban, a
hideghdboru derekan megindult a ne-
vében is elddjére utalé s annak egyko-
ri presztizsére appellalo, kiilsére is ha-
sonld The New Hungarian Quarterly,
hogy megkisérelje szalonképesebbé
tenni a konszolidaciora berendezkedd
Kadar-rendszert. Ekkor derilt ki,
hogy Bethlen és Balogh tokéletes mii-
fajteremté munkat végzett, Boldizsar-
nak csak folytatnia kellett. A harmas
célt: az orszagkép alakitasat, a kozele-
dést szolgalé informaciokozvetitést és
a kultura exportjat egyetlen folyoirat
boritoja alatt nem is lehet masképpen
csindlni, mint ahogyan Ok tették. A
nagy kiilonbség az, hogy Bethlen po-
litikai célja nem hazugsag volt, hanem
csak illizié - igaz, roppant draga és
végzetes illizio. Kadaré ellenben ha-
zugsag volt. s ezt mindenki tudta, Ka-
dartél kezdve Boldizsarig és tovabb,
tan csak naivabb angol és amerikai
baloldali értelmiségiek hitték el egy

darabig. A folyodiratnak mar kezdet-
ben bizonyos sikere volt a brit sajto-
ban. Ennek oka a térség szocialista or-
szagainak  propagandaorganumait6l
nem vart civilizalt hangnem, az igé-
nyes kiilalak, a j6 angolsag, a lathato-
an szakszerli szerkesztés lehetett, de
els6sorban mégis a Balogh-féle lap-
modell: a politikai anyagot ugyanis el-
sérangl irodalmi és kulturalis anyag
kovette, tovabba az élet csaknem min-
den teriiletét feloleld, konkrét infor-
macioval tomott tanulmanyok, elem-
zések, felmérések, dokumentumok,
szemlék, mégpedig gazdag illusztraci-
6s anyag kiséretében. Az olvaso is tu-
domasul vette, hogy egy diktatura sa-
jatos cenzuralis koriilményei kozott
késziild lapot olvas, és megtanulta,
ahogyan egy egész orszag megtanul-
ta, hogy a diktatura, ha elmondta a
magaét, bizonyos feltételekkel szohoz
engedi jutni alattvaloit s ezzel a kulti-
rat is. Boldizsar, ez a nyughatatlan,
minden rendszerben a hatalom koze-
1ébe férk6z6, orokké kompromisszu-
mokat és athidalé megoldasokat kere-
s6, cinikus, de talpig profi ijsagird és
nagyszerli szerkesztd gondoskodott
rola, hogy a lap els6 felében szavaja-
rasa szerint ,,a hatalom birtokosai”, ,,a
lap f6részvényesei”, leggyakrabban
Acz€l, kiilonboz6 miniszterek és part-
vezérek, néha maga Kadar elmondjak
a magukét, a tovabbiakban pedig ugy-

Rendszervaltas utan

sz0lvan szabad kezet kapott. Boldi-
zsar politikai zsonglérkddése révén és
a cél érdekében a lap hangnemében is
némileg szabadabb lehetett a tobbinél,
mellézte az ideologiat, a Marx-idéze-
teket és a partzsargont, sohasem hasz-
nalta az ,.ellenforradalom” szot, rend-
szeresen megszolaltatta a reformkdz-
gazdaszokat, kozolte a tiirt tuddsokat,
muvészeket és irdkat, aminek kovet-
keztében a Brezsnyev-korszak dere-
kan kitiltottak a Szovjetuniobol.
1964-ben keriiltem a laphoz irodai-
mi- és olvasdszerkesztének. Boldizsar
- aki jellemzé modon szive mélyén
lenézte az ujsagirast, ami a vérében
volt, és irénak hitte magat, holott nem
volt az, de ezt, megintcsak jellemzd
modon, kozéleti sulyara tekintettel
senkisem mondta meg neki - szivesen
vette, hogy alaposan megndveltem a
kulturalis, kiilonésen az irodalmi ro-
vatot. Vérbeli szerkesztOként tudta,
hogy a politikusi szovegekkel megter-
helt lapnak a minél szinesebb és gaz-
dagabb kulturalis anyag adja meg a
hitelét. A magyar film és zene nyugati
sikerei nyoman az irodalom irant is ta-
madt érdeklddés. Hozza lehetett latni
a példatlanul gazdag magyar koltészet
angolra fordittatasahoz is, mégpedig
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Cimlap a nyolcvanas évekbdl

most elészor tigy, ahogyan kell, aho-
gyan egyediil szabad: angol és ameri-
kai kolték kozremiikodésével. Az év-
tizedek soran s a diktatura puhulasa-
val minden jelentds €16 magyar ird és
koltd megjelent a lapban, a nagyok
sokszor és rendszeresen. Bven szere-
peltek az exportalhato klasszikusok is,
Janus Pannoniustél Mikes Kelemenen
at Jozsef Attilaig. Es persze nemcsak
a szovegek jelentek meg, hanem ta-
nulmanyok, elemzések, ismertetések
is, s az 1j szépprozardl is, az uj verses-
kotetekrdl is kiilon rendszeres rovat.
Sikertilt szivos munkaval egész csapat
jelentés angol és amerikai koltét ra-
venni nyersforditas alapjan a formahii
és tartalmilag szigorfian ellenérzott
miiforditds szamukra szokatlan fel-
adatara, s ma mar odakint kiadott ko-
tetek, antologidk s meghivasok sora
kapcsolja be a magyar koltéket a nem-
zetkozi  kulturalis  vérkeringésbe.
Megrendelés nélkiil is tobb kitiing
koltdi forditas késziil mar manapsag,
mint ahanyat k6z6lni tudunk. Vége a
kornak, amikor a magyar koltészet
nyugaton honvagytdl szenvedé ma-
gyar dilettansok vadaszteriilete volt.
Verset forditani a befogadas reményé-

New Approach to the Five Year Plan — _-fkar Balassa

vel ugyanis csak koltének és csak az

anyanyelvére lehet és szabad.

»A kontinens
legnivosabb
angol nyelvi folydirata”

Ezt egy ir napilap irta rélunk né-
hany éve - én enyhe tlzdsnak tar-
tom. Tény azonban, hogy midta a
Quarterly is, akar az orszag, meg-
szabadult politikai igajabol, sokkal
jobb lapot szerkesztiink, ami nem
csoda. Az Osszeomld szocialista
rendszer kis hijan a Quarterly-t is
maga ald temette; egy elszant Onat-
mentési akcié keretében majdnem
német nyelvii gasztronémiai maga-
zint csinaltak bel6le. Németh Miklos
miniszterelndk és az MTI sietett se-
gitségére, az utolsd pillanatban. A
Boldizsar-korszak tobb szaz négy-
zetméteres, Otszobas szerkesztésége
helyett ma az MTI-székhaz két para-
nyi szobajaban, harminc négyzetmé-
teren, a valahai tizenkettd helyett
oten készitjik a lapot: ketten szer-
kesztjiikk az egykori zenei szerkesztd
Zachar Zsofiaval, két angol nyelvi
lektor gondozza a szovegek fordita-
sat, s a titkarné végzi nemcsak az ad-
minisztraciot, hanem a szamitogépbe
irast is. Lapgazdank mar nem a Kiil-
iigy-, hanem a Miivelédési Miniszté-
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A Quarterly ma

rium, onnan kapjuk a pénzt, ami,
kell-e mondani, nagyon nehezen fe-
dezi az egyre ndovekvd koltségeket.
A lap sovanyabb lett, reprodukcids
miimelléklete megsziint, példanysza-
ma csdkkent, de kiillemében, ugy hi-
szem, elegansabb, vonzobb, korsze-
riibb lett. Mas a betilije, mas a tipog-
rafidja, mas a cimlapja, még a cime
is mas: ismét a régi, az eredeti Beth-
len-Balogh-féle, tehat nem , new”.
Legféképpen azonban szelleme mas.
Nincs tobbé kodolt politikai lizenete,
nem kénytelen politikusok szévegei-
nek kozlésével szervilis gesztusokat
tenni, hogy azok 4aran valtsa meg
mondjuk egy kényes témaju novella
kozlésének lehetéségét. Politikailag
partsemleges, és fiiggetlenségét ed-
dig mindkét korméany tiszteletben
tartotta. Idei 6szi, 1960 oOta 143. sza-
matol kezdve megvalik kiadojatol,
az MTI-t6l is, és egyesiileti forma-
ban, sajat kiadasaban mitkodik majd
tovabb. Célja nem t6bb, nem keve-
sebb, mint hatvan esztendeje: propa-
gandatél mentes, megbizhat6d infor-
macioét kivan nyujtani az angolul be-
sz¢16 vilagnak a magyar nép torek-
véseir6l gazdasagi, politikai és szel-

lemi téren.
[ ]
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A Kkét jubilans, az angolul olvasék tajékoztatiasira a harmincas évektél Budapesten kiadott The Hungarian

Quarterly és a Kolozsvari, baloldali hetvenéves Korunk szolgiltatta az otletet - nézziik és mutassuk meg azt a

gazdagsagot, amelyet a mai magyar folyéiratkultira jelent. Sorozatot kezdiink, tovabbi szamainkban folytatjuk a

seregszemlét. Egy fiatal irodalomtorténész és maguk a lapszerkesztok rajzoljak a képet. Azt kértiik, mondjak,

mondassak el magukrél azt, amit fontosnak vélnek. Igy kilencen (és majd még tobben) egyiitt - talin tébbet

mutatnak meg a mai gazdag szellemi életbél, a tars- és hagyomanykeresésbol. Es abbél, hogy a mai magyar kul-
tira - mint korabban is - milyen természetesen 1épi 4t a hatarokat.

FOLYOIRAT,

A Holmi sikerrel zarult novel-
la- ¢és kritikapalyazata wutan
nemrég ért véget versforditas-
palyazatunk értékelése - szamol
be a szerkesztéség legujabb fel-
adatarol Réz Pal, a lap fdszer-

kesztéje, aki ugy véli, kivald
munkakat kaptak, olyan vers-
forditasokat, amelyek bebizo-

nyitjak azt a Holmi szerkesztdi
szamdara magatol értet6do tételt,
hogy az irodalom miivelése mes-

terség is, méghozza bonyolult,
megfeleld jartassagot kivano
mesterseg.

- 1988-ban, amikor szabadabb

szelek kezdtek fujdogalni, felkeresett
Kenedi Janos, s arra biztatott, hogy
vegyek részt egy folydirat megalapi-
tasaban, sot legyek a fOszerkesztdje.
Azzal érvelt, hogy szerkesztéi gya-
korlatom és ismeretségi korom miatt
sziikség lenne a kdzremitkddésemre.
Rovid vonakodds utan raalltam -
mondja Réz Pal. - Akkor még a Szép-
irodalmi Kiado6 lektora voltam, izga-
tott a lehetdség, hogy kiprobaljam
magam egy uj vallalkozasban,
hosszu évek tereldkorlatai koziil sza-
badulva. Osszeirtuk azoknak a nevét,
akiket a lap szerkesztéi kozt és a
szerkesztObizottsdgban szerettiink
volna latni. Néhany név, emlékezet-
bél:  Petri Gyoérgy, Mandy Ivan,
Goncz Arpad (akkor még nem volt
allamelndk, persze), Domokos Ma-
tyds, Tar Sandor, Véarady Szabolcs,
Kocsis Zoltan, Radnoti Sandor, Fo-
dor Géza, Ludassy Maria - és Vagi
Gaébor, akinek a nevét, éppen a legfi-
atalabbét, hamarosan gyaszkeretben
kellett hoznunk. Az elsé szam 1989
oktoberében jelent meg. Probaltam
programcikket irni az élére, tobb val-
tozatot is fogalmaztam, de egyikkel
sem voltam megelégedve, végil egy
nagyon aktudlis Vorosmarty-verssel
és egy ugyancsak nagyon aktualis
Nagy Lajos-szoveggel nyitottuk meg
a lapot.

- Mit szeretett volna megirni az el
nem késziilt programcikkben?
Féként negativumokat, ez volt a
baja. Hogy ez a lap nem lesz egy
nemzedék vagy egy irodalmi irdanyzat
lapja, nem kapcsolédik semmilyen
vilagnézethez, politikai 4ramlathoz
meég kevésbé, csak a tehetséget nézi.
Az efféle nyilatkozatok esetében szo-
kasos lazadé hangot sem akartam
megiitni: mi nem akartunk lazadni az
oregek ellen. Miért is lazadtunk volna
Ottlik Géza, Vas Istvan, Mandy, Ne-
mes Nagy Agnes ellen? (No meg én
is majdnem hatvanéves voltam
mar... Egyébként azt gondolom,
hogy idedlis helyzetben joval fiata-
labbnak kell lennie egy szerkesztd-
nek, féként egy induld folydirat szer-
keszt6jének). frni akartam arrol is,
hogy utolérhetetlen példaképiink a
Nyugat, nekem személy szerint Osvat
Erné. Akir6l is azt mondtak, ironiku-
san, hogy ritkan, szinte soha nem ir a
lapjaba - és tulbecsiili a fiatal kolto-
ndket. Ezt a kett6t - legalabb ezt - ro-
lam is el lehet mondani most, hét év-
vel a Holmi indulasa utan.

- Sikeriilt-e megnyerniiik a leg-
jobb magyar irékat, humdn tudoso-
kat, kritikusokat?

- Majdnem mindenkit, akit akar-
tunk - Vas Istvantél Rakovszky Zsu-
zsdig ¢és Kovacs Andras Ferencig,
Méndy Ivantol Bodor Adamig és
Parti Nagy Lajosig, Marosi Ernétol
Davidhazi Péterig, Ban Zoltdn And-
rasig. Azzal kecsegtetem magam,
hogy ha egyszer elkészitik majd a lap
repertériumat - mert ebben is bizom!
-. csak harom jelentés mai magyar
ir6 fog hianyozni a névsorbol.

- Kik azok?

- Nem mondom meg.

- Es afiatalok?

- Tudom, azt mondjak, hogy ore-
gesek vagyunk, hogy tul magasra
tesszilk a mércét, kivalt, ha fiatal iro
jelentkezik nalunk. Lehet, hogy van
ebben némi igazsag, de csak némi.
Nemrég megnéztem a JAK névsorat:
mintegy szazhusz tagjukbol mintegy

TERELOKORLAT NELKUL
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negyven fiataltol kozoltliink irast.
Némelyikiik nalunk jelent meg el-
0szor, s van, aki gyakran ad kéziratot
a Holmi-nak. Marmint kéz6lhetd ké-
ziratot. (Is). A mindséget nézziik,
nem a személyi igazolvany vagy a
keresztlevél adatait. Persze biztosan
tévediink néha, s az sem lehetetlen,
hogy kicsit 6modiak vagyunk. De -
hal’ Istennek - rengeteg irodalmi lap
van, ezek korrigalhatjak a tévedése-
inket, no és tévedhetnek batran ma-
guk is.

- A miifajok megoszlisa egyenle-
tes-e a Holmi-ban?

- Sajnos nem annyira, mint szeret-
nénk. A prozaval van a legtobb gon-
dunk. A szazadforduldon, de késébb
is, remek nagy és kis novellistaink
voltak, a novellat szinte a magyar
irodalom vezetd mifajanak mond-
hatjuk - kiilonds, hogy ez a miifaj
ma sorvadéban van. Példaul Bodor
Adamtol, Tar Sandortdl, Kertész Im-
rét6l, Kornis Mihalyt6l, Gion Nan-
dortél, Lazar  Ervintol, Spir6
Gyorgytol rég kaptunk novellat.
(Mert nem is igen irtak Gjabban). Aki
pedig a legjobb novelldinkat irta,
Mandy Ivan, sajnos nem ¢l mar.
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Balrdl jobbra: Szalai Jilia,
Zavada Pal, Domokos Matyas,
Varady Szabolcs, Radndti
Sandor, Fodor Géza és

,Réz Rudolf’, az eb, Réz Pal
(Réz Mihaly felvétele)

Mar csak ezért is kozliink olykor kiil-

foldi prozat - féként amerikait,
oroszt, lengyelt. Meg sok irodalom-
torténeti dokumentumot, kiadatlan

szovegeket, leveleket - ezek, gondo-
lom, izgalmas olvasmanyok. Igy az-
tan Kosztolanyi, Németh Laszlo,
Illyés, Wedres, Bibd, Szabd Lérinc,
Vas Istvan, Pilinszky, Szerb Antal,
Szentkuthy Miklés, Nemes Nagy
Agnes, Déry Tibor, Ottlik Géza is a
szerzénk - posztumuszan vagy posz-
tumuszan is. A versrovatunk, azt
gondolom, nem egyenletes ugyan, de
rendkiviil gazdag. Talan nem dicsek-
vés, ha azt mondom - azt feltétele-
zem  hogy sok olyan verset k6zol-
tiink, amelynek helye lesz - lehet -
egy majdani Hét évszdzad-ban. Ami-
kor 6sszeallitottuk antolégiankat, ne-
hezen tudtunk lemondani - a terje-

Csernus Tibor nagy vihart
kivalto festményén Vajda
Miklés, Domokos Matyas és
Réz Pal, a ,harom lektor”, akik
a szerkesztéségekrél szolo
Osszeallitasunkban szerepelnek

delmi kotottség kényszerére - egy-
egy versr6l, koltordl.

- Es az esszé, tanulmany, kritika?
Miiyen irasok keltik fel leginkabb az
olvasék (és az irok) érdeklédését?

- Vélhetben a versek és a novellak,
de a legnagyobb viharokat a biralatok,
tanulmanyok valtottak, s6t robbantot-
tak ki. A szerkesztGség tagjainak vé-
leménye gyakran eltér egymastol, sot
ellentétes - a kritika tehat nalunk nem
a kollektiv bolcsesség  tikre, hanem
egy-egy kritikus véleménye -, ame-
lyet a rovat szerkesztdje, Radnoti
Sandor meg én akkor is elfogadunk,
ha torténetesen masképp itéljiik meg a

biralt miivet. Kétségteleniil sok az
¢éles hangu, néha ttlontul is nyers han-
gu kritika a lapban. Ez, sajnos, tobb-
nyire nem vitara ingerli a tobbi palya-
tarsat - pedig annak Oriilnénk -, ha-
nem sértettséget indukal az ir6ban, s6t
barataiban is. Sokan vélekednek ugy
manapsag - vagy mindig is igy volt -.
hogy édes dolog a szabadsag, de csak
akkor, ha kizaroélag rajuk vonatkozik.
Persze csak akkor fogadjuk el a bira-
latot, ha a szoveg targyilagossagra to-
rekszik, van belsd logikaja, ha érvelé-
sét nem zavarjak elfogultsagok, rossz
indulatok. Es gazdag az esszé-, tanul-
manyrovatunk is. Azt hiszem, a ma-




EGY SZIGET KOZELEBEN USZKALVA

Uszkalva bizony, meg nagyokat nyelve a habokbdl meg
egyebekbdl, ami kizudult a csatornabol. Szabaduszoként, eb-
ben mar bajnok vagyok, ami abbdl is latszik, hogy nem fullad-
tam meg. A sziget: a Holmi, amire néha kimasztam leveg6t
venni, szaritkozni. (Napozni azért nem lehetett, de hat egy koIt
ne sutkérezzen, és legyen attetszd! Ebbdl legalabb az egyik be-
jott.) Ez jo volt akkor is, és j0 most is leirni. Tuléltem, mint mar
annyi mindent, ezt-azt irva, de mindig munkaban; vagyis igye-
keztem a szakmaban megmaradni, tudtam, hogy e sziikds hat-
arok meg is védenek. Megvédenek az elhllylléstdl, a deliriu-
mos Onkifordulastdl, a kancsal préfétasagtdl s egyéb panopti-
kumi nyalanksagoktol, amelyekkel Ujabb és Ujabb vitrinek tel-
nek meg. Pedig még a régiek is itt allnak, tele ir6-hadigymi-
niszterrel, iro-képviseldkkel, iré-elndki tanacstagokkal, iré-mi-
niszterekkel, a magyar irodalom nagyobb dicséségére. S még
réhdgni se tudunk rajta igazan, mivel homalyosan érezzik,
hogy e vitrinek egymast nemzik, porozzak, termékenyitik és
szaporitjak, mint valami giccses filmalomban, amelybél j6 len-
ne mar felébredni. Egy-két kolté 6déng még sapadtan e panop-
tikumban, iszonyodva nézik a vitrineket, a régieket és Ujakat, s
a szabad ég ala vagynak.

En sem igy képzeltem el, mikor tizennyolc évesen nekivag-
tam Pestnek és az irodalomnak Békés-Tarhosrol, Bartok s Ko-
daly muzsikajaval a filemben, s mas Utravaldkkal a szivemben,
ez volt az utols6 népi kollégium, amely ilyesmikkel eresztett
szélnek benninket. Istenem, még Kodaly nyomott barackot a
fejunkre; szaz, kétszaz forintokat osztogatott zsebbdl a népdal-
verseny gy6zteseinek. Hoditani jéttem én is, tollal és szivvel és
tehetséggel. Mint minden igazi fiatal kolt6! Sok naivsaggal,
gyanutlanul, de hasonléan a riigyekhez, amelyekbdl virag lesz,
ha sit a nap. Hogy a hasonlatnal maradjak: mikor nem suit6tt a
nap, akkor se bujtam be az allami keltetégépekbe. Meg is fizet-
tem érte keményen, de az az én dolgom, s most is biiszke va-
gyok arra a fiatalemberre, aki voltam. Nagy komolyan abban
hittem, hogy a koltészet nem partfeladat, semmilyen parté, s
nem is annak a kuruckodd kontraja, hogy a vilag legalabb
annyira az enyém, mint egy elndki tanacstagé, hogy a koltd
nem a tiszantuliaknak, nem a dunantuliaknak, nem az egyhaz-
nak s nem az ateistanak ir, hanem mindenkinek! Hogyha bar-

miben is meginganék: Kosztolanyi képe néz ram szobam fala-
rél, e nehéz idékben ram hunyorit - nem a partirodakban dél el
az élet! Vagy valami ilyesmit sug, mintha az apam lenne, vi-
gasztaléan.

Ehhez nem kellett sok ész, egy kis tisztesség kellett, meg
egy kis egészség. A tisztességet azért volt kitdl tanulnom; nem
volt mindenki hillye akkor sem ebben az orszagban, az egész-
ség meg Isten adomanya. Vagyis nincs ebben semmi érdem,
egyszerd, mint a pofon.

Viszont sok 6ngerjesztés kellett hozza, ez tény, mikor az ifjui
lendllet lankadni kezdett, énmagat kellett biztatnia az ember-
nek, hogy no még ezt a verset, hogy no még ezt a napot. Nor-
malis vilagban ezt a biztatast a koltd kivilrdl kapja: a lapoktol, a
kiadoktol, a kozdnségtdl. Hogy ez milyen életbe vagdan fontos,
minden kolt6 tudja. S nem a hiusag miatt! A hiusag csak mun-
kahipotézis, hogy érdemes csinalni, hogy sziikség van ra, hogy
tetszik. Egy irodalmi folyéiratnak legalabb ketts feladata van,
ezt is tudja minden szerkeszt6: biztatni és kozolni. Akar erd-
szakkal kicsiholni a verset a lusta, kedvetlen, gatlasos koltébol.
Bizony: gatlasos, ezt a paradoxont is tudja a j6 szerkesztd, hi-
szen nincs szerencsétlenebb egy versen kotlo kolténél, csupa
bizonytalansag, kishitliiség, magaban motyogd falubolondja.
Egy igazan jo szerkeszt6é meg is védi a koltdket, ha kell, a san-
dan néz6 hatalomtdl, ha kell, az éretlen kdz6nségtél, s ha kell,
6nmagatdl. Vilagos, hogy jo folydirat nélkil nincs él6 iroda-
lom, viszont csodat is tud tenni sivar idékben: menti-élteti a te-
hetséget. Messzire vezetne ugyan kifejteni, de ide kell szarni,
hogy a kézdnséget is!

Szamomra vilagos, hogy ilyen folyoirat a Holmi. Verset,
amidta a lap megvan, gy irok, hogy a Holminak. Ok betervezik
egy-egy szamba, én pedig megirom, mert még mindig jobb,
mint az iszonyu lekiismeret-furdalas, hogy eltékozlom a talen-
tumot, amit én is ugy kaptam, s nincs kifogas, hogy nem kérte
senki!

Szamomra még az is vilagos, hogy ilyen szerkeszt6é Réz Pal,
akivel negyvenéves baratsag alatt egy rossz sz6 nem esett koz-
tlnk, biztaté annal tdbb, de ez mar inkabb ajandék a sorstol. S
az ember egy-két barattal mar végig tud evickélni az életben.

Csukas Istvan

gyar szellemi élet ma ebben a miifaj-
ban a legeredményesebb: sok kitiing
tudds és tudosjeldlt tiint fel az utolsod
két évtizedben, irodalomtorténészek,
filoz6fusok, mivel6déstorténészek.

- A Holmi-nak nincs oka panasz-
kodni arra, hogy ne lenne elég szer-
zoje.  Koztudomasu,  hogy  szinte
dradnak postaldadajaba a  kéziratok.
Miért kellett hat meghirdetniiik pd-
lydzataikat?

- Hogy minél nagyobb anyagbol
valogathassunk. Novellapalyazatunk-
nak volt a legnagyobb sikere: csak-
nem ezer palyamii érkezett (persze
sok dilettans iras is). Az elsé dijat Bo-
dor Adam nyerte. Kritika-palyazatunk
néhany kitling fiatal birdlora, esztéta-
ra hivta fel a figyelmet. Legutobb
versforditas-palyazatot hirdettiink,
ugyancsak sikerrel: kivalé munkakat
kaptunk. Mallarmé Ablakok  cimi

versét példaul négyen is jol forditot-
tak, kovetkezé szamunkban egyiitt
kozoljiik Oket, Lator Laszlé elemzd
tanulmanya kiséretében. Lehet, hogy
vannak, akik az ilyesmit szellemi
arisztokratizmusnak tartjadk, mi azt
gondoljuk, hogy az irodalom mester-
ség is, ez az eljaras tehat nem a lélek,
a szellem balga fényiizése - talan.

- Hallottam mar olyan  észreve-
telt, hogy a Holmi egyfeldl tul arisz-
tokratikus, masfelél nehézkes.

- Ebben alighanem van igazsag.
Talan tal sok hosszu szaktanulmanyt
kozlink. Bar Lator Mallarmé-tanul-
manya mindgssze hat gépelt oldal...
Mi tagadas vannak szerzdink, akik-
nek nem kenyere, nem erénye a to-
mor érzékletes, elegans fogalmazas -
igaz, mi sem forditunk elég gondot a
tanulmanyok, kritikak roviditésére,
tomoritésére, stilizalasara.

- Mennyire lehet kézben tartani a
Holmi-t ebbdl a Jdszai Mari téri lakds-
bol?

- Egyelére még semmi baj sem
szarmazott abbol, hogy a szerkesztd-
ség egy maganlakasban kapott helyet,
az én lakdsomon - egyszerlien azért,
mert nem volt és ma sincs pénziink
szerkeszt6ségi helyiségeket bérelni.
Az ir6k, ugy tapasztalom, szivesen
jonnek fel hozzank egy kavéra, be-
szélgetésre. Honaprol honapra 324 ol-
dalnyi Kkéziratot, tehat egy kisebb
konyvnyi szoveget kiildiink innen a
nyomdaba, illetve Zsarnay Erzsébet
és Kornyei Aniko kollegainkhoz, akik
a szdveget gondozzak, tipografizal-
jak. Kitiin6en. Sajtohiba alig van a
lapban, ez pedig igencsak ritka ma-
napsag.

Toét H. Zsolt
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A SZETSZORTSAGBAN IS AZ OSSZETARTOZAST EROSITIK

A Hitelben kezdetben egyiitt
publikaltak a hetvenes-nyolcvanas
évek Kkiilonb6zo ellenzéki csoportja-
inak egyéniségei - hangsilyozza
Gorombei Andras, a lap fészerkesz-
to-helyettese, aki - mint mondta -
ma sem adta fel azt a reményét,
hogy a rendszerviltas idején kiala-
kult partkiizdelmeket feledve a ma-
gyar szellemi életben ismét megero-
sodhet az Osszetartozas tudata és
ujjaéledhet az a napi politikai kér-
déseken feliilemelkedd, nagyobbra
nézoé szandék, amelyhez a Hitel
szerkeszt6i mindmaig hiven ragasz-
kodnak.

- A Hitel - évtizedes probalkozas
eredményeként - 1988. november 2-
an, Illyés Gyula sziiletésnapjan indult
kéthetenként megjelend lapként. El-
sésorban Csoéri Sandor és néhany
tarsa, az ugynevezett népi-nemzeti ra-
dikalizmus képviseldi hoztak létre a
rendszervaltozas elkeriilhetetlenségé-
nek a hitével és felismerésével - sza-
mol be Gordmbei Andras a Hitel-t
életre hivo szandékrol. - A lap Szé-
chenyitél vett neve, ,,a reformkor
elindité kulcsszava” megegyezett az
erdélyi fiatalok 1935-ben inditott fo-
lydiratanak a cimével is. Hogy mit je-
lent szamunkra a Hitel cim? Idézem
Cso6ri Sandor bekdszontdjét: ..ne-
kiink az élet hitelét, a szavak hitelét, a
szétszortsagban is Osszetartozo nép
hitelét, a lingok, a romok, a ver
mocskai kézé keriilt ember hitelét is
vissza kell szerezniink”. Legkodzvetle-
nebb elédiinknek az Illyés Gyula
szerkesztette Magyar Csillag-ot és a
két Valasz-t tekintjiik, ezek a folyoi-

ratok - a mostanihoz hasonloképpen
nehéz és bonyolult torténelmi id6-
szakban - mutattak példat a nemzeti
értékek életakaratu és tavlatos Ossze-
fogasara. A Hitel - szervezddésének
elsé pillanatatol kezdve - a sokfelé
szétszort magyarsag szellemi-lelki
Osszetartozas-tudatanak erdsitését is
fontos feladatanak tekinti.

- Milyen korszakok kiilonithetck el
a Hitel eddigi torténetében?

- Héarom korszakot kiilonboztetek
meg. Az elsé a - mar emlitett - évti-
zedes kiizdelem a lapalapitasi enge-
délyért. A hitegetések, megkeseredé-
sek és a fel nem adott remény idGsza-
ka. A masodik korszak mar a valdsa-
gos életé: az elsé fliggetlen lapként
megjelend Hitel hiskora. A szerkesz-
tébizottsag elndke ekkor Csoori San-
dor, a f@szerkeszt pedig Bird Zoltan
volt. A nagy alaktl, kéthetenkénti lap
1988 novemberétl 1992 juniusaig je-
lent meg. A szabadsag kozeledte,
majd a rendszervaltas euforiaja hatal-
mas életakaratot, munkakedvet, sors-
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formalé szandékot szabaditott fel az
egyetemes magyar érdekek szolgala-
taban. El6bb a mamoros indulasnak,
az addig elzart igazsagok kimondasa-
nak. majd a szovevényesebb kérdé-
sekkel valo dszinte szembenézésnek
az ideje volt ez.

A Hitel a Magyar Csillag eszmé-
nyét kdvetve torekedett a legkiilonfeé-
1ébb izlésiranyl szellemi erék Ossze-
fogasara és hasznositasara egy re-
formkorszak megteremtésének alma-
val. Kezdetben egyiitt szerepeltek a
Hitel-ben a hetvenes-nyolcvanas évek
kiilonféle ellenzéki csoportjainak
egyéniségei. Késobb, amikor a rend-
szervaltas egyetemes igénye a part-
kiizdelmek, nyers hatalmi torekvések




HITEL NINCS? VAN?

Ez most a sors fintora. Ez a feladat, hogy irjak valamit munkahelyemrél, a
Hitel szerkesztéségérdl. Nem is tudom mit csindljak? Hallgassak szemérme-
sen a lényegrél, mintha mi sem tértént volna, és beszéliek magabiztosan, nyil-
van még anekdotazhatnék is a kedves olvasénak. De ehhez jokedv szlikségel-
tetik, nekem pedig rossz a kedvem. Eppen a lap miatt. Mert megint elfogyott a
pénz, nd az addssag, a jové havi szamnak rég nyomdaban kéne lennie, de
nem merjik leadni, mert fogalmunk sincs, mibél fizetlink. Ez a szikar helyzet.
A Hitel-é is meg egy kicsit a magyar kultaraé is. Nincs ra pénz - mondjak.

Mostanaban azzal vannak tele a lapok, hogy mekkora honorariumot kapott
egy Ugyvédnd az allamtél. Azaz most mar nem honorariumnak, hanem siker-
dijnak hivjak. Nem tudhatni pontosan, mekkora ez a sikerdij, de ha a legkisebb
sz6ban forgd 6sszeg az igaz, abbdl a Hitel hisz évig tudna gondtalanul megje-
lenni; ha a legnagyobb, abbdl nem kevesebb, mint kétszaz évig. Ekkora tamo-
gatasra, ekkora kudarcdijra persze nem tartunk igényt, mert tudjuk, nem fele-
link meg a miniszter Ur kritériumainak, mint az tGgyvédnd, aki megérdemli ezt
a magas Osszeget is, mert ekkora hasznot hajtott az orszagnak. Vagy az al-
lamnak? Nem emlékszem pontosan, csak azt gondolom, allam és orszag na-
gyon nem ugyanaz. Es hasznot aztdn nem hajtunk. Azt bizony nem. Igaz is,
vajon mekkora hasznot hajthatott az orszagnak az Oda, vagy A vén cigany?

ségben, mint a Hitel.

Azt ki tudja-e szamitani valamelyik miniszter ur?
Egyébként, ha j6 kedvem voina, arrél szélna ez a cikk, hogy életem soran
kilenc szerkesztéségben dolgoztam, de sehol ilyen barati, szeretetteli k6z0s-

Lazar Ervin

aldozatava valt, ezt a nagyobbra nézé
szandékot nehezebb lett képviselni.
De a Hitel mindmaig toretleniil ebben
bizik, ezt szervezi, ezt szorgalmazza.

A harmadik korszak 1992 szeptem-
berében kezdddott. A Hitel ettdl kezd-
ve - Csoori Sandor fészerkesztd veze-
tésével - havi folyoiratként jelenik
meg. Az 0j formatumot és a havi meg-
jelenést az indokolta, hogy a Hitel meg
akart szabadulni az jsagirds kozvetle-
niil politizald szellemiségétdl.

- Milyen eszmei, politikai értékva-
lasztasok jellemzik a lapot?

- A Hitel elsdrendii feladatanak te-
kinti a magyarsag szétzilalt nemzeti
tudatanak és Onismeretének, legyen-
gitett életakaratanak megujitasat. A
politikai rendszervaltoztatast elva-
laszthatatlannak tudja a lelkek re-
formjatol, a miiveltség, szellemiség
megujitasanak sziikségességétdl. Az
egyre hangosabban terjeszked6 nem-
zeti nihilizmussal hatérozottan szem-
befordulva. a magyarsag felegyenese-
dését kivanja segiteni a szellem tiszta
eszkozeivel. A napi politizalason fe-
lilemelkedd, tartds eredményii, mély
szellemi és lelki személyiség- és ko-
zdsségalakito munkat érezziik igazan
a magunkénak. Ez a térekvés hataroz-
za meg értékvalasztasainkat is.

-A  problémak feltardasara
irasokat tartanak alkalmasnak?

- Folyoéiratunk igyekszik foltarni
azokat a lelki-szellemi allapotokat,
amelyekben a magyarsag - hatarain-
kon beliil és kiviil - élt torténelmiink
folyaman és ¢l ma. A szépirodalmi

milyen

muvek, versek, novellak kozlése mel-
lett ezt a torekvést jol mutatja a folyo-
irat rovatstruktaraja is. Szellemi-lelki
taplalékul kinaljuk a magyar torténe-
lem és kultura maradanddnak, meg-
tartonak bizonyult értékeit Nemzet és
hagyomany cimli rovatunkban. Ezek-
nek az értékeknek a tudatositasat és
mai folytonossagat segitik a Miihely
és a Szemle esszéi, tanulmanyai és
kritikai is. Alapveté fontossagunak
tartjuk a nemzet léthelyzetének, ko-
zérzetének, gondolkodasanak, politi-
kai és szocialis koriilményeinek tuda-
tositasat (Latlelet). Nagy gondot for-
ditunk arra, hogy a magyarsag dolgait
kelet-kdzép-europai Osszefiiggések-
ben is mérlegre tegyiik, hogy szamot
adjunk Dunatdj rovatunkban szom-
szédainkkal kozos ligyeinkrol is.

A Kalandozas rovatunk messzebb-
re néz, kaput nyit a nagyvilag felé. A
Kérdez az idé pedig korunk, vilagunk
leginkabb aktualis, leginkabb szoron-
gatd problémaival, kérdéseivel és va-
laszaival valé parbeszédbe igyekszik
bekapcsolni olvasoinkat. Ezért szere-
pelt irassal, interjival a magyar szer-
z6k mellett a Hitel utobbi évfolyamai-
ban példaul Czeslaw Mitosz, Jan
Kross, Ryszard Kapuscinski, Andrzej
Wajda, Konrad Sutarski, Stefan Wol-
le. Andrej Pippidi, Jorge Borges de
Macedo, Igor Safarevics vagy Gelu
Pateanu.

A rovatok csak a fébb iranyokat
jelzik, nem sorol be a szerkesztéség
minden irast ezekbe. Evrél évre kozli
a lap a Bethlen Alapitvany dijazottjai-
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pitvanynak az értékszempontjait a
szerkeszt8ség messzemenden magaé-
nak is érzi.

- Vannak-e allando szerzéi a Hitel-
nek?

- A lapnak inkabb éallando nagy té-
makorei vannak, s ezek a gondok,
problémak kivalasztjak a maguk hiva-
tott embereit. Orom, s elégtétel is,
hogy jelentds alkotok, hiteles szemé-
lyiségek hosszu sorat kellene itt meg-
emlitenem. Kozvetlen elédeink, Illyés
Gyula, Németh Laszlo, Szab6é Zoltan,
Tamasi Aron, Nagy Laszlo, Paskandi
Géza. Kiss Ferenc és tarsaik oroksé-
gét. szellemiségét ma is er6s vonulat
képviseli a lapban. Ha néhany hang-
sulyosan szerepl8 szerzOnket megne-
vezem (Acs Margit, Agh Istvan, Beke
Gyorgy, Bertok Laszlo, Bonis Ferenc,
Borbandi Gyula, Elek Tibor, Faragd
Jozsef. Ferdinandy Gyorgy, Gal San-
dor. Gémori Gyorgy, Horvath Ele-
mér. Imre Laszlo, Javorszky Béla, Jo-
kai Anna. Karadi Zsolt, Kalasz Ist-
van, Kalasz Marton. Kiss Benedek,
Kovacs Istvan. Kocsis Istvan, Lasz-
l6ffy Aladar, Marké Béla, Markus
Béla. Marosi Barna, Marsall Laszlo,
M¢éhes Karoly, Mezey Laszlé Miklds,
Cs. Nagy Ibolya, Nyilasy Balazs,
Olasz Sandor, Pozsgay Imre, Piiski
Sandor, Piski Levente, Rott Jozsef,
Siit6 Andras, Sneé Péter, Szabo A.
Ferenc, Szepesi Attila, Szo6llési Zol-
tan, Tamas Attila, Tamas Menyhért,
Tari Istvan, Tornai Jozsef, Tor6o Ti-
bor, Tékés Laszlo, Utassy Jozsef,
Varga Zoltan, Vari Fabian Laszlo,
Vasadi Péter, Vathy Zsuzsa), faj a
méltatlanul kihagyottak sokasaga.
Nem emlitettem szerkesztétarsaimat,
Csoori Sandort, Dobrentei Kornélt,
Lazar Ervint, Nagy Gaspart, Tékéczki
Laszlot s a nemrég elhunyt tarsunkat,
Simonffy Andrast sem. S kiilon kell
emlitenem szerkesztdségiink minde-
nesét, Ratkay Ildikot. De felsorola-
sombol fajoan hidnyoznak a jeles fia-
tal kolt6k, prozairdk, kritikusok nevei
is, akik pedig minden szamunkban
szerepelnek, s akikben nagy remény-
ségiink van...

Szerzdink az egész magyarsag ko-
rébdél keriilnek ki kezdetek ota. Epp-
igy toreksziink arra, hogy minden vi-
dékrél legyenek munkatarsaink, hogy
az egész magyarsag szo6laljon meg a
lapban. Amikor arrél beszéliink, hogy
lapunk - hitiink szerint - személyi-
ség- és kozosségalakito munkéra is
vallalkozik, akkor ezt az egyre taguld
szerz6i kort és ezt az egyre erdsebb
szellemi Osszefogast magunk elé
idézve talan kijelenthetjiik, hogy az
elsé 1épéseinken mar taljutottunk.

T. H. Zs.
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A Ladté, amelyet tisztem szerint be
kell mutatnom az Eurdpai Utas olva-
soinak, hivatalos ~Onmeghatirozasa
szerint a Romaniai Irok Szovetsége €s
a Maros Megyei Tandcs havi szépiro-
dalmi folyodirata. Ebben a minéségé-
ben - marmint a hivatalosban - az
1953 juniusatol kéthavonta, 1954 ja-
nuarjatél 1989 decemberéig havonta,
ugyancsak Marosvasarhelyen megje-
lend Igaz Szo o6rokébe lépett. Az at-
valtast, de ugyanakkor a folytonossa-
got az 1989 decemberének utolsé nap-
jaiban sebtében ujraszerkesztett ,,0sz-
vérszam” jelezte, amelynek cimlapjan
az Igaz Szot a Latd huzta at keresztbe,
utdlag mérlegelve: rikito-feketén, de
azok a napok nem kimondottan a mér-
legelés napjai voltak. Reflexbdl, azt is
mondhatnam, zsigerb6l mozdultunk, s
a masnapossag eldtti mamorban azt
hittiik: megujul a vilag. Batsanyi Ja-
nos versének cime - néveld nélkiil -
igy keriilt cimlapunkra, maig emlé-
keztetve (utols6?) illuzidnkra.

Folytonossagot frtam, mert
meggy6z6désem szerint az Igaz Szo
harminchat évfolyama olyan mult,
amelyet Oncsonkité ostobasag lenne
egészében és végképp eltordlni. Eb-
ben a harminchat évfolyamban so-
kunknak a munkéja benne van, masok
mellett azoké is, akik tobb-kevesebb
ideig az Igaz Szo szerkesztGségében
dolgoztak, s akik koziil 6tnek a nevé-
vel a Lato elsé szamanak kolofonja-
ban is taldlkozunk. Hatodiknak ma-
gunk kozé szamithattuk Székely Ja-
nost, aki ugyan 1989. marcius 7-én,
pontosan 60. sziiletésnapjan nyugdij-
ba menekiilt, de az Igaz Sz6-nal toltott
harmincharom éve koziil egyben sem
kozolt annyit kenyéradé folyoirata-
ban, mint a Ldfo elsé évfolyamaban:
verssel, dramaval, esszével, regénnyel
volt jelen. De folytonossagot emlitet-
tem azért is, mert egyetértek Marko
Bélaval, aki a Lato frissen megvalasz-
tott fOszerkeszt6jeként figyelmezte-
tett: ,,Olyanok voltunk, mint egy le-
halkitott radiokésziilék, elfiiggonyd-
zott ablakok kozott, csupa zorej, csu-
pa sipolas, csupa horgés, csupa te-
nyérrel betapasztott szaj. De: a leg-
szOrnylibb években is sziiletett itt na-
gyon jo6 irodalom, nem is kevés. Es er-
r6l nem szabad megfeledkezniink.”

Ennek a nagyon jo irodalomnak je-
lent6s miivei, tobbek kozott Kanyadi
Sandor, Siit6 Andras, Székely Janos,
Szilagyi Domokos - és amig koztiink
volt: Paskandi Géza - irasai jorészt az
Igaz Szo6-ban jelentek meg. Itt kaptak
befogadast jelzd, elismerd szot a For-
ras els6 nemzedékének alkotodi, s a fo-

lyoirat az utanuk sorjazoé nemzedékek-
nek is megprobalt miiveik kozlésével,
kerekasztal-megbeszéléseken és iro-
dalmi szinpadan foérumot biztositani.
1977-ben kiilonszamot, 1978-ban ne-
gyedévenként megjelend  (Tavasz,
Nyar, Osz, Tél) mellékletet, 1980-ban
évkonyvet (Otodik évszak) bocsatott a
csoportosan berobbant fiatalok rendel-
kezésére. Az Igaz Sz6 irodalmi kore,
tanchaza, miihely-talalkozoi, az irodal-
mi estek és matinék igyekeztek a le-
épiilé nemzetiségi intézményeket he-
lyettesiteni, s a szerz6kben, az olvasok-
ban és magukban a szerkeszt6kben is
tartani a hitet: ellene kell szegiilni a
pusztulasnak, igy talan at lehet vészelni
a legnehezebb éveket.

Mindez az Igaz Sz¢ vallalhatd 6rok-
ségéhez tartozik. Nem lehetett viszont
vallalni azt, amit akkor is elfogadhatat-
lannak tartottunk, amikor - Székely Ja-
nos mentséget keresd szavaval ,kény-
szeritettként” - elfogadtuk: a politika
feldl érkezo elvarasokat kiszolgald leg-
silanyabb propaganda irodalomként
valé talalasat. Féleg nem lehetett val-
lalni azt a szellemet, amit az Igaz Szo
fészerkesztdjérdl hajdugydzéizmusnak
neveztiink, azt az onfeladd szolgalel-
kiliséget, amellyel Hajdu elébe ment az
elvarasoknak, mintegy azt is felkinalva
a csaszarnak, ami nem az 6vé, de sze-
retné, ha az 6vé lenne.

A Lato az Igaz Szo vallalhatd 6rok-
ségére is figyelve kivant 1j hagyo-
manyt teremteni. Ehhez -elsésorban
helyzetének, lehetdségeinek pontos, te-
hat illaziotlan felmérésére volt sziiksé-
ge. A tisztanlatast késleltette, hogy
kezdetben a Romaniai irok Szovetsége
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SZEPIRODALMI FOLYOIRAT

flazalato, Hazaldto, Hazal 416
Hazalati, Hazal.ato
Hazabato, Hazalav), HazaLatd, Hazal 416
Hazaldto, Hazalaté, HazaLaté
Hazabato, Hazalite
Hazalito

ezerkilencszizkilenevenhat

mint a folyodirat kiaddja rendkiviil
nagyvonalinak mutatkozott: tudoma-
sul vette a szerkesztdség élén tortént
valtozasokat, a fiatal szerkeszt6k (Ko-
vacs Andras Ferenc, majd Lang Zsolt)
felvételét, és ismételten megigérte,
hogy biztositja a folyodirat rendszeres
megjelenéséhez az anyagi fedezetet.
Csakhamar kideriilt azonban, hogy az
froszovetség zsakja kiiiriilében van, s
nincs honnan ujra feltdltenie: 1991-ben
Romania koltségvetésének 0,30 szdza-

Kovacs Andras Ferenc, Galfal-
vi Gyérgy és Lang Zsolt a Lato
szerkeszt6ségében,  1990-ben




1¢kat forditotta a miivelddésre. Az év
derekan hivatalosan kozolték veliink,
hogy az ird6szovetség negyedévente
egy szam megjelentetését tudja vallal-
ni, és a személyzeti keretet felére kell
csokkenteni. (Az igazsag kedvéért: a
korlatozasok az Irdszdvetség roman
nyelvii folyoiratainak a tobbségét is
érintették. Tiltakozasul 1991 decembe-
rében a romaniai irodalmi folyoiratok -
a Lato is - A kultira haldla Romanid-
ban feliratd gyaszszalaggal jelentek
meg.) Szerencsénkre, diktatiraban és
kisebbségi 1étben edzett Gsztoneink és
reflexeink jol miikodtek: a veszélyt
megsejtve idejében hozzalattunk hator-
szagunk kiépitéséhez. Barataink segit-
ségével nyomdagépeket, a gépek folé
fedelet szereztiink, és alapitvanyi ta-
mogatassal sikeriilt a legkritikusabb
id6szakot atvészelniink. De 6nmegha-
tarozasunk azon kitételének, miszerint
a Romaniai Irok Szovetsége folydirata
vagyunk, évek Ota nincs redlis alapja,
mert névleges gazdanktol egy fityinget
sem kapunk. Mégsem akarunk egy-
masrol lemondani. Mi mar csak azért
sem mondhatjuk fel ezt a latszathazas-
sagot, mert 1948-ban, amikor a Roma-
niai Magyar Irok Szovetsége politikai
nyomasra beolvadt a Roman Irok Szo-
vetségébe, tetemes vagyont vitt maga-
val, s a magyar irok pénze - bélyegil-
letmény, ado, tagsagi dij formajaban -
azota is kozos kasszaba folyik be; ne-
kiink tehat ott jussunk van. Kikérhet-
nénk, de honnan és kit61?

Pillanatnyilag - 1996 decemberéig
belathatéoan - a Ldté megjelenéséhez
és a szerkeszt6ség munkajahoz sziik-
séges pénz nagyobbik felét a Maros
Megyei Tanacs koltségvetésébdl kap-
juk; a tobbit szakadatlan kuncsorgas-
sal alapitvanyi pénzekbdl igyeksziink
pétolni. A magunk részérdl csak ak-
kor lennénk nyugodtak a folyoirat sor-
sara gondolva, ha sajat nyomdank
(igazgato: Kali Istvan) jovedelmébdl
tudnank megélni. Mert illizidtlanul
vizsgalva esélyeinket, hosszli tavon
csak dnmagunkra szamithatunk.

Kiosztiuk a Latdé nivodijait
1992-ben. Balrdl jobbra: Jasz-
berényi Emese, a Marosvasar-
helyi Radi6é igazgaténéje, Ba-
logh Edgar, Visky Andras, Mar-
ko6 Béla, Kisgyérgy Réka, Lasz-
l6ffy Aladar, Makkai Janos, a
Népujsag fbszerkesztbje, Gal-
falvi Gyérgy

A Lato Marosvasarhelyen szerkesz-
tett magyar irodalmi folyoirat, s mint
ilyen egyszerre szeretne az erdélyi ré-
gio, egyszersmind az egyetemes ma-
gyar irodalom organuma lenni. Az
egész magyar irodalomra valo figye-
Iésnek nalunk nagyon erés hagyoma-
nya van: ezt tanultuk meg azoktol,
akik el6ttiink jartak, de ezt tanultuk
meg kortarsainktol és végsdé soron 6n-
magunktol is, hiszen évtizedeken ke-
resztiil lezart hatarok mogott kuksol-
va, a radiora tapadva probaltunk el-
kapni egy-egy szippantasnyit az euro-
pai kultura levegéjébdl, s a BBC, a
Szabad Eurdpa Radio, a Vatikani Ra-
di6 irodalmi adasaira figyelve talan
tajékozottabbak voltunk a nyugati ma-
gyar ir6k miiveit illetéen, mint ma-
gyarorszagi barataink tobbsége (tisz-
telet a kivételnek). Hatvanyozottan
hatranyos helyzetiinkben elemi igé-
nylinkké valt, hogy minden informa-
ciot felhabzsoljunk, Magyarorszagrol,
Felvidékrél, Vajdasagbol, ritkabban
Nyugatrol -. mégiscsak megszerzett
konyvet, folyodiratot kézrdl kézre adva
elolvassunk, birtokba vegyilink. Nem
tudom mar, kit6l szarmazik, de bizto-
san emlékszem, erdélyi volt az, aki le-
irta, hogy a magyar irok, ha mas-mas
mezOkon is kaszalnak, a termést
ugyanabba a szénashazba hordjak be:
az egyetemes magyar irodalom kin-
csestaraba. Mi ebben a kincsestarban
igyekeztiink eligazodni, s most mar
lehetéségeink szerint megprobaljuk
olvasdinkat is eligazitani.

Szerkesztdi elveinket a hely szelle-

ik

mével tudnank jellemezni. A tordai or-
szaggyllés hatarozatat, amely 1568-
ban a vildgon eldszor mondta ki a val-
las és lelkiismereti szabadsagot, 1571.
januar 6-an a marosvasarhelyi var-
templomban emelték térvényerdre. Ez
a szellem az évszazadok soran a bar-
honnan jovo kirekesztés és kizarola-
gossag elutasitdsara, nyitottsdgara, a
massag iranti befogadokészségre ¢€s
hatartalan kivancsisagra nevelt ben-
niinket. A nyitottsagot, kivancsisagot
és befogadokészséget szeretnénk szer-
keszt6i munkankban is érvényesiteni.
Az iranyzatossagot helyzetiinknél fog-
va sem vallalhatnank, hiszen az egyet-
len havonta megjelend magyar irodal-
mi folyoirat vagyunk a régidban. Sze-
rintiink a kiilonb6z6 alkotéi hitvalla-
sok és akar ellentétes izlésiranyzatok
vonzaskorében sziiletett miivek - Bohr
kozismert mondasat parafrazalva -
nem kizarjak, hanem kiegészitik egy-
mast. Arra toreksziink, hogy a Ldtd
olyan radidadohoz hasonlitson, amely
tobb hullamsavon kozvetit, s az olva-
sok vevdkésziilékére bizzuk, hany hul-
lamsavot tudnak ebbdl befogni.

A szerkesztd megkért, arrdl is irjak,
milyen nehézségekkel jart mifelénk a
nemzedékvaltas, s én 6rommel haszna-
lom fel az alkalmat, hogy kibujjak a
tobbes szam elsd személy kamzsajabol,
hiszen nem beszélhetek egyszerre a
magam ¢és a fiatalok nevében. Van ben-
nem annyi nem kivant bolcsesség, hogy
beldssam: az. amiben a mostani nemze-
dékvaltas az elézGekhez hasonlit, sok-
kal fontosabb, mint az, ami megkiilon-
bozteti 6ket. A fiatalok nem kivancsiak
az idésebbek tapasztalataira, mert nem
olyan tapasztalatokat akarnak szerezni,
s ebben igazuk van. Abban is igazuk
van, hogy 1j vilagrészeket akarnak fel-
fedezni. de morcosak, ha figyelmezte-
tik 8ket. az ezerszer atfésiilt teriiletekre
is a felfedez8k Onérzetével léptek. A
magam szamara évtizedekkel ezel6tt
levontam a tanulsagot: el kell tlimi a fi-
atalok fejlédését, hagyni kell, hogy ki-
beszéljék rogeszméiket, mert ha nem
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beszélik ki, nem tudnak tallépni rajta,
megzapul benniik a szoveg. A Ldto erre
a kibeszélésre szeretne lehetdséget
nyujtani. A szerkesztéségen beliil pedig
az a helyzet, hogy Kovacs Andras Fe-
renc és Lang Zsolt mar a negyvenhez
kozelit, mellettiik ugyan ott van a majd-
nem egy évtizeddel késObb sziiletett
Vida Gabor, de a szerzok tobbsége még
nala is fiatalabb, s én kajanul figyelem,
hogyan valnak nyomomban kollégaim
is forrofeji titanbol bakafantoskodo sa-
labakterré. Természetesen mind a né-
gyen jo folyodiratot szeretnénk szerkesz-
teni, tehat ugyanazt akarjuk, de mert
masként akarjuk, mast-mast akarunk. A
Laté velem egykort vagy még id6sebb
olvaséi idonként szoban vagy irdsban
kozlik velem, hogy az, amit irodalom-
nak neveztiink, az én binds kézremi-
koédésemmel is a szemiink lattara hal el,
és ami helyette sziiletett, az mar valami
mas, de megnevezhetetlen; ilyenkor azt
szoktam valaszolni, hogy valdsziniileg
csillapithatatlan kivancsisagom okan
engem ez a valami mas is érdekel, s
nem hallgathatom el gyantmat: talan
ezt is irodalomnak fogjak nevezni.

Szolnom kell a Laté mithelyeir6l is,
mindenekeldtt a Mentor Konyvkiado-
rol, amely sajat nyomdank kapacitasa-
ra alapozva a szerkesztéség tagjaibol
allo kiadoi tanacs iranyitasaval miiko-
dik. Alapvet6 torekvésiink, hogy csak-
ugy, mint magaban a folyodiratban, a
kiaddban is teret nyissunk a fiatalok-
nak, lehetdségeinket kihasznalva ko-
tethez segitsiikk 6ket. A Kriteriontdl at-
vallaltuk a Forrds sorozat kiadasat,
azt a sorozatot tehat, amely 1961 ota
érvizedeken 4t a magyar irodalom
utanpotlasat biztositotta Romanidban.
A kiadoi tanacs tagjai valaha maguk is
Forras-szerz6k voltak, remélhetdleg
nem a mi keziinkén fog a Forrds ela-
padni. A hencegés o6diumat vallalva
ideirjuk, 1995-ben  megjelentetett
konyveink koziil harmat (Demény Pé-
ter, Jank Karoly és Vida Gabor kote-
teit) dijazott a Romaniai [rok Szovet-
sége. A fiatalok tamogatasa mellett
igyeksziink a feledésbdl visszahozni
olyan szerzdket és miveket, amelyek
megitélésiink szerint méltanytalanul
szorultak hattérbe. Néprajzi monogra-
fidink sorozatat ez ideig még nem ne-
vezték a provincializmus térhoditasa-
nak, reméljiik, ezutan sem adunk erre
alapot. Az elmult esztendében 15
konyvet adtunk ki, s ezzel - sajnos
mi lettiink a legnagyobb magyar
konyvkiadd Erdélyben, mert masok
még nalunk is kevesebb konyvet je-
lentethettek meg.

A Lato Irodalmi Szinpada 50. el6-
adasadhoz kozeledik. A sorozatot azért
kezdtiik el, hogy a marosvasarhelyi ol-
vasOkkal megismertessiik a magyaror-
szagi, altalaban a Karpat-medencei és a

LélekLatd

Javaban dultak még Erdélyben a kdzéleti csatak és az egymast kiolté re-
meények, amikor a L&to szerelmes szamot jelentetett meg. Ha addig csak
ohaj volt, ettdl kezdve bizonyossagga valt (szamomra), hogy ,megterem-
tédtek az irodalom autonomidjanak feltételei”. A sajgatés vagy érdes eroti-
kan érz6dott azért némi couleur locale, nagyon odavald volt: a hangulatai-
ban, a jelz6iben legalabbis. Kilonben csak ugy egyszerlien emberi, nem ki-
sebbségi, nem is nemzetiségi; nem is a ,népek egyuttélése”, hanem a ku-
I6nnem{ egyének egydittiéte volt benne a fontos.

Akkor mar latszott, hogy ez a folyoirat nem a szint valtott /gaz Sz, még
ha szerkeszt6inek egy része onnan szarmazott is at, utobb mutatva, mit tet-
tek volna képességiik és szandékuk szerint ,annak idején”, ha engedik, és
azt is, mennyi er6t, lelket dltek bele a puszta megmaradasba, milyen f6l6s
energiék szilkségesek ahhoz, ami masutt kéznapi, természetes és talan egy
kissé unalmas is. Es hanyan vesztek el... Hany életm(i téredékét lehet koz-
readni posztumusz, hany emlékszamot lehetne szerkeszteni. Es hanyat kel-
lene mihamar felejteni. A felejtés is életet menthet.

KiderUlt aztan, hogy a L&fd mégsem annyival jobb, amennyivel tavolabb
keril az Igaz Szo-t6l. Amabban, beletemetve volt sok olyan érték és név,
mely mara a valtozott id6 probajat kidllva a telies magyar kdztudatba elju-
tott. A minden néven nevezett, egyfelél szorgalmazott, masfel6l gunyolt
,k0zOsségi szellem” pedig akkor latszik erénynek és feladatnak egyszerre,
amikor éppen kiveszdben az emlékeibdl éllink.

A L&ato némiképp hagyomanyos folyoiratnak latszhat. Régi tanulsag azon-
ban, hogy Erdélyben és a Partiumban az irodalmi-szellemi avangard elindi-
tasa éppoly helyénvald és fontos, mint utdbb az elhagyasa. Mert hiszen
megbontani, rombolni - tekintélyt, format, nyelvet - csak biztos hazaban le-
het, mely ,valahol”, valamely izében vagy a mélyén mindent érintetlendl

meg0riz és Ujra meg Ujra felkindl, ,jatszani is enged”.
Jo volna, ha léteznének tehat biztos, tiszta torvények, melyeket meg lehet
szegni, éppen a védelmikben Osszegylijtott erdvel.

Csiki LaszIo

nyugati magyar szellemi mihelyeket,
és minél tobb jelentds magyar irdt hoz-
zunk el a varosba. Nem kivanunk a fel-
sorolasban teljességre torekedni, ezért
csak jelezziik: masok mellett vendégiil
lattuk a Holmi, a Hitel, a Kortars, a Je-
lenkor, a Tiszataj, az Alfold, az Ele-
tiink, a Forras szerkesztéit, fellépett
szinpadunkon a Protestans Magyar
Szabadegyetem csoportja, a bécsi Bor-
nemisza Péter Tarsasag, a Kalligram és
az Irodalmi Szemle szerkesztésége,
szerzOi estet tartott Jokai Anna, Kon-
rad Gyorgy, Esterhazy Péter, Ferdi-
nandy Gyorgy, az olvasok ,,éloben”
hallgathattak meg Mészoly Miklost,
Csoori Sandort, Lator Laszlot, Cseres
Tibort, Monoszloy Dezs6ét, Andras
Sandort, Lazar Ervint, Szabé Magdat -
maris sajnaljuk, hogy belekezdtiink eb-
be a mégis-névsorolvasasba, hiszen so-
kaig folytathatnank. A marosvasarhe-
lyi kozonségért érdemes dolgozni, ide
érdemes volt eljonni, ezt vendégeink is
tapasztalhattak. Ebben az elkedvetle-
nedett vilagban nem egy esetben ha-
rom-négyszaz ember toltdtte meg a ter-
met.

A szerkesztd6 azt is megkérdezte,
milyen a kapcsolatunk a roman irok-
kal. Koszonjiik, békében éliink egy-
mas mellett. Marosvasarhelyen 1971-
ben indult roman irodalmi folyodirat, a
Vatra (nem tévesztendd Ossze a ké-
s6bb hirhedtté valt szervezettel), jol

megfériink ugyanabban az épiiletben.
Az alapitd szerkesztdk tobbsége is-
merte ¢és becsiilte a magyar irodalmat,
leforditottak Kuncz Aladar Fekete ko-
lostor-at, Székely Janos Dozsa-jat,
Siitd Andras naploregényét, a Forrds
koltéinek verseit. Aztan a forditok ko-
zlil ketten meghaltak, ketten kivando-
roltak. Akik helyettiik jottek, nem tud-
tak magyarul. 1989. december 22-én
egymas nyakaba borultunk, december
27-én alairtuk a Baratsag Platformjat,
1990 marciusa ota keriiljiikk egymast.
A Romaniai frok Szévetsége helyi fi-
okjanak, a Marosvasarhelyi {rok
Egyesiiletének van egy magyar és egy
roman csoportja. A Vatrd-t egyébként
két éve a mi nyomdankban nyomjak.

Szerkesztoségeink székhaza el6tt
1990 maérciusa utan néhany napig hat
pancélos sorakozott, s mi jovet-menet
egyre rutinosabban bujtunk at kozot-
tik. Emlékszem, mennyire furcsallot-
tam, milyen gyorsan hozza lehet szok-
ni ahhoz, hogy tankok allnak a kapu
elott; észre sem vettem, mikor vontak
vissza Oket. Idegeimbdl azonban még
nem vonultak vissza. Azt is mondhat-
nam, a Ldaté-t a pancélosoktdol nem
félve, de veliik szamolva szerkesztjiik.
Rémalmaimban ismét ott allnak tiize-
16allasban a bejarat eldtt, olyan szoro-
san, hogy nem lehet atbjni kozottiik.

Galfalvi Gyorgy

Lwrdras w2ay|11



DADOGASFELE A KALLIGRAM ELSO

A pozsonyi Kalligram Kényvkiado
1991 novemberében, az akkor mar
Leningradir6l (Leningradskd) Lorinc-
kapura (Laurinska) visszakeresztelt ut-
ca 2-es szamu sarki épililetének alagso-
ri klubjdban tartotta els6é négy konyvé-
nek bemutatojat. A monarchiabeli tri
palotak és patinds hivatalok, bankok,
kaszindk sordba ékelt szocreal épiile-
tek kozil talan ez a szogletes formed-
vény a legkirivobb. Minden természe-
tit tagadj Hogy a Kalligram mégis a
Szlovak Irészovetség Klubjat, s nem a
Csemadok székhazat vagy a Magyar
Koztarsasag Kulturdlis Intézetét va-
lasztotta dsbemutatkozasa helyszinéiil,
annak mélyen gyokerezd inditéka volt.
Az O6nmagat sajnaltatd, szellemét get-
tositd  kisebbségi magyar szellem
nyomjele mindenben, ami megjelenit-
hetd. E képmutatasban is jeleskedd on-
sajnaltatas révén szerez hallast a siiket,
latast a vak, anyat az arva. A Kallig-
ram a kezdet nehézségei kozepette
sem hivatkozott a kisebbségi 1étbeve-
tettség csapdaira, az igazsagtalan hie-
rarchidra, a fennallo intézményrend-
szer nyomont6 hatasara, sajat nyilvan-
valé arvasagara. Az arvasagot erény-
ként kezelni ugyanis legalabb akkora
ostobasag, mint a biintudat jaruléka-
nak vélelmezni a szégyent. A Kallig-
ram mar 1991 novemberében is tudta,
a puszta joakarat még nem Ovja meg Ot
a mindenkori kisebbség mindenkori
onkényétél. Kivalt nem, ha ennek az
onkénynek egyediili éltetd forrasa az a
kisebbségtudat, amely oOnmagaban a
kicsit, a jelentéktelenebbet, mig tobb-
ségben a nagyot, a jelentdsebbet,

ugyanakkor azt a kelletlen, kiilsédle-
ges jellegii tekintélyt latja, amely meg-
fosztja 6t a szabadsagatol. Ez a tudat
tengernyi kodosét sejthet és megfogal-
mazhat (és publikalhat), lényegében
azonban semmit nem tud a szellem al-
tal lakott szabadsagrol. Mi dnmagunk-
kal esendd teljességiinket, miikodé-
stinkkel partnerségiinket kinaltuk. Ma-
gyaroknak, szlovakoknak, mindazok-
nak, akik elfogadtak, hogy szinre 1épé-
stinkkel azt a bensd tekintélyt delejez-
ziik, amely lelkiismeretként, koteles-
ségként, mondhatni super egoként mu-
tatkozik meg. Ennek megfeleléen nyi-
tott szellemi kiadoként startoltunk, le-
hetséges  partneriinkké  el6léptetve
mindazon alkotokat, akik miiveikkel a
személyiség kezdeményezdkészségé-
nek létbeli prioritasat sugalljak. Talan
ennek tulajdonithatd, hogy az ongetto-
sito lelkiiletli szlovakiai magyar, illet-
ve a velilk azonos lelkiiletii szlovak
szerzO6k nem a miveikkel, inkabb két-
értelmil  dicséreteikkel halmoznak el
benniinket. Csakhogy mi tudjuk, a két-
értelmi - egyetlen fogalommal - egy-
szerre kett6t jelent. Kétértelmii akkor
vagyok, ha valami mast mondok, mint
amit gondolok. Vagyis a kifejezés ket-
tés iranyultsaga azt jelenti - kivalt a
paradoxonokat zsenialisan forgatd, az
irénia, a metafora és az allegoria vila-

A Kalligram csapata 1995-ben:
(balrél jobbra) Farnbauer Ga-

bor, Hizsnyai Zoltan, Szigeti
Laszlé, Grendel Lajos, Gybry

Attila és Fazekas Jozsef

Vaclav Havel Marno jdnos:
€5 ; Filmiitok
Peter Michalovic ; :

| esszéje

Nathanael
West:

Egy kerek

milliocska

~ Tandori Dezso:
Egy kis évforduléra
: Hermann Hesse és
eorg Trak! versei

gaban jartas rétoroknal  hogy a két
egymas mellett all6 jelentés mindegyi-
ke tartalmazza sajat egyértelmiiségét.
Ha mégsem igy siil el, akkor a kétér-
telmiiséggel kisérletezd személy leg-
feljebb 6nmaga sallang jellegét egyér-
telmiisiti. Megnyugtatd azonban, hogy
az idGsebb generacid jelentds auraji
emberei koziil Koncsol Laszlo, Mayer
Judit. T6ézsér Arpad és Zeman Laszlo
egyértelmiien veliink éreznek. Szoli-
daritasuk, a Kalligramban végzett
munkajuk tobbezer év folytonossagér-
zettel tolt el benniinket, azzal a meg-
nyugtatd képzettel, hogy a lelkiismeret
szabadsaga nélkiil nem lenne élet az
értékek vilagaban. Legfeljebb halal,




OT EVEROL
ragaszkodas sajat jOl berendezett get-
tonkhoz, iiresen kongd szavainkhoz -
az Onbecsapas magasiskolajahoz.

A kiado elsé kotetei mar a piacon
voltak, amikor 1992 juniusaban utjara
inditottuk folyodiratunkat, a havonként
megjelend Kalligram-ot. Megjelené-
sével gyorsan eliil6 port kavart. Kivalt
azok haza tajan, akik joszandékunkat
eleve meggyanusitottak, s a lapot egy-
fajta partallas vagy vilagnézet foru-
manak feltételeztették. Latszolag nem
alaptalanul, hiszen mind Grendel La-
jos - az induld lap fészerkesztdje -,
mind jomagam a Fiiggetlen Magyar
Kezdeményezés alapitoi, kés6ébb e
kormanyzasbol is részt vallalo mozga-
lom vezetd emberi kozé soroltattunk.
Csakhogy a mi kiado- és lapbeli libe-
ralizmusunk nem a partallasunkra, ha-
nem arra a szellemi attitidre 6sszpon-
tositott, amelynek egyetlen sarkkdve
az emberi vélemény joganak és sza-
badsaganak hangstlyozasa. Azo6ta sok
viz lefolyt a Dunan, s hogy a szelle-
met sem akkor, sem napjainkban nem
kivantuk talmi érdekeknek alavetni,
azt legékesebben talan az bizonyitja,
hogy azoéta mindketten kievickéltiink
a szlovakiai magyar nagypolitika po-
csolyajabol. ,, Lapunkban elsésorban
csehszlovdkiai magyar iroknak, miive-
szeknek, gondolkodoknak kivanunk te-
ret adni. Ugyanakkor az esztétikai

) jojat, a Szavak hatalmat
mdr nem szeretnénk - sem kényszer-
bél, sem konnyelmiiségbdl - regiond-
lis, politikai (és mas) értékek, érdekek
kiszolgdlasara valtani” - fogalmaztak
lapindit6 irasukban a Kalligram szer-
kezt6i, Csanda Gabor, Fambauer Ga-
bor, Grendel Lajos és Hizsnyai Zol-
tan. Ez a csapat 1994 juniusatol, ami-
kor is Grendel Ggy dontott, hogy f6-
szerkeszti székét felajanlja fiatalabb
palyatarsanak, Hizsnyai Zoltannak,
ugyanugy a gondolatok felelGsségé-
nek érzésével és elfogulatlan itéloké-
pességgel szerkesztett, ahogy azt az
Irodalmi Szemlé-ben is tette. Tudniil-
lik Farnbauert kivéve mindharman
onnan jottek at emide. 1989-et kdve-
téen a szlovakiai magyar irok kozott
ugyanis teljesen kiélezédtek bizonyos
szellemi ellentétek. Lényegében en-
nek feloldasat, a forumok polarizala-
sat segitendd babaskodtam a lap szii-
letésénél. Akkor még én is hittem,
hogy komoly eszmei viadalok arénéja
lesziink, amelyben a szlovéakiai ma-
gyar irok és tarsadalomtudosok onki-
fejezése és érintkezése szamara esz-
ményi miivészi kozeget biztositunk
majd. Nem igy tortént. A tisztazasra
és atvilagitasra vard kérdésekkel nem

A POZSONYI KALLIGRAMROL

E lapot is joggal mindsithetjuk ugy, ahogy az Eurdpai Utas
aposztrofalja magat, az eurdpai egyittmikédés folyoirataként, s
azt teljesiti ki, amit a hatvanas évek Irodalmi Szemlé-jében Dobos-
sal és Tézsérrel épiteni kezdtink. Amig élt a legutobb Tézsér altal
jegyzett id6sebb testvér, az 1SZ, vallvetve, barati munkaverseny-
ben raktak a szellemi Babel-tornya falait lapszam-téglanként, ho
mint ho; a Szemle nyar eleji beszaradasa 6ta maga is fenyegetd
anyagi viszonyok ko&zott, idénként hdgutaval, netan fagyhaldllal
tdmado légkdrben csak a Kalligram teszi a dolgat.

Az oOtéves lap a Kalligram Konyv- és Lapkiadé magyar irodalmi
folydirata, olyan fliggetlen ir6i maganvallalkozas, amely elsésorban
a szlovakiai magyar szerz6k részére biztosit megjelenést, de
ugyanazzal a jo 6szténnel az egyetemes magyar irodalom és a vi-
lag, f6leg a manapsdag visegradinak nevezett orszagok mélté szer-
z6inek is. Azoknak az emelkedett szellem( iréknak, akik nem az is-
mét divatos nemzeti konjunkturak aramaval sodortatjak magukat
kozéleti sikereikbe, hanem egy szabad, nyitott és derils polgari Ko-
zép-Eurdpa kovaszaiként probalnak koérnyezetlikre hatast gyako-
rolni. Egyutt kell latnunk a Kalligram konyvkiadoi és lapmihelyét,
programjuk azonos. Amiként a kiadé parhuzamosan futtatja a torte-
nelmi értelemben egyetemesnek elgondolt Csall6kézi Kiskdnyvtar-t
s a szlovakiai magyar tarsadalom mindenkori allapotat elemzd
munkait Visegrad. Domino Koényvek cimi és tdbbi sorozatava
egész a modern amerikai széppréza magyarra fordittatdsaig s a
makacs masként gondolkodd szlovakok munkajanak eredetiben
valéo megjelentetéséig, ugy koveti azt a szellemi, politikai és nyelvi
korlatokat tor6-zuzo szellemiséget a folydirat is. Hizsnyai Zoltan
szerkesztésében. A lap két legutdbbi fegyverténye a Mészoly Mik-
l6snak és a szlovak Juraj Spitzer (1919-1995) emlékének szentelt

tematikus szam.

Koncsol Laszlé

kivant megbirkézni a szlovakiai ma-
gyar szellemi elit. Nyilvan azért nem,
mert dnmagardl nem akarta kimonda-
ni, hogy nem 1étezik, s hogy ami bel6-
le még megmaradt, latszat csupan,
vagy mar az sem. Mara a kdzépnem-
zedék hajdan reményteli vezéralakjai
is becsamborogtak ,regionalizmu-
sunk” zsakutcajaba, ahol a masodran-
gu szerzok ilyen vagy olyan modon
torténd kanonizalasanak lidércét ker-
getik. Lapunkban nem is probaltak
meg publikalni. Tudva tudtdk, hogy
dolgozataik nem az irodalomrél, az
irodalomtudomanyrol vagy a mivé-
szetr6l szolnak, hanem arrél a gittegy-
letrél, amelynek - kovetkezetesen ra-
gaszkodva a maga belsé értékrendjé-
hez - mindenkor szellemi gettd6 a ne-
ve. Miként a konyvkiadoi részleg,
szerencsére a folyoirat sem esett ¢ ha-
mis determinaltsag fogsagaba - mert
nyitni akartunk, és nyitottunk is. Fran-
cia, osztrak, alban, szerb, horvat,
orosz, cseh, lengyel, szlovak - erdé-
lyi, vajdasagi, felf6ldi, nyugati és ma-
gyarorszagi magyar szerzé egyarant
olvashato a lapunkban, miként kolto,
prozaird, szocioldgus, politologus,
muvészettorténész és filozofus is. Ma,
amikor a kultura léte és szabadsaga
van kockan Szlovékiaban, tagassagra
torekvéslink tobbszords sziikségként

nyer visszaigazolast. Egyfajta erkdlcsi
biztonsagot (védettséget?) nyujt az al-
lami kultarpolitikdaval szemben, s
ekdzben nyilvanvalova teszi a szlova-
kiai magyar értelmiség szamara, hogy
egyiitt kell tartanunk Eurdpa kultara-
javal. Sem a szlovakiai magyar értel-
miségnek, s6t maganak a magyar iro-
dalomnak sincs esélye vilagirodalmi
posztra, ha provincialis marad. Jo-
vonk mindsége kapcsolatrendszeriink-
tél, a szabad emberért torténd szabad
gondolkodas piacan vald érvényesiilé-
siinktdl is fiigg. Ehhez nyujtja szerény
szolgalatait az egyre nehezebb koriil-
mények kozott mikodé, mara masfél
személyre zsugorodott lapszerkesztd-
ségiink, amely a kritikatlan termelés
unalmaval szemben igyekszik mindig
valami olyasmit tenni, ami lekot, ami-
re hivatkozni lehet, ami nem var ki-
méletet. 1996 Gszén, amikor mar sem-
milyen mivel6dési, ifjasagi vagy csa-
ladi hetilappal nem rendelkezik a
szlovdkiai magyarsadg, amikor mar az
1958-ban alapitott - a Kalligram in-
dulasaig egyetlen - szlovakiai magyar
irodalmi és kritikai folyoirat, az Iro-
dalmi Szemle sem jelenik meg, a Kal-
ligram vezetéi egyre intenzivebben
érzik, hogy a szellemiség ott kezdd-
dik, ahol kotelez.

Szigeti Laszlé
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OSSZEKOTIK EGYMASSAL A NYUGATOT ES

A Kkulturalis folyéiratok piacan
a 2000 cimii lap poziciéja hagyo-
manyosan er6snek mondhaté. Ta-
lan azért, mert a szerkeszt6k min-
dig is el szerették volna Kkeriilni,
hogy egy sziik kérben ismert ér-
telmiségi elitlapot adjanak ki -
tudhatjuk meg Szilagyi Akostél, a
2000-t készité szellemi miihely hat
egyenrangu szerkesztéjének egyi-
kétél, aki azt is elarulja, hogy az
eléfizetoknek ma mar nem csupan
otletgazdag kozonségtalalkozok-
kal és tematikus konyvsorozatok-
kal lehet a kedvében jarni, hanem
korunk 1uj lehetéségével, az Inter-
net-csatlakozassal is.

- A lap szervezése az 1988-as év-
ben indult - eleveniti fel a kezdete-
ket Szilagyi Akos. - A csapat egy-
behivasa a Szegeden é16 Herner Ja-
nos érdeme volt, aki olyan embere-
ket tudott Osszeterelni, akik korab-
ban mar szamos lapinditasi kisérlet-
nél jelen voltak, s akkoriban, a poli-
tikai és kulturalis élet hirtelen fel-
élénkiilése kozben joszerével csak
az Gjabb alkalomra vartak. Hogy ki
honnan, milyen miithelyek kozelébdl
érkezett? Bojtar Endre a hatvanas
években a csaknem lappa alakuld,
de az utolso pillanatban betiltott
Eszmélet koriil probalkozott meg
egy szabadabb szellemi miihely
életre hivasaval. Margocsy Istvant
és engem a régi, a Kulin Ferenc
szerkesztette Mozgo Vilag koréhez
csatlakozva ragadott magaval el6-
szOr az ujat akaras lendiilete, s ott
¢élhettiik at az egyre sokasodd botra-
nyok viharait és a lap betiltasanak
Bojtar Endre és Torok
Andras a foldalatti kultirat gazdagi-
totta, a masodik nyilvanossag hata-
sat probalgatva szerkeszthették az
egyik szamizdat-lapot, a Madshon-
nan Beszélé-t, amely a Beszéld vilag-
irodalmi mellékleteként mukodott.
Magamrél még azt mondhatnam,
hogy részt vehettem az elsé egyete-
mi alkotémiihelyek létrehozasaban,
a Jelenlét és a Medvetanc cimii la-
pok megalakitasaban is.

dramait.

Nem sorolhattam persze fel min-
dent, de talan ennyibdl is lathato,
hogy abban az id6ében mar vala-
mennyien begyljtottiik a magunk
kinos-keserves, de azért szép és tar-
talmas szerkeszt6i és szerz6i €élmé-
nyeit. aki irodalmar
1étére szamos menedzseri képesség-
nek is birtokaban van, hamar fel tu-
dott hat tiizelni minket, s elhitette
veliink: eljott az ideje annak, hogy
létrehozzunk egy modern, kozép-
europai  szellemiségli folydiratot,
amely egyfajta atmenetet jelent a
hagyomanyos irodalmi lapok és a
tarsadalomtudomanyi szemlék ko-
z6tt. A miifajok kozti kiilonleges ha-
tarjarassal at akartunk torni az elitla-
pok koriil huzodé korlatokon, s egy
valéban sokakat érdeklé szellemi
produkcioval kivantunk el6allni.
Azt hiszem, hogy valdra valt ez a
terviink, mert az elsé évben folya-
matosan tartani tudtuk a 13 ezres
példanyszamot, s az olvasok szama-
nak 4altalanos csokkenése ellenére
ma is az egyik legnagyobb példany-
szamu kulturalis folyéiratnak szamit
a 2000.

Herner Janos,

Balrél jobbra: Szilagyi Akos,
Kovacs Janos Matyas, Bojtar
Endre, Margocsy Istvan, Kop-
pany Simon és Horvath Ivan

2000
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- Sok vita eldzte-e meg a folydirat
nevének  kivalasztasat?

- Igen. Rengeteg otletiink tamadt,
de nem akartunk elhamarkodottan
donteni.
Horvath Ivan és én - Jozsef Attila
nagy tiszteldiként - sokaig érvel-

Jol emlékszem arra, hogy

tink a Szép Szo tradicidinak ujraé-
lesztése és e név felvétele mellett is.
M¢ég Fejté Ferenccel is valtottunk
leveleket, hogy kipuhatoljuk, lehet-
séges volna-e a Szép Szo Orokébe
Iépniink. Aztan valahogyan kisebb-
ségben maradtunk ezzel a tdorekvé-
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A KELETET

siinkkel... A végsé és mindannyi-
unknak tetsz6 megoldds egy Bojtar
Endre és Mészoly Miklos kozti be-
szélgetésen sziiletett meg. Mészoly
a névvel kapcsolatos tépelddéseink-
r6l hallva megkérdezte: miért nem
valasztjuk a 2000 nevet? Az otletet
gyorsan elfogadtuk, mert ebben a
névben egyre Gjabb €s Gjabb jelenté-
seket véltiink felfedezni. Tetszett,
hogy ez a szam a maga fantasztikus
hatasaval megidézte ugyan a jovot
is, de a tagadhatatlanul benne rejlé
millenniumi hangulatokkal a hagyo-
manyokhoz is kotédott. A valasztott
névvel mindent
megtagadd avantgard lazadast akar-
tunk sugallni. A posztmodem kor-
szakhoz illéen a szembenallds he-
lyett sokkal inkabb a finom elmoz-
dulasokra, a fokozatos tovabblépé-
sekre szerettiink volna utalni. Ezt az
értelmiségi életérzést egyébként ne-
kiink sikeriilt elészor egy folydirat
megteremtésével is kifejezni - bar
meg kell vallani, hogy ez az elséség
nem sokon mulott. Amikor ugyanis
1989 aprilisaban, az elsd szam sajto-
bemutatdja utan épp kifelé jottiink a
New York kavéhazbol, az egyik asz-
talnal ott iilt Radnoti Sandor is. Mo-
solyogva nézett, amikor biiszkén

nem valamiféle

Térok Andras

meglobogtattuk eldtte a 2000 elsé
szamat, s megjegyezte: Ok is épp
most alapitjak a maguk folyodiratat -
a Holmi-t.

- Milyen  szerkesztdi
iranyitjagk a munkajukat?

- Altalaban konszenzusos 4llas-
foglalasokra toreksziink egy-egy
kézirat elbiralasakor, de a végsd
esetben mindenki élhet a vétdjoga-
val is. Igyeksziink nagyon szigoru-
ak lenni. Azt hiszem, alig van a ha-
zai. neves alkotok kozt olyan, aki-
nek sajnalattal bar, de ne adtuk vol-
na vissza egy-egy, szerintiink nem
a lapba illd kéziratat. A megjele-
nésre vard, kovetkezetesen megva-
logatott irasok kozott talan a ko-
zép-europai eszmeiség vallalidsa a
legfontosabb  Osszetartd erd. A
2000 mindig arra torekedett, hogy
0sszekdsse a Nyugatot a Kelettel -
s ezt az Osszekottetést hitiink sze-
rint a kdzép-europai irodalmi alko-
tasok, a cseh. a roman, a szerb vagy
a lengyel miivek bemutatasaval te-
hetjiik csak igazan teljessé. A jelen-
legi koriilmények kozott még az ar
ellen uszas merészsége sem all ta-
vol téliink: az orosz kultirkér em-
1ékeinek rohamos elfeledése idején
az orosz targyl anyagoknak még
hangsulyosabb helyet keresiink a
lapban. Hagyomadanyainkat miifaji
téren is meg kivanjuk Orizni: to-
vabbra is ragaszkodunk tujszeri, a
2000 ©6nallé szellemi arculatanak
megteremtéséhez nagyban hozzaja-
rul6 rovatainkhoz, ,,0v alatti” doku-
mentumainkhoz és
megjegyzéseinkhez.

alapelvek

»marginalis”

Szerkesztéként azonban ra kellett
dobbenniink arra is, hogy az elmult
években gydkeresen megvaltoztak
koriilottiink az olvasoéi szokasok, igy
példaul a gazdasagi vagy a politikai
¢élet szerepldi ma mar kevésbé érnek
rd arra (vagy talan kevésbé tartjak
sziikkségesnek), hogy kézbe vegye-
nek egy olyan lapot, mint a miénk.
Kesertien bar. de tudomasul vettiik
ezt a fordulatot, s a gazdasagi jelle-
gli irdsokrol tobbnyire mar lemon-
dunk. A kitorési pontokat keresve
viszont kitalaltuk és nagy sikerrel
folytatjuk tematikus rend szerint
zajlé kozonségtalalkozodinkat, ame-

lyeknek korabban a Miicsarnok,
most pedig a Merlin Szinhaz ad ott-
hont. A lap szellemi értelemben
végrehajtott terjeszkedésének mas
lehetéségei is akadnak: Bojtar Endre
gondozasaban, az Osiris kiadoval
egyiittmiikodve két kozép-eurdpai
targyu kényvsorozatot adunk ki, s az
informaciés szupersztradan otthono-
san mozgd kollégaink kedvéért mar
az Interneten is megnyitottuk a 2000
ablakait.

- Milyen szerzok jelentek meg a
lap koril?

- Ha csak lehet, tudomast sem ve-
sziink a magyar szellemi élet szekér-
taborai kozott duléo harcokrol. Né-
hany baratunk meg is orrolt rank
amiatt, hogy nem 4&lltunk ki hataro-
zottan valamelyik izlésvilag vagy
politikai irdnyzat mellett. fgy aztan
szerz8ink kore is meglehetdsen ki-
terjedt. hiszen szamunkra nem 1étez-
nek a nemzedéki vagy izlésbeli kor-
latok. Kiilondsen biiszkék vagyunk
arra. hogy sajat felfedezettjeink is
akadnak: mint példaul a prozaird
Porogi Andras vagy a koltd Brokes
Agnes.

- Nagy kedvvel beszélt a lap meg-
alapitasanak korszakarol. A kilenc-
venes  évek  derekdrdl  szemlélve
azonban nem a lapalapitas szamit
igazan bravurosnak, hanem a lap
életben

- Valdban, ez szamunkra is egyre
nehezebb. Ugyanabban a cipdben
jarunk, mint a legtobb palyatarsunk:
két legfébb tamogatonk a Soros
Alapitvany és a Nemzeti Kulturalis
Alap, s ha e kettd koziil barmelyik is
megvonna téliink a tdmogatasat, ab-
ban a pillanatban megszlinnénk. Az
egyetlen - igaz, hatalmas - el6-
nyiink a tobbiekkel szemben az,
hogy a 2000 kiaddja tovabbra is
»sziléatyank”, a Heti Viliggazda-
sag, és a HVG egyelére hitelez ne-
kiink, s igy nem kell példaul azonnal
fizetniink olyan ,.csekélységeket”,
mint a nyomdaszamla. Ez a kapcso-
lat persze nem véd meg minket min-
den veszélytdl, de igy honaprél ho-
napra biztosabb esélyiink lehet arra,
hogy lassan megérjiikk névadonkat, a
kétezredik esztendét.

tartasa.

T. H. Zs.
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NEM FOGLALKOZNAK A ViZI

Sokan és sokszor kérdeznek ar-
rol, van-e valamilyen 6nmagarol
alkotott vizi6ja a Nappali haz ci-
mii folyéiratot gondozé tarsasag-
nak - arulja el Karolyi Csaba, a
lap feleldés szerkesztdje, aki azt is
kifejti, hogy a tetszetés dnmegha-
tirozasok megalkotiasa helyett 6k
inkabb teszik a dolgukat: megszoé-
laltatjdk a fiatal irékat és kolté-
ket, valamint bemutatjik a fiatal
képzémiivészeket.

- Mi is a lapalapitasok nagy évé-
ben, 1989 majusdban inditottuk ut-
nak sajat folyoiratunkat, a Nappali
hdz-at, s azdta minden negyedév-
ben, folyamatosan megjeleniink -
meséli Karolyi Csaba. - Lényegé-
ben két helyrél érkezve talalkoz-
tunk 0Ossze és talaltunk egymadsra:
Szijj Ferenc és Hévizi Ottd a szege-
di Harmadkor szellemi korébdl jot-
tek. Orsos Laszld Jakab, Kurdi Imre
és én pedig az ELTE esztétika tan-
székén tanultunk. Nem voltak koz-
1ési nehézségeink, s igy a lapot sem
azért alapitottuk meg, hogy legyen
végre hova irnunk. Hogy mi hajtott
minket? Taldn az a vagy, hogy ki-
probaljuk, mire vagyunk képesek.
Olyan lapot akartunk, amely hang-
vételében és szemléletében a mi
gondolatainkat tiikkrozi. Szerettiik
volna rangos kozlési lehetdségek-
hez juttatni a fiatal irok, kolték és
esztétak nemzedékét, azokat az al-
kotokat, akiket életkorunknal fogva
személyesen is jol ismertiink. A
kiils6 megjelenésre is nagy gondot
kivantunk forditani: a lap formatu-
tasara az elsé években Eperjesi Ag-
nes, 1993-t61 pedig Hiibner Teododra
vallalkozott. Szerzdink nemzedéki
jellegzetességein tal  érdeklddési
koriink és szellemi tdjékozddasunk
is jellemezhet minket: kiilonds fi-
gyelmet szenteliink példaul a fiatal
képzémiivészek munkassaganak is,
olyannyira, hogy az Uj Miivészet és
a Balkon mellett szerintem ma a
Nappali haz tekintheté a harmadik
legjelent6sebb képzOmiivészeti or-
ganumnak Magyarorszagon. Szive-
sen tesziink kirandulasokat a tars-
miivészetek  vilagaba, példaként

akar azt is emlithetném, hogy ko-
rabban egy teljes kiilonszamunk
foglalkozott az operakultura sajat-
sagaival. Komoly szerepet szanunk
a forditasoknak is: szemelvényeket
kozlink a kortars eurdpai irodal-
makbol vagy magyarra forditjuk a
szamunkra fontosnak tetszé miivé-
szetelméleti vagy filozéfiai irdso-
kat. A Nappali haz értékes kezde-
ményezései kozé tartoznak a tizen-
ot-husz kivalasztott szerz6 szamara
elkiildott korkérdések is. Néha még
az egészen trividlis kérdések meg-
fogalmazasatol sem riadunk vissza:
az egyik leggazdagabb valaszanya-

Balrol jobbra: Orsos Laszlo Ja-
kab szerkeszt6, Mester Dora
szerkesztésegi titkar,  Karolyi
Csaba szerkeszté, Honecz Ag-
nes felelés kiado, Puszta Doéra
olvasészerkeszté (iil), Hibner
Teodora képszerkesztd, tipog-
rafus

got példaul arra a tudakozoédasunkra
kaptuk, amely azt firtatta, hogy ki
miért is ir egyaltalan ma Magyaror-
szagon.

- Mennyiben mds a szerkesztés
ritmusa a Nappali hazban, mint egy
havonta  megjelend  kulturalis  lap-
nal?
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OKKAL

- Val6 igaz: nekiink tobb idénk
van egy-egy téma gondosabb korbe-
jarasara, elézetes feltérképezésére. S
mi éliink is ezekkel a lehetéségek-
kel. A cseh irdkat bemutatd lapszam
tervezése idején a képszerkesztonk
példaul ki tudott utazni Pragaba, s el
tudott meriilni a kortars cseh képzo-
milvészet vilagaban - hogy aztan a
megfeleld tapasztalatok birtokaban
kivéalaszthassa azokat az illusztraci-
okat, amelyek kiegészitették a lap
irodalmi anyagat. A berlini fal le-
omlasa utan pedig valamennyien
Berlinbe utaztunk. Interjukat készi-
tettiink a kettészakitott varos keleti
és nyugati részében ¢él6 mivészek-
kel, hogy kideritsiik, mlivészeti érte-
lemben létrejott-e, 1étrejohetett-e az
egyesiilés.

- Mennyire mondhaté nemzedéki
lapnak a Nappali hdz?

- Amikor arrél beszéliink, hogy
teret kivanunk adni a fiatal alkotok-
nak, akkor valdjaban a husz ¢és
negyven ¢év kozotti korosztalyok
képviseldire gondolunk. S minden-
ki belathatja: ez a tarsasag tdobb
nemzedéket foglal magaban. De in-
dulasunk ota mellettiink allnak az
idésebb generaciok olyan jeles al-
kotoi is, mint Nadas Péter, Tandori
Dezs8, Tar Sandor, Parti Nagy La-
jos vagy Kukorelly Endre. Nem
hinném hat, hogy kizardlagossagra
torekednénk, amikor azt mondjuk,
hogy a fiatalok irodalmat is k6zol-
jik.

- Milyen a lap kapcsolata az ol-
vasokkal?

- Az elsé években gyakran jar-
tunk kozonségtalalkozokra és felol-
vasoestekre. Ma mar ritkabban val-
lalkozunk ilyesmire. Lassan hagyo-
manyossa valnak azonban azok a
szilveszteri estjeink, amelyeket ko-
rabban az Egyetemi Szinpadon, a
legutobb pedig a Cirko Gejzir mozi-
ban rendeztiink meg. Ezeken az es-
teken azok a szerzék tartanak felol-
vasast a legtjabb miiveikbdél, akiket
az elmult év folyoirattermését la-
pozgatva szemeltiink ki magunknak
¢és hivtunk meg.

- December végén a févarosi kul-
turdalis élet iide szinfoltiat alkotjak

A CUKROSBACSI MODSZEREI

Lapzartatél lapzartaig minden szerkesztd sima szavu csabité.
Rafinalt, célratoré, érzékeny és faradhatatlan. Persze a szerzék
sem kiulénbdéznek: felkinalkozd, meglepett, artatlan vagy éppen
6szintén fellelkesild partnerek.

A Nappali Haz tehat nem mas, mint Leporello igyekezettel terve-
zett, képekkel illusztralt gylGjteménye. A szerkeszték pedig szajuk
szélét nyalogatdé cukrosbacsik. Ugy érezziik, hogy nem panaszkod-
hatunk. Ez idaig fiatalok és kevésbé fiatalok szamara is sikerult
csabiténak mutatkoznunk. Legnyilvanvalébb vonzerdnk talan, hogy
nem riadunk vissza az el-elneheziil6 komolykodastél, az akkuratus
és bonyodalmas részletezésektdl, de a blazirt poénoktél sem. Egy
dolgot igyeksziink szem el6tt tartani: azt, hogy aldozatunk ne csap-
jon be benniinket és olvasdinkat. Ne bl6ffoljon, és ne hazudozzon.
Legyen énmagan belil kovetkezetes és attekinthetd, amit leir. Ke-
rilje a modorossagot, azaz képes legyen hitelessé és hihetévé ten-
ni valasztott mondatait és mondatai formajat. Ne legyen kényszere-
sen fiatalos, csak azért mert egy fiataltdl azt varjak el. Ne iustuljon
el az elvarasoknak valé megfelelésben. Csak olyan legyen, ami-
lyennek 6 magat ismeri. Huszond6t éves vénember vagy éppen ki-
sérletezgeté kilencvenéves.

Mert val6éjaban csak az az érdekes, és csak annak van értelme,
hogy mit gondol valaki, és miért ugy, szemben az igazodas szer-
vetlen és kisszerli miformaival. Igyeksziink tehat olyan aldozatokat
elcsabitani, akik a kritikus pillanatban nem hoznak majd bennilnket

zavarba. Akik azok, amiknek mutatjak magukat.

Orsés Laszlb Jakab

tehat. Es mihez kezdenek a vidék-
kel?

- Ujra meg ujra megprobalko-
zunk azzal, hogy a lapot eljuttassuk
a vidéki konyvtarakba is. Szamos
példanyt kiildtink mar szét az or-
szagban, felkinalva az eldfizetés kii-
16nb6z6 lehetdségeit. Ezek a kisér-
letek azonban jol mutatjak, milyen
nehéz dolga van a nyolcvanas évek
végén megalakitott j folyoiratok-
nak: nem tudunk nagyobb szamban
eljutni a konyvtari polcokra. A
koényvtarosok valaszlevelei, még a
leginkdabb megértéek és rokonszen-
vezbek is, arrdl panaszkodnak, hogy
az évek oOta jaratott lapok eléfizeté-
sére is alig jut mar a sziikds anyagi
lehetéségek miatt - 1j folyoiratok
megrendelésérél pedig nem is al-
modhatnak.

- A konyvtarak elszegényedésével
parhuzamosan az olvaséi  szokdsok
is gyokeresen megvaltoztak. Az ame-
rikanizdlt  életritmus
az egyre kegyetlenebb napi hajsza
mellett még az irodalom irant foge-
kony embereknek is alig marad ideje
a folydiratok lapozgatasara. A kul-
turdlis vonzalmak kiépiiléséhez nyu-

szoritasaban,

godt hattér lenne sziikséges, a mai
értelmiség  viszont nem  meditativ,
hanem sokkal inkabb operativ életet
él. Nem fogta-e el még a félelem a
Nappali Hdz szerkesztéit, hogy on-
hibdjukon kiviil egyszerre csak [égii-
res térbe siklanak?

- Nekiink alig van félnivalonk.
Mi eleve olyan lapot készitettiink,
amely a miivészetekkel és az ugyne-
vezett puha tarsadalomtudomanyok-
kal, a filozofiaval és az esztétikaval
foglalkozott. A mi olvas6ink foként
egyetemistak és fiatal értelmiségiek,
akik ugyanugy érdeklddnek iran-
tunk, mint ahogyan par évvel ezeldtt
tették. Ha ironikusan akarnék fogal-
mazni, akkor azt mondhatnam, hogy
a korszellem valtozasai alig-alig
hagytak maradand6 nyomot a lapon.
Legfeljebb csupdn egy helyen. A
hatso boritolap tetején, ahol az ar-
megjeldlés lathatd. A negyvenha-
rom forintos induld ar helyett most
mar sajnos kétszazétven forintba ke-
rilliink. Egyébként ma is nagyjabol
ugyanolyanok vagyunk, mint ami-
lyenek voltunk - legalabbis mi ugy
gondoljuk.

T. H. Zs.
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KITAGITJAK A KULTURA VONZASKORET

Belathatatlan veszélyeket jelente-
ne, ha egy orszag gazdasagi és poli-
tikai elitcsoportjai kozonyosen el-
fordulnianak a kulturalis elit irasait
megjelentetd folydiratoktdl - allitja
Balogh Ernd, a Kritika foszerkesz-
téje, akinek reményei szerint a Kri-
tika az aktualis kozéleti témak intel-
lektualisan izgalmas szerepeltetésé-
vel szorosabbra tudja fiizni a kiilon-
b6z6 elitcsoportok mostandban Kis-
sé feliiletessé valt kapcsolatait.

- Ez az aktualitasok iranti érzé-
kenység, amelyhez hasonl6 fogékony-
sag csak nagyon kevés laptarsunknal
figyelheté meg, a Kritika név alatt az
elmult évtizedekben megjelent lapok-
nak egyarant nélkiilozhetetlen eleme
volt - fejti ki Balogh Emé. - Ezzel a
fogalmazasmoddal azonban mar a
Kritika torténetének egyik lényeges
sajatsagara is utaltam, arra, hogy en-
nek a lapnak egymastol élesen kiilon-
boz6 korszakai voltak. A Kritika
1963-ban Didszegi Andras felelds
szerkesztd iranyitasaval jott létre, s
akkor még harom lapgazdaja volt: az
Irodalomtorténeti Intézet, az Iroda-
lomtorténeti Tarsasdg és a Magyar
frok Szovetsége. Az akkori szerkesz-
tdségben olyan markans személyisé-
gek dolgoztak egyiitt, mint Almasi
Miklos, Wéber Antal, Pomogats Béla,
Béladi Mikloés, Kenyeres Zoltan és
Szabd B. Istvan. Az a lap erdsen tudo-
manyos érdeklddésii volt: alapos bete-
kintést nyujtott a kor modernnek sza-

mit6 milvészetelméleti és szociologiai
irdnyzataiba. Ez a periodus a hetvenes
évek elejéig tartott. Ekkor a lapot el-
vették korabbi gazdaitdl és atadtak a
Hirlapkiadé Vallalatnak, fészerkesz-
tének pedig Pandi Palt nevezték ki,
aki gyOkeres atalakitasokat hajtott
végre: a név valtozatlanul hagyasa
mellett gyakorlatilag egy teljesen Uj
lapot hozott 1étre. A Kritika vilagné-
zeti elkdtelezettsége innentdl fogva
egészen erdssé valik. A Pandi-éraban
a marxista eszmeiség kombattans. vi-
tazé hajlandosaggal, elszant ideologi-
ai harci kedvvel parosult, ezért a Kri-
tika-nak ezt a korszakat a kiilondsen
éles vitak és allasfoglalasok jellemzik.
Ezek az eszmecserék a szerkesztok
szandékai szerint mar nem a sziikebb
szakkozonség, hanem inkabb a kulta-
ra kozkatonainak, a népmiivel6knek,
tanaroknak és konyvtarosoknak a
nyelvén szoltak. Feler6s6dott tehat a
propagandisztikus attitiid. A lap ek-
kori magatartasat és szellemiségét le-
het ugyan vitatni vagy elutasitani, de
szerkesztésében egyaltalan nem volt
unalmas. Mar csak azért sem, mert a
hetvenes-nyolcvanas években a kor
szamos jelentds alakjat meg tudta szo-
laltatni. ha némelyeket csak valami-
lyen alkalmi irassal vagy vitacikkel is.

Kovacs Balazs,
Matyas Gyd6z6

Balogh Erné és
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A munkatarsi gardaban ezekben a pe-
riddusokban is kivalé szerkesztoket
lehetett talalni: Szigethy Gébort,
Dérczy Pétert, Hegyi Gyulat vagy Re-
ményi Jozsef Tamast. 1984-ben ért
véget egy Ujabb szakasz a Kritika éle-
tében. Pandi Pal ekkor lett a Népsza-
badsag szerkesztGbizottsaganak tagja,
s helyére Szerdahelyi Istvan keriilt.
Szerdahelyi megérizte a lap vitazo jel-
legét. még az egész évfolyamokon ati-
veld elvi parharcok kozlésétél sem ri-
adt vissza. Ennek a korszaknak - vé-
leményem szerint - az az egyik f6 sa-
jatsaga. hogy a Kritika ekkor erdsen
visszatiikrozte fOszerkesztdjének ide-




ologiai meggy6z6dését, irodalmi izlé-
sét és személyes attitlidjét: foként a
hiressé¢ valt fOszerkesztéi labjegyze-
tekben, kommentarokban. A Kritika
ma is tartd legljabb korszaka 1989-
ben kezdddott. A szerkesztdi koncep-
ciovaltas legfobb ismérve talan a te-
matikai mez6 kiszélesitése volt. A
miivészetkritikai targyt irdsok mellett
lassan felsorakoztak az ugynevezett
Hkemény” tarsadalomtudomanyokkal
foglalkoz6 szocioldgiai, politoldgiai
és kozgazdasagi tanulmanyok is -
amelyek egy id6 multan mar a lap
csaknem haromnegyed részét elfog-
lalhattdk. Ha 1&pésrdl 1épésre is, de
szellemi arculatunk is megvaltozott: a
vehemensen marxista folyodiratbdl az
egyetemes baloldali értékek mellett
kiallo, majd a klasszikus liberalizmus
hagyomanyait is befogado lap lett. S a
szerzOk korében felbukkantak és fo-
kozatosan torzsszerzOkké valtak a Lu-
kacs-tanitvanyokat tomorité budapesti
iskola filozofusai: Heller Agnes, Fe-
hér Ferenc, Vajda Mihaly és Markus
Gyo6rgy, valamint Konrad Gyorgy.
Eorsi Istvan. Brody Andras vagy Sza-
lai Erzsébet. Rendszeresen publikald
szerz6ink kozil leginkabb Almasi
Miklos képviseli a folytonossagot. A
valtozasok soran a hagyomanyainkat
elsésorban az aktudlis témak rendsze-
res megtargyalasaval Oriztiik meg. Ha
csak tehetjiik, ugy szerkesztjiik ezt a
havonta megjelend folydiratot, mintha
heti- vagy akar napilap lenne. Kiilo-
ndsen jo példa lehet erre az érzékeny-
ségiinkre az Antall- és a Boross-kor-
many idején zajlé6 médiaharcok soran
tantisitott magatartasunk.

- Miel6tt ezekbe a harcokba bonyo-
lodott volna, szamot vetett-e sajat
multjaval a Kritika? Azzal, hogy a le-
tezd szocializmus diktatorikus viszo-
nyai kozott, ha szinvonalasan is, de
mindig az uralkodo marxista-leninista
eszmeiséeget, vagyis - fogalmazzunk
kicsit keményebben - a kulturalis el-
nyomast szolgalta?

- Ez a szamvetés fokozatosan
ugyan, de megtortént. A tisztan balol-
dali elkotelezettségtdl a baloldali libe-
ralizmus vallaldsdig - hien Onma-
gunkhoz - bels6, de olykor a lap ha-
sabjain is tiikr6z6do vitdkon keresztiil
jutottunk el. Onmagunkkal is polemi-
zaltunk, ha kellett, s ndlunk még a ra-
dikalis kiilonvélemények kialakitasara
is moéd nyilott. A szerkesztdk szuve-
rén gondolkodasarél a nyolcvanas
években mar szdmos olyan informalis
kapcsolat tanuskodott, melynek meg-

MIERT SZERETEK A KRITIKABA IRNI?

Ha rdviden valaszolnék e kérdésre, azt mondanam, hogy azért,
mert itt minden rigolyamat kiélhetem. Ugy értem, hogy esztéta és
kritikus létemre az itteni olvasok elfogadjak, ha a vilaggazdasag
vagy a maffia a ttmam. A hosszabb valaszban az is benne lenne,
hogy az otthonossagot a lap koruli barati Iégkdr is segit megterem-
teni. A ,smuz”, ahogy Pesten mondjak, hogy az ember nemcsak
feladja postan (faxon), amit kérmdlt, hanem bell a szerkeszt6ség-
be, és egy félorat traccsol, nem kell vigyazni a széra, lehet akar hu-
lye is, f6, hogy tudjon nevetni egy poénon, és ne nagyon kesereg-
jen, ha rosszul mennek a dolgok (mert mindig rosszul mennek). A
szerkesztéség két ici-pici szobajaban mindig van egy szabad szék,
de éllva is lehet dumalni, elénye, hogy az ember kinézhet a kils6
Bécsi ut rémesen kiltelki tajara - megint csak otthon érzi magat.
Es hat az sem mindegy, kinek a kérében jelenik meg, még a letolas
is jobban esik, ha haver irja. Mert érzi, hogy a lap szerkesztve is
van, amit olykor onnan is sejthet, hogy figyelmeztetik az alany—allit-
many egyeztetésben elkdvetett bakikra. Jartam mar olyan helyen,
ahol azt mondtak, nem baj, irja csak le magat szerzd a sarga foldig,
ha szélunk neki, azt hiszi, cenzdrazzuk. Es ma olyan ritka az olyan
barati kor. ahol az embert bakijaira is figyelmeztetik.

Hat ezért. Masért is. de az hosszabb lenne.

Almasi Miklos

volt a maga kockdzata. A most is ve-
lem dolgozé kollégak esetében a rend-
szervaltas idején egyszeriien csak az
tortént, hogy az ellenzékieknek sza-
mit6 szerzékkel kialakitott, jobbara
csak informalis kapcsolatok formalis-
sd valtak, s mar nem csupan magan-
emberként, hanem szerkesztoként is
vallalhatokka lettek. Ez a szellemi at-
formalodas azonban fokrol fokra zaj-
lott el: nem volt éles cezlra, s igy ter-
mészetesen nem johetett el a szamve-
tés egy-egy dontd pillanata sem.

- A baloldalisagot vallalo és hirde-
t0 kulturdlis lapok: a Mozgo Vilag, a
Tekintet vagy Ezredveég koziil melyik-
hez érzik magukat a legkozelebb?

- A Kritika talan a Mozgo Vilag
szellemiségével érintkezik a legtdbb
ponton.

- A kulturdlis folydiratok tulélési
titkairol altaldaban felesleges fagga-
tozni: az esetek tobbségében ugyana-
zokat a vdlaszokat lehetne hallani a
szokasos helyekre beadott szokdsos
palyazatokrol. A Kritika  helyzete
azonban nem ennyire sablonos -
Ondk mégott végtére is ott dall a Nép-
szabadsag Rt. Milyen erds ez a mento-
kotél?

- 1991-ben a Népszabadsag Rt. fel-
iigyel6 bizottsaga ugy dontdtt, hogy
atveszi a Kritika kiadasat. 1995 szep-
temberétdl azonban a Kritika finanszi-
rozasat a Kritika Alapitvany végzi,
amely a szerkeszt6k folott munkalta-

toi joggal is rendelkezik. Financialis
szempontbol tehdt elvben &nalloak
vagyunk - tény azonban, hogy kolt-
ségvetésiink egy részét a kiadonk fe-
dezi. A fennmaradé nagyobbik részt
viszont a Kritika Alapitvany koteles
fizetni. fgy mi is ugyanigy raszoru-
lunk az alapitvanyi és a szponzori ta-
mogatasokra, mint a tobbi lap.

- Mivel indokolnd a tamogatdsok-
nak a sziikségességét?

- Véleményem szerint a Kritika
szerepe kulcsfontossdgu a kulturalis
lapok piacan. Elmélyiilni latszik a
szakadék a kulturdlis és a gazdasagi
elit kozott. S mi egyike vagyunk azon
lapoknak, amelyek talan el tudjak
tiintetni ezt a szakadékot. Azzal, hogy
miivészetkritikai irdsaink mellett ak-
tudlpolitikai és gazdasagfilozofiai té-
makat is targyalunk, olyan olvasokat
is becsalogatunk a kultira vonzasko-
rébe, akik ma mar kevésbé tekintik
elengedhetetlennek a kulturalis tajé-
kozottsagot. S azt hiszem, kevés fel-
adat lehetne annyira meghatdrozé az
orszag szellemi életének jovdjére
nézve, mint éppen ez a kapcsolatte-
remtés. Ez a tematikai nyitottsag a
Kritika legértékesebb hagyomanya, s
ugy gondolom, ennek &polésa is hoz-
zajarulhat egy normalisan miikddd
kulturalis-szellemi élet megteremté-
séhez.

T. H. Zs.
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HETVEN EVE INDULT A KORUNK

A XX. szazadi magyar irodalom- és
sajtotorténet mindmaig nem tudta iga-
zan feldolgozni azokat az ellentéteket
(de csak részben egymassal ellentétes
torekvéseket), amelyek a Nyugat, il-
letve a Kelet Népe folyoiratcimekben
oly szembetlindk. Pedig mindkét lap
torténetében megtaldlhatdé egy fontos
név: Moricz Zsigmondé. Persze, csak
innen levezetni azt. amit e szdzad els6
fele a magyar irasra orokitett, hianyér-
zetet kelthet. Alljon hét itt harmadik
hivatkozasi alapul a M4, Kassak La-
jos budapesti-bécsi avantgard kisérle-
te. fgy mar azt hiszem, Korunk-kozel-
be jutottunk; értve ezen az 1926-ban
Kolozsvart elinditott, 1957-ben (ti-
zenhat éves sziinet utan) ujraindult, az
1989. decemberi romaniai fordulatot
kovetéen pedig harmadik folyamat
kezdd - bizonyos elézményekkel ra-
dikalisan szakitd, a hagyomanyok egy
részére viszont még mindig biiszke s
rajuk is épitd - kulturalis szemle teljes
hetvenéves torténetét.

Dienes Laszl6 Bekdszontd-jének
sorai ma is megidézhetdk; , a Nyugat-
tol e kissé félreesé helyen”, vagyis
Erdély egykori fovarosaban. Kolozs-
vart szerkesztett, a magyar (nem csu-
pan romaniai magyar!) értelmiséghez

sz616 folydirat azt célozta és célozza,
hogy ,, a maga szerény hatdslehetésé-
gei kozott, rdébressze az embereket
azokra a nagy problémdkra, amelyek
megoldasa nélkiil nyugodt épitd jové
el nem johet”. Az els6. majd a maso-
dik vilaghaboru, illetve a ’89-es ke-
let-kozép-eurdpai valtozasok utan ter-
mészetesen ,,a nyugodt épité jévo”

mast-mast jelentett, sét a ,,nyugodt”

jelzét eleve, folyamatosan meg lehe-
tett kérdéjelezni. Tény azonban, hogy
e tajakon Kelet és Nyugat kozt kellett
keresni a sajat tarsadalom épitésének,
meglrzésének és modernizalasanak a
lehet6ségét. Azon a , kissé félreesd
helyen” egyéb, specialis kérdések is
adodtak, adodnak folyamatosan: a
Trianon utani Erdély a magyarsag
szamara minden eléz6nél élesebben
veti fol népek és kulturdk, a nyugati

Gali Emé 70. sziiletésnapjan a

régi  szerkesztéség, balrdl:
Csép Sandor, Jancsik Pal,
Kantor Lajos, Szabo llona,

Székely Daniel, Kassay Miklds,
Gall Erné, Balogh Edgar, Kiss
Janos, Aniszi Kélman, Szilagyi
Julia, Herédi Gusztav

KORUNK

HORVATH ANDOR TUSZAS
HOSZAS EVEK EVEK

= POMOGATS BELA
IRODALMIKORSZAKVALTAS

B ER
PARADICMAVALTAS EGY ANALOGIA NELKULT KORBAN
=S JANOS
VAZIAT A HARMADIKCEVTIZEDROL
MARCEL PROUST
~ AMEGTALALT DS
ELIAS CANETTI
A VERSATLLEST NEMETORSZAG
LASZLO
VILAGZENE SZULETIK

TORO TIBOR
FINSTEIN £S BOLYALELSO TALALKOZAS A
MARIANA CELAC
A VAROS £S SZINTIEI
= ZSAISTV, HUSZAS
- -EVFORDULOS MITOSZERTELMEZES EVEK
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és a keleti kereszténység iitkdzésé-
nek, a béke s az emberi jogok megdr-
zésének problémait. Az utdbbi évek
eurdpai és vilagtorténete viszont azt
mutatja, hogy a szoban forgé félreesd
helyen tulajdonképpen alapkérdések-
r6l van sz6. hiszen a (nemzeti) ki-
sebbségek tigye ma tiz- és szazmillio-
ké. A ,provincia” ilyenforman - egy
kis tulzassal - akar kdzpontnak is fel-
foghato, legalabbis ami a probléma-
stirliséget, problémaérzékenységet il-




leti. A vidéki ember komplexusait te-
hat Kolozsvart nyugodtan le lehet
vetni.

A hetes jegyében - a hetedik évti-
zed végén és hét 1j évfolyammal 1989
decembere 6ta  1996-bol visszanéz-
ve Osszefoglalt Korunk-torténetiink
azt mutatja, hogy egyes szakaszaiban
ezt a lapot és szerkeszt6it nem kinoz-
tak az emlitett komplexusok. Utovég-
re mar 1926-ban sem regionalis szem-
l1ének késziilt - Kassak példaul az els6
évfolyamok egyik meghatarozé mun-
katarsa volt ~ Gaal Gabor pedig az
eurdpai baloldal népi és urbanus ma-
gyarsagara s a nemzetkoziségre (kiilo-
ndsen a német expresszionizmusra, az
ujtargyiassagra, majd az orosz vilag-
ra) egyarant figyelt. Ebben a Gaal Ga-
bor-i szakaszban (1929 és 1940 ko-
z0tt) eléggé sirlin szerepelt Jozsef At-
tila, Illyés Gyula meg Déry Tibor,
mondhatni itt indult prézair6éi palya-
jan a Moricz-kovetd Veres Péter, de
alapmunkatarsnak szamitott Moholy
Nagy Laszlo csakiigy, mint Lukacs
Gyorgy, Hay Gyula és Fejté Ferenc.
A Felvidék - elsésorban Fabry Zoltan
révén - s a Délvidék képvisel6i. Nyu-
gaton (Eurépa Magyarorszagtél nyu-
gatra fekvé orszagaiban), s6t Ameri-
kaban ¢él6 magyar tollforgatok szintén
helyet kaptak e hasabokon. Természe-
tesen az Erdélyben, Romaniaban dol-
gozd irdk, publicistak, szociografu-
sok, kiilonboz6é rendl-rangu tanarem-
berek mellett. Hogy csak a mai (teg-
napi) kortarsi emlékezetre hagyatkoz-
zunk, néhany erdélyi és bukaresti
(magyar) név mutatoban az elsé Ko-
runk-folyambol. Tamasi Aron, Ba-
logh Edgar, Méliusz Jozsef, Jancso
Elemér, Szentimrei Jend, Nagy Istvan
(a munkasir6), Gall Ernd.

Ez utobbi névsor részben jelzdje
annak, hogy 1957-ben hogyan ¢és kik-
kel jelenhetett meg tjra (harom évvel
Gaal Gabor halala utan) a Korunk
mint a heti publicisztikainal igénye-
sebb, sulyosabb kozleményeket valla-
16, a tudoményossag igényével fellépd
folyoirat (akkoriban eléggé elszigetel-
ten az irodalomtol, legalabbis az irok
egy részét6l). 1956 szelleme nyilvan
belejatszott az igény megfogalmaza-
saba, hogy kell mar egy ilyen kiad-
vany a romaniai magyarsagnak; mire
azonban elkésziilhetett az elsé uj lap-
szam, a forradalom megtorlasanak
légkore lengte be ezt a tajat, itt a Kar-

. FEBRUAR
GLUJ-KOLOZSVAR

pat-medencében. Az Otvenes évek
Korunk-jatol igy azt sem lehetett varni
(s még kevésbé megkapni, hogy
szembenézzen a Gaal Gabor nevével
fémjelzett baloldalisdg egyoldalusa-
gaival. betegségeivel és blineivel, s
egy realisabb egyensulyi helyzet meg-
teremtésére torekedjék. Az atideologi-
zalas rossz emlékeit éli at az. aki az
1957-1960 kozti folyodiratszamok po-
litikai. tarsadalomtudomanyi szdvege-
it a kilencvenes években ujraolvassa,
jollehet ..szabalytalan” vagy éppen az
akkori hivatalossagok altal revizionis-
tanak bélyegzett tanulmanyok, esszék
is feltintek itt-ott.

Holnapi  sajtotorténészek  dolga
pontosan meghatarozni az egyes kor-
szakokat. f6ként az utolsd negyven év

biiszkébbek, hogy 1973 novemberé-
ben Kos Karoly 90. sziiletésnapjara
Kalotaszeg-szamot  szerkeszthettiink
(mindmaig ez jelent meg a legna-
gyobb, hatezres példanyszamban).
Nem sorolom a miivelédéstorténet,
néprajz, irodalomtorténet, szociogra-
fia terén tett 1épéseket, nemzedéki és
tarsadalmi-tudomanyos témakra sza-
kositott  kerekasztal-beszélgetéseket,
kiilonszamokat. De azt igen, hogy Cs.
Szabd Laszlo el6bb tért vissza (a ,,ta-
boron” beliill) a magyar sajtoba Er-
délyben s épp a Korunk-ban, mint
ahogy a Nagyvilag-ban megjelenhe-
tett. A Veress Zoltan altal szerzett Se-
lye-interju is Uttdrésnek szamitott,
nem csupan nalunk.

Kelet és Nyugat, ,,népiek” és ,,urba-
nusok”, tombmagyarsag és szorva-
nyok. magyarok ¢és szomszédnépek
(szamunkra, erdélyiek szamara: tobb-
ségi romanok) viszonyat cenziramen-
tesen 1990-t81 kozelithetjik meg.
vagyis mostantdl csakis a mi felelds-
ségiink. hogy milyenné alakitjuk a ré-
gi-uj folyoiratot. ,, A hetedik te magad
légy.”” - mondom Jozsef Attilaval, a
mi  Korunk-folyamunkra gondolva.
Kelet és Nyugat kozt most kell igazan
keresni a magunk igazat, s ez egyarant
jelenti egy értékzavarban ¢él6 vagy
csak vegetalo tarsadalom utkeresését
¢és nemzeti értékeink ijra meghirdeté-
sét, a kiallast értik. A mindezt atideo-
logizalé ,,szempont”, egy kozponti
hatalmi akarat képviselete, kiszolgala-
sa helyett egyre inkabb a szakszeriiség
becsiilete valik kotelezévé. De a szak-

Korunk-torténetében. Az én szemétudoméanyok s miivészetek eredmé-

lyes emlékeim 1959-cel kezddédnek,
amikor a Bolyai Tudomanyegyetem
friss diplomaval ellatott bolcsészeként
irodalmi szerkesztének alkalmaztat-
tam (Gall Ernd és Balogh Edgar altal),
hogy par év mulva feladatul kapjam a
miivészeti rovat s a képszerkesztés el-
latasat is. A legujabbkori Erdély-tor-
ténet szamomra azdta is egy kicsit Ko-
runk-torténet, noha teljesebb felelds-
séget a folyoiratért csak 1990-t1 val-
lalhatok. Hol batrabb, hol batortala-
nabb szerkesztéi megujitasi kisérle-
tekre, ezeket kovetd megtorlasokra,
félelmekre, wjabb nekifesziiléseinkre
emlékszem vissza. K6zos sikerekre is.
A hatvanas években szerkesztett ki-
bemetika-szam a mabol visszanézve
mar bizonyara nem tiinik nagy telje-
sitménynek, akkor viszont biiszkék
voltunk ra. Még biiszkébbek, sokkal

nyei és szempontjai egymdas mellé
vagy néha egymassal szembeallitva
végiil is az egészrdl, keresd vilagunk-
ol sz6lnak. Ha csak Gjabb stlypontos
szamainkra gondolok, azt hiszem,
nem érdektelen az 6sszkép, ami emig-
racid és visszavandorlas, 1100 év Eu-
ropaban, a damaszkuszi ut (1956 év-
forduldjan) vagy az iszlam témajaban
megmutatkozik. El benniink egy
olyan érzés, hogy ezekkel a lapsza-
mokkal az egész magyar folyodiratkul-
turanak is szamolnia lehetne (kelle-
ne?); mi legalabbis azt hissziik, mai
Korunk-szerkeszt6k, hogy a hatarok
atjarhatova tételét a magunk eszkozei-
vel hénaprol honapra szolgalni pro-
baljuk. A szolgalatnak ez az értelme-
zése pedig aligha mondhaté divatja-
multnak. (Vajon thlzott szerkesztoi

Onérzet cz?) Kantor Lajos

E'Waﬁd/ 87
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Megéllé Tamési Aron sirjanél
1995 marciusaban, amikor a
Kalligram és az Irodalmi
Szemle egyiitt vendégeskedett
Erdélyben. Balrdl jobbra:
Grendel Lajos, Szigeti Laszlo,
T6zsér Arpad és Hizsnyai
Zoltan

Az Enekl6 borz cimi roméaniai
magyar folydirat elsé irott
szama 1966 aprilisaban jelent
meg pozsonyi Kalligramban.
A foté az Irék Boltjaban ren-
dezett bemutatd utan készlilt
a Liszt Ferenc téri Inkognité
kavehaz utcai teraszan.
Balrdl jobbra: Hizsnyai Zoltan
(Kalligram), Esterhazy Peéter,
Léng Zsolt (EneklS borz)

és Esterhazy Gitta

Az lgaz Szo kritikai rovata
kiils6 munkatarsainak egy cso-
portja 1979-ben. Balrdl: Vari
Attila. Galfalvi Gyérgy, Molnar
Gusztav, Tamas Gaspar
Mikiés, Duray Miklés m. v.,
Agoston Vilmos

A Hitel szerkesztésége
Marosvasarhelyen Galfalvi
Gyorgy kertigben - Lazar
Ervin, Ratkay Ildik6. Débrentei
Kornél, Galfalvi Gyérgy és
Tornai J6zsef
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KAPCSOLATOK
Egy

oszinte

roman

Beke Gyorgy

robaratunk,

ZAHARIA STANCU

Bibliografidk nem egyszer okoz-
nak meglepetéseket. A magyarra
forditott roman irodalmi miivek
lustraja - Domokos Samuel készi-
tette el - szamon tart egy Zaharia
Stancu-verset, amelyet Jozsef Attila
tolmacsolt. A koltemény cime: De-
ai veni... magyar atiiltetésben: Ha
eljonnél... A forditast elészor az Er-
délyi Helikon kozolte Kolozsvarott,
1934-ben, majd két esztendd multan
Jozsef Attila kozreadta sajat lapja-
ban, a Szép Szo-ban is. Hamarabb
nem is tehette volna ezt, mivel az
Ignotus Pallal és Fejté Ferenccel ko-
zOsen jegyzett folydirat 1936 marci-
usaban indult. A magyar ko6lté fon-
tosnak tartotta a roman verset, ha
két év mulva Pesten ujrakozolte.

AKkit Jozsef Attila
forditott

Mi a meglep6 ebben a koltdi talal-
kozasban? Zaharia Stancu 1934-ben
fiatal ko1t (1902-ben sziiletett), egy
sajat kotet van mogodtte (Poeme
simple - Egyszerli énekek), antolo-
giat ad ki kortarsainak verseibél, fo-
lybiratot indit Azi (Ma) cimmel, két
politikai lapnak is szerkesztdje; ira-
sai miatt Antonescu rendszere majd
gylijtétaborba zarja. Stancu neve
azonban semmiképpen sem ismert
még Romania hatarain kiviil.

Jozsef Attila harom esztenddvel
fiatalabb a roman kolt6nél, soha
nem jart Romanidban, egyaltalan
nem tud roméanul. Miként talalt ra a
roman versre, hiszen Stancut akko-
riban egyediil 6 forditotta magyarra.
Csak masfél évtized multan valik is-
mertté Stancu a magyar olvasok ko-
rében, akkor sem kolt6ként, hanem
a forradalmi szenvedélyl Mezitlab
cimii regény szerzdjeként, amelyet
Szemlér Ferenc iiltet at - igen rovid
id6 alatt - magyar nyelvre.

Ennek a talalkozasnak a torténete

felidézi az irodalmi kapcsolatok sa-
jatos formajat azokbol az idékbél.

Tanulsagos példa lehet ez arra néz-
ve, hogy a szomszédos kis népek
miként ismertethetik meg egymassal
szellemi termékeiket. A huiszas évek
kézepén keriilt a budapesti csehszlo-
vak nagykdvetségre egy volt kassai
romai katolikus pap, Anton Straka

miifordito. O a kulturalis attasé.
Kollégaja a roman nagykdvetségen
Moise Balta. Miivelt, humanista
emberek, akik tudjak, hogy a Tria-
nonban dijazott orszagok képviseld-
iként nekik kell barati kezet nyujta-
niuk a magyar szellemi életnek, ol-
dani ezzel a magyar trianoni gor-
csot. Rendszeresen megvendégelték
a fiatal magyar koltéket, irdkat, ba-
rati csevegést folytattak veliik, és
egyaltalan nem kértek ,,ellenszolgal-
tatast”. Illetve, nyersforditasban ad-
tak nekik - ha kérték - jelentds kor-
tars cseh, szlovak, roman kolték al-
kotasait: ha felkeltik az érdeklédé-
stiket, tolmacsoljak anyanyelviikon.
Hubay Miklés még jol emlékszik
Moise Balta szivélyes viselkedésé-
re. Barmikor fordult hozza, azonnal
elintézte vizumkérését, hogy haza-
utazhasson Nagyvaradra.

fgykeriilt a Stancu-vers nyersfor-
ditasa a Jozsef Attila kezébe. De
tolmacsolta a magyar koltd a
klasszikus George Cosbuc forradal-
mi versét, a Foldet adj-ot konzseni-
alisan. forditott a harmincas évek-
ben mar oOregnek szamitdé Ovid
Densusianutdl, az akkor kdézépkoru
Aron Cotrustél (A  bdnydsz-f), a
misztikus Nichifor Crainictol. aki
késdbb a vasgardistak hazi koltdje
lett. Ez utobbi metamorfozist hon-
nan sejthette volna Jozsef Attila
1934-ben? Szemlér Ferenc 1940-
ben Budapesten megjelent, Mai ro-
man kéolték ciml antologidjaba is
felvett Crainic-verseket.

Szanté Judit, a kolto élettarsa ezt
jegyezte fel Jozsef Attila forditasai-
rol:

,Bar sem csehiil, sem romdnul
nem tudott Attila, eredeti nyelven ki-
viilrél megtanulta mindazokat a ver-
seket, amelyeket le akart forditani,
mert  mondanivalojuk  megragadta.
A versek muzsikajat, ritmusat dalol-
ta magaban, mieldtt szavakba ontot-
te volna magyarul. Csak mikor mar-

fiilében, agyaban, vérében liiktetett
a melodia, akkor kért barataitol
nyersforditdst.”

Zaharia Stancu szamdara Orok él-
ményt jelentett az, hogy idegen
nyelven elészér magyarul szoélalha-
tott meg. (Maga is forditott Jesze-
nyint példaul.) Annyira belevésé-
dott emlékezetébe, hogy lassan at is
szinezte, 1j, elképzelt mozzanatok-
kal bévitette. Tolmdcs nélkiil cimi,
1972-ben egy idében két nyelven
megjelent, a magyar-roman irodal-
mi kapcsolatokrél szo6ld, a politikai-
akat teljes mértékben mell6zé be-
szélgeté konyvemben nyilvan meg-
kérdeztem a Jozsef Attila-forditasrol
is. Valasza meglepett:

,, Mélységesen  sajndlom, hogy
nem volt modom megismerni Jozsef
Attilat. A romdnul tudo nagy ma-
gyvar kolté a két haboru kozétt eljott
Bukarestbe, és keresett engem az 1ij-
sagom szerkesztoségében. Nem ta-

Lwrdras w22y / 89



lalt meg. Visszatért Magyarorszag-
ra, és ongyilkos lett.”

Most mit kezdjek ezzel a szoveg-
gel? Gy6zzem meg Stancut, hogy
Jozsef Attila soha nem jart Buka-
restben? Elvégre a kolték a szellem
vilagaban éppen ugy talalkozhatnak,
mint a vald életben. A Tolmdacs nél-
kiil oldalairél ,kifelejtettem” ezt a
néhany sort. Nem tudom, hogy
Stancu észrevette-e. Publicisztikai
kotetében (Pentru oamenii acestui
pamant - E fold embereiért, 1971)
ott szerepel a passzus...

Ady-élmény

Sivar torténelem, szorongatd tar-
sadalom. Ceausescu orszaglasanak
otodik esztendeje. Zaharia Stancu a
Romaniai {roszovetség elnoke, egy-
ben a bukaresti Nemzeti Szinhaz
igazgatdja, irodalmi lapok szellemi
iranyitdja; tekintélyes politikus, par-
lamenti képvisels. Az egyik legbe-
folyasosabb roman ir6, akit meg-
hallgatnak a part vezetdségében is.

Ebben a kiélezett helyzetben, a
naprél napra stilyosboddé nemzetisé-
gi elnyomas kdzepette Zaharia Stan-
cu verset kozdl az egyik bukaresti
irodalmi lap elsé oldalan. Cime: Ady
Endre. Ha ebben nem tenne vallo-
mast a magyar koltd, a magyarsag
mellett, akkor is ingerelné - mar a
cim maga - a nacionalista roman ér-
telmiségieket. A vers lizenet, batori-
tas, vigasztalas, egyiittérzés.

irészévetségi dijak kiosztésa
1971 majusaban Bukarestben.
Szasz Janos az Iroszévetség
titkara, Zaharia Stancu, az Ir6-

szévetség elnbke, Domokos
Géza, a Kriterion Kényvkiadd
igazgatdja és a dijazottak: Siit6é
Andras, Beke Gydrgy és Kiraly
Laszlo

Nyomban két erdélyi magyar kol-
té is leforditja a verset magyarra:
Kiraly Laszlé az Utunk-ban, Szem-
1ér Ferenc az Eldré-ben. Ez a gesz-
tus tobb az egyszerii tolmacsolasnal.
Ez koszonet, elismerés, féhajtas
Stancu szelleme, érzékenysége, ba-
torsaga elott.

Hat batorsag kellett 1970-ben ro-
man verset irni a magyar Ady End-
rér6l? Sajat tapasztalatom felelhet
erre. A Tolmdcs nélkiil lapjain szere-
peltetni kivantam a magyar és ro-
man irodalom legnagyobbjait. Ma-
gatdl értetédden interjut kértem az
egyik akkori jelentds kolt6tol, aki
1945 utan sorozatban forditotta a
klasszikus és kortars magyar kolto-
ket, talan a legtobb forditas az 6 ne-
véhez kapcsolodik. Masfél évtized-
del elébb még nevével jelentette
meg A szabadsdg kéltéi cimli roman
nyelvl antologiajat, Ady Endre. Jo-
zsef Attila, Pet6fi Sandor, Radnéti
Miklés verseivel. De 1971-ben mar
egyéb érdekelte:

- Kiadja az interjukdtetet romanul
is?

- Természetesen.

Elhalkult, majd diihdsen tiltako-
zott, hogy 6 ezzel meg azzal - mind
kitiind roman kolték - egy konyv-
ben nem akar szerepelni. Megjat-
szott lirtigy volt.

Ezzel szemben Zaharia Stancu a
maga felejthetetlen Ady-élményét
idézte fel. A havasalfoldi fiatalem-
ber, a Teleorman megyei Salcia koz-
ség sziilotte, a huszas évek elején
felkerekedett, hogy bejarja Erdélyt.
Egy szal ruhaban, iires zsebbel uta-
zott. Ha megérkezett valahova, ki-
nézett maganak egy vendégldt, aho-
va elszegddott fat apritani, udvart
seperni, edényt mosogatni; cserébe
ételt és szallast kapott.

,,Meglehetdsen jol ismertem mar
az erdélyi roman irok munkdssagat.

Olvastam  loan  Slavici,  Georghe
Cosbuc, Octavian Goga, lon Agar-
biceanu, még a fiatal, modernista

Emil Isac miiveit is. A magyar mun-
kak  kozil forditasban — hozzajutottam
Mikszath Kalman A gavallérok cimii
regényéhez, Petdfi miivei koziil A
hohér kotelé-hez és Az apostol-hoz,
tovabbd jart a kezemben egy vé-
konyka kotet Jokai Mor elbeszélései-
bl ... ,A  nagyobb  vdrosokban
olyan roman, magyar, német irokkal
talalkoztam, akikrél nem is hallot-
tam addig. Megorvendeztem, hogy
olyan sok helyen jelennek meg fo-
lyoiratok. A romdn folydiratokban
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magyarbol forditott verseket olvas-
hattunk, a magyar folydiratokban
pedig helyiik volt a roman versfordi-
tasoknak. Mindkét részrdl erds volt
a kolecsonos megismerés vagya.”

Stancu, a barangolé fiatal roman
kolté Nagyvaradon olvasott eldszor
forditasban Ady-verseket.

,Ezek a koltemények az elsd pil-
lanattol kezdve lenyiigoztek. Az ol-
vado arany csillogott eld és hevitett
beldliik, egyszerre voltak szelidek és
duhajok, egyik pillanatban nyari vi-
rdgokra emlékeztettek, mdsik pilla-
natban langokra és mennydorgés-
re. .. Nagyvaradon egy dllé héten at
azért maradtam meg az egyik kdvé-
hdaz  szolgalatdban, mert mesélték
nekem, hogy a haboru elott minden
este megfordult itt Ady Endre, és
most itt taldlkoznak a nagyvaradi
irck. A fényes nagyvaradi kavéhaz-
ban  akkoriban latott irdk  koziil
orokre emlékezetembe vésédott Ta-
béry Géza diszkrét és szerény arca.
Késobb - 1932 utan - személyes is-
merdsok lettiink, és orémmel emlék-
szem vissza a bardtsagdra. Ha az
ember Tabéryt latta, Rainer Maria
Rilke idézédott fel eldtte, olyan meg-
lepden  hasonlitottak egymadsra.

Ugy véltem akkor, és tigy vélem
most is, hogy Ady Endre egyike a vi-
lag legjelentdsebb koltdinek. Szeret-
ném megérni azt a napot, amikor ro-
man nyelven is olvashatom majd
egész koltdi életmiivét.”

Utazas a torténelemben

Alkalmam nyilt meggy6zddni ar-
rol, hogy Stancut nemcsak az iroda-
lom sikjan érdekli a magyarsag, de
kutaté pillantdsat, mint mély kutba
engedi ala a torténelembe. J6 harom
évtizeddel ezelétt elkisérhettem szii-
16falujaba, Salciara, Teleorman me-
gyébe, a Duna mentében. Képvise-
16jeldlt volt azon a tajon, ezért akar-
tam, és irtam is rola a marosvasarhe-
lyi Igaz Szo-ban. Oda és vissza két-
szaz kilométer az at, at a roman sik-
sagon, enyhe dombok koézott. A bu-
karesti Nemzeti Szinhdz 6reg autdja
nem rohands fajta volt, engedte,
hogy beszélgessiink. Fiatalkori él-
ményeirdl, aztan sziiléfalujarol kér-
dezgettem, de hamarosan azt vettem
észre, hogy 6 kérdez, én felelek.
Mert ha én székely vagyok, akkor
neki sok megtudni valdja lenne a

Székelyfoldrdl, egyaltalan az erdé-
lyi meg magyarorszagi magyarok-
rol. Kezdjiik az elején, mondta: mi-
ért vagyunk mi, székelyek éppen
olyan magyarok, mint a Mezdéségen
vagy a Dunantilon ¢é16k? Mivel a
roméanok kozott is megkiilonbozte-
tink oltyanokat, moldvaiakat, mo-
cokat és igy tovabb, feleltem.

- Hat a nyelv? Ugyanazt a nyelvet
beszélik-e?

A 1ényeget fiirkészte: a nyelv és a
1élek azonossagat. Mivel pedig ezt
tisztaztuk, mondjam meg a tovabbi-
akban, hogy mi koziink van nekiink,
magyaroknak a torokokhoz? Ugy
tudja, hogy a torékokkel nekiink is
elég sok bajunk akadt szazdtven
esztendén 4at, mégsem haragszunk
annyira rajuk, mint amilyen harag a
roman kolté, George Cosbuc versei-
b6l kicsap elleniik. A torténelembe
kellett alameriilném, hogy a ma-
gyar-torok és a romdan-torok vi-
szony kozds és eltérd jegyeit vala-
miképpen érzékeltessem. Teleorman
felé tartottunk, ezért jutott eszébe
Stancunak mésféle viszonyunk a to-
rokokhoz. Ez a helynév, éppen az 6
egyik regényébdl tudhatjuk, bolond
erddt jelent torokiil. Egy Ormansa-
gunk nekiink is van. mondtam. Hol?
A Drava mentében, Dunantalon.
Cseppet sem lepddott meg, termé-
szetesnek tartotta, hogy az Orman-
sagot a magaménak tartom, erdélyi
magyarként. Nem az orszaghatarok,
hanem a nemzet, a kultura hatarai
szerint igazodott el. fgy azt is sza-
mon tartotta, hogy a jeles szerb kol-
td, Vaszko Popa romannak sziiletett,
és beszéli is a nyelvet, meggy6z6-
dott errdl.

A torokok utan a hunok arnyéka
borult rank. Hogyan is allunk ma-
gyarként ezzel az atyafisdggal? A
mult szdzadban sokan talaltak eloke-
16 eredetnek hun rokonsagunkat, fe-
leltem. de a rideg tudomany nem na-
gyon érzékeny az efféle eldkeldség-
re. Joizlien kacagott Stancu: ugyan,
miért lett volna ,,el6kelé6bb” a ma-
gyar paraszt attdl, ha az dsei mégis-
csak a hunok voltak. Kérdezhettem
volna most 6t a dakoroman legenda-
rol. de nem akartam elrontani a han-
gulatot. Legalabb irodalmi alkotas,
igazi mi sziiletett-e a hun legenda-
bol, tamadt benne az ird kérdése.
Mert akkor megéri... Erre Arany Ja-
nost idéztem magunk kozé...

S ha a multbél szoélitottunk eld
irokat, jottek a tobbiek is, maés
Osszefiiggésben, Janus Pannonius
meg Jokai, Pet6fi és Veres Péter,
ilyenképpen ugralva az idében és
térben. Veres Péternél hosszabban el
kellett id6zndém, olvasott téle, bo-
vebben kellett beszélnem az 6 meg a
Darvas Jozsef paraszti realizmusa-
rél. Darvas ugy keriilt kdzénk, hogy
Stancunak személyes ismerdse volt,
irészovetségi vezetokként még vi-
taztak is egymassal. Marpedig a vi-
tapartnert illik alaposan ismerni.
Stancut érdekelte a magyar népi iro-
dalom és az ettél cseppet sem tavoli
Moéricz Zsigmond, akitdl szintén ol-
vasott. Rogtonzott komparatisztika-
ra is sort keritettiink, szemiigyre vé-
ve a magyar népiség és a roman po-
poranizmus egyezéseit és a kiilon-
bozéseit. amelyek fontosabbnak bi-
zonyultak. Stancu szinte tavoli ro-
konként érdeklédott Veres Peter és
Darvas irant. Olyan rokonok voltak,
akik a nyelv és a torténelmi koriil-
mények kiilonbozései ellenére is jol
értenék egymadst, mert értik a pa-
raszti lelket, a falu életérzését ebben
a kolhozos felbolydulasban. Vala-
mennyiiikk szeretné atmenteni a jo-
vébe a paraszti hagyomanyokbdl,
erkdlesokbol, kozosségi szokasok-
boél azt, ami maradanddan értékes
lehet. Ez a tobbféle népiség, a veliik
hordozott nemzeti feleldsség azon-
ban soha nem szembeallitd, elkiilo-
nitd, hiszen akkor Onndén 1ényét
pusztitana el. Az 0sztondsségtdl le-
tisztitott népiséget. akar roman, akar
magyar, mint forras vizét, el kell ve-
zetni a népek nagy tengeréhez, az
eurdpai kitenkintésli, vilagoleléses,
az emberiség minden értékét vallalo
kultaraba.

- Irni akar roélunk? - kérdeztem
meg.

- Megismerni még jobban a ma-
gyarokat. frni egy nyelv fiairél min-
dig konnyebb, mint meg is érteni
oket.

Koriilottiink a téli mezében végte-
len foldek, kunhalmok és kicsiny
falvak. Stancu tarsasagaban ottho-
nosan ¢éreztem magam kozottik.
Oszintesége a diktatara fojtogatd
hangulatat is szamiizte koziiliink.

Ilyen volt egy ,,eurdpai utazds” a
balkani pusztasagon az Ur 1965.
esztendejében! u
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A Kirandulas Parizsba ’59 Danilo Ki§ (1935-1989) Ady-élményének értelmezéséhez nytjt valloméasos meg-
nyilatkozasokat és alapvetd ismereteket. A magyar irodalom maradando6 és kdzvetlen élménye Danilo Ki§ iréi
palyakezdésében meghatarozé fontossagunak tetszik, visszautal gyermekkori magyarorszagi iskolai éveire, és
elkiséri ir6i palyafutdsa soran utols6 alkotéi megnyilvanuldsainak hagyatékaig. Talan kozvetettebb, mégis
szervesen az életmiibe épiilé bizonysdga ennek paratlan szerb forditdsai Petdfitdl, Adytol, Jozsef Attilatol,
Radnotitél, Pilinszky Janostél, Nemes Nagy AgnestSl. Nagy LaszIotol, Csoéri Sandortol, s mas magyar mo-
dern klasszikusoktol és kortars koltoktdl, utolsd éveiben Petri Gyorgytol.

Elsé parizsi utja s tartdzkodasa idején Danilo Ki§ huszonnégy éves mult. Elsdé kotete - a Manzard és a 44.
zsoltar - csak harom esztendd elteltével, 1962-ben lat majd napvildgot, s egycsapasra a kortars szerb irodalom
élvonaldba emeli. A Kert. hamu (1965). Korai bdnat (1969). Fovenyora (1972), Borisz Davidovics siremléke
(1976), A holtak enciklopédiaja (1983) jelzik maradandé alkotdi jelenlétét immar szdzadunk mésodik felének
eurdpai és vilagirodalmi terében is. Talan sorsszerd volt, hogy 1989. oktoéber 15-én - még csak dtvennégy éves
koraban - Parizsban érte a haladl, melyet e korai vallomasos irdsaban jelképesen a ,,Megvaltas Kikotdjével”
azonositott. Végakarata szerint Belgradban temették el: holtdban az ,anyakikdtébe” kivant megtérni.

Danilo Ki§ (1935-1989) szabalytalan utirajza elsdé parizsi kirdnduldsarél 1959 szeptemberében a helyszinen
irodott. Nem utolagos visszaemlékezés: reflexioit, elsd benyomasait, a vagyott ,,Fény Varosa”, az ,,embersiiriis
gigaszi vadon” (Ady) élményét azon melegében fogalmazta meg. Az irds annak idején a belgradi Delo cimi
irodalmi folydirat 1960 oktéober-decemberi szamaiban, harom folytatasban jelent meg - s csakhamar feledésbe
is meriilt. irdja sosem sorolta gylijteményes miiveinek egyik kotetébe sem. Amolyan fiatalkori kitarulkozoé
megnyilatkozdsnak, vallomasnak tekinthette az irdst, s mintha nem is tulajdonitott volna neki kiilondsebb fon-
tossagot. Mégis, amikor 1978-ban Szarajevoban A halottak élén (Na celu mrtvili) cimmel kiadta szerb Ady-
forditdsainak sorban a harmadik - életében utolsé - kiadasat (1961, 1964). kisérd esszéjében tobb utalést, rész-
letet - olykor sz szerint, olykor kdzvetetten - idézett fel benne ’59-es parizsi emlékezésébdl, Ady személyét

és koltészetét kozelitd e korai gondolataibdl és utaldsaibol.
Danilo Ki§ elsd parizsi utjanak emlékképeit most az elsé kozlés nyoman folytatdsokban idézziik meg

Vujicsics Sztojan forditasaban.

Danilo Kis§

KIRANDULAS PARIZSBA °59

Mér tob ¢&ji oraja iilok a Megvaltas
Kikotdjeben (CAu Port de Salut’) és
nosztalgikusan gyujttok ra kesernyés
»Zeta” cigarettdimra a gyertya langjan.
Az asztalokon €s a pianinén a gyerty-
atartokon hosszikas parafin cseppkd-
képzéddmények olvadoznak, melyek
mar évek oOta. &jrdl éjre ugy lilepednek,
mint valami asvany. Gubbasztok ebben
a meghitt, telefiistélt cseppkébarlang-
ban. s takarékosan kortyolgatom konya-
komat, anyagi kisebbrendiiségem tuda-
taban. A pianiné sziintelen zag, s az ak-
kordok észrevétleniil valtanak darbol
mollra. majd vissza, mikdzben a sarok-
ban egy par mar o6rak hosszat onfeled-
ten Olelkezik - szenvedélyes szerelmi
eléjaték, melyre nem is hederit senki,
nyugatias, francias megszokasbol, hogy
mindenki csak a maga gondjat viseli és
a maga jatékat jatssza. A gyertya lang-
jénal ujabb kék ,Zetdmra” gyujtok, s
azon elmélkedem, valdjaban miként is
termettem Parizsban, s most mint vala-
mi hajotorétt ticsoérgdk valami meghitt
Megvaltas Kikotdjében. Csak iilok, s
igyekszem felidézni dlmaimat Parizsrol,
de sehogy se vagyok képes fellebbente -
ni azt a képet, melyet év eken 4t gondo-
san épitgettem magamban, Baudelaire-t.
Proustot, Mallarmét. Verlaine-t olvas-
va. S hirtelen megvilagosodik eldttem,
hogy a magam parizsi almat valojaban

nem a francidkra épitettem, hanem - va-
lami kiilonds képtelenség folytan - egy
idegen volt az. aki megmételyezett a va-
gyakozassal. ugyanazzal, amely &nma-
gat is emésztette. Ez a ,,barbar beszédii”

idegen, ez az eszeveszett nomad a maga
nosztalgikus és nomad perspektivajabol
ugy énekelte meg Parizst, ahogyan azt.
ugy gondolom, egyetlen idegen sem tet-
te. Kuporgok, s arra gondolok, vajon a
remények ¢és almodozéasok hany hajots-
rottje vetett horgonyt valamely parizsi
megvaltas kikotdjében: Matos, Tin, Bo-
ra Stankovi¢, Crnjanski... Napokon at
kerestem a Montmartre-on, a Pigalle-on
és a Szajna mentében azt a marvany
emléktablat, melyet almaimban Parizs
kebelébe mélyesztettem, s amelyen
majd ott lelem mindazoknak az idege-
neknek a nevét (Parizs perspektivaja-
bol). akik megrészegiilve Parizstol és a
sovargastol még csak nemrég errefelé
bolyongtak. Ezek a furcsa idegenek
mind térdre borultak, majd szlav szen-
vedélyességgel kezdtek vagyakozni va-
lami Bra¢ szigetiik, vagy Strazilovo
utan. Egyediil buskomor Bora Stanko-
viCunk maradt Parizsban is komor és
zarkozott, s térdével sosem illette Parizs
kovezetét, hacsak nem amikor mamoro-
san az alkoholtol és sovargastol sziilo-
helye Vranje és Szerbia utan. biiskomor
réviiletbe esett és szépséges hangjan va-

lamiféle szlav, beteges ,,0rok banatrol”
énekelt.

De egyediil Adynak sikertilt kifejez-
ni és megfogalmazni a kolték mindama
nosztalgidit és almait, akik tgy borul-
tak le Parizs el6tt, mintha ikon lenne,
de titokkan epedeztek a maguk mindig
kicsiny, s mindig messzi sziil6foldje
utan: az 6rok idegen mindama baudela-
ire-i. parizsi spleenje, amely még vala-
miféle vagyakozassal keveredik és ke-
seriil, mely nemcsak baudelaire-i nosz-
talgia a felh6k utdn, hanem egyfajta
konkrét sovargas a sziilordg irant, me-
lyet kebliinkén hordozunk egy zacsko-
ban, mint talizmant a nyakunkban, ami-
lyet keblén viselt ama torékeny szlav.
Chopin. S nemcsak 6.

A legnépszeriibb és leghirhedtebb
modem magyar kolté. Ady Endre, egy
nomad és nyugatiasan dekadens, 6rokké
keresztre feszitve Parizs és Pest kozott,
a parizsi virradat és a Szajna biivoleté-
ben bolyongott erre, Périzs, a Nagy
Dalnok biivoletében, de lényében min-
dig nomad maradt. Igy bolyongott Pest-
t6l Parizsig, gondolataiba meriilve és
betegen attol a kortol, amellyel Parizs-
ban Erész ajandékozta meg, sebes kezét
fekete kesztytibe rejtve, arrol almodoz-
va. hogy kicsiny, feudalis és elmaradott
hazajat a vilag fejlédo orszagainak so-
raba emeli, miként err6l mar Petofi is
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almodott. Az élet 6rok szerelmese, egy-
idejlileg hivo és ,,a halal rokona”, elsze-
gényedett nemes és kalvinista kollégis-
ta, a forradalom hirnoke, aki a proletari-
atusban bizakodik. Bohém és nagyvila-
gi, egyidejiileg a Nyugat folyoirat szer-
kesztdje. amely jelentds szerepet jat-
szott a magyar politikai és kulturalis
élet fellenditésében, mig ¢ maga ,,sz4z
évvel megelézte a kortars magyar lirat.
Amennyiben a magyarok megsziintek
Eurépa gladiatoranak és bohdcanak len-
ni, ugy nem szabad megfeledkezni ma-
kulatlan ko6lt6i nevérdl” (Crnjanski).

De Léda, Lédardl nem szabad meg-
feledkezni, Lédat nem lehet megkertil-
ni. Egyike volt azoknak a ritka n6i sze-
relmeknek - miként Crnjanski mondja
- amely megkoronazta Ady viharos
¢életét, mig minden masbol kidbrandult.
Léda, ez a tanult ¢és elokeld
asszonysag, hasonlatosan azokhoz,
akikre Stendhal bukkant az italiai kro-
nikdkban, egy de Sanseverina herceg-
néhez vagy Mathilde de la Modlle-hoz
illén valamerre a magyar vidék mélyén
bukkant a koltdre, ahol az mint jogasz,
Ujsagird és egy atlagos verseskotet
szerzéje eszeveszetten ivott. Léda fel-
ragyogott sziirke vidéki életében, fel-
karolta és elvezette a vilagba. Parizsba,
ahol ugy talalta magat, hogy elézdleg
nem is latta Pestet. (Talan innen a ki-
dbrandulas Pestbdl, melyet az 4tok va-
rosanak nevezett.) Igy lesz rogeszméje,
alma és koltészete Parizs és Léda, aki-
nek ,,aranyszobrot” emel.

»Megélte a Koztarsasagot és halala-
nak jelképes el6hirndke lett. Miként
profétaja volt megvalosulasa el6tt, ugy
ment a halalba is el6tte, s nem érte meg
a kommiint” (Krleza). A Koztarsasag,
mar halalos betegen, tiszteletbeli el-
noknek nyilvanitotta, s az 1j Magyar-
orszag atyjanak nevezte. Ne feledjiik,
hogy hazajaban nem Verlaine, hanem
Victor Hugo akart lenni, miként Paul
Hazard mondja.

Halalakor {innepelték, de a magyar
dzsentrivilag még mindig gytlolte.
Sirjat eleinte székely fejfa jeldlte, hogy
késébb bronz szobor ragyogjon fel raj-
ta. Megérdemelte. Méghozza aranybol.

Pdrizs, 1904. februar 24.
Barangolok utcdidon, csodalatos,
nagy és szent varos, kit csékos vagyak-
kal akarok néhany mdamoros hét ota
megkdzeliteni. Barangolok, és azt aka-
rom, hogy az enyém légy. Nem tud sze-
retni, nem érthet, nem érezhet a te nagy-
szeriiségedben senki mds, csak én. En,
én. aki ma is csak hdrom kis rézpénz
ardn, a décogé omnibuszon, font az im-
ieridlon durva mesterlegények kozott
zerelmes, izzo6 verset gyongydztem ki a
kémbol Hozzad, akit nagy vagyako-
zasok utdan nemrégiben ldthattalak meg.
z’' font az imperidlon ugy éreztem,

hogy tdled messze meghalnék immar.
Arcodat, a biiszkét, kacérat és igézot
latnom kell most mar mindig. Amig csak
egészen el nem faradok. Amig csak egé-
szen el nem faradok. O Parizs, Te vagy
az én lelkemnek szerelmes nyugtalansad-
ga, és én benned érzem az életet, a bo-
londot, a haszontalant, a szomorut, a
szépet. Es miért élnék, ha mas volna én-
koriil ottem a minden? Te kellesz, csak
Te, 6, bolond, 6 szép, ¢ fajdalmas!...

Olyan szép bolondnak lenni, ha nem
hisziink mar a bolcsességben. En a Te
bolondod vagyok. Parizs, ma lattam
egy lednyodat, s meg akartam csdkolni
a kezét. Modell volt ez a lednyod, szép
testii és szomoru. Kidobta az utcdra a

piktorja. Ott sirt a kapu alatt. Kevés,
lompos, piszkos ruhdban és mezitldb.
De csinos volt a kétfrankos kalapja, s
Jazé, vords kezecskéjében csipkés se-
lyemzsebkenddt szorongatott. Es elta-
gadta, hogy éhes. Es nézett ram, a bo-
londos, barbar beszédii idegenre, neve-
téen. Ugy szerettem volna akkor sirni.
Még beszélni sem tudok vele, pedig ez a
ledny az én lelkem, az én rongyos és hi-
valkodo lelkem eleven képe. Az én lel-
kem ez a ledny.

- Eljon velem, kisasszony?
_Belenézett a szemembe, és eljott.
Ugy szerettem volna kocsiba iiltetni,
redszabatni draga, szép ruhdkat, elma-
moritani tiizes pezsgd borokkal. De
csak egy csésze meleg teat adhattam
neki s a labdra egy dcska sarcipdt. Es
nem csokoltam meg a kezét sem. El-
ment, és nem tudom, eszébe jutok-e
vagy egyszer? Talin majd egyszer fog
beszélni rolam pompads ruhaban, pezs-
gds mdmorban, amikor majd nemcsak
a kezét fogjak megcsokolni.

- Messieurs et mesdames, a legfur-
csabb emberrel akkor taldlkoztam, mi-
kor még modell voltam, s egyszer kido-
bott a festém. Eheztem és faztam. Az a

furcsa ember elvitt magaval, adott egy
csésze tedt és egy ocska kalucsnit. Ifju
és sapadt ember volt. Nagy, barna sze-
meivel szomoruan nézett ream. Meg
akarta csokolni a kezem, de aztin azt
se tette. Furcsa ember volt. Azt mond-
ta, hogy magyar és poéta. Nem tudott
Jjol franciaul. Ezek a barbar keletiek
dltalaban érdekes emberek, de ez ép-
pen nagyon furcsa volt.

Mademoiselle, ha kegyed igy fog be-
szélni, én nem leszek ott és nem vdla-
szolhatok. Ideirom a valaszom. Kegyed
ezt a valaszt sohasem fogja olvasni, de
az mindegy.

- Eh bien, mademoiselle, a furcsa
barbar nem is olyan nagyon barbdr.
Egy szegény kis orszdgnak szerencsét-
len fia, aki nem volt s nem lesz soha
elég tigyes. Az 6 orszdgdaban csak az
tigyes szatocsok elégiilnek meg. Min-
den részesiilés a valosagbol a szatocso-
ké. akik nevetve verik le az érzéke-

nyebb, gazdagabb, finomabb és biisz-
kebb lelkeket. Mademoiselle, emlékez-
zék red, hogy a kegyed furcsa embere
irodalomtorténeti méltatast s legalabb-
is emléktablat fog kapni. De addig még
talan egy ocska kalucsnit sem lesz mod-
Jjaban még egyszer elajandékoznia, sor-
vaszto, be nem telt vagyakkaljarja a vi-
lagot, s verseket ir szerelmetes, gyo-
nydreit oeldle elzaro Parizsdhoz, szent
Parizsahoz, az imperialon, mikor ha-
rom sou-ja van s foliilhet red... Made-
moiselle, a kegyed furcsa embere na-
gyon elgyotrott, nagyon szomjas, na-
gyon szerencsétlen ember. A lelke ron-
gyos, mint a kegyed ruhdcskdja volt ak-
kor, de csipkés selyemzsebkenddként
szorongatja még mindig egy-egy dlmat.
Mademoiselle, kegyed vétkezett, mikor
meg nem csokolta azt a furcsa embert,
azt a szegény, lazas, barna, nagy szemii
barbart.

O, Pdrizs, te rejtegetted addig az én
lelkemet, s elkiildted hozzam egy kido-
bott, rongyos, édes kis grisette alakjd-
ban. Meglattam dltalad a lelkemet. Be
szép volt, s be szép lehetett volna. Mas-
hova plantalva.

Ma a Morgue-ban voltam. Csunya
kis tanya. Még a Morgue-ban sincs
egyenléség. Négyen voltak e napon
csak. Egy éreg asszomy, harom fiatal

ferfi. Es én lattam, hogy az egyik férfi
délyfésen, harom tarsatol szinte szaba-
dulni akarva fekszik ott. Az arca, kezei,
kormei apoltak voltak, s magas volt a
homloka. Ez nem a nyomorusag miatt
bukott a halalba. Ennek valami csinos,
valami dolyfés manidja lehetett. Ez tobb
és szebb asszonyokat, jobb pezsgdket,
yachtot és ilyeseket kovetelt az élettdl.
Vagy éppen realitast. Valamit, aminek
mindig van ingere és becse. Persze nem
talalt...

Holnap a temetbket jarom. Megné-
zem a Heine és Maupassant sirjdt is.
Ugy tartjak, hogy ok halhatatlanok. Mi-
lyet nevetne matrdc-sirjan a dalok dalo-
ldja, s hogy kijozanodnék kényszerzub-
bonydban is a nagy meséld. Siissétek
meg a halhatatlansagot. Engedjétek, s
engedtétek volna, hogy annyit vegyiink
az életbol, amennyire vagyunk, és jo-
gunk hatalmaz benniinket.

O, Pdrizs, gyonyorok és fajdalmak
szent vdrosa, olelj engem magadhoz.
Olelj nagyon forrén, mert mélységek
folott jarok, és olyan csunya, galad,
igazan embereknek valo hely a Mor-
gue.

(Ady Endre: Levél Parizsbol)

Ez a ,nagy, szomora szemii” barbar
tehat olyasvalamit mondott nekem Pé-
rizsrol, amit maguknal a francidknal
nem talalhattam; ¢ fedte fel elttem az:
a szellemi egyezést, amely nemcsak
ezt a Parizsban €16 idegent koti 6ssze
mindazokkal a szlavokkal és nemszla-
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vokkal, kezdve Matossal, Tinnel, Bora
Stankoviécsal és Crnjanskival a zsido
Heinéig, akik intellektualis zarandok-
latra jottek a fajdalmak és oromok e
szent varosaba, hanem el6re jelezte bi-
zonyos szellemi 0sszefiiggés érzését is,

A Café La Rotonde egykori te-
rasza a Montparnasse-on

amely kozottiik és Parizsrol vald szem-
élyes elképzeléseim kozott 1étezett.

Ady verseiben - (forditdsaiknak mar
évek oOta keresek kiadot) felfedeztem
egy olyan vonast, amely hidnyzik a
francidk miiveibdl, ez pedig valamiféle
feltételesen kotddé nosztalgia kompl-
exusa, melyet minden olyan zarandok
idegen érez Parizsban, aki nem az ide-
genforgalmi iroddk ajanlatara jon Pa-
rizsba, nem is leanykereskedelem vagy
feketézés miatt: nosztalgia Parizs irdnt
- ¢és forditva - nosztalgia Pest irant
(Ady), Bra¢ szigete irant (Tin), Strazi-
lovo irant (Crnjanski). Ady volt talan
az egyetlen,akinek szamos parizsi ver-
sében sikeriilt szintézisbe hozni mind-
azt a ,,barbart” a vérben, mindazt a ke-
leties hun és szlav nosztalgikus forron-
gast, melyet homalyosan megéreztek és
homalyosan jeleztek mindazok a hivék
és zarandokok, akik szlav vidékeinkr6l,
a Duna és a Morava mentérdl jottek Pa-
rizsba:

Szent Napkeletnek martirja vagyok,
Aki enyhiilést Nyugaton keres,
Taltosok atkos sarja talan.

Sapadt vagyok? Oh. fess pirosra, fess.
Keleti vérem, ez a lomha,
Szomjuihozoan issza Nyugatot:

A Napisten legbtisabb papja.

Rég kiszort, faradt sugara vagyok.

Egy nota csal. Rég dalolhatta

Szent Azsidban szép, vad, barna lany,
Egy illat {iz, csodaviragbol

Lehelte tan be egyik 6sanyam.

(Ady Endre: A dalolé Pdrizs - Egy pd-
rizsi hajnalon. - Uj versek, 1906)

Héala mindenekeldtt néki, Adynak,
nem toédultam Parizsba mint a Nagy Ho-
dorlahomor (Krleza), naivul és meggon-
dolatlanul, felkésziiletleniil, barha ma-
gam is mar évek o6ta, mint Baudelaire hi-
ve, almaimban szenvedélyesen koszal-
tam Parizs-szerte, s gondolataimba mé-
lyedve alltam a Mirabeau-hid kokorlat-
jara konyokolve, amely alatt zavarosan
csordogalt a zdldes Szajna, és szerel-
miink, mint a szemcsék a homokoraban.

Hala mindennek nem jéttem Parizs-
ba, mint valami idegen, hanem mint
olyasvalaki, aki tulajdon 4almanak
meghitt tajaira kél zarandokutra, vala-
miféle Terra Nostalgiae felé. Mint al-
vajard, aki minden éjszaka ugyanazo-
kat a haztetGket massza meg, mignem
egy szép napon kézen fogjak és elveze-
tik ugyanazokon a haztetékon at, a ta-
tongd mélység f6lott.

Balzac jelenetei €s menhelyei, Zola
naturalista ,,Parizs gyomra”, a baudela-
re-i Spleen de Paris (A fdjo Parizs) a
Kis kéltemények prozdban kotetbdl,
Oregasszonyai és félvér ndi, tolvajai és
utcalanyai A romlas virdgai kesert
aromajaban, Proust szalonjai és hintoi,
Apollinaire Pont Mirabeau-ja, mely
alatt zavarosan ¢és kitisztulva folyik a
Szajna, és szerelmiink a természetes,
hérakleitoszi - panta rhei - mulas logi-
kaja szerint -

Parizs és kdzépkori kocsijainak zorgése
aranyozott hintok, fidkerek, minden
id6k automobiljai,
e tojashéjba stiritett zugas
a tortenelem félelmetes kongasa!

(J. Supervielle)

- mindezt gy hordoztam magam-
ban, mint valami virito viragot, ifjuko-
ri vagyakozast a vilag utdn, s eme
alomképemet nem volt képes megin-
gatni Krleza Nagy Hodorlahomorja
sem, aki. ha jol emlékszem, ugyanab-
ban a romantikus és idilt nostalgiae
parisianum korban szenvedett, s miu-
tan kinevették és kidbrandult, a kis
bulldogjabdl - bucsiszé helyett - hat
golyot ropitett az Eiffel-torony iranya-
ban.

Krleza indulatos és cinikus Nagy Ho-
dorlahomorja, s emlékezetemben Matos
elhomalyosult visszaemlékezési és Mi-
lo§ Crnjanski néhany nosztalgikus Pari-
zsi levelén kiviil Parizs-képemet franci-
ak nyoman épitettem fel, ezt egészitet-
tem ki Adyval, de a Montmartre, Pigal-

le, Place de la Concorde, Boulevard Sa-
int-Michel, Champs-Elysées, a Szajna,
Pont Mirabeau, Pont-Neuf, Arc de Tri-
omphe,az Emlékezés langja, a Louvre,
Notre-Dame, Sacré-Coeur - mindezek
csak tiszta, napfényes impresszionista
vasznak voltak, s elnevezésiik melen-
gette almomat és képzeletemben Van
Gogh-i ragyogassal aradtak szét, de so-
sem voltak bargyu képes levelezélapok,
barminemii szellemi {izenet hijaval;
képzeletemben e név mindegyike ég-
szinkék hatteret hordozott, vagy beleng-
te Camé Kodos utakjanak sotét alkonya,
s ugy visszhangzott a lelkemben, mint
Debussy Holdvilaganak eziist harfaja.
Hugo nyomorultjai, a forradalom, bari-
kadok, a torténelem zsivaja, a koltészet,
irodalom, festészet, film. zene, az egész
mar rég ott kavargott és forrt a fejemben
iinnepi ragyogasban, még miel6tt valo-
ban Parizs f6ldjére Iéptem volna.

Még mieldtt egyaltalan elképzelhettem
volna azt a varatlan meghivast, egy éjsza-
ka Hercegnoviban 1rra lett rajtam a ma-
ganyérzet, s Belgrad utan kezdtem va-
gyakozni. Masnap - amig Tivatban a re-
piilotéren a belgradi gépre varakoztam,
noteszomba bejegyeztem soliloquiumom
szanalmas lirai egyenlegét - hidbavalo és
buta foglalatossag:

A magam végtelen, atonalis Noctur-
ne, opus 1 szerzeményemet csokonyo-
sen jatszottam rozzant Erikdamon, a ki-
tan ablakon &t pelig besziir6dott a
tiicskok tiindéri kisérete és a kakukk
vokalis kozjatéka, amely mindaddig
ott sirankozott ablakom alatt az enyhe
adriai éjben, mig a holdvilag cseppfo-
ly6s aranya nem sapadt el, s az ablakon
nem aradt szét a korahajnal lilas akva-
marinja, én pedig a noctume és a ke-
sernyés kék fiist kaprazataban nyugo-
vora tértem, elképzelve, miként tarul
szét a Cattar6i-6bol felett a felkeld nap
rozsaszin viraga, és a tenger, kristaly-
tisztan és fénylén, gyongéden ragyog a
pinedk arnyékaban, a palmak zold le-
gyezdje alatt.

M¢ég alig alkonyodott, amikor, mint
valami a4lomban, mar ott lebegtem
Belgrad folott, s mint valami csodat,
ugy bamultam fényeinek gyongyeit és
fiizéreit, melyek e madartavlatbol ma-
moriténak és szinte elérhetetlennek tet-
szettek. Biinbanon, vezekelve és a
visszatérés csendes oromének
klimaxaban, varatlanul odafonn, vagy
ezer méternyire a foldtol, a tiszta lég-
ben odahagytam tarka tetszelgd koz-
mopolita tollazatomat, s tgy ereszked-
tem a belgradi repiil6tér betonjara,
mint valami anyakikotébe. Azzal az
érzéssel, hogy egyszer s mindorokre
megleltem anyakik6tomet, konnyi
volt ttra kelnem.

Vujicsics Sztojan forditdsa
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NOTESZLAPOK ITALIABOL

.

Roma-Napoly,

Miért éppen Romaban?

Talan nem is szabad f6ltenni ezt a
kérdést. Hiszen melyik varos lehetne
még torténelmi jogon egy ilyen ta-
nacskozés szinhelye? Mondjuk eset-
leg Velence, Krakkd, Bécs. Tiz évvel
ezel6tt Bécsben rendezték meg a ma-
gyarsagtudomany masodik nemzetko-
zi kongresszusat. Ha végiggondoljuk
a magyar kulturdlis tér kiilsé koézpont-
jait, azokat a varosokat, amelyekkel
gazdag kapcsolathalozat fiizi 6ssze ci-
vilizacionkat, ahonnan évszazadok
alatt fontos szellemi Osztonzések ér-
keztek hozzank, Romat vitathatatlanul
az elsd sorban kell emlite-
ni. Nélkiile nem azok len-
nénk, akik vagyunk. Ha
csak err6l beszélnének a
tudosok, az is eltartana
napokig. Sietiink a meg-
nyitora a La Sapienza
Egyetem aula magnd-ja-
ba. A Termini palyaud-
varnal az egyik hirdetd-
oszlopon folfedezziik ta-
nacskozasunk plakatjat:
La civilta ungherese e il
cristianesimo (A magyar
miivelédés és a keresz-
ténység). Jo érzés. Tény-
leg itthon vagyunk.

Nemzetkozi

1996.

jat. Meglepéen jol értem. Dicséret
volna ez, nem tudom. Azutan Poup-
pard biboros francia beszédében a ma-
gyarok ezeregyszaz évvel ezel6tti
megérkezésérdl sz6l, majd Pannon-
halma évezredét emliti. O szintén idé-
zi az erdélyi szarmazasi Laszai Janos
kanonok rémai epitafiumanak a sza-
vait a Mohacs el6tti évekbdl: Roma
minden nép hazaja. Ez valamiképpen
a kongresszus vezérigéje, mottoja.

Besz¢él a magyar koztarsasagi el-
nok. Az olasz nem. Némi susmogas
utan a kongresszus elndksége sziinetet
rendel el. Azutan kovetkeznek az elso,
plenaris el6adasok. A magyar nyelv

U ngheresi

LA CIVILT A UNGHERESE
E IL CRISTIANESIMO

A MAGYAR MUVELODES ES A KERESZTENYSEG

Hungarologiai
szeptember

Kongresszus
9-14.

lassan elfoglalja helyét a La Sapienza
légterében.

Kicsi egyetemi varoska ez, nem
messze a palyaudvartdl. Van itt kavé-
haz, bank és posta is. Tébbfelé ramko-
szonnek, merthogy a magyarok és a
hungarolégusok koszaldé nép. Masnap
a Kapitéliumon azt halljuk attdl az Gr-
tol, aki el6ttiink a Varos képét viseli a
fépolgarmester megbizasabol, hogy
tulajdonképpen minden nép vandor;
igy céloz 6seink honszerzd bolyonga-
sara, némiképp enyhitvén Arpad né-
pének barbar vonasain. ,,A sokat szen-
vedett magyar nép”, idézik tobben a
papa minapi pannonhalmi szavait. Es
Romaban meg Napoly-
ban is hallhattuk a ,ne-
mes magyar nemzet”
sz0szerkezetet. Hajjaj?!
Csak nem fogja itthon
azt hinni valaki, hogy
ezek a ravasz taljanok a
magyar  nacionalizmus
parazsat élesztgetik? Jo
is talan, hogy a hazai té-
vé, radi6 nem foglalko-
zott til sokat ezzel a ta-
nacskozassal.

Szanaszét

A bejaratnal biztonsagi
0rok, kordonok. Jonnek a
koztarsasagi elnokok. A
szocreal (Mussolini-real)
épiilet auldjaban - egy
nagy amfiteatrum - lent,
az elsé sor két oldalan
egy-egy vitéz all, diszes
egyenruhaban, régimaddi
sisakkal a fején. Milyen
jo, hogy Olaszorszagban
vagyunk. Nalunk mennyit

a Varosban

Igen, igen, ott iiliink
az el6adasokon. Van mi-
bol valogatni, sét szekci-
0s rendr6l 1évén sz0,
egyszerre csak egy he-
lyen lehet az ember.
Vannak azért sziinetek,
kiilonboz6 kulturalis
progamok.

Merthogy =~ Romaban

koszoriilné ezen a nyelvét
a toll egynémely kor-
manybarat vitéze!

Rékos Péter olaszul
mondja elndki megnyito-

UN.IVER.MTA DEGLI STUDI DI ROMA

csavarogni kell. Egye-
diil. Elindulva a Termini-
t6l végig a Via Naziona-
1én, majd kibukkan vala-
hol az ember a Traianus
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oszlopanal. Tempos 1éptekkel mérve a
Cors6t a Spanyol lépcsé aljaig. Ko-
vetve a fOutvonalakat és kicsit elté-
vedvén a mellékutcakban. Taszitanak
és vonzanak az ismert helyek, a foltét-
leniil folkeresendé templomok, mii-
emlékek, szobrok, kutak. Mindeniitt
talalkozik az ember bedekkert szoron-
gatd turistakkal. Roma megannyi koz-
hely. A Colosseum, a Szent Péter-
templom, a Trevi-kit, a Piazza Navo-
na. De lehet nem ismerni ezeket a
kozhelyeket?

Persze keresi az ember a sajat Ro-
majat. Félreesd utcakat, eldugott han-
gulatos terecskéket, s hozzajuk szo-
katlan latészoget, egyes napszakok
kiilonds fényeit. Az alkony szinvalto-
zasai a Varos folott a Villa Medici
mell6l. A nyar végi éjszaka csondesii-
16 nagyvarosi moraja. A kdvek, épiile-
tek emlékeket hivnak eld. Trasteverei
kédorgasomban megtalalom a palotat,
ahol maganlakosztalydban fogadott
1987-ben egy valdsagos biboros,
hogy elmeséljem neki didhéjban az
erdélyi magyarok jogfosztottsaganak
a tényeit. Kissé megizzadtam eldtte.
Hiaba nyugtatott el6z6 nap lengyel
baratunk, aki kozvetitette a talalkozot.

A muzeumokkal szeretek ovatosan
banni. A latnivalok, a festmények, a
szobrok, a targyak megrohanjak az
embert. Ramzuadulhatnak, s hidba
igyekeznék Dbelekapaszkodni egyik
vagy masik latvanyaba, elsodornak a
kovetkezék. Harom-négy ora muzeu-
mi futkosds utan kdnnyen egymadsra
fény képezédnek a képek. Evszaza-
dok, stilusok, kis és nagy mesterek
miivei kavarognak az emlékezet veti-
tovasznan. Es Roma muzeumainak a
kindlata folillmulhatatlan. Mennyiség
és mindség tekintetében egyarant.
Végre lattam a kapitoliumi gyijtemé-
nyeket, tobbek kozott Marcus Aureli-
us lovasszobrat. 1987-ben mar hidba
kerestiik a helyén. A téren iires a ta-
lapzata, nehezen viseli a szobor,
mondjak, a levegd szennyezettségét.
Bent, a muzeumi elcsarnokban iiveg-
fal mogott all, hianyzik mdogiile a tér.
Nem lehet koriiljarni. Terefogyott,
mondanam. Azutan ,,A haldokl6 gal-
lus”. Milyen fiatal ember!

Fogadas a magyar nagykovetségen.
A Falconieri palota. Szinte csoda,
hogy megmaradt magyar tulajdonban.
94-ben, mikor az irdészovetségi szoba-
ban laktunk a tals6 szarnyon (azt

mondjak, mar nem lehet, minek is
ezeknek a fura fickoknak vagy mas
miivészeknek, tudosoknak itt szal-
las?!), errefelé nem jartam. Van ennek
az épiiletnek, a helynek és a kornye-
zetnek is vardzsa. A belvaros egyik
leghangulatosabb része. Nekem talan
a legromaibb: ajarda nélkiili utcakkal,
reneszansz ¢és barokk palotakkal, kis
boltokkal, a déleldtti Campo dei Fiori
¢élénk piacaval. A fogadason persze
tillekediink. Ekkora tomegben nem le-
het elkeriilni. Szoérakoztatd mindig,
amikor nagy embereket, akadémiku-
sokat. diplomatakat, magas rangl
tisztviselOket és elegdns damakat 1a-
tok igy tiilekedni a teritett asztalok
irdnyaba. Olasz ételek, magyar borok.
Kostolgatom a fehér borokat, lehtitve
nincsenek, sajnos.

Hirtelen botcsinalta cicerone le-
szek, néhany kolléganak én magyara-
zom, hol vagyunk, hogy érdemes ki-
sétalni a Tiberis partjara. Nem jon a
szamra a Tevere. Mintha mekegne ez
a sz6. Homalyos sarga fényeket visz a
foly6. Lent, a part mellett mintha egy
masik titokzatos vilagba meriiltiink
volna ald. Az este sejtelmes szinei.
Alattunk iramlik el a Tiberis, a puha
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sOtétségben mintha mediterrdan ndk
gesztenyebarna hajzuhataga szallna.
A Trastevere bezzeg hangos. Locakon
iilnek a fiatalok kint a szabadban a
vendégléi asztalok mellett. Mast je-
lent itt az utca, a kils6 tér. Az élet
nagy része a szabadban zajlik.

A Kkongresszus:
talalkozasok helye

Rég nem latott kollégak. Ismerd-
sok, baratok Erdélybél, Ujvidékrol,
Debrecenbdl, Szegedrdl. Uj arcok a
hungarolégia kiilfoldi képviseléi ko-
ziil. Kivancsi volnék arra, hogyan all
ez a tudomanyteriilet nemzetkozi
Osszehasonlitdsban. Mondjuk, a szlo-
vakisztikdhoz vagy a roman filologia-
hoz képest. Mindenképpen érdekes,
hogy Olaszorszagban milyen sok ma-
gyar tanszék van, milyen sok hallga-
toval. Erthetd, hogy a Tarsasag a leko-
szond Rakos Péter utan olasz tudost,
Amadeo Di Francesc6t kivan elnok-
nek valasztani.

Szab6 Zsolt a Kapitéliumon adja
kezembe a kolozsvari Miive-
lodés idei majus-juniusi sza-
mat. A kongresszusra ké-
sziilt. Hasonlé magyarorszagi
kiadvanyrél nem tudok. Kitii-
nd a szerzék névsora: Szoré-
nyi Laszlo, Sarkozy Péter,
Egyed Péter, Amadeo Di
Francesco stb., stb. Egyelére
csak lapozgatom, jo kedvcsi-
nalénak latszik az olasz-ma-
gyar kapcsolatokhoz.

Az egyetemi posta szom-
szédsagaban a kommunista
ifjak standja. Marx és Lenin
milvei, brosurak, lapok. Kér-
dezem, hol vannak Hitler
munkai. Mintha darazs csipte
volna meg a fiatalembert.
Magyarazni  kezdi, hogy
Sztalin alatt a Szovjetunid-
ban nem volt kommunizmus,
akkor allamkapitalizmus

volt. Szerinte Sztalin tartozik egy sor-
ba Mussolinivei és Hitlerrel, Lenin
nem. Ugye on ért olaszul, kérdezi.
Furcsa, ahogyan emlékezetem mélyé-
rél elé-elébukannak az olasz szavak.
Régen, nagyon régen jartam vagy két
félévig az Olasz Intézet tanfolyamara.
Néha tigy érzem, jol értem, amit mon-
danak, ha én akarok beszélni, rendre
megakadok a legegyszerlibb szavak-
nal.

Néapolyban a San Gennaro székes-
egyhaztol Andrzej Sieroszewskivel
indulunk belvarosi sétara. Ami a tér-
képen kis tavolsagnak latszik, a varos-
ban elég messze van. Jut esziinkbe
Herling-Grudzinski, a lengyel emigra-
cié kitling irdja, aki itt él. Szivesen
meginnék vele én is egy kavét (akar
teat is), éveken keresztiil rendszeresen
olvastam Ejjel irt naplé-jat, izgalmas
reflexioit a parizsi Kulturd-ban. Egy
utkeresztez6désnél hirtelen a pesti

Korondon érezzikk magunkat. A mel-
lékutcak igazi sikatorok. Ahogy an-
nak idején a neorealista filmekben lat-
hattuk. Valdodi szegénység, be lehet
latni a lakasokba és konyhdkba is. Sok

a gyerek, sziinteleniil berregnek mo-
gottiink-el6ttiink a robogok.

Csodalatos a Donnaregina temp-
lom, amelynek titkaiba és magyar vo-
natkozasaiba Prokop Maria vezeti be
vandorlé csapatunk tagjait. Talan
Nagy Lajos 6ta nem jart ennyi magyar
egyiitt Napolyban. Ahogy Arpad-hazi
Maria, a magyar kirdlyné torténetét
hallgatjuk, az Anjou-8s6k szarmaza-
sanak a tényeit, arra kell gondolni,
mennyivel kozelebb volt akkor Na-
poly Magyarorszaghoz, mint mosta-
naban.

Visszatérve Romaba megkeresem a
Via Venetot. Nem lattam sem 87-ben,
sem 94-ben. Pedig milyen fontos volt
annak idején szamomra az Edes élet,
Fellini filmje! A Jokai-regények, ma-
gyar klasszikusok utan 0j lathatart nyi-
tott eléttem. Még a Nagyvildg-ban
megjelent filmnovellat is megszerez-
tem. A nyugati vilagot jelentette, fol-
szabadultsagot, tallépést a gatlasokon.
Fényeket, szineket, vagyakat. Az ittho-
ni sziirkeség reménytelenségéhez ké-
pest. Ha akkortajban eljutottam volna
ide, nehezen tudtam volna elviselni,
hogy haza kell menni.
Most, hogy a valosagos
Via Veneton sétalok, a
fajdalmas  tavolsagot
nem ¢érzem annyira.
Elegans utca, nagyvila-
gi. Pénztarcamhoz ké-
pest magasak az arak,
de idegen nem vagyok.
A Hotel Imperialban
lakott Ady.

A Gianicolo hegyen
most nem voltam font.
Pedig a gimnaziumban
ezzel kezdte az elsd
torténelemorat Palotas.
Akkor tizennégy éves
voltam, évtizedek mul-
tan gy érezhettem:
Romaba  akkor is
visszajon az ember, ha
elszor érkezik meg.

|

(A romaifelvételeket
Maté Zsuzsanna
készitette)
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PAPALATOGATAS DIAKSZEMMEL

Megkértiik a pannonhalmi gimnazistikat, mondjak el, hogyan lattak az apatsiag ezredéves évforduléjanak legna-
gyobb eseményét, II. Janos P4l papa liatogatasat. Mivel e néhiany napra két csoportra osztottak a diakokat, mind-
két szemszogbol kozliink egy-egy hiteles beszamolét.

A papalatogatds alkalmabol sok
vendéget vart Pannonhalma, elsdsor-
ban a bencés rend tagjait, akik még
Braziliabol, az Egyesiilt Allamokbol
is hazatértek, hogy e nagy esemény
résztvevoi lehessenek. A bencés né-
vérek a Kecskemét mellett 1év6 Tisza-
ujfalurél érkeztek meg. A legnépe-
sebb csapat a biztonsagi szolgalat
volt. A vatikani illetékes kérte, hogy a
didkok hagyjak el a gimnaziumot, ami
elészor eléggé meglepett benniinket,
és nem sok jot gondoltunk magunk-
ban a rendezésrdl. Csiitdrtok déltol
csak azok lehettek a gimnaziumban,
akik az engedélyt jelzd kitliz6t hord-
tak. ToOrténetesen én itt maradhattam,
mert az igazgatd Ur kijeldlt a vendé-
gek fogadasahoz segédkezének. Dél-
utan kiraktuk a bazilikaban a székeket
a papai vesperas, az esti imadsag sza-
mara; pontosan ki kellett szamolni az
il6helyeket, mert biztonsagi okokbol
senki sem 4llhatott a templomban.
Késé este kaptunk még egy foladatot:
kiilonb6z6  sajtdanyagokat  kellett
Osszerendezniink a papalatogatasrol,
hogy azokat masnap elkiildhessék a
vilag kiilonbozé wjsagjainak. Mivel a
romai vendégek csak masnap érkez-
tek, szinte iires volt a gimnazium, szo-
katlan csend honolt, didkok helyett
biztonsagi emberek szorgoskodtak az
igazgatdi szoba koriil, ahol rengeteg
telefon, képernyd latvanya fogadta a
belépdket. Sokan vigyaztak arra, hogy
békében aludjunk.

Pénteken, szeptember 6-an mar ko-
ran felkeltiink. Erre a napra ezer évet
vart a monostor és az ezeréves iskola.
Reggel kihordtuk a gazdasagi épiilet-
be a tobbi didk ebédjét, uzsonnajat,
mert 6k nem johettek be a gimnazi-
umba. Fél tizenkett6tdl vartuk a Szent-
atya megérkezését. Nekiink, rende-
zOknek szerencsénk volt, mert nem a
szemerkélé esében kellett allnunk,
mint a Gy6rbél megérkezd didktarsa-
inknak, hanem az apatsag fGbejarata-
nal idéztiink. Nehéz leirni azt a fe-
sziiltséget, amelyet a varakozaskor
éreztlink. Ferihegyrdl végiil is heli-
kopterrel jott a papa. a zord id6 miatt
a kozuton és a vasuton vald érkezésre
is szamitaniuk kellett a szervezéknek.
Erezhetd volt a megkdnnyebbiilés.

amikor elddlt, hogy helikopterrel hoz-
zdk a Szentatyat. Tobb mint féloras
késést okozott igy is az iddjards. A
szerzetesek arcan érz8dott az Srom.
amikor az udvaron feltint a papamo-
bil, s benne allt a papa. mellette a féa-
pat ur. Néhany kdszontd szo utan a
Szentatya a fGapat Ur kiséretében be-
ment a lakosztalyaba. Késébb hallot-
tuk. hogy a liftet kezeld szerzetestest-
vér zavaraban rossz gombot nyomott
meg. s elszor lefelé indult el a lift: az
als6 szinten all6 karbantarté munka-
sok nem kis meglepetésére a kinyilo
ajton majdnem elindult feléjiik a fehér
ruhas papa, de még idében szoltak ne-
ki, hogy tévedés tortént.

Miutan a papai kiséret megérkezett,
mar nekiink is akadt dolgunk. Kissé
meglepddtiink, amikor a vatikani ki-
séret tagjai ragaszkodtak ahhoz, hogy
6k is vigyenek csomagokat. Egy nagy
ladat is talaltunk a poggyaszban,
amely rendkiviil nehéz volt, s vilagito
szam hirdette, hogy a lada belsejében
+4 °C a homérséklet. Fogalmunk sem
volt réla, hogy mi lehet benne. Felvit-
tik a ladat a kérésnek megfelelden az
egyik szobahoz. Délutan felfigyeltiink
ra, hogy mindenki telefonal, keres va-
lamit. Végiil minket is megkérdeztek,
hogy nem tudunk-e valamit a ladarol.
Megmutattuk, hogy melyik szobahoz
vittiik. Erezhetéen megnyugodtak a
kedélyek, késébb megtudtuk, hogy
vér és orvosi miszerek voltak benne
egy esetleges azonnali mitéthez. A
délutan folyaman még egy meglepd
élményiink is volt. A gimnazium fo-
lyosdjan az egyik nyitott ajton bepil-
lantva azt lattuk, hogy a kommando-
sok épp a fegyveriiket tisztogattdk és
szerelték Ossze, a tavcsoves puskaikat
probalgattak. Kissé megdobbentd volt
latni ezt a torok kor 6ta nem tapasztalt
katonai késziiltséget. A bazilika tor-
nyanak parkanyan is fekete ruhas ala-
kok mozogtak, tdvesoves puskaval fi-
gyelve az esetleg feltiing ellenséget.

Szerencsésnek mondhatjuk magun-
kat, mert az énekkarosokon kiviil a
rendezé didkok is egyiitt imadkozhat-
tak a Szentatyaval a bazilikdban. Né-
hany méterr6l lathattuk 6t. akinek tes-
tén latszott a faradtsag, betegség, de
szemébdl érzodott a lelki béke és

erdsség. A flapat ur igy kezdte ko-
szontGjét:

Az égben immar ujjongva zengjen
az angyalok korusa,

és ujjongjanak Isten csoddlatos
mitivei (...)

A fold is érvendjen, hogy ekkora
fényar sugdrzik rdja...,

Es vigsag toltse el szent anydankat,
az Egyhazat, hogy ilyen

fényesség ragyog benne,
visszhangozzék a nép szent
éneke,

batran téltse be az Isten hdzat.

Szentatya!

Az Exsultet, a husvéti oromének
idézésével tudom csak szavakba fog-
lalni azt a nagy 6romét, melyet Szent-
atyank latogatasa jelent a Magyar
Bencés Kongregicionak, Szent Mar-
ton ezeréves monostoranak.”

A himnuszt és a zsoltdrokat min-
denki tiszta szivbdl énekelte. Beszé-
dében a papa az oSkumenizmusra, a
keresztények egységének elémozdita-
sara kérte az apatsagot, de minden je-
lenlévét is: ,,A mindennapi szolgalat
soran mozditsdtok elé a keresztények
egységét, parbeszédre lépve minden-
kivel. Az okumenikus mozgalom nagy
hasznot merithet abbol, ha elkotelezi-
tek magatokat a dialdgusra, a mdsik
fél meghaligatisara és a kozeledésre.
Legyen a ti apdtsdgotok mindig nyitott
otthon a testvérek gondjai eldtt. E
mindennapi uton dlljon eléttetek védo-
szenteteknek, Szent Martonnak a pél-
daja, aki azt adta, amije volt: képe-
nyének felét a szegénynek, valojaban
magadnak Krisztusnak.”

A vesperas utan a papai lakosztaly
erkélye alatt 9sszegytilt az ifjusag, ott
voltak azok is, akik nyaron Tihanybol
Pannonhalmara zarandokoltak a papa-
latogatas korabban tervezett idépont-
jara. Enekiikkel szinte ,.kicsalogattak”
a Szentatydt az erkélyre, akit nagy
oromujjongassal fogadtak. Latszott
rajta, ha tudna magyarul, most néhany
gondolatot mondana az ifjusagnak.
Az aldas eldtt egy mondatot mégis
mondott: , Dicsértessék a Jézus Krisz-
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iitortok délre el kellett hagy-
C nunk a gimndziumot. Két osz-
taly Bakonybélbdl zarandokolt Pan-
nonhalméra, a legtdbben Gydrbe
mentek, a mi osztalyunk, a XII. B.
Lebenybe tartott egy megrendelt
busszal, ahol a plébanos atya vezeté-
sével megnéztik a hires kodzépkori
bencés templomot. Majd énekkel,
imadsaggal késziiltink a Szentatya
latogatasara, s kozben az osztalyf-
nokiink a papanak a keresztény hittel
kapcsolatos kérdésekre adott vala-
szaibol olvasott fel az Atlépni a re-
meény kiiszobén cimii konyvbol. A
Szentatya az egyik elmélkedésében
az imadsagot a bilin elleni harc leg-
fébb eszkdzének nevezte. A 1ébényi
kirandulds utdn a veszprémvarsanyi
plébanian rendezkedtiink be. Pan-
nonhalmaroél hoztunk magunkkal ha-
16zsakot, laticelt. A vacsora utan ta-
bortiizet raktunk, vallasos énekeket
és népdalokat daloltunk. Megjelent
varatlanul P4l atya, aki a gondnoki
feladatok mellett a veszprémvarsanyi
plébaniat is vezeti, s nyakdban mar
ott logott a kittiz6, amely a varban a
biztonsagi kapun valé belépés felté-
tele volt. A reggeli utan a tévében
megnéztilk a papaldtogatas el6készii-
leteirdl, a gydri misén valo részvétel-
rél szolo filmet, majd visszaindul-
tunk Pannonhalmara, hogy koszont-
siik a Szentatyat. Az elered6 esdben
a fékapunal sorakoztunk fel, eldttiink
Zalaegerszegr6l érkezett rendérok
alltak, mogottink a kommanddsok
videdval felszerelt kocsija. Idegen
nyelven beszéld riporterek, ujsagirdk
is voltak a kapu eldtt. A papamobil
feltlintekor integetni kezdtiink a
Szentatyanak, s ¢ visszaintegetett ne-
kiink. Sajnos ez csak néhany masod-
percig tartott, mert nem allt meg
mellettiink a konvoj, de mégis el-
mondhatjuk, hogy az otthonunkban
koszontottiik Nyugat patriarkajat.

A vesperasra eljott Goncz Arpad
elndk ur és az alkotmanybirésag el-
noke is. Megjelent a kozlekedési mi-
niszter is, akit az 6t fel nem ismerd
biztonsagi Or szintén felszélitott a
fémtargyak felmutatdsdra, zsebbdl
vald kitételére, a miniszter kissé
meglepddott, de ,,a szabaly az sza-
baly” mondas utan lépett at a biivos
kapun. A gy6ri plispok még a piispd-

Tekn6s Miklos felvételei

ki lancat is levetette, ezen még a szi-
goru biztonsagi 6rok is meglepddtek,
és probaltak lebeszélni a levételrdl.
A gimnazium énekkaranak tagjaként
abban a megtiszteltetésben részesiil-
tem, hogy néhany méterre a Szent-
atyatdl énekelhettem az esti imadsa-
gon az linnepre Osszeallitott flizetbdl
a zsoltarokat. A tobbiek szadmara a
bazilika elé raktak ki székeket, hogy

Visszatérve Magyarorsza-
gon tett lelkipasztori latoga-
tasomrol, mély halamat sze-
retném kifejezni Onnek, ked-
ves Féapat ur, a benséséges
fogadtatasért Szent Marton
Hegyén, Pannonhalma G&si
monostoraban és kilén6s-
képpen a gondos vendeég-
Szeretettel elGkészitett szal-
lasért.

Készénetet mondok az On
munkatarsainak és segqitéi-
nek, akik nagyszeriien el6-
készitették latogatasom sike-
rét.

Felejthetetlen marad sza-
momra a Féapatsag bazilika-
Jjaban tartott vesperas a ben-
cés kbzbsséggel és a hivek-
kel, valamint a beteg és idés
testvérekkel val6 talalkozas.

Onre, a kézésség minden
tagjara és a hivekre szivbél
adom apostoli aldasomat.

Joannes Paulus P. P. I

Tavirat a Vatikanbdl

a konyvtar oldalara helyezett kiveti-
ton nézzék a vesperast, de az esd be-
kergette Oket a gimndziumba. Sze-
rencsére Ambrus atya felkésziilt a
zord iddjaras lehetOségére, és a tor-
nateremben, illetve a Teleki-terem-
ben videokivetitén nézhették azt a té-
vékozvetitést, amelyet néhany mé-
terrel arrébb vettek fel. A bazilika-
ban {innepi hangulat uralkodott,
mégsem volt fesziilt 1égkor.

Az ¢jszakat a gydri bencés gimna-
zium egyik osztalytermében toltot-
tik, a bencés osztalyfonokok is
egyiitt aludtak veliink, nehogy tal so-
kaig beszélgessiink. Néhanyunknak
nagyon rovid volt az éjszaka, mert
mar hajnali hdrom orakor felkeltiink,
hogy 50 000 példanyt kiosszunk a pa-

palatogatdsra megjelen6 Magyar
Nemzet kiilonszamabol. Az Ipari
parkban nulla fok koriili hdmérséklet
uralkodott, a fagyhalal lehetdsége né-
hany pillanatra felrémlett el6ttiink.
Prébaltunk twjsagot cserélni a rend-
Oroknek osztott forro teara, de ez az
akcionk nem jart sikerrel. Hat 6ratol
kezdtek gyiilekezni az emberek, de
valahogy nem érdekelte dket eléggé a
kultara. Kiilonb6zd fortélyokhoz fo-
lyamodtunk: lancba alltunk, hogy fel-
hivjuk magunkra és az igen érdekes
ujsagra a figyelmet, majd koz6ltiik az
érkezokkel, hogy a kapukon a be-
Iépés csak ajegy ¢s az ujsag felmuta-
tasaval lehetséges, végiil talan meg-
bocsatja nekiink az Ur, de a Dallas
kovetkezd néhany epizddjanak torté-
netét is meghirdettiik, s az 0jsgabol
nyolc Orara egy darab sem maradt.

A Szentatya fél tizkor érkezett
meg, ¢és a papamobilrdl idvozolte a
tomeget, a szektorok kozotti uton vé-
gig haladt a kis zaszlokat lengetd, in-
tegetd hivek eldtt. - A misére a kor-
nyezd orszagokbol is érkeztek szép
szdmmal: Lengyelorszagbol, Auszt-
riabol, Szlovakidbol, Csehorszagbol
¢és Horvatorszagbol. A prédikacidban
a Szentatya lizenetét a sajat nyelvii-
koén intézte hozzajuk. A Szlovakia-
bol érkez6khdz igy szélt a papa:
,Szivélyes  koszomettel fordulok a
Szlovakiabol érkezett hivekhez, akik
azert jottek, hogy egyiitt imadkozza-
nak magyar testvéreikkel. Kedves
testvéreim,  torténelmetek  szorosan
osszefonodott a magyar torténelem-
mel. A mult orvendetes és szomoril
eseményeibél meritsetek  utmutatdast
a jelen pillanat dontéseihez! Kérem
Istent, hogy a kozds keresztény hit
fiizze egységbe a két népet a béke és
a szolidaritds keresésében.”

Az aldozés utan a papa olaszul ro-
viden rogtonzott, aminek igen nagy
volt a sikere, f6ként az ifjusag koré-
ben. Halat adott ,,az erds szélert” is,
amelyet a Szentlélek piinkdsdi szél-
vihardhoz hasonlitott, s reményét fe-
jezte ki, hogy Magyarorszdgon a
Szentlélek szele is egyre erdsebben
fog fujni. A nagy taps jelezte remé-
nylinket s elismerésiinket a testben
kiss¢ megtort papa fiatalos gondol-
kodasaért.

Par napja a gimnazium hirdet6tab-
lajan megjelent egy kdszond tavirat
szovege, amely a Vatikanbol érke-
zett.

Bencze Zsolt
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JANCSO MIKLOS-75

Koszontbk, interjuk, fényképek,
némi keseri humor az iinnepelt ré-
szérél, kevés meghatottsag. fgy van
ez jol, mert Jancsé Miklos, szeren-
csére, jol van, kapaszkodik a 9l-es
busz fogantyujaba, meg a jelen napi
izgalmu torténéseibe, s mindaz, ami
a hata mogott van - neki csak fél-
mult, egy XX. szdzadi Odiisszeusz
emlékei-tapasztalatai. Ha kell, eld-
hivhaté (most? minek? miért? -
gondolhatja 6), de viz és tudat ala is
nyomhato, ideiglenesen kiiktathato.

Mirél is beszél az életmi meg a
tapasztalat? Szdogesdrotrol, elvtarsi
targyalasrol,  szegénylegényekrol,
csillagosokroél, katonakrdl, égi ba-
ranyrél. Es Erdélyrél, Romarol,
Apajpusztarol, Moszkvarol, Roma-
rol. Internacionalérol, Marseillaise-
rél, csangd balladakrél és roman
doinardl, Gotterhaltérél, vérr6l, a
halal szamtalan valtozatardl és sze-
relemrél is. Gazdag élet. Erdély:
ovatos elszantsag, borvizek, hegyi
hajnalok. Moszkva: vad, tekergé si-
katorok, a hotol még szebb, szines
hagymakupolak. Roma: évezredek

alatt egyre kifinomultabba valé dia-
dalmas ¢életszeretet, a mindent le-
gy6z0, tulélé, mindent romaiva ho-
dit6. Jancs6 Miklds, mint a kéksza-
kalla - mindent begy{ijtott.

A maganembert (érdekes, évtize-
dek alatt kiilséleg szinte nem is val-
tozott) lehet szeretni, nem szeretni
(e sorok irdja az els6 csoporthoz tar-
tozik), koszonteni, nem kdszonteni.
Kaphat jelvényt, dokumentumot ép-
pen gy, mint a buszsofér a 750 000
balesetmentes kilométer utan. Am
ha nemcsak maganemberként Or-
vendeziink az évforduldn, akkor le

kell irni - a magunk szamara -,
hogy ¢l koztiink egy alkotd, aki -
koézhely, sokadszor - megujitotta

egy talan mégsem eltiind miivészeti
ag nyelvét, és létrehozott néhany
olyan mivet, amelybdl a félmult
Kozép-Eurdpaja és Magyarorszaga
megtudott néhany kikeriilhetetlen
igazsagot onmagarol.
Mellékkorilmény (hany miinek
mara ez a legfébb értéke!), hogy a
filmek 1étrehozasahoz ki tudta cse-
lezni az akkori jelent. A csel - mara

anekdotikus hattértorténet. A mi -

kikezdhetetlen.

Jancs6 pedig (multkor azt mondta
egy negyven koriili, kedves, szép nd
- ,,a Miki ba”) elutazik, meg vissza-
jon, alair, tiltakozik, egyeztet a pro-
ducerrel.  Persze. = Mindenkinek
egyeztetnie kell mindig. A lenti és
fenti producerrel is, de jo paran re-
ménykediink abban, hogy Jancsé
Miklost mégsem boritja el nagyon a
jelen, mert 6 nem egy csupan a sok
szelid vagy intranzigens polgarjogi
harcos koziil.

Eltesse Isten! Eljen soka! Jol és
o6romben! Mogotte - latjak, nem lat-
jak - ott tornyosul a hegy. A miivei,
az évei. De barmekkora is, ami mo-
gotte van, s barmily zajos-érdekes a
tér elbtte, hallatszik koriilotte a sze-
lidségében is bibliai erejii hang (aki-
nek van fiile hozza, hallja):

Volt egyszer, volt egyszer szegény
oregapo,

Annak volt, annak volt kilenc szép
szal fia...

Moddos Péter
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SZAMUNK SZERZOI

ALMASI MIKLOS (1932-)
esztéta, filozofus

ANTAL LASZLO (1942-)
kdézgazdasz

ARENDT, HANNAH (1906-1975)
filozofus

BOCHSKANL, PETER (1940-)
ujsagird, Bécs

CSEHI AGOTA (1966-)
zongoramivész, féiskolai tanar
CSIKI LASZLO (1944-)

iro, kdlté

CSUKAS ISTVAN (1936-)
kélts, iré

EOSZE LASZLO (1923-)
zenetorténész

FITZ PETER (1950-)
milvészettorténész

GALFALVI GYORGY (1942-)
szerkeszt6, Marosvasarhely
KANTOR LAJOS (1937-)
irodalomtoérténész, szerkesztd,
Kolozsvar

KONCSOL LASZLO (1936-)
ird, kritikus, Pozsony

LANCZI ANDRAS (1956-)
filozofus

LAZAR ERVIN (1936-)

iro

MODOS MARTON (1967-)
szerkesztd

MODOS PETER (1943-)

ir6, szerkeszté

ORSOS LASZLO JAKAB (1964-)
szerkesztd

PAPP GABOR ZSIGMOND
(1966—)

mifordité

ROMAN JOZSEF (1913-)
mivészeti ir6

SZEGO IVAN MIKLOS (1971-)
ujsagiré

SZENYAN ERZSEBET (1943-)
mifordité

SZIGETI LASZLO (1949-)

ir6, kritikus, Pozsony

TOBIAS ARON (1927-)
irodalomtérténész, ujsagird
TOOTH. ZSOLT (1966-)

ird, kritikus

VAJDA MIKLOS (1931—)
miforditd, kritikus

EUROPAI UTAS - EUROPEAN TRAVELLER

24.-1996/3

On September 13-14 Eurdpai Utas,
together with Wiener Journal and the
Institut  fir den Donauraum und
Mitteleuropa, organised A Thousand
Years of Neighbourhood. This confer-
ence was a forum for Austrian and
Hungarian intellectuals and politicians to
exchange views on the issues that con-
cern both countries - and the wider re-
gion. An exhibition of the works of five
Austrian and five Hungarian artists,
Myth, Memory and History, accompa-
nied the conference and was staged in
Budapest's Févarosi Képtar. The open-
ing pages of this issue give an account
of these two events in words and in
photographs.

An interview by Aron Tébids commem-
orates the events of forty years ago. It
pays tribute to Istvan Bibd, the great
writer on politics, and a minister in the
last Imre Nagy cabinet, quoting his fel-
low defendants in the 1958 trial he was
subjected to. Andrds Lénczis piece
introduces Hannah Arendt, with a spe-
cial focus on her Reflections on the
Hungarian Revolution, 1958.

Much of the present cityscape of
Budapest has been determined by the
hotels and office buildings built to the
plans of Jdzsef Finta. In Jdzsef
Roman’s interview, the architect
speaks about his life, his architectural
principles and ideas. - This year sees
an end to the long overdue renovation
on the Synagogue in Dohany utca. The
history of the 150 year old building, the
largest synagogue in Europe, is pre-
sented by Ivan Miklos Szegé. - Laszlo
Antal continues his series on the prob-
lems of the economic changes, this
time writing on the maze of economic
policy.

The two following articles focus on the
two great Hungarian composers of the
20th century. L&gszlo Edsze writes on
Zoltan Kodaly's oratorium, Budavari Te
Deum, on its premiere 60 years ago
and on its composition. Agota Csehis
piece gives an account of Béla
Bartok’s travels while collecting folk
song before the First World War.

Samu Benké writes on the historic
Hungarian scholarly association, the
Erdélyi  Muzeum-Egyesilet  (The
Hungarian Museum of Transylvania).
Miklds Vajda, editor of the English lan-
guage Hungarian Quarterly, describes
the 60 years of the journal. A further
nine Hungarian literary or critical peri-
odicals take up our invitation to intro-
duce themselves in brief.

Gyobrgy Beke introduces an established
Rumanian poet, Zaharia Stancu, as a
friend of Hungarian literature. We also
include parts of Danilo Kis's Paris
diary, which show how he chooses the
poems of Endre Ady the great

SUMMARY

Hungarian poet as his guide. Csaba
Gy. Kiss gives an account on the
events of the recent Hungarology
World Congress in Rome and on the
hosting city.

The next issue of Eurdpai Utas will be
published at Christmas.

EUROPAISCHER REISENDER
24.-1996/3- RESUMEE

Am 13. und 14. September dieses Jah-
res veranstaltete unsere Zeitschrift
gemeinsam mit dem Wiener Journal
und dem [nstitut fiir den Donauraum
und Mitteleuropa eine Konferenz zum
Thema Tausend Jahre Nachbarschatft,
auf der Osterreichische und ungarische
Intellektuelle und Politiker ihre
Meinungen uber beide Lander und die
weitere Region betreffende Fragen aus-
tauschten. Im Zusammenhang damit
fand in der Hauptstadtischen Galerie in
Budapest unter dem Titel Mythos,
Memoria, Historia eine Ausstellung mit
Werken von je funf &sterreichischen
und ungarischen bildenden Kiinstlern
statt. Wir berichten einleitend in Wort
und Bild Uber diese beiden Ereignisse.
Ereignisse, die vierzig Jahre zurlck-
liegen, nehmen Gestalt an in einem
Interview, das Aron Tobias zur Person
von [Istvan Bibé, Minister im letzten
Kabinett von Imre Nagy, mit
Mitangeklagten im Prozef gegen Bibd
1958, fluhrte. Andras Lanczi stellt
Hannah Arendt vor und geht beson-
ders auf ihren Reflections on the
Hungarian Revolution, 1958, ein.
Bestimmend fiur den Wandel im
Stadtbild von Budapest sind die Hotels
und Bilrohauser, die in den letzten
Jahrzehnten nach Entwirfen von
Jozsef Finta entstanden. Jozsef Roman
sprach mit Finta Uber sein Leben und
seine architektonischen Grundséatze
und Vorstellungen. - In diesem Jahr
erfolgte die seit langem féllige
Restaurierung der Synagoge in der
Budapester Dohany utca. Sie ist die
grofite in Europa, Uber hundertflinf-
zigjahrige Geschichte schreibt Ivdn
Miklos Szegb. - Seine Serie zu
Problem des wirtschaftlichen Wandels
in Ungarn setzt Laszlo Antal fort, der
sich hier mit den Labyrinthen der
Wirtschaftspolitik befal3t.

Zwei Klassikern der ungarischen Musik
im 20. Jahrhundert sind die folgenden
Beitrdge gewidmet. Laszlo Edsze geht
auf das Budavarer Te Deum ein,
Zoltan Kodalys Oratorium, das vor
sechzig Jahren uraufgefihrt wurde.
Agota Csehi folgt den Wegen Béla
Bartoks bei seinen Volksliedsamm-
lungen vor dem Ersten Weltkrieg.
Samu Benkd spricht Uber das ,Erdélyi
Muzeum-Egyestlet” in Kolozsvar (Cluj,
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Klausenburg), eine alterwirdige
ungarische wissenschaftliche Gesell-
schaft. Miklés Vajda, Chefredakteur der
Zeitschrift The Hungarian Quarterly,
beschreibt die sechzigjahrige Ge-
schichte dieses ungarischen Journals in
englischer Sprache. Dariber hinaus
stellen sich in dieser Nummer neun
weitere ungarische Zeitschriften, die
sich mit Literatur und Kritik befassen,
kurz vor.

Gyoérgy Beke erinnert sich an den
namhaften rumanischen Dichter und
Schriftsteller Zaharia Stancu als einen
Freund der ungarischen Literatur. Aus
frihen Jahren stammt das hier verdf-
fentliche Pariser Tagebuch von Danilo
Kis, fur das ihm als Reiseflihrer die
Gedichte von Endre Ady dienten.
Csaba Gy. Kiss berichtet Uber den
WeltkongreR® der Hungarologen, der
unlangst in Rom stattfand.

Die nachste Nummer unserer Zeit-
schrift erscheint in der Weihnachtszeit
dieses Jahres.

VIAGGIATORE EUROPEO
24.-1996/3, SOMMARIO

Il 13 e il 14 settembre 1996 il Viaggia-
tore Europeo, insieme con il Wiener
Journal e I'Institut fiir den Donauraum
und Mitteleuropa ha organizzato una
conferenza sotto il titolo Mille anni di
vicinato. In quell’ occasione intellettuali
e politici austrici ed ungheresi hanno
avuto uno scambio di idee su questioni
riguardanti la regione e i due Paesi. Pa-

rallelamente alla conferenza & stata
inaugurata un’esposizione intitolata
Mythos, Memoria, Historia, de cinque
artisti austriaci e di cinque artisti
ungheresi alla Galleria della Capitale, a
Budapest. Le prime pagine della rivista
sono state dedicate, con illustrazioni
fotografiche, a questi due avvenimenti.
Pubblicando I'intervista di Aron Tobias
rievochiamo avvanimenti di quarantanni
fa. Al centro dellintervista sta la figura
dell’eccellente scrittore politico, ministro
dell’'ultimo governo di Imre Nagy, Istvan
Bibo, ricordato dai suoi compagni che
pure sono stati imputati nel processo
Bibd svoltosi nel 1958. Andras Lancz/
presenta Hannah Arendt, dedicando
particolare attenzione al suo studio
avente per tema la rivoluzione unghere-
se.

L’aspetto di Budapest € stato notevol-
mente influenzato da quegli alberghi ed
edifici publici che nel corso degli ultimi
decenni sono stati costrutiti sulla base
dei progetti dell'architetto Jdzsef Finta.
Finta, intervistato da Jozsef Roman,
parla della sua vita, dei suoi principi
architettonici, dei suoi progetti futuri. -
Quest’anno sono stati terminati i lavori
di restauro della sinagoga di Budapest
che si trova in via Dohany. L’edificio
che ha 150 anni, € la piu grande sina-
goga dell’Europa. L’articolo di Ivan
Miklés Szegd racconta la storia della
sinagoga. - L&szlo Antal anche in
questo numero continua ad analizzare i
problemi della trasformazione, scriven-
do sui labirinti della politica economica.

Due articoli si occupano dei due autori
classici della vita musicale ungherese
del Novecento. Il tema di quello di
Laszl6 Ebsze & I'oratorio di Zoltan
Kodaly, i| Te Deum Castello di Buda.
L’articolo parla della prima rappresen-
tazione dell'oratorio avvenuta 60 anni fa
ed analizza I'opera stessa. Lo scritto di
Agota Csehi tratta i viaggi compinti da
Béla Bartok prima della prima guerra
mondiale, in cerca di canzoni popolari.

Samu Benké scrive del Museo
Ungherese della Transilvania, che & un
associazione ungherese scientifica di
Kolozsvar. Miklés Vajda, redattore capo
della rivista ungherese in lingua inglese
The Hungarian Quarterly, racconta la
storia di sessant'anni della rivista. In
questo numero presentiamo breve-
mente altre nove riviste ungheresi - in
lingua ungherese - dedicate alla letter-
atura e alla critica.

Gyorgy Beke presenta al pubblico il
noto poeta e scrittore rumeno, Zaharia
Stancu, amico della letteratura
ungherese. Pubblichiamo il diario gio-
vanile di Parigi di Danilo Kis, che ha
scelto come una delle proprie ,guide”
le poesie del poeta ungherese Endre
Ady. Csaba Gy. Kiss pubblica un rias-
sunto degli avvenimenti del congresso
mondiale di ungarologia che ha avuto
luogo recentemente a Roma e scrive
anche della citta che ha ospitato |l
congresso.

Il prossimo numero del Viaggiatore
Europeo uscira per Natale.

Lapzarta utdn adtdk 4t Budapesten a
Greve Irodalmi és Tudoméanyos Alapit-
vany irodalmi dijait. A dijatadasra Bu-
dapestre érkezett alapitok, Magyaror-
szag tiszteletbeli hamburgi fékonzulja,
Dr. Helmut Greve ¢és Hannelore Greve
megbeszéléseket folytattak a Kiiliigy-
minisztériumban ¢és a Mivelddési és
Kozoktatasi Minisztériumban is.

A kozép-eurdpai kisebbségi kérdés
irant aktivan érdekl6dé Greve hazas-
par és az Eutdpai Utas szerkesztéinek
oktober 11-i taldlkozodjan a két alapit-
vany egylittmiikodési lehetdségeirdl,
az 1997-ben kozdsen megvalodsithatod
tervekrél esett sz6. Az elképzelések
ismertetésére a kovetkezéd szamunk-
ban visszatériink.

(Képilinkén: Mdodos Péter, Dr. Helmut
Greve, Hannelore Greve, M6dos Mar-
ton)

Nach unserem Redaktionsschluss
wurden die Literaturpreise der Dr.
Helmut und Hannelore Greve Stif-
tung zur Forderung von Wissenschaft

und Kultur iiberreicht. Zur Preisiiber-
gabe sind die Griinder der Stiftung,
Honorar-Generalkonsul der Republik
Ungarn in Hamburg Dr. Helmut Greve
und Frau Hannelore Greve nach Buda-
pest gereist, wo sie u.a. Besprechun-
gen im Aussenministerium bzw. im
Ministerium fir Unterricht und Kul-
tur gefithrt haben.

Bei dem Treffen mit den Redakteuren
des Eurdpai Utas am 11. 10. wurden
die Moglichkeiten der Zusammen-
arbeit der beiden Stiftungen und der
Verwirklichung gemeinsamer Pro-
jekte fiir das Jahr 1997 untersucht.

(Auf unserem Foto v.l.n.r.: Peter

Moédos, Dr. Helmut Greve, Hannelore
Greve, Marton Modos)
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EUROPA UTASAIHOZ
AZ EUROPAI UTASBAN!

Eurépa orszagaiban mindeniitt talalkozhat
a magyar Eur6pa Biztosit6 Rt. francia tulajdonoséanak,
a Gan-nak a pénzintézeteivel.
A vilag nemzetkozi pénzpiacan tekintélyt szerzett intézményhalbzat
magyar tagja az Eur6pa Biztosit6 Rt.

VELUNK
NEM KOTELEZO
VELUNK
ERDEMES

Cimiunk: 1114 BUDAPEST
Hamzsabégi ut 37.
Tel. : 269-80-80
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